MIKSZATH KALMAN

BESZTERCE OSTROMA

(EGY KULONC EMBER TORTENETE)

TARTALOM

BEVEZETES

ELSO RESZ
ESTELLA

MASODIK RESZ
KEDELYES ATYAFIAK

HARMADIK RESZ
A TUSZ

NEGYEDIK RESZ
AZEJ

FUGGELEK



BEVEZETES

Esztenddk sora ota egyiitt szoktam vacsoralni az Istvan foherceg vendéglében az én igen t. ba-
ratommal, grof Pongracz Karoly képviselovel és tabornokkal. A hosszu téli estéken sokszor
csak ketten iiliink a szokott asztalnal, lenge fatyol alatt, amely szivarjaink fiistjébdl szovodik, s
ha mar kifogyott az aktudlis beszélgetési anyag, szivesen csuszunk kijjebb a jelentdl, az
¢lményekben, szinekben duzzad6é mult felé. Egymast ilyenkor szinte nem is 1atjuk, hanem csak
a multat.

Sok, sok év alatt egyszer is, masszor is folemlegette Pongrdcz Istvan grofot, az 6 vitézi csele-
kedeteit, hadjaratat, egész excentrikus lényét. Rokonok jottek az asztalhoz; azok ismét j meg
Uj vonast fedtek fel elottem Pongracz Istvanrol. Egy napon rgjottem, hogy a megboldogult
groffal magam is talalkoztam volt egy izben, lattam szemtdl szembe és beszéltem vele. Most
mar érdekelni kezdett az alak, a megiras szempontjabol. Kérdezéskodtem utana, flrkésztem
lelkének rugoit; akik 6t kdzelebbrdl ismerték, mind azt mondtak:

- Istvan gréfnak volt esze, de nem sok, ambicidja is volt, de sok; szerepelni akart mindenaron,
de latta, hogy mint okos ember nem szerepelhet, megprobalta tehat mint bolond ember.

Ebben igen sok racié van. Nalunk a butdk és okos emberek egyarant akarnak szerepelni.
Roppant konkurrencia van. Istvan grof a halasabb térre vetette magat; beallott bolondnak. S itt
gyOnyortien hagytak nagyra noni, nem eldlgetett senkinek.

A Pongracz-csalad torténete tele van kozépkori fénnyel, ragyogassal. Szentmiklosi Pongracz,
kinek fejedelmek voltak adofizet6i, Pongracz Péter, a legszebb magyar levente, ki irant egy
kiralyné gerjedt boldogtalan szerelemre, a nagypallost Pal, torok fejek lekaszaboldja, megannyi
vitéz 6s, annyi délceg Pongracz-kisasszony, harmatos arcu, tollas kalapt, aranyos cipell6ji,
nagy torténelmi alakok anyai késobb, fehérruhas varkisértetek a legkésobb. ..

Olyan ez a csaladi torténelem, mint egy mélységes t6. Aki belenéz, aki belemereng, ha nincs
erds feje, megszédiil. Es Istvan grofnak nem volt erds feje, és nagyon mélyen belenézett. ..

Elhataroztam, hogy egy elbeszélésre terjedd anyagot kiszakitok az €letébdl - mint mikor egy
vég posztobdl kihasit valaki egy mellényre valot.

Csak még az engedelmet kellett megnyernem a csalad tagjaitol, mert a torténet igen friss, hdse
nem por, még csak az elsd almat alussza a varini sirboltban; még el sem szaradtak a koszoruk,
amikkel a koporsot befedték a temetés napjan.

A csalad azon tagjai, akiknek szélottam, szivesen beleegyeztek, s mikor az volt a kérdés, hogy
koltott nevet adjak az elbeszélés hosének, igy szolt Karoly grof, a legidosebb Pongracz:

- Csak hadd legyen az ¢ valédi neve alatt. Ha ma felkelne a sirjabol, 6 maga oriilne a legjobban,
hogy a dolgot nyomtatva olvashatja. Hiszen alkalmasint valami effélére vagyott.

fgy aztan, isten nevében, belekezdhetek ebbe a kozépkori torténetbe, melynek egyes szerepléi
még ma, a XIX. szdzad végén is élnek.



ELSO RESZ
ESTELLA

Az emberek igazsagérzete nem all valami kifejlett fokon. Osmertem valaha egy dreg cincart
(gbrogot), a Dugali bacsit, aki mikor a torok-gordg harcok epizddjait mesélték eldtte, hogyan
dofi le a torok konyortelentil a gorogot, ahol talalja, elszornyiikodve pattant fel:

- Oh, a gaz pogény, a gaz pogany!

De mikor aztan az elbeszéld egy kanyarodassal arra tért ra, hogy ha meg a gordg fogja el a
torokot, felkoncolja, olajba siiti, szeliden morogta:

- Mit tudja tenni szegény!

(T.i. mit tudja tenni szegény gorog! Hat persze olajba siiti. Hiszen csak nem siitheti pampuska-
zsirba, szegény gorog.)

Az emberek igazsagérzete ilyen mindeniitt, még a torténelem-irasnal is. A labanc-kuruc vilag
eseményei is ilyen kétféle igazsagérzeten keresztiilszlirve maradtak rank. Nem feszegetjiik hat
azokat, nem is igen tartoznak a torténetiinkhoz.

Hanem az az egy bizonyos, hogy mikor a kurucok mind elfogytak, ugy gondola a kiraly
Bécsben, hogy most mar azokat is ki kellene irtani, akik csak ezutan sziilethetnének. A kiraly
tulment a Herodes ideain is. De mit tudta tenni szegény!

Meghoztdk az 1715:42. t.-cikket a varak ellen, lerontatni rendelvén azokat, mert ugy kell
annak lenni, hogy a sasfészkek sziilik a sasokat. Hat ne legyenek sasfészkek. Nincs mar a
sasokra tobbé sziikség, csak egy sas maradjon: az 6rokkévalo sas, a két fejével.

A varakat le kell rombolni, de... (ilyen »de« mindig van a magyar térvényekben s még ha
nincsen, is megtalaljak) de a kastélyok maradhatnak. Hat marmost mi tortént? Hiszen vilagos.
A varra azt mondtak, hogy kastély és kegyelmet kapott, ha befolyasos familiaé volt; a kastélyt
pedig, foltéve, hogy gyamoltalan 6zvegy vagy arvak kezén logott, megtették varnak és
pusztulnia kellett.

Nedec vara is azon a cimen menekiilt, hogy kastély. Igaz is, hogy nem fekszik hegyen,
mogorva sziklan, hanem két hatalmas négyszogben teriil el kozonséges moédon, mint egy Oridsi
kaszarnya. Egyebekben valodi var bastyakkal, felvond-hiddal, toronnyal, tdmldccel, kapolna-
val, foldalatti utakkal, siillyesztokkel. Még régi muskétas dgyu is volt hozza vagy nyolc darab.

Ebben a varban lakott néhany év eldtt (még tiz év elbtt is) Pongracz Istvan.

Zsolna és Varna kozott fekszik a Semiramis-hegy, melyen valaha Ludmilla kirdlyné, »a tot
Semiramis« palotaja allott. Utélatos, kopar hegy, ki¢lt, kifaradt, nem terem azon semmi ¢lo
novény, csak egy-egy szal arvalanyhaj, némelykor é&jjel elhallatszik a bombdlése egészen
Budetinig. Mert azt mondjak, hogy a belsejében ziig-morog valami, sejtik is a kdrnyékbeliek
benne a tlizokadot. No, iszen csak azt lessék. A Semiramis még okadni is lusta.

Hanem a csuf Semiramisért karpétlasul ott van a gyonyorii vadregényes ut Sztrecsnd és Ovar
kozott. Szeszélyes alakzatu sziklak nagy liregekkel (ezek egyikében lakott a hatalmas Nohtak
madar, aki a Szvatopluk kiraly kisebbik lanyat elragadta, feleségiil vette, gyermekeket nemzett
vele), ezeréves fak, a volgybe szaguldo patakok valtakoznak egymassal tarkabarkan.



Véarnak ¢és varurnak valo hely ez; itt még az dskor szornyetegei €lnek, nem a jelenkoré. Itt nem
priiszkdl a vonatok gézgépe, hanem ehelyett az erdei szellem, a Jarinkoé kohécsel, akinek csak
egy szeme van, az is hatul a nyakcsigolydjan; egyre kohog, s mindenik kohintésénél eltiinik a
fold szinérdl két bocskor, ami Gsszesen egy totot jelent. Mindenik kohdgésnél meghal egy tot.
Hét még mikor nathaja van a Jarinkénak kolera idején!

Hej, ha a Jarinkot sikeriilne valahogy agyonitni, elpusztitani, mindjart be lehetne vetni zabbal a
temetdket.

Mélységes csond van itt, megdermeszté méltosag, fonség il a hegyek, sziklak tetején. Kuss!
Ide ugyan be nem tolakodik a XIX. szazad.

Azért élt itt kedvére Pongracz Istvan, s mintha valami hasonlatossagban lenne a Jarinkoval, bar
elol volt a szeme, mint a tobbi emberé, mégis hatrafelé latott, mint a Jarink6 a magaéval.

Kiilonben derék szal legény volt, magas, dalids, feltiind piros arccal, hetyke bajusszal. Nem volt
mas hibaja, csak hogy santitott egy kicsit. Azt is 6 maga akarta igy. Mikor egy vitézi roham
alkalmaval megbotlott a lova egy sdncban, olyan szerencsétleniil bukott le, hogy eltorte a 1abat.

Persze rogton elhittdk hozza a gbelai javasembert, a vén Sztrelnyik Matykot, aki értett az eltort
labak helyreallitasdhoz, ebmaras gydgyitasahoz s mindenféle kuruzslasokhoz. Istvan grof
rarivallt:

- Meg tudod-e gyogyitani a labamat?
- Olyan lesz, mint a masik - felelte Matyko.

- No, hat fogj hozza. De ha nagyon f4j - latod ezt a pisztolyt -, menten keresztiilldlek; ha nem
faj, ot aranyat kapsz.

- Jaj, az nem lehet, hogy ne fajjon - ellenveté¢ Matyko -, csak ha a helyére nem igazitom, de
akkor 6rokre santitani fog méltosagod.

- Szamar vagy, Matykd! - nevetett a fiatal four. - Hat mi sziiksége van az urnak a labara? Az
csak a parasztnal numerus, te ostoba. Nem latom be, mit keressen az én labam a régi helyén, ha
kellemetlenséggel jar az odakoltozése? Gyogyits engem, oreg, fajdalom nélkiil!

gy maradt egész életére santan, nagy sopankodasara az asszonyoknak, akik mikor meglattak,
rendesen felsohajtottak: »De kar, hogy biceg!« Azok a bolondos asszonyok mindjart a tdncra
gondolnak, s a tancnal még az urnak is a maga labaira van sziiksége. Erre bizonyosan nem
gondolt Pongracz Istvan.

Hanem iszen az asszonyokra sem gondolt sokat, hidba vetették ki rd halojukat a szomszédos
kastélyok kisasszonyai, menyecskéi. Mars miatt hozza nem férhetett Amor. A folytonos
haboruzasok...

Hogyan a hdboruzasok? Hiszen a kozeli emberdltoben nem ivott a mi vizeinkbdl ellenség lova,
sem odakiinn nem jartunk hoditéban.

Ugy, de Pongracz Istvan a maga szakallara viselt habortkat. Montecuculli szerint eddig a
haborthoz harom dolog kellett: pénz, pénz és pénz, és a pénzmagon kiviil is kellett még hozza
két Osszeveszett hatalom. De Pongracz enélkiil csinalta. O sajat maga ellen viselt hadjaratokat.

A nedeci varhoz csinos kis uradalom jarult, annak a foldjeit, rétjeit kiadta hasznalatul a
parasztoknak hadiszolgalatok fejében. Valahanyszor feltlizték a var fokéara a harci zéaszIot a
Pongréacz-cimerrel, a kiirtot tartdo kézzel kék mezdben, s megfujtak a kiirtét a vartoronyban,
gyliilekezniok kellett a parasztoknak a varudvarra, ahol is egyszerre atalakultak katonakka. De



kiilonben is gondoskodtak réla Pongracz hajdui, akik baranyvérbe martott karddal jartak sorba
a paraszthazakat:

- Vojna bude ludja! (Haborua leszen, emberek!)

A var fegyverterme tele volt régi vitézi ruhakkal, pancélokkal, jelmezekkel, a Matyas korabeli
fekete-sereg egyenruhdjatol kezdve le egész a vasas németig. A szegény totokat ezekbe a
ruhdkba bujtattak. Volt ott torok spahi, Rakdczi-felé brigadéros, Svehla vitéz, keresztes lovag,
s mintha egy kozépkori katonai temetd alakjai egyszerre ugrottak volna ki Mihaly arkangyal
trombita-szavara a sirjaikbol és valamennyien totul beszélnének, még Gara palatinus is, akinek
a ruhait Nedec varaban 6rizték, és most Moravina Petro, a gbelai molnar izmos tagjait fedték.

- Na dve stranke chlapci! (Két partra szakadjatok fiuk!)

Egy nyugalmazott cséasz. kir. 6rnagy, Forget nevii, volt az ellenség vezére, ki Gbelan lakott, s
ezért a vezéri hivatalért 6tven pozsonyi mérd buzat és egy hizott artdnyt hiizott évenkint
Pongracztol. A két részre osztott sereg egyik felét 6 vezette a kocka szerint, vagy ostromra,
vagy védelemre. Mert Forget és Pongracz kézt kocka dontott, vagy a levegdbe dobott pénzen
a »sas« vagy »iras«. Aki jot dobott, az valasztotta a pozicidt, vagy kimenni és ostrommal
bevenni a varat, vagy bent maradni és nem engedni az ellenfelet a falak k6zé. Sokszor napokig,
hetekig tartott az adaz ostrom. Kirohanasok, nyilt 6koliitkozetek a var elott, az egész kornyek
nagy deriiltségére, s bizony a fizetett ellenség, Forget uram, Ggy elagyabugyalta néha Pongracz
Istvant, hogy agyba kellett fekiidnie. Mindez a maga kozépkori formajaban ment; a haboru
utan, ha a grof gy6zott, Te deum-ot tartottak a varkapolnaban, amelyre a kornyékbeli urak és
holgyek is hivatalosak voltak. A Te deum utan magnum aldomas kovetkezett, okorsiités a
hadaknak, bal fent a termekben az Gri résznek.

Ambator a rangbeli emberek nem igen engedték a maguk feleségeit és leanyait a nedeci varba.
A kurtanemesi hazakbdl teltek ki a n6i vendégek, a rangbeli urak azt mondottak:

- Nincs asszony a haznal, hat nem vihetjiik mi sem a fehérnépeinket.
Amire aztan felkacagott Pongracz Istvan:
- Hat majd szerzek asszonyt a hazhoz.

Es a legkdzelebbi zsolnai vasaron, ahol valami kopott cirkusz-tarsulat mutogatta magat, mikor
meglatta Donna Estellat kurta kétaraszos atlaszszoknyajaban és annak a csodalatos produk-
cioit, magahoz intette a cirkusz-igazgatot.

- Hogy adod nekem azt a kisasszonyt?

Az igazgato lekapta fejérdl a sapkajat €s mély aldzattal monda:
- Hatszaz forintért.

Istvan grof kivette a tarcajat és fizetett.

- Hadd szalljon le a lérul az a személy. Azutan vitesd el a kocsimra, direktor; ott all a
nagyvendéglo udvaran.

Donna Estella csinos leany volt, pompas idomokkal, nagy mellel, hajlékony, mint az acélpenge,
vorhonyeges haja jol illett vakitd fehérségli, kissé szeplos arcahoz. Szemei nem voltak sem
egészen kékek, sem feketék. Eppen a szemek kiilonos alakja és szine tette a leanyt érdekessé.
Mintha két besztercei szilva villogna, csillogna a rét pillak alatt.



Sajatsagos japan tipus volt, bar a direktor nehezen hozta Japanbodl, de Granadabol sem,
mivelhogy Donna Estella, azonkiviil hogy németiil, tétul tratyogott valamit, csak magyarul
beszélt, azt is gdmori akcentussal.

Nem sokat ért. Latszott a szemeibdl, az arcabol, egész Iényébol, hogy mar nagyon sokat
tapasztalt. A sok tapasztalat pedig csak a férfiinak ¢kesség.

De nem is valami gyongédebb érzelmek huzték feléje Istvan grofot, csak egy oOtlet, hogy valami
asszony legyen ezentll a varban. Egy varasszony.

Az O0rdogbe is, ez pompasan fog festeni. Az 6don szekrények a varfolyosdkon ugyis tele
vannak aranypaszomantos szoknyakkal, asszonyi kacabajokkal, piciny karmazsin csizmakkal,
gyongyvarrottas cipellokkel, hadd viselje 6ket valaki. Bolondsagnak is elég bolondsag lesz, de
ezenfeliil ki is fizeti magat.

fgy keriilt Donna Estella a nedeci varba és lassan-lassan nélkiilozhetetlen lett a grofra - ki
tovabb ¢€lt az 6 kiillonckodéseinek. Déleldtt kisebb hadgyakorlatokat tartott cselédjeivel és az
ujoncokkal, akiket 1épni tanitgatott.

- Szeno - szlama, szeno - szlama! (Szalma- és szénacsutak volt labaikhoz kotve.) Estella, mint
markotanyosnd, rovid ruhaban, csinos patrontaskaval, két kulacsbol bort és rozspalinkat
szolgalt fel a katondknak. Aki jol viselte magat, szabad volt neki az Estellat megcsokolni. A
hadjaratoknal mint amazon lovagolt és verekedett a grof baljan. Pont délben messze, egész
Moisig, Podzamekig elhangzé kiirtsz6 jelentette a kornyéknek, hogy Nedec varanak ura ebéd-
hez iil. Minden program szerint ment. A hatalmas 6don lovagterembe, mely ebédldiil szolgalt,
mar ugy nyitott be Estella, mint egy kozépkori varasszony, brokatselyem-ruhdban, tollas
barettel; széke mogé szokefiirtos, selyemharisnyas aprod allt, eziistviragos kék barsony rokokd
frakkban, egész térdig ér6 skofiummal kivarrt, fehér atlasz mellényben.

Az asztalhoz iilok kezet csokoltak az urndnek, elsébben maga Pongracz Istvan, lovagi médon
térdeplore hajlitva a jobb labat, amelyikre nem bicegett, utana az »ezredes« (voltaképpen
tiszttartd), Pamutkay Janos, azutan Holub Mihaly udvari képlan és a »hadsegéd« (voltaképpen
Kovacs Janos varnagy), majd a »sajat lengyelem«, ahogy Pruzsinszky Szaniszlot nevezte, s
végre az irodidk, Bakra Ferenc, ki a hadjaratok torténetét irogatta tornyos cellajaban, szép
kalligrafikus betlikkel, pergamen levelekre, ugy, mint réges-régen volt szokasban.

Minden ételt el6bb a varnagy kostolt meg, s ha 6kegyelmén nem latszottak mérgezési tiinetek,
akkor sorba ment a tal. A pecsenyénél felallott Pongracz Istvan s egy felkoszont6t mondott
Ferenc Jozsef kirdly egészségére (mindennap azt az egy felkdszontdt), amikoron is harom
mozsar-1ovés dordiilt el odakiinn. A kdvetkezd talndl a tobbi urak koziil emelkedett fel
valamelyik, aki soros volt, ékes szavakban kiemelve Nedec uranak érdemeit és hadi vitézségét,
mire 4jra harom mozsar pukkant el a var elotti sancban.

Ebéd utan csibukra gyujtott a varur s kornyezetével kiiilt az erkélyre, egy nap ugy, mint
masnap, intvén a varnagynak:

- Hozza el6 kegyelmed a kincstart!

Kovacs Janos elé is hozta a »kincstart«, koriilbeliil egy rofos zacskot, amely tele volt
rézkrajcarokkal, imitt-amott uszkalvan koztiik egy suszter-tallér.

Kiinn az erkély alatt mar 6ssze voltak gylilve a kornyék gyerekei, koldusai €s 1éhiit6i, varvan a
mindennapi pénzszorast. Kiilonds 6rome telt ebben Istvan grofnak, amint belemarkolva a
zsakba, két kézzel hajigéalta le a garasokat és krajcarokat olyanforman, mint mikor buzat
vetnek, hogy a pénzek minél szélesebb ivben szorddjanak el az arokba, a bozot kdzé, a tovises



bokrok ala. No, volt ott zsibongas, larma €és dulakodas, amint egymas hatan bukfencezve
rohantak a zsakmany utan. Istvan ur Ggy kacagott, tapsolt, mint egy gyermek.

Az erkélyrdl, miutan a pipak kiégtek, a csontterembe vonultak az urak, kivévén a kaplant,
annak nem volt szabad.

- Az ur szolgaja ne maszkaljon az 6rdog vermeibe - figyelmeztette Istvan grof mindannyiszor.

A kaplan nem ment be a csontterembe, ahol minden csontb6l volt (minden butora szarvas-
agancsokbol késziilvén), de a leggonoszabb csont volt Estella, aki mar ott varta dket trikoban,
kurta tiill szoknyéaban, mely a csipdit verdeste kacérul, mint a lepkeszarny.

A terem at volt idomitva trapéz-mutatvanyokra, s Estella kedvvel csinalta nyaktoré produk-
cidit, mignem Istvan grof végigheveredve a pamlagon, elszenderedett. Akkor azutan besziintek
a mutatvanyok, az urak és Estella kiosontak labujjhegyen, és csak az apréd maradt benn, hogy
egy-egy zold gallyal a legyeket kergesse s az alvo four arcara hiis szell6t hajtson.

De még ezzel nem telt be a napirend. Mikor a grof folébredt, kikocsizott, ha ugyan Estella
megengedte, mert Estella ugy tett, mintha szerelmes volna bele, mintha 6rjongne utana.
Valoszinii, hogy csak ravaszkodott, hogy csak a szerencséjét akarta megalapitani. Azt gondolta
magaban: »Ez a bolond grof utoljara is feleségiil vesz, ha okosan viselem magamat.«

Es probalta magat okosan viselni. Mikor at akart kocsizni valamelyik szomszéd kastélyba, ahol
kisasszonyok is voltak, Estella a kell6 pillanatban odaugrott €s a négy priiszkold 16 elé vetette
magat, szétszort hajjal, a szenvedélytol égo arccal kialtva:

- Csak az én holttestemen keresztiil megy 6n oda!

Maskor pedig, amint megindult a négy 10, egy hirtelen iramodassal felugrott az ostorhegyes
hatara ¢€s ott iilt a szorén, hossz kék ruhdja Giszni latszott a 16 baljan, mint egy felhd, kivette a
zsebébol a kotését, s mig a 16 szaguldott alatta, hanyta-vetette a kevély fejét, 6 egészen
nyugodtan kotogetett. Igazadn olyan szép volt ilyenkor, mint egy boszorkany. A népek
utkdzben, ha igy lattak, ugyancsak vetették magokra a keresztet.

Istvan grof pedig részint nevetett, részint bosszankodott. »Csak nem mehetek igy szégyen-
szemre Motesiczkyékhez!« Otthon azutan vette a korbacsot, és, mint valami makrancos
gyereket, iitotte, verte Estellat, hogy kék foltok maradtak a vallain napokig.

Az csak 0sszeszoritotta az apr6 egérfogait €s gondolta magaban:
»Jol van, csak iiss, de azért mégis Pongracz Istvanné lesz beldlem.«

Ez ugyan nem latszott valdszinlinek, mert Pongracz Istvan csak ugy szerette Estellat, ahogy
egy allatot szokas, egy ligyes kutyat; meg se latta benne a nét. Hidba varta a szép komédidsné
évekig, hogy egyszer csak vacsora utan mégis kedve tamad kiflizni a sajat kezeivel a
ruhaderekat.

Nem, nem. Hisz vacsora utdn mas volt a programon. A vacsora utan egyiitt borozgatott a
lengyelével, Pruzsinszky Szaniszloval (hiszen minden joravald varban kell, hogy legyen egy
lengyel). Pruzsinszky anekdotakat beszélt neki €s mindenféle torténeteket, amiket jartaban-
keltében folszedegetett.

Mikor a tizenegy oOrat iitotte, megveregette a Szaniszl6 vallait:

- Derék ember vagy, lengyelkém, soha ki nem fogysz a beszédbdl, hanem most mar eredj a
szobadba ¢és fekiidj le. Az inas majd bevisz egy kulacsot a parnad ala, hogy ha é&jjel folébredsz,
huzhass bel6le egyet.



Azutan maga is bement a haldszobajaba, levetkozott és behivta az aprodjat, meg a diakot.

Az aprod a labait vakarta, a diak pedig Osei torténetébdl olvasott fel fejezeteket. Az 6sok
elringattak a hobortos unokat, ki tovabb szdtte azt almaban, amit 6k megkezdtek, s ki tovabb
csinalta masnap ébren, amit éjszaka ¢ kozottiik almodott.

Hogy bolond volt-e Pongracz Istvan? Ki tudja! A vélemények megoszlottak efelett a
kornyéken. Bolond-e valaki azért, hogy ugy ¢él, mint egy kiraly? Hogy az emberi akarat erejét
tovabb nyujtja, mint a tobbiek. »En nem akarok a XIX. szazadban élni, visszamegyek a XVII-
ikbe, mert nekem ugy tetszik. Az id6 johet, mehet, de engem nem visz, oda allok, ahova
akarok.«

Normalis agyvelé volt-e, egy kis kiilonckddéssel, vagy pedig tényleg hidnyzott az egyik
kereke? Nyegle alltir volt-e nala ez a varurasdi, vagy betegség? Hisz minden egyébrdl okosan,
rendszeresen beszélt €s gondokozott.

Meglehet, hogy az embereknek nemcsak a sorsat gyurjak at a viszonyok, hanem az agyvelejét
is. Ha nem 6rokolt volna egy varat Pongracz Istvan, talan lett volna beldle iigyvéd, orvos és
nem tudom én mi; de mert egy varat 6rokolt és egy varhoz valdé nevet, hat lett az »utolso
varur« ahogy magat a leveleiben alairta.

De kiilonben az Oriiltség relativ dolog. Az abnormis embernek a rendes ember latszik
kiilondsnek. S ha az abnormis emberek volnanak tobbségben, akkor talan a rendes eszlieké
volna a Lipotmezd.

Nem, ezekbe én nem avatkozom, egyszeriien Ggy beszélem el Pongracz Istvan dolgait, ahogy
torténtek.

O maga is tudott arrol, hogy bolondnak tartjék, s szinte jolesett neki. Egyszer Podzameken
megszolitott egy cseperedd parasztleanykat:

- Hogy hivnak?
- Ancsurkanak - szolt a leanyka reszketve, halovanyra valtan.

- Ugye félsz télem? Ugye azt mondtak neked, hogy bolond vagyok? No, ne hazudj, valld meg,
hogy azt mondték. Itt van az ujjam az orrodon, megosmerem, ha nem sz6lsz igazat.

- Hat igaz, azt besz¢lik.

- No latod. Ezek az emberek! (Szomortian mosolygott.) Pedig lasd, senkit se bantok. J6 ember
vagyok én. (Megsimogatta a gyermeklany szdke hajat.) De te is derék leany vagy. Mit hozzak
neked a varosbol?

A gyermek elpirult, folemelte koténykéjét az arca elé s az aldl selypité szégyenldsen:
- Egy kis festéket hozhatnal, urasag!

- Ejnye, te kis ringy6! - kialta a grof hirtelen megdiihddve, s ugy vagta pofon két oldalrol, hogy
majd kicsattant az orcaja a vordsségtol. Nem kellett ahhoz mar festék.

Undorodott némelykor az emberektdl, a mostaniaktol, az €¢loktol. Szive ott volt a régieknél,
orakig elnézte a Medicis Katalin arcképét (abba volt szerelmes), gyakran hozott neki viragot is,
teletlizdelte a kép ramajat szegfiikkel, jacintokkal. Hiszen a jacintokat szerette Katalin!

fgy élt, semmit se torédve a jelennel (jsag nem jart a varba), mindennap az az élet, és soha
abban évek hosszu soraig semmi valtozas; reggel mise, aztdn hadgyakorlatok, délutan a pénz-
szoras, trapéz-produkciok a csontteremben, este korhelykedés a lengyellel. A koriilotte 1&vo
emberek is maradtak a régiek és aprodonkint olyan bolondok lettek, mint az uruk; kezdték



komolyan elhinni, hogy egy kozépkori oligarchat szolgalnak a kézépkorban és hogy mindez
egész rendben van, csak a kaplan, Holub kototte ki magénak a jovo évi konvencidoban, hogy 6
is bejarhasson ezentil a csontterembe. (Hat igaz is, miért ne gyonyorkodhetne 6 is a
muvészetben?)

Nem, talan sohasem tortént volna semmi valtozas a varur életében (s én most meg se irhatndm
ezt az elbeszélést), ha olyan bolond szomszédjai nem lettek volna, mint Behenczy Pal bar6 és a
fia, Karoly.

A lapusnyai szelidgesztenye-erdd folott, egy kOdobasnyira a flirge Vagtol, amelyen a »tot
flotta« jar (fat és terményeket szallitd totok talpakon), egy volgyhajlasnal kibukkan a
Behenczyek varkastélya. Van az tan ezer esztendds is; olyanok a falai, mint a korom. Elha-
gyatva, diilében all itt, lakatlanul, a balszarnya 6ssze is horpadt, csak a jobboldal 4ll a hatalmas
toronnyal, melyben csak akkor kondul meg a harang, ha egy Behenczyt temetnek valahol a
vilagon.

A Behenczyek roppant gazdagok voltak; mikor Pal irnak az apja meghalt Bécsben, igy szolt
fiahoz halalos agyén:

- Annyi aranyat hagyok, fiacskdm, hogy megolvasztva leves helyett eszed, bor helyett ha iszod,
még se birsz rajta tuladni.

Két nagy uradalom volt Trencsénben (a vitéz Thurzok utan), egy az Alfoldon, palota Bécsben,
Pesten, tomérdek készpénz, miikincs.

S mégis mind elfogyott. Mert hat Behenczy Pal nem levesre és borra olvasztotta fel az
aranyakat (igy nem birt volna velok), hanem asszonyi csokokra, az az igazi nektar.

S amit azok a damak meghagytak, akik magukat festik, azt aztan segitették elvinni azok a tobbi
damak, akiket Giergl festett a kartyalapokra.

Egyszoval minden eliszott, Behenczy Palnak negyvenéves koraban nem maradt egybe, csak
egy Karoly nevli kamasz fia és a Vag melletti 6cska kastély, ahonnan a predikatum van, de az
uradalom nélkiil. Az a zsidoé.

Nem volt egy talpalatnyi foldjilk sem, csak amin a kastély allott, s hogy mégsem voltak
foldonfutok, azt Behenczynének (egy grof Czobor-leanynak) lehet koszonni, ki férjétdl
elhagyatva halt meg Gracban, s tiz-tizezer forintnyi évi vitaliciumot hagyott fidnak és férjének.

A vitaliciumot félévenként kaptak, s volt akkor hegyen-volgyon tivornya, muri, mig az
0sszegbdl tartott. A fia Bécsben lumpolt, az apa Pesten vagy megforditva, de sohasem egyiitt.
Hanem iszen mennyi ideig tartott nekik 6tezer forint. Tiz-htsz napig! A félév elsé honapjanak
végén mar Osszehozta Oket a nyomor a trencséni Osi kastélyban, ahol aztan gy tengették
¢letiiket 6t honapig (mire ismét eljon a kirdpiilés ideje), mint Toldi Miklos lova.

Egy vénasszonyuk volt ott, aki a kastélyra feliigyelt, az f6z6tt volna nekik, de a vénasszonyhoz
egy ¢léstar is kellett volna, s az mar nem volt. Ugy éltek, mint a nomad népek. Vadakat ettek,
ha 16ttek és halakat is, ha a Vagban fogtak.

De ha vad nincsen, olykor jo a szelid allat is. Hidba, az ember olyan kiilonosen van alkotva,
hogy az éhségét még az a tudat sem csillapitja le, hogy 6 bard. Sok eltévedt falusi tyuk és liba
haldla pecsételte meg ezt az alapigazsagot. S6t Karoly urfi egyszer esti szilirkiiletben egy
artatlan borjut is 16tt a Szlabi Miklés lucernasaban.



A borju, a tyakok és a libak szegény parasztoké voltak, akik sok galyibat, sok larmat csinaltak
emiatt; jartak panaszra flihoz-fahoz, de én istenem, ilyen csekélységekért csak nem lehetett
Behenczyéket kikérni a forendihaztol!

Végre is a korny€k vénei lecsillapitottak a haragos utddokat:

- Ugyan ne panaszkodjatok, szamarak, hogy a Behenczy urak szegények, ¢hesek, és hogy
valamit ehessenek, azért pusztitanak benneteket. Ez a j6. Ez a természetes. Egy-két tyukocska
nem a vilag! De lattatok volna 0ket gazdagon, negyven év eldtt, mikor jol voltak lakva. Akkor
volt meg a jo étvagyuk. Az volt csak a pusztitas, amit akkor miveltek kozottlink.

Jo i1dében, nyaron még csak eljarogattak ide-oda vendégnek a kozel lako apré nemesekhez és
papokhoz, de a téli félév keserves szokott lenni - a vigan toltott elejét kivéve. A négy-ot
pénztelen honap valosagos orokkévalosag egy ilyen oduban, hitel nélkiil, méd nélkiil, elzarva
Oles hoval, jaratlan utakkal a vilagtol.

Nyaron a nyomorusag ugyszolvan incselkedik az emberrel, de télen dszinte, kiallhatatlan. No,
de egy jo oldala mégis van, hogy kozel hozza azokat, akik benne leledzenek. Lam, amint meg-
kapjak a pénzt, a félév elsd napjan, a bdoség, mint ahogy a fazék széttolja a parazsat a
tizhelyen, elszakitja az apat és fiit, mig a nyomor aztan Ujra 6sszehozza Oket, mint a lapat a
hamut.

Egy ilyen téli campagne alatt istennek tetsz0 egyetértés volt koztiik. Megosztottak
baratsagosan az ¢letgondokat, s gyakorta sz6lt igy az oreg:

- Mindeniink fogytan van, borunk, dohanyunk, élelmiink. Lass valami utan!

Karoly baro iigyes, ¢élelmes, Otlet-gazdag s csinos fiatalember volt. Egy kis svihdksagot sem
kellett kérnie a szomszédbdl; ha nekiindult, tobbnyire sikerrel jart s egypar napra valot
beszerzett. Hiszen mindig akad valaki, akin lehetséges egy kis eret vagni. Az isten bolcsen
rendezte be a vilagot - nem ok nélkiil teremtette az ostoba embereket. Ezek a leghasznosabbak.

Mire a Karoly szerzeménye elfogyott, addig az 6reg Pal bard (ambar még nem volt 6reg, csak
negyvenhét éves) okvetlentil kieszelt valamit, 6nként ajanlkozvan: »Most rajtam a sor«, s €z a
kolesonos tdmogatas apa €s fiu kozott igazan meghatod volt. Mert a kdlesonosség az igazsag.
Semmi sincs ingyen. Lari-fari, hogy Illést egy holld téplalta. Vagy ha taplalta is, bizonyosan
volt ra valami kiilonos oka.

Hanem egyszer, tél vége felé, nagyon megnehezedett ez az ¢élet. Ilyenkor van a felf6ldon az
inség, kivalt ha dsszel nem adott nekik a fold elég krumplit. A gondviselés a totokkal a krumpli
utjan besz¢l. Ha sok krumpli van, az annyit jelent: »Szeretlek, totocskak, szaporodjatok!« Ha
nincs krumplitermés, akkor az istenke haragszik: »Minek vagytok ti a vilagon, totocskak?« Es
a Jarinko ilyenkor még jobban elkezd kdhécselni.

Az Aaltalanos szegénység még jobban megszorongatta az 6cska kastély lakoit. Bolond egy
matézis. Ha az egyik semmihez egy masik semmi jon, hogy az akkor még kevesebb! Pedig ugy
volt. Rozsakné egy napon kikaparta fakanalaval az utols6 maradék zsirt is a b6donbdl, mikor
az utols6 galambfiokot megsiitotte, azutan odaallt a baré urak elé és iinnepélyesen
lekapcsolvan a gazdasszonyi kotényét, azt kérdé:

- Hat holnap mit esziink?
- Azt maga tudja, Rozsédkné. Hat mi van még?
- FOzni val6 semmi.

- Hat sutni vald? - kérdé Pal baro.
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- Ez a csiz itt! - felelte Rozsdkné gunyosan, a kis fakalitkdra mutatva, ahol egy sovany
csizecske gubbaszkodott. - Nincs mar itt egyéb ¢l6 allat. Mert a macskank, a cirmos is
elvandorolt, mert nem birta tovabb a koplalast, felszedte szegény a satorfajat.

- Kar érte, mert sziikség esetén meg lehetett volna enni.

- No, csak ne nyugtalankodjék, asszony néni (nagy inség idején mindig asszony néni volt
Rozsakné, a bdség napjaiban ellenben »vén boszorkdny«). A baj kétségteleniil a nyakunkon
van, de majd lerazzuk... kiokoskodunk a fiammal valamit. Inkabb nézzen le kend, nénike, a
pincébe, és turkalja fel jol gereblyével a homokot, hatha talalna még ott valahol egy palack
bort.

Rozsakné lement a pincébe, de konnyebb lyukas hidon aranyat taldlni, mint abban a pincében
bort, hat persze nem is talalt.

Azalatt a barok elfogyasztottak a harom galambfidkot (csak mar legalabb toltelékjiik volna),
aztan meghanytak-vetették a legkdzvetlenebb jovot, s abban allapodtak meg, hogy Karoly baro
legott atmegyen Krivankara a paphoz (aki iskolatarsa volt) és vagy tiz forintot kér tdle
kolcson. De ha 6t lesz, akkor is jo.

Rogton is Utra kelt a fiatal baro, s nagy aggodalmakkal, reményekkel varta az 6reg, rahagyvan,
miket vasaroljon utkozben. Egy verdung dohényt a zsidotol, vasaroljon két font hust a
mészarostol, egy kis cukrot, kavét a lapusnyai boltostol.

Az est is bekOszontott, de Karoly nem jott, az oreg éjfélig varta, csak egyre nem jott. Minden
neszre folriadt, nyugtalan lett, végre felkoltotte Rozsaknét is.

- Képzelje csak, a kis bar6é nem jott haza.

- Hat banom is én - sz6lt Rozsakné nagyot asitva és a masik oldalara fordult a vacokban. -
Rossz pénz el nem vész.

- Félek, Rozsakné, nagyon félek.

- Mitdl fél?

- Hogy, teszem azt, megették a farkasok.

Erre aztan a Rozsakné is felkelt, feloltozott és elpityeredett.

- Csakugyan, a farkasok. Meglehet, uram, meglehet. Kivalt, ha olyan ¢hesek voltak, mint mi
vagyunk.

Pal bar6 bement a szobajaba, lehajtotta a fejét az asztalra, ugy latszott, mintha egészen Ossze
volna a lelke zuzva, mintha sirna. Mindenféle gondolatok kavarogtak a fejében. Hatha nem
kapott pénzt? Hatha kapott és elkoltotte? Vagy ha valami baja esett utkozben?

- Szegény uram, mégis j6 ember! - sohajtott Rozsakné, mikor igy latta. - Mennyire szereti ezt a
fiacskéajat!

Azutan addig nogatta, mig befekiidt az agyaba.

- No, nem lesz semmi baja, no, csak fekiidjék le a méltosagos ur. Ne vesztegesse azt a draga
testi er6t a lelki toprengésekre. Pihenjen le, uram. En majd ébren varom a kis barot, és ha eljon,
felébresztem.
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Pal baronak rémes almai voltak. A farkast latta almaban, aki megtdmadja Karoly urfit a
lapusnyai erd0 szélén és széttépi, folfalja. Egyszer csak, amint lakmarozik beldle, raakad a
zsebében a dohanyra, amit a zsidotol hoz, megszagolja s egy nagyot priisszent, de olyan nagyot
- hogy erre folébredt Pal baro.

Fényes nappal volt mar, €s voltaképpen 6 maga, Pal bar6 priisszentett, olyan fiist-macska ment
az orraba Karoly urfi pipajabol, ki apja agyanal iilt és kedélyesen pofékelt.

- Hat itt vagy? - kialta az 6reg 6rvendezve. - No, kutyamaja, csakhogy itt vagy. Hat marmost
beszélj! Megvan-e a pénzecske?

Kéroly ur megcsorgette feleletiil a zsebeit.
- Mennyit adott?
- Tiz forintot - monda vidaman.

- Derék iskolatars! Mégis veszed hat valami hasznat, hogy iskolaba jartal. Talan, ha huszat
kértél volna...

- Lesz tobb is - felelte a i rejtélyesen. - Ez csak eldleg.
- Hogy-hogy? - kérdé az 6reg tompan.

- Ez egyszer fiilon fogtam a szerencsét.

- Ne beszélj!

- A krivankaiak templomot épitettek, amint tudod, a tornyuk is készen van mar, csak a harang
hianyzik bele. A pap elbeszélte, hogy egyiitt van a pénziik a harangra, kerek hatszaz forint, s
hogy holnap indulnak Besztercebanyara megvenni. Barcsak olyan harangot kaphatnanak -
monda -, mint ez a mienk a toronyban. Szo6bol sz6 lett, atyam, eladtam nekik a harangunkat!

Az oreg Pal csak tigy nyelte a sz6t egy darabig, hanem az utols6 mondatnal elontotte a harag,
voros lett, mint a skarlat posztd, €s kiugrott az agyabol.

- Alavalo korcs fajzat! - kialta rikacsolva, az 6klével rohanvan a fiinak, ki az ajt6 fel¢ hatralt. -
Hat volna lelked elpocsékolni a szent harangot, mely Osatyaidat elsiratta? Nem! Soha, soha!
Takarodj ki a hazambol, elfajzott utdod. Sohasem akarlak latni tobbé. En kikergetlek innen és
megatkozlak.

Kezeit atokra emelte fel, szemeiben s arcan a Behenczy barok arisztokratikus gégje fénylett.

Rozsakné rémiilettel rohant be s aztan a sajat testével fedezte a Karoly bard6 menekiilését, ki
leakasztvan koponyegét, fogta a hegymaszo botjat, félrecsapta a kalapjat, s flityorészve indult
el vandorutjara Nedec felé, grof Pongracz Istvanhoz.

D¢l fel¢ lassan-lassan lehiilt a Pal bar6 haragja, s megszolita a sirdogald Rozsaknét:

- Hat kend, vén banya, mit pityereg? Oltdzzon inkabb fel, hiizza fel a csizmdjat, aztdn menjen
at iziben Krivankara és mondja meg a papnak, hogy tiszteltetem, és ha lehet, még ma jijjenck
el a harangert.

A vén asszony ijedten vetett magara keresztet.
- En uram teremt6m, hat akkor miért haragudott annyira Karolykéara?
Pal bar6 elmosolyodott.

- Nem volt az harag, Rozsakné, hanem csak egy kis politika.
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Hat igaz is, nem valo a gyereket rontani, hogy most a hatsz4dz forintot megossza vele; elég
nagy a vilag, hadd menjen és keressen maganak valamit.

Az elkergetett fii egyenesen Nedec varaba tartott, beallitvan Pongracz Istvanhoz, megvedlett
ruhdiban, lucskosan, zizmarasan, veres orral, veres fiilekkel, ugy nézett ki nagy smaragdzold
kopenyében, mint egy garaboncias diak.

A varur csak nagynehezen 6smert ra:

- Oho ne, te a fiatal Behenczy vagy. Hat mit kivansz toliink? (Szerette hasznalni a fejedelmi
tobbest.)

Karoly turfi pszichologus volt, mindig arra térekedett, hogy ad hominem beszéljen; kihez-kihez
a maga hangjan. Szinészi pozba vagta magat.

- Vitéz batyamuram! Eljottem udvarodhoz, hogy itt oldaladnal megtalaljam a szerencsét. ..
Minden sz6 olyan volt, mintha h4jjal kennék a hatat, de mégis kozbevagott:

- Rossz helyen jarsz, 6csém, itt nem a szerencse lakik, de a becsiilet.

- Eppen azért hoztam ide kardomat - folytata a kis bard patosszal - a te szolgalatodra.

- Osi kardodat? (Istvan grof felkacagott és kacagasa ijeszté volt, mint az Oriilteké.) Ezt a
dorongot, hahaha!

Az urfi nem jott zavarba, mosolyogva logatvan kezében pdznaszeri botjat.

- A bot is kard a vitéz ember kezében, batya, mig ellenben a kard se mas piszkafdnal a
gyavanal.

- No, ez derekasan van mondva, leiilhetsz. (Még csak most kinalta meg iiléssel.) Es most mar

mondd meg nekem, mi sz¢l hajtott ide?

Karoly elbeszélte, hogy az apjaval meghasonlott, az 6reg el akarta adni a tornyukbeli Rakodczi-
féle harangot Krivanka kozségének, a fiu nem tlirhette, hogy az elédok oromének, banatanak
hirdetdje arra degradaldodjék, hogy szurtos parasztokat sirasson s piszkoslabu toét leanyokat
hivogasson misére, vecsernyére, s elkeseredésében elbujdosott a meggyalazott 6si hajlékbol.

- No, ez derekasan volt téve - kialtott fel Pongracz; - itthon vagy itt, 6csém, ezentil. Hanem
hat lassuk csak, milyen foglalkozasban. Mert énnalam mindenki dolgozik. Mihez értesz?

Kaéroly urfi elgondolkozott.
- Mindenhez - monda kisvartatva.

- Azaz semmihez. Tehat lengyelnek volnal alkalmas. De lengyelem mar van. Milyen tudomanyt
tanultal?

- A doktori tudomanyt. Orvosndvendék voltam.
- Bar¢ 1étedre?

- Anyam Ohajtasara tortént. Anyam idegbeteg asszony volt, vizioi, hallucinaciéi voltak. Valami
hébortos szellem azt sugta neki, »fiad fog meggydgyitani«, s ezért aztan erdnek-erejével
orvosnak neveltetett.

Istvan grof felsohajtott.

- Hallottam err6l valamit. Anyad az utols6 Czobor-lany volt. S igaza lehetett neki. Azt
beszélik, hogy temiattad vald banatdban halt meg, s ha meghalt, meggyogyult. Te gyogyitottad
meg.
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Az utolsé Behenczy biinbandan horgasztotta le fejét, nagy fekete szemeibdl konnyek sziva-
rogtak. Kész szinész volt.

- Egy gyermekkori stikli volt. Sz&nom-banom.
- Anyad nevét irtad egy valtora. Igaz?
- Igaz - sz6lt reszketeg hangon, zokogasra fakadva.

Pongracz Istvan nem szerette a sir6 férfiakat, idegesen dobolt ujjaival az asztalon, aztan
rapattant indulatosan:

- Ne bdgj, te csacsi! Nem vagy te asszony! Hanem igyekezz észre térni. Gyerek voltal, amit
csinaltal, nem szamit. A gyerekek ostobdk, csak a csecsemdk okosak. A csecsemdOk igazi
zsenik. Nem 6smertem még tiz éven aluli gyereket, aki ne lett volna langész. Az emberi lény
tizesztendds koraban kezd szamar lenni, és némelyik nagyon sokaig folytatja. De nem errdl van
most sz6, Behenczy, beszEljiink a te jovodrdl; ha az orvosi tudomanyt tanultad, hat meg-
fogadlak udvari orvosomnak. Ezenttl te fogod megkostolni az asztalnal az ételeket, nem a
varnagy. De értesz-e valamit a doktorsaghoz?

- Ertek.

- De ne hazudj, mert rajtakaplak.
- Nem hazudtam.

- Hm.

A varur felkelt, nyugtalanul jart fel s ald a nagy dolgozd teremben, aztan megallott a Medicis
Katalin képe elott, haromszor meghajtotta magat eldtte, azutan visszatért az ifjihoz, s nagy,
szOr0s kezét a vallara tette:

- No, ha értesz a doktorsaghoz, hékas, vizsgalj meg engem s allapitsd meg, Oriilt vagyok-e én
vagy sem. Mutassam a nyelvemet?

S ezzel radltotte a nyelvét, mint egy piros pengéjii pallost. A fiatal Behenczy nevetve
tiltakozott.

- Ne a nyelvedet mutasd, batya. A nyelved jo, egészséges. Hanem szamolj tizet visszafele.

Nem vette tréfara, szamolni kezdé folyékonyan: »Tiz, kilenc, nyolc, hét, hat, 6t, négy, harom,
kettd, egy.«

- Bravo! Nagyon jol van, Istvan grof. Nincs a te eszednek koromfeketényi baja se, ne fél
semmit, olyan jozan az, mint akar a Dedk Ferencé.

- Igazan mondod?

- Becsiiletemre.

- S ezt ezekbdl a szamokbol latod? Magyarazd meg az okaidat.
A fiatal Behenczy sietett okos, komoly képet vagni.

- Hat latod, a megbomlott elme kerekei még jarnak, a bolond ember is besz¢l még, gépiesen,
szavakat, mondatokat, amikben Osszefliggés is van, amiket megszokott, orakig el lehet vele
beszélni, anélkiil, hogy csak egyet is zokkenne a logikdja. A bolond ember szadmolni is tud,
mert mar megszokta, hogy az egy utan a kettd jon, majd a harom és igy tovabb, de a visszafelé
szamolashoz mar a megbomlott elmegépezet nem elegendd; ahhoz az elmének bizonyos
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feszereje kell. Ez csalhatatlan modszer. Az egyetemen nem tanitjak, de a kuruzslo aggastyanok
a nép kozt errdl ismerik meg a beteg elmét.

Istvan grof melegen megrazta a kezeit.

- Te okos fin vagy, Karoly. Ezentul ndlam maradsz mint varorvos, s esetleg hadi szolgalatokra
is hasznallak. Ugyis nagy dolgok lesznek a nyaron - tette hozza felcsilland szemekkel,
agyagsargas szakallat megelégedetten simogatva. - A haborti meg van iizenve!

Valoban nagy dolgok késziiltek. A budetini var, mely hajdan a jeszenici Szunyoghoké volt
(most grof Lazsanszky-birtok), ez id0 szerint honvédkaszarnya. A parancsnok (szintén egy
Pongracz grof) derék, kedélyes ember, egy nap meglatogatta Nedec urat és igy szolt hozza.

- Kedves Istvan. Mi hadgyakorlatot tartunk a nyaron; s minthogy valamely pont bevétele a
kittizott feladat, engedd meg, hogy egy igazi varat vehessiink be, a te varadat, a te katonaid
ellen.

A grof majd a nyakaba borult az drnagynak 6romében. Igazi haboru. Igazi honvédek. Igazi
kiralynak az emberei. Ez mar valami!

- Hurrah! Elfogadom a hadiizenetet!

S ezzel masnap egy lovas herold altal, ki mellén a Pongracz-cimert viselte, egy fehér kesztyiit
kiildott a budetini tisztikarnak.

A vartoronyban pedig egész nap kongott a vészhirdetd harang, s felvaltva harsogott a kiirt.
A gyiilekez6 katonakotelezett parasztoknak aztan a tornacrol kialtozta le a »hadsegéd«:

- Katonak! Péter-Pal napjan habora lesz. A mi urunk Oméltdosaga hadserege fegyverre kel a
kiraly 6felsége budetini legényeivel!

Az 0sszegyiilt totok vidaman, katondsan 1itotték 6ssze a bocskoros bokaikat és tovabb adtak a
harci jelszot:

- Megyiink a kiraly ellen!

Négyszaz és egynéhany esztendeje mult mar, ahogy ez a sz6 komolyan hangzott ezekben a
volgyekben, mikor Szentmikldsi Pongracz, a nagy oligarcha, lizente a hadat Ulaszl6 kiralynak,
meg azutan késobb az 6reg Hunyadinak... Azok az 6s tolgyfak a felvonohid mellett még talan
hallottdk csemete korukban.

Péter-Pal napja még messze volt, de mar addig is hadi zajjal, késziilodéssel telt meg a vidék. A
»Rakdczi vojna« 6ta nem volt még ilyen felfordulas errefelé. Istvan grof kolesont vett fel a
birtokaira. Pozsonyban megbukott egy szintarsulat; legott odasietett a varnagy; megvette a
vitézi darabok kosztiimeit az arverésen, hogy a hadi ruhatar szaporodjék. A »Klojka« nevi
sz€p darab birtokat, a rétséggel egyiitt, az Onkénteseknek osztotta ki hasznalatba, a hadi
létszam gyarapitasa végett. A Beszkid-hegységbdl egyre szallingoztak le a bonyikok a jo
pecsenye hirére, s a varban csakugyan menedéket, szolgalatot talaltak, katonaruhaba 61t6zkod-
tek.

A harci mamor atragadt az egész vidékre, mert szép a habora, mihelyt ki van beldle zarva a
halal. Hiszen még a pokol is csinos hely lehet, csak a katlanokat kell kihajigadlni beldle, ame-
lyekben a biindsoket fozik. Az orgonafa riigyezésétol a malyva-rozsa hullasaig, tavasz kezde-
tétdl a nyar derekaig folytak a hadgyakorlatok nemcsak a varudvaron, hanem a falvakban is a
kaplarsagokra felosztott csoportok kozt. Még a gyerekek is ellopdostak a félszerekbdl az iires
palinka-hordocskakat, s egész napokon doboltak és exerciroztak.
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A felndtt totok éppen ugy hittek és gyonyorkodtek a »jatékban«, mint a gyerekek a maguké-
ban.

- A nagy urak komoly dolgaban sok a bolondsag - mondta a gbelai pap, tiszteletes Melitorisz
Pal ur -, bizonyara a bolondsagaikban is kell valami komolysagnak lenni.

- Ki tudja, milyen dolga, baja lehet a kirdllyal! - okoskodanak masok - de akarmi legyen,
urunkat ne hagyjuk.

A balvanyozasig szerette a r0ghdz ragadt nép. Hiszen nem verte élére a pénzt, sem nem vitte
elkartyazni Budapestre, mint a tobbi magnasok, hanem 6rajuk koltdtte, amije termett, még azt
is, amije nem termett. Mert amikor az isten nem ad, a zsid6 mégis csak ad. Bizony, bizony tele
volt mar szantva a telekkonyvi lapja barazdakkal.

Ezalatt a varban az erdditési munkalatokat lazas siirgéssel vitték keresztiil Forget uram tervei
szerint, de amellett rendes medrébdl ki nem tért a napi ¢€let. A fiatal Behenczy, ki az
»elolkostolo« cimét és szerepét viselte, mindjobban megmelegedett az 10j otthonban. A
szeretetreméltd kalandor lassankint be tudta venni a sziveket, ebéd €s vacsora folott oly
szeretetreméltd volt szellemes oOtleteivel, lebilincseld modoraval, hogy a grof akarhanyszor
felkialtott:

- Ez a ficko valdsagos kincs.

S kiilonos elismerése fejében piros pilinkdsd napjan kinevezte a Beszkidrdl leszokdosott
zsivanyezred tulajdonoséanak és vezérének. Az »ezred« elnevezés természetesen csak egy olyan
szolam volt, mert éppen még kilencszazkilencvenkét ember hianyzott az ezredhez. Nyolc
szemenszedett gazemberbdl allt a Iétszam, akiket a varmegye mindenfelé kordztetett, de Forget
uram szerint éppen alkalmasak lesznek az agyuk esetleges elsiitéséhez, mivelhogy ezek az 6don
hadi szornyetegek sokkal veszélyesebbek azokra, akik elsiitik, mint azokra, akikre racéloznak.

Az 1j ezred-tulajdonos gy ¢€lt Nedecen, mint a pok, de mivel mindinkabb kozeledett julius
elseje (s vele az Otezer forintos rata), kezdte nem sokra nézni a sz€ép karriert, amit csinalt.
(Pedig ha igy kedvez a szerencse, még taborszernagysagig is folvihette volna.) Mind szem-
telenebb €s vakmerdbb lett, utoljara mar 6 kezdte dirigalni Istvan grofot. Csipkedte, szurkalta,
bosszantotta, de az ugy tett vele, mint egy nagy kutya, ha valami apr6 dongd molesztalja,
csendesen kitért eldle.

- Te voltaképpen nevetségessé teszed magadat, Istvan, ezekkel a siiletlen katonai komédiakkal.
Hiabavalosagokra pocsékolod el az életedet.

A varur lenézden, nyugodt fenséggel mosolygott, csak Shakespeare vaghatna olyan arcot, ha
azt mondanak neki: »Ne rontsd hiabavalosagra a papirost!«

- No, no - szolt Pongracz Istvan és egy barackot nyomott halatlan kedvence fejére. (Volt
valami ebben a bolondban a nagy emberbdl, mint ahogy minden nagy emberben van valami a
bolondbol.)

Egy nap azonban egy Uj esemény adta magat eld; a grof a kertjében sétalt s egy gyonyora
rozsat latott kinyilva az tiveghdzban. A kertész nagyra volt vele, magasztalta:

- Arra valo, hogy egy kiralyné keblén hervadjon el!
Pongréacz bosszusan morogta:

- Hallgass, oktondi! Hol vegyek én a te rozsadnak egy kiralynét!
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- Van a kornyéken elég szép leany. Ott van a Motesiczky kisasszony - jegyzé meg Pamutkay
ezredes, aki szerette volna meghazasitani urat a vagyonos kisasszonnyal -, kiilonb az, mint egy
kiralyné.

- Hat kiildjétek el neki, mit banom én.

A tiszttarto-ezredes kapott a kicsikart parancson, rogton lora iiltetett egy lovaszt és a
rozsaszalat elkiildte a szépséges Motesiczky Erzsébetnek Bardoncara.

A lovasz visszatért és csomagot hozott viszonzasul a grofnak. Erzsébet kisasszony elfogadta a
rozsat, de visszakiildte a toviseit. Egy konyv volt a csomagban, a Cervantes: Don Quijote de la
Mancha-ja.

A lengyel, aki nem szerette volna, hogy a grof megndsiiljon (itt akart mar 6 meghalni),
figyelmessé tette a dologra: »No, ez bizony célzas attol a gonosz leanytol, tigyis olyan, mint
egy 0rdog.«

- Célzas? No, akkor elolvassuk.
S meghagyta a didknak, hogy esténkint ez lesz az olvasmany a csaladi kronika helyett.

A konyv nagy hatast tett Istvan grofra. Olvasd, olvasd! Egész ¢éjjel olvasta a didk. Reggel
buskomoran szedte fel magara a ruhdit, s kiment a varkertbe. A tavasz iide pompaja ragyogott
fiiveken, fakon. Eppen akkor nyiltak az almafik, halavanypiros viraggal beboritott gallyaik
csendesen ringatdztak a reggeli szélben. Istvan grof nekiesett e kis asszonyitest-szinii
viragoknak, tépdelte 1azasan, szorgalmasan, mint ahogy a hernyokat szokas leszedni.

Egyszer csak ott termett Estella a hata mogott, markotanyos ruhdban, s gyongéden, nyajasan
megszolita:

- Mit csindl 6n?
Istvan grof Osszerezzent, aztan dult arccal felelte:

- Azt, amit Herodes. Olom ezeket az almacsecsemdket. Birkdzom az istennel! Aki valamit
elront, az az istennel szall perbe.

- Jojj6n fel, fekiidjék le, hallom, nem aludt az &jjel, azért olyan kedvetlen.

- Nem vagyok én kedvetlen, hanem csak bolond. Mert lasd, Estella, az okos ember a pondrét
szedi le a fakrol, hogy a gytimolcsben kart ne csinalhasson a pondro, én pedig magat a gyiimol-
csot tépdesem le virdg koraban, hogy a pondronak ne legyen mit ennie. A dolog majdnem
egyre megy. Igaz-e, Estella? No, felelj hat, de okosan, mert ha nem, pofon iitlek.

Végtelen keserliség, dith omlott el szavain, s homlokan sotétld fellegek huzodtak. A hozza
intézett kérdésekre visszas feleleteket adott s altaldban furcsan viselte magat. Pamutkay elott
olyasvalamit mondott, hogy fel fogja oszlatni a katonasagot.

A kaplan szemrehanyast tett neki, hogy elmulasztotta a misét. E16szor tortént két évtized ota.
- Hét van isten? - kérd¢ tétova tekintettel.

- Van - felelte a képlan kenetteljesen.

- Latta? - formedt ra a grof és hatat forditott neki.

A baranyszelid ember eddig is gyakran valt a hokaeszével minden ok nélkiil rabiatussa,
kotekedoveé, de most még valami végtelen lehangoltsag s megbanas jarult ehhez. Ebéd elott
feliilt a Mokus nevii rotsarga kancajara és ellovagolt Budetinbe a honvédparancsnokhoz, aki
felette nyajasan fogadta:
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- Isten hozott, kedves rokon, mit hoztal?

- A békét. Eljottem neked megmondani, hogy a haborubdl semmi se lesz.
- Ugyan! De hat miért nem?

- Mert megszo6lnanak miatta.

- Miodta lettél oly skrupulozus?

- Beallottam okos embernek.

S ezzel elrohant, hasztalan kialtozta utana a parancsnok:

- Istvén, Istvan, gondold meg, mit csinalsz!

Eppen idejében ért haza az ebédhez, mely ma is tgy folyt le, mint mindig, a szokott tosztokkal
¢s mozsardurrogasokkal, csak Behenczy kostolgatta szérakozottabban az ételeket. Amint
hivatal valami, megunja az ember. Aztan a sok kostolgatasban egy id6 6ta masra tdmadt kedve.
Az Estella piros, duzzadt szajat szerette volna egyszer megkdstolni.

Hiszen nem lehet az nehéz dolog - de mégis vannak el6zményei. Még arra a hitvany levesre is
ra kell fajni elobb s csak azutan viheti az ember a szajahoz.

Karoly ur elkezdte a negyedik-6t6dik pohar bor utan az Estella 1abait nyomogatni az asztal
alatt, mig a kaplannal az égitestekrdl diskuralt, a kis medvérdl, a nagy medvérdl, a santa
kaszasrol, a fiastytkrol.

Estella csak allta egy darabig, de aztan felpattant:

- Ugyan, Behenczy, hagyjon békét! Mit nyomogatja a labamat? Szoljon nyiltan, ha valami baja
van. Akar valamit?

Vidam hahota tamadt e varatlan szavakra, csak a kaplan pirult el szemérmetesen, Pamutkay a
hasat fogta nevettében, a lengyel pedig felkurjantott: »Hej, kopé, kopé«, s éppen meg akarta a
fejebubjat veregetni tréfasan, mikor egyszerre megfagyott benne a vér a csodalkozastol, latvan,
hogy a Behenczy helyén (a mellette valo hely) senki sem iil.

- Jézus Maria! - sikoltott fel Estella, s halotti halavanysag boritotta el még csak az imént pajzan
arcat.

O vette észre legelébb, hogy a fo1d megnyilott, s egy szempillanat nem sok, elnyelte zaj nélkiil
Behenczyt székestiil, szalvétastol, mely a térdére volt teritve, még csak annyit se tudott
mondani, hogy »mukk«.

Dermeszt6 hangulat tamadt. A varur homlokan vészjoslé piros foltok titodtek ki.

- gy szoktak banni a Pongraczok azokkal - mondé fagyosan, mogorvan, mintegy magyarazatul
-, akik a n61 szemérem ellen vétenek asztaluknal.

Egy darabig senki sem szakitotta meg a kinos csendet, melyet a meglepetés okozott, mert csak
a varnagy ismerte az épiilet titkait s tudott az asztalon levé gombrdl is, amelynek megnyomasa
mozgasba hozza a siillyesztot.

Ah, ravasz kis Estella. Bizony nem igen volt az 6 szemérme megsértve, nem is igen botran-
kozott meg a csinos Behenczy fiu kezdeményezo lépésein, 6 csak Pongracz Istvannak akarta
tudtul adni: »Vedd mar észre, te mamlasz, hogy szép vagyok, hogy kivanatos vagyok, lam,
masok észreveszik.«
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Ordongds Estella, most végre ki volt elégitve a hilsaga. Pongracz Istvan folindult és
elstillyesztette a vakmerd vallalkozot, a vetélytarsat. Oh, milyen diadalmasan tombolt a szive, s
hogy sietett vissza arcaba a pillanatnyira eltlint vér, szemeibe a kacér zomanc. Hiszen ez egy
kis vallomas volt.

Hangja jatszi lett, hajlékony, enyelgd.
- Ej, j, uram, 6n nagyon kegyetlen. Igy banni ezzel az emberrel. Azért a csekélységért.
- Hat valami csekélységet akart? - kérdé a lengyel alamuszi bambasaggal.

- Nem mondta meg, mit akart - felelte Estella gyermeteg naivitassal. - Hiszen nem adtak neki
r4 1d6t. Nem tudom. Honnan tudnam?

S ez a kedves, tréfas affektalasa az artatlansagnak éppen 6tdle, oly igézd, olyan kecses valami
volt, hogy az ember szerette volna agyoncsokolni.

- Akéarmit akart - flizte odabb a tarsalgast a lengyel -, de ezt bizonyara nem.

- Persze. De hat hol is van 6 most voltaképpen?

- Lent a varbortonben - felelte Istvan grof, kihez a kérdést intézte Estella.

- A bortonben? Szent isten! (Ijedten csapta dssze a kezeit.) Es meddig marad ott?
- Amig ki nem eresztem, vagy...

- Még vagy is van?

- Vagy amig le nem fejeztetem.

Az asztalnal {il0k 6sszenéztek. No, ez lenne még csak a komédia. Valoban, a grofon gyanus
tiinetek kezdtek mutatkozni tegnap ota.

- Nem, az nem lehet - rebegte Estella onkénytelen.

- Hogyne lehetne - veté ellen a grof konnyedén s némi csodalkozassal, hogy mért ne lehetne -,
hiszen van pallosunk a fegyvertarban.

- Persze, persze - valaszola szeliden, csillapitdan Pamutkay -, de nincsen mar pallosjogunk.
- Ostobasag! Nem a jog szeli el a nyakat, hanem a pallos.

Asztalbontas utan elmaradt a mai pénzszoras, a varar ra se gyugjtott, ki se ment a tornécra,
hanem a szobiajaba zarkézott. A visszamaradt urak aggodalmasan bujtak Ossze, hogy
megbesz¢ljék a kiilonds incidenst.

- A grof szerelmes Onbe, kisasszony - vélte a lengyel -, s konnyen elkovet valami orszagra
sz0l6 skandalumot. Egy raptus és megvan, olyat talal tenni, hogy arrél koldulunk vala-
mennyien. Mintha percenkint borulna az elméje. Valamit csindlnunk kell. Menjen 6n utana és
kérjen Behenczynek kegyelmet.

- Ha tudtam volna, ha csak sejtettem volna - tordelte a kezeit Estella, de a sopankodasain
keresztiilvilagolt az 6rom. - Ha ugy van is, de eddig eltitkolta.

- Eltitkolta-e? - vigyorgott a kaplan gonoszul.

Barmennyire érezte is Estella szerencséjét, nem titkolhatta 6nmaga el6tt masrészt, hogy a grof
elméje bizonyos megfeszitett allapotban van. Egy hur elpattanhat, egy srof kieshet, tény, hogy
a viselkedése meglepd €s borzadalmas.
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Hamar 4atoltozott talpig feketébe. Volt a ruhatarban egy kosztiim, szakasztott a Medicis
Kataliné, hosszu, uszalyos barsony ruha, gyongyokkel rakott dudoros derékkal és ujjakkal,
malachit gombocskakkal, szép ametiszt-koves diadémmal. A Pongracz grétndk szindarabokat
jatszottak itt valaha. Estella feloltozott, atidomitotta a fiirtjeit a diadém ala, s aztan parancsola,
hogy az aprod fogja az uszalyat (tudta, mennyire hatnak Istvan gréfra a ceremoéniak), és lassu,
méltosagteljes 1éptekkel benyitott a szobajaba.

A grof gondolatokba mélyedve, meredten, hiilyén nézett maga elé, majd, amint f6lpillantott,
Osszerazkodék:

- Katalin! - susogta.
- En csak az Estella vagyok, uram!
- Mit akarsz? - formedt ra keményen a grof.

Estella intett az aprodnak, hogy tavozzék; akkor aztan kozelebb 1épett hozza és térdre vetette
magat elotte.

- Kegyelem Behenczynek! Kegyelem!

- Ugyan ne izetlenkedj! - felelte Istvan ur teljesen k6zombos hangon. - Hadd lakoljon a
jellemtelen kutya.

- De hiszen nem tett, uram, voltaképpen semmi rosszat.

- Halatlan. Ide vettem a hdzamhoz, mint foldonfutét, s 6 mégis hozzad nyult, pedig azt se
tudta, hogy nem vagy-e te a szeretdm? Es mégis meg merte cselekedni.

Ujra megjelentek homlokan a veres foltok; a szemei szikraztak és egész testében reszketett a
diiht6l, mig a santa labaval gorcsodsen iitogette a padlot.

Estella érezte, hogy elérkezett a helyzet magaslatara, most errél a pontrdl kell betornie a
szerencse kapujat. Egy villimgyors mozdulattal a gréfra vetette magat. Nem térdepelt mar,
hanem a grof nyakat tartotta atnyalabolva.

- Istvan, te szeretsz engem!
Istvan grof felkacagott, undorszerti mozdulattal igyekezett menekiilni.

- Ugyan eredj! Ne dorg6lodj hozzam a testeddel! Hat megoriiltél, azt hinni, hogy szeretlek.
Estella, te ostobabb vagy egy libanal. Ugyan no, ereszd el a nyakamat. Ejnye, hol az a korbacs,
te rongy!

A leany sértédotten szokott fel, megszisszent, mintha egy kigyd marta volna meg, elontotték
szemeit a konnyek, de e konnyek alatt mar gyuladoztak a villamok.

Az ajtonal hirtelen visszafordult:

- Igazén nem szeretsz?

- Takarodj! - kialta utana a varar k6zombosen, konyortelentil.

Elment, s kiinn, tal az ajton, letoriilte a konnyeket, atment a varnagy lakasara.
- Nagy baj van, Kovacs bacsi - monda -, Behenczyt le fogja az ur fejeztetni.

A szegény, becsiiletes Kovacs Janos iziben gyomorgorcsoket kapott a hir hallatara. Jaj, hamar
az agyba, hozzanak zabzacskot, melegitett tanyért a gyomrara!

- Jaj, lelkecském - nyogte -, hisz akkor mi mindny4ajan a bortonbe keriiliink. Istenem, istenem,
hat mar csakugyan megyen az esze? Eddig se volt sok, eddig is csak egy csepp volt, amennyi
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csak nekiink volt elég. De most mar az sincsen. Hat mit tegyiink, édes galambom, kisasszony-
kam?

- Hat semmit se tegyen, Janos bacsi - felelte Estella -, csak hunyja be a szemét, de hunyja be
jol, aztan ki ne nyissa jo sokaig. Es a tobbit bizza ram. Mindent én vallalok.

Az oreg ur egyszeribe pedzeni kezdé a dolgot, behunyta a szemeit €s a falnak fordult, Estella
pedig felagaskodott a feje folé és leakaszta nagy fiirgén a drot karikardl a rozsdés, Oreg
bortonkulcsot.

Estella 1abujjhegyen kiosont a szobabol, hosszl uszalyat maga koriil tekerve, lement a nyirkos
lépcsdkon a bortdnig. Nem volt éppen nehéz raakadni a Behenczy fold alatti celldjara, mert
¢ktelen larmaval dordmbozott.

A nehéz ajtokulcs megcesikordult a zarban, Behenczy rekedt orditasa kihallatszott a fold alatti
folyosora.

- Nyisd ki mar, batya, mert diihbe jovok.

Estella benyitott, de a sotét lyukban sem 6 nem latta a foglyot, sem az 6t.
- Micsoda buta tréfa volt az. Kikérem magamnak.

Behenczy azt hitte, hogy Istvan gréf nyitja ra az ajtot.

- Lassan, Behenczy - szolt Estella csendesen. - En vagyok. Ne larmézzon olyan nagyon. Mert a
dolog nem éppen tréfa.

- Hogy-hogy? Csak nem vagyok taldn komolyan bortonbe vetve? En, egy magyar fénemes.
Ilyen még nem tortént, miota a vilag all.

- Hallgasson. A vilag régen all. Azota sok tortént. Még az is megtorténhetik, hogy Istvan grof
lefejezteti.

- Engem? - sz6lt meghokkenve, s a fogai vacogni kezdtek. - De hat istenem, miért? Azért,
hogy a labait nyomogattam?

- Azért, mert az elméje elmendben van...

- De hisz ebbe beleszol a torvény, az orszaggytilés.

- Beleszolhat, de a fejét vissza nem ragaszthatja a nyakahoz. Es miutén csak egy feje van. ..
- Bizony, csak egy.

- A régi kiralyok - sajnos - nem adtak kettot vagy harmat a baréknak sem.

- Ha adtak volna is - hasadozott ki az akasztofahumor Behenczybdl -, hol lenne az én tobbi
fejem mar azota! Oh, Estella - tort ki most sirankozé hangon -, oh, édes Estellacska, mentsen
meg. Hiszen ugyis maga az oka. Vagyis az én nagy szerelmem. Vagyis, hogy megszolalt az
asztalnal.

- Hagyjuk ezt most, hiszen €ppen azt jottem megbeszélni, de ugy latszik, nem lesz konnyi
dolog. Mert csak a szokésrdl lehet sz6. De innen nem lehet kijutni, csak a varudvarra, s mit ér,
ha a varudvarrdl szinte nem lehet kijutni a kapudrség miatt. Hanem talan kigondolok valamit.

- Oh, Estella - kialtd most patosszal -, feleségiil veszlek, ha megmentesz. Baroné lesz beldled.

Kar, hogy a sotétben nem lehetett 1atni Estella arcan a hatast, de a felelet hangjaban volt valami
gunyoros.
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- No iszen, nagy boldogsag is a maga feleségének lenni, baronénak, ¢hes macskanak selyem
pantlikéval a nyakan. Ej no, hat mit igér még?

- Orok hiiségemet, Estella.

- Hm, az 6rok hiiség szép dolog lehet, hanem megfozve, megsiitve nem taplal el két jo étvagyu
embert.

- Hat az én tizezer forint jaranddsagom? Egy hét mulva lesz julius elseje. Folcsipem a félévi
Otezrest, s ugy ¢liink beldle kettecskén, ha jol beosztjuk, mint két gerlice egy agon.

- De ha az ag letorik?

- Ne kinozz, Estella, adj inkabb egy csokot. Huh, egy undok varangyos békara hagtam. Tele
van ez a hely békakkal, patkanyokkal. Ne fuss hat, Estellacska!

Behenczy Estella utan iramodott, hogy atkarolja, de Estella elugrott és az ajto felé menekdilt.
- Hat meg sem csokolsz? - lihegte Behenczy.

- Nem.

- Hat nem szeretsz és meg sem szabaditasz? - sziszegte tompan, hérogve.

- Varj - susogta Estella. - Eljovok.

Ezzel tovaillant, racsukta Gjra a bortdnajtot, s a fold alatti folyosordl kijutott a masodik var-
udvarra, ahol a cselédek, lovaszok, katondk csoportokba verddve beszélték az elsiillyedt
Behenczy esetét. Egész regekor volt mar akkor kidsva az emlékezetekbdl az 6rdongds csapo-
ajtorul. Még az 0s varurak, még talan a Nedeczkyek csinaltattak azt az ebédldben.

Mert hat, ahol var volt, mindég akadtak afféle legyeskedd lovagok, akik lanttal kezdték elészor
az ablak alatt s aztan eljutottak az ebédloig. Azok a tiindérszép varasszonyok, akiknek a
képeik ott fliiggnek a mennyszinli teremben, bizony azok is szerettek belekostolni az almaba
(tisztelet a kivételeknek), s néha 6k kinaltak, mint Eva Adamot, néha pedig hagytak magukat
rabeszéltetni. Ha aztdn a varur észrevette, bezzeg j6 volt a csapoajtd, melyet nem ok nélkiil
alkalmaztak oda, ahova az asszony a legkedvesebb emberét iilteti az asztalnal.

- Nyergeld fel a lovamat, Matyko! - parancsola Estella az egyik lovasznak.

Mig a kis fekete bontalabu lovat nyergelték, azalatt 4t6ltozott szokott haziruhdjaba, kurta,
granatszin dolmanyt vett, tengerzold hosszu szoknyat, s konnyedén pattant a nyeregbe, be se
téve labat a kengyelbe.

Kiinn a kapunal odaszo6lt a tisztelgd strazsanak.

- Nini, Makovnyik! (Makovnyik Jozsef kaplar volt a strazsalok egyike.) Egy zsak rézsa-
krumplit rendeltem a falub6l. Ha valaki elhoznd, at ne vegyék, mig én nem latom. Mert a
multkor is megcsaltak.

- Ertem, kérem al4ssan.
- Varjanak meg vele, vagy ha nem akarna varni az illetd, j6jjon el holnap reggel.
- Igenis, értem.

Pici sarkantyujaval megszurta a Fecskét és elvagtatott. Még utana nézett a sz&ép teremtésnek a
strazsa egy kicsinyég. Makovnyik hamiskasan sodorgatta a bajuszat: »Uraknak val6 maszlag,
aztan elnyelte az Ut pora, mely a délutani napfény szikrdzé morzsaival 6sszekeveredve, fehéres,
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csillamlo follegnek latszott. Ki-kibukkant néha a 16 és urndje alakja, de csak halavanyan, ugy
messzirdl, mint egy tejben sz6 1égy.

Estella megallt a legsz€lsd falusi haznal; egyetlen ablaka volt, kék szegéllyel koriilfestve, s
rozmaring-cserép volt benne.

Alahajlott lovan és bezorgetett:

- Itthon vagy, Ancsura?

Csinos, kackias parasztmenyecske dugta ki a pirospozsgas arcat.

- Itthon vagyok, »nagyasszonyka«. (Ez volt az Estella titulusa.)

- Hét az urad itthon van-e?

- Az uram fat fiirészel az erdében.

- No, az jo - felelte Estella, leugrott a lovarol €s bevezette a kapuajton az udvarra.

- Kosd be ezt a lovat az istalloba, de szaporan, Ancsura, nincsen veszteni vald idonk, aztan
gyere a szobaba ¢és vetkozz le.

A lovat bekototte Ancsurka mihamar, de a vetk6zés furcsanak latszott elotte. Lesiitotte a
szemeit €s zavartan nézett maga elé.

- No, szamar. Hiszen nem vagyok én férfi!
- De mikor mégis szégyenlem magam.
- De lasd, én is vetk6z6dom. Ruhat akarok veled cserélni.

Ez aztan felbatoritd s még inkabb két fényes arany, amit Estella a markdba nyomott. Egy-
masutan hullottak le a szoknyak, egyre jobban szépiilt az egész formas alakja, minden szok-
nyaval nyert. Az iide, egészséges noi test illata, vagy a rozmaring virdgé, betoltotte az egész
szobat.

- Az ingvallat is levessem?
- Persze.
- Jaj, de legalabb ide ne nézzen, nagyasszonyka.

Mikor atoltoztek, Estella lett a parasztmenyecske (ejnye, de helyes egy joszag), s Ancsura lett
az uriasszony.

- Marmost hozd el6 a kordovan csizmadat is, meg a kislingelt nagy fehér gyolcskendddet, hadd
kossem be a fejemet!

- Teremto istenem, mi lesz ebbol?

- Semmise, te bohd. Atmégysz azutan a kamraba és megtoltesz egy hossza zsakot krumplival.
De indulj, egy-kett6-harom, szaporan.

Indult volna, de a hosszu tri szoknyaban nem tudott mozogni, minduntalan megbotlott, elesett,
olyan iigyetlen lett a munkaban, mintha egész életében kavén €It volna; utoljara is maga Estella
rakta meg a zsakot krumplival, aztan folhajitotta konnyedén, mintha csak egy kasmir sél lenne,
a vallara (pehely volt ez az ¢ acélizmainak), és megindult vele ruganyos, hetyke 1éptekkel a var
felé.

- Pochvalem pan Jézis Krisztus - kdszonté a strazsat a kapunal.

23



- Mindorokké amen, édes hugom - felelte az egyik Or -, nincs itthon a »panicska«, kilovagolt,
de azt iizente, hogy vard meg.

A csintalan Makovnyik még bele is kotott:

- Hopsza, valami hernyé van a hatadon - s ezen {iriigy alatt egyet csipett a habfehér vallan,
amelyrdl a zsak miatt mélyebben lecsuszott az ingvall.

A menyecske nem jOtt zavarba, visszafelelt nagy dévajkodva, kackidsan ringatvan a derekat
mozgékony csipdin.

- Ha kend hernyo, én akkor macska vagyok, ha kend csip, én karmolok. Nézze meg az ember,
milyen csuf nagy hernyo!

Ezzel eltiint a kapuboltozat alatt, a két emberbdl allo strazsa pedig jart a magasra emelt
landzsakkal tovabb is fel s ala, nézegetve alant a varini kéményeket. Legjobban flistolt a
paplaké. Vajon mit fézhet most a tiszteletes asszony? A vidék alomra latszott késziilodni. A
kihtilt, szelid tekintetli égbolt éppen csak hogy még mosolygott, honnan pedig még egy oraval
elobb szikraszemerkék szorodtak szét az erddkre, a barna falusi szalmafedelekre. Az alkonyat
tompa nyugalma kozelgett nesztelen Iépteivel, s a nap bagyadtan, aléltan ereszkedék a hegyek
cikkcakkos kék palankja mogé. Nem volt az mar az az elébbi izz0, tiindoklo égitest. A melege
nélkil, a fénye nélkiil az is elvesztené a tekintélyét. Olyan haszontalan cifrasag volna az égen,
mint egy vandorlo tojassargija. ..

Jo félora mulva Gjra mutatkozott a menyecske a boltives kapu alatt, hol buzogéanyok, csaklyak
¢s borvedrek logtak a falakrol. Kiinn a varini toronyban megkondult az esteli harang. Talan
szandékosan ezt a percet varta, mikor a strazsa imadkozik és ra nem ér incselkedni.

- Nem jon még az »asszonyka«, batyikak? Mert mar nem varhatom tovabb.
- Hat csak ered; isten hirével, fiacskam. Hatrahagyta az asszony, hogy gyere el reggel.
Szive hangosan dobogott a félelemtdl. Jaj, ha valamelyik megtapogatja a zsakot!

Mar kiinn volt, szabadabban I¢legzett fel s nekibatorodott 1éptekkel ereszkedett le a varkaputol
a keskeny gyalogOsvényre, mely mogyorobokrok és pafranyok kozott levezetett a Roch-
erdobe. Szeretett volna sietni, de a zsdk nehéz volt, még neki, az akrobatandnek is. Csak bent
az erdOben, a fenyOk kozt, eresztette le lihegve, fijva.

- No, gyere ki mar. Oh, de borzaszté nehéz vagy.

A megoldott zsakbol Behenczy Karoly bujt eld. Legels6 dolga volt az Osszekuszalt hajat,
bajuszat megigazitani, aztan teleszivni tiidejét a malnaillatos erdei levegdvel.

- Majd megfultam ebben az atkozott zsakban. No, csakhogy itt vagyunk, de mar most hova,
merre? Mit gondol a baroné?

Estella a szeme kdz¢é mosolygott, mig a kenddjével a verejtéket toriilgette felheviilt arcarol.
Csurom-csap volt a szép rot haja is.

- Amerre akarod, te cudar. - S tenyerével megveregette, megpaskolta szerelmesen,
incselkedden a balpofajat.

Koroskoriil mély csend volt. Az erdé koltészetet lehelt. Néha egy madar mozdult meg a
gallyon vagy a fészekben, az erd6 flivei kozott egy gyik suhant, s Gjra csond tamadt. Mintha
hallani lehetne a fold parajat... ha nem zavarna a lapusnyai kenderaztatokbol idehangzé béka-
kuruttyolas. Az az idépont az, mikor a természet ruhat valt. Kocsonyaszerti vonalak ereszked-
nek ald az égbdl lassan, szinte lathatatlanul. A legszemérmesebb asszony se tudnd annyira
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észrevétlentil atcserélni az ingét, mint a természet. A szinek jonnek, mennek, illannak gyorsan,
mind-mind barndbbnak adva helyet. Mintha egy lathatatlan, orias kéz a festékeit keverné ebben
a nagy tégelyben (amit mi vilagnak mondunk), s addig vegyitene a fehérbe barnat, barnabbat,
legbarnabbat, mig egyszer csak hopp - ¢jszaka van.

- Gyere, siessiink, baroné, mert hatha ild6zobe vesznek.

*

Es most mar térjiink vissza a bolond Pongracz Istvanhoz. De hat igazan bolond volt-e?

Az isten tudja. Mi nem. Mit tud az ember, hogy itélkezni merjen egy koponya tartalma felett, a
maga koponyajanak az erejével.

Valosagos szemtelenség volna. A legbOlcsebb ember is hiizza meg magat szerényen. Mert
mibdl all a nagy bolcsessége? Talan abbol, hogy legfeljebb egy félréffel tovabb 1at a masiknal, a
kozonséges esziinél, egy felroffel, egy olyan horizontba, amely egy billi6 mérfoldre terjed. Az
egész mély latas csak egy valamivel kisebb vaksag. Hat érdemes ezért a csekélységért annyi
hithét csinalni? Szétosztalyozni az embereket, hogy ezek az okosak, emezek a nem okosak,
azok a bolondok, mintha a makszemeket szétraknak: kis makszemek, nagy makszemek.

Megallapodott hatarozatot akarnanak hozni Pongracz felett, hogy mi van a koponyajaban;
zlirzavar van-e ott, a szerkezetben rendellenesség vagy vizzel van-e elontve az agyvel6?

Ugyan - hat latunk mi oda? Hiszen ti bolcs emberek, nem hogy egy fejet beliilrdl, de egy fejrol
levett cilinderkalapot ha megnéztek, de jol megnéztek (magam tapasztaltam akarhanyszor),
nem vagytok képesek a falon még koriilbeliil sem eltalalni, hogy az a kalap a foldre téve
meddig ér fel - s ti akarnatok meghatarozni, mekkora nagy és mekkora kicsiny egy koponya
beliilrol?

Konnyli kimondani koénnyedén Pongraczrol, hogy a bolondokhazaba vald, de biztosak
vagytok-e abban, hogy ma az lenne a véleményetek réla, akkor is, ha ezelétt négyszaz
esztenddvel €l, s huszezer katongja lett volna?

Ugye nem? Ugye csak annyit lehet megallapitani higgadtan, hogy Pongracz Istvan egy vissza-
maradt bolény, egy késOn sziiletett ember, mint ahogy vannak eldre sziiletett emberek, akiket
szinte hajlandok a bolondokhézéba kiildeni sziikeszii kortarsaik.

fme tehat az a hiibnere a ti oriasi bolcsességteknek, hogy mindenel6tt kivantatik, pontos,
alkalmas idoben valo megjelenés a vilagon. Ez a nagy archimedesi pont, ahonnan itélkeztek.

S még jo, aki elore sziiletik - mert azt még megérti, megbecsiili egy eljovendd kor és szanon
mosolyog felettetek, bolondokon, akik folfogni nem tudtatok, de mit tegyen egy elkésett lény,
példaul a mi Pongraczunk; annak a kora vissza nem térhet tanisagot tenni a jozansaga mellett.
Azért kell az elkésett embert nagyobb dvatossaggal targyalni, nagyobb kimélettel elemezni.

Eppen lefekiidt volt mar késén este és a labait vakarta az aprod, amikor Ferenc diak, hona alatt
a kronikaval, azt a hirt hozta, hogy Estella délutan kilovagolt és még mostanaig se tért haza.

»Hadd fjja ki magat a szabad levegdn« - gondolta a varuar, eszébe jutvan az ebéd utani jelenet,
s nyugodtan intett a didknak, hogy olvasson.

De még két-harom lapot se forditott, mikor egyszerre csak megkondult a vartoronyban a
larmaharang, szaggatottan, féloldalra verten: bim-bum! bim-bum!

Fiirgén ugrott ki agyabol a varar! Ez a veszély szava! A veszély gondolata gyonyoriiséget
okozott neki, visszaadta kedvét, ruganyossagat. Bezzeg a didk ijedtében még fiilet se csindlt a
konyvben.
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Egy perc alatt feloltozott s kiinn termett a gylilekezd, megriadt varnép kozott.
- Mi a baj? - szdlott le férfias, csengd hangon.
- Megszokott a rab - horogte Kovacs varnagy.

- Semmi az - felelte a varur hidegen, nyugodtan -, arra valok vagytok, hogy elfogjatok. Nyolc
»kozak« azonnal lora iiljon és visszahozza.

Egy perc alatt mar nyeregben iiltek a kozakok. Tetszett a gyorsasag Istvan grofnak, a zaj, a
harcias kép az ¢éjben, a megcsilland lampasok, a fegyvercsorgés, az induld paripak labdobaja,
mindez szinte visszacserélte a vigabb lelkét, jokedviien petyegetett az ujjaival.

...De hogyan szokhetett meg Behenczy? Ez volt az elsd folmerilt kérdés. Nosza, hamar
torvényszéket {ilni, vizsgalatot tartani, tanukat kihallgatni. Meg kell gyajtani a faklyakat.
Koltsétek fel a kaplant, hadd hozza el a fesziiletet. Eskii alatt tegyen vallomast mindenki. Jaj a
fejének, aki vétekben leledzik.

No, ugyan nem volt nehéz az igazsagot utolérni, folosmerni. Ott terpeszkedett, mint egy
keresztbe tett gerenda a talalgatas utjan. Az 6rok lattak bejonni egy parasztasszonyt, krumplis-
zsakkal a vallan, a varnagy latott a bortonben egy zsaknyi krumplit szétgurulva, az 6rok jra
lattak egy asszonyt kimenni teli zsakkal. Hat vagy az tortént, hogy Behenczy atvaltozott a
bortonben burgonyava, de ez nem valdszinli, vagy az, hogy Ot vitte ki a zsakos asszony, aki
nem lehetett mas, mint Estella. Olyan vilagos ez, mint a napfény. Ilyen vakmerdség, ilyen
furfang! Maguk az 6rdogok ringattdk annak a perszondnak a bolcsojét.

- E leanyzonal kettOs biintény forog fenn, ezredes - monda Istvan gréf Pamutkayhoz, meg-
elégedetten simogatvan a szakallat. - Egy az, hogy megszoktette a rabomat, hiitlenség és
arulas; a masik biintény az, hogy 6 maga megszokott.

- O nem volt rab.

- De a patvarba, az én tulajdonom volt. Pénzért vettem. Hatszdz forintot fizettem érte.
Szamitsa csak ki, Bakra baratom, mennyi volna az most hét év multan a kamatok kamataival.

Ferenc didk futott a kancellaridba a szamitasokat megtenni, a varar pedig masik nyolc kozakot
rendelt kiildeni az elsdk utan, hogy ne csak Behenczyt fogjak el, éppen gy Estellat, vissza-
hozvan 6t poklok-poklabdl is vasra verve.

- De jol megmagyarazza nekik kegyelmed, Kovacs uram, mert ha most valamit elfelejtiink,
nincs tobbé harmadik nyolc kozakunk utanuk szalasztani.

(Tizenhat veres nadragos »kozakbol« allott az alland6 lovassag.)
Majd Pruzsinszkyhoz fordult s baratsdgosan veregette meg a vallat.

- Tudtam, hogy torténnie kell valaminek, éreztem, mert lasd, lengyelkém, mar nagyon fires
szintelen volt a vilag, egészen elposvanyosodva. Mar azon gondolkoztam, hogy taldn elvalunk
egymastol.

- Mér hogy éntélem? - kérdé a lengyel megriadva.
- Nem, éntdlem a vilag.
- Ne besz€lj igy, Istvan! - hebegte a lengyel elérzékenyiilve - mit csindlnék én nalad nélkiil?

- Most mar sz6 se legyen rola, hanem lefekvés elott igyunk meg egy kupica bort, Pruzsinszky.
Mit sz6lasz hozza, vén cimbora?

- Hat banja a sz0sz!
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Bort hozatott a dolgozoszobajaba s billikomokat; az elsét rakdszonté Medicis Katalinra s
kiiirité egyhuzamra. A masodik billikommal felkoszonté Lengyelorszagot. Pruzsinszky sirva
fakadt a toszt alatt, mint egy gyermek. Istvannak megesett a szive rajta s elkezdte vigasztalni.

- Ne bdgj, te vén kappan, mert megharagszom.

- Szegény édes hazam, szegény Lengyelorszag - zokogta egyre keservesebben Pruzsinszky.
A varur egy hatalmasat iitott 6klével az asztalra és a szemei lazas fényben ragyogtak.

- No, csak ne sirj hat... visszadllitom. Ha megharagszom, visszaallitom.

A kabat ujjait felgylirte s hatalmas izmu Okleit meglobazta. Ereiben a vér szilajan kezdett
nyargalni s halantékai liikktettek. E percben szentiil hitte, hogy csak akarnia kell és visszaallitja a
Szaniszl6 kedvéért Lengyelorszagot.

Pruzsinszky a nyakéba borult s mennyre-foldre eskiid6zott, hogy ilyen hdsi, vakmerd sziv még
nem dobogott emberi testben I. Napoleon ota.

fgy ittak-iddogaltak egész hajnalig, akkorra mar egyenkint szallingdztak vissza a kozakok,
hogy a szokevényeknek még a nyomat se talaltak.

- Pedig meg kell keriteni a leanyt. Ha a fold mélyébol asatom is ki. Szamarak vagytok,
kozéakok.

Masnap Ferenc diakot kiildte ki, mint kémet. Ferenc diak iigyes fickd, beutazza a szomszéd
varosokat ¢és kiszimatolja, hol vannak.

A lengyel is erével vele akart menni (gondolta, egy-két gdérbe napot csinalhat Zsolnan,
Teschenben), s tiz aranyat kért a varartol kdlcson.

- Nem lehet - felelte Istvan grof nagy ravaszul. - Hova gondolsz, Szaniszl6? Ne 1égy, kérlek,
olyan konnyelmii. Minden garast 0ssze kell raknunk a nagy célra, ha vissza akarjuk allitani a
hazadat.

Pruzsinszky azonban kénnyelmti volt, s sok rabeszélés és huzavona utan (mert készpénzt nem
szeretett kOlcsonozni Istvan grof), akként lett meg az alku, hogy adjon hat legalabb 6t aranyat
- és inkabb ne allitsa vissza Lengyelorszagot.

Ferenc didk és Szaniszlo egy egész hétig oda voltak, mig végre meghoztdk a hirt, hogy
Behenczy Estellaval Besztercebanyara ment, és most ott ¢éldegélnek, mint két turbékolo
galamb.

- Nem soké éldegélnek - felelte nyugodtan Pongracz Istvan. - frjon, domine, azonnal egy
levelet a besztercebanyai magisztratusnak, hogy a leanyzot, mint tulajdonomat, ezen levelemet
atado emberemtdl kiildjék vissza. A stilusra nézve vegye mintdul vitéz eldodiinknek, Szent-
miklési Pongracznak a pozsonyiakhoz irt levelét. Aztan hozza be alairni.

Kerek malacfark modjara kunkorodo, 6don betiikkel, vords tintaja pompas inicialéval irta meg
a levelet ekképpen:

»Ovdri és Szentmiklosi grof Pongrdcz Istvan, Nedecvdr 6rokos ura, didvozietét kiildi
Besztercebanya magisztratusanak! Baro Behenczy Karoly nevii ifju Estella nevii, tulaj-
donunkat képezo leanyzoval, kit hatszaz o. é. forintokért vettiink vala a zsolnai komé-
diasoktol, megszokveén, tartozkodasa Besztercebanyan vagyon, ennek folytan tehat
felszolitjuk a nemes varost, hogy a leanyzot haladéktalanul letartoztatvan, e levelet
atado megbizott hiveinknek, névszerint Szurina Pal ormesternek és Komar Gyorgy
kaplarnak kezeibe szolgaltassak. Kikhez is hajlandok maradtunk.

Gr. Pongracz Istv.«
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Istvan grof atnézte az iratot s megelégedetten bolintgatta fejét és csettentett a nyelvével:

- J6, nagyon j6, hanem még szurja be ezt: »egyébként ko kévon nem marad Besztercén,
mivelhogy a folddel tétetik egyenloveé.« Legszebb, amice, a vilagossag, az dszinteség. Nem illik
zsékban macskat arulni.

A didk beirta a fenyegetd passzust is, Istvan grof alairta a nevét; beporozta, raiitotte aztan
pecsétgyurijével a sigillumot, trombitat tartd kéz, folotte egy csillag, s személyesen vitte le a
mar nyeregben 1ilé Szurinanak és Komarnak.

- Adjéak ezt at kendtek a varos polgarmesterének, sehol se pihenve.

Egy harmadik lovat is vittek magukkal, egy kis sziirke kancat vezetéken, sarga asszony-
nyereggel; ez lesz az Estellanak.

Erdekfesziilten varta a var népe, mig visszatérnek; kiilondsen a kaplan volt izgatott. Az eléjok
is ment titokban, varni 6ket masnap, egész a zsolnai hidig; mert hat a megtért barany mindenha
becses az ur elott, 1116, hogy a szolga is megbecsiilje.

De sajnos, a lany nélkiil jovének vissza a kovetek és csak harmadnapra. A toronydr messzirdl
tiilkolt, mikor a két lovas alakja feltlint a varini aton.

A var népe kicsodiilt a kapu elé, maga Istvan grof is ott varta a koveteit.
- Hat a leany hol van? - kialta eléjok zordonan.

Szurina leugrott a lovarol és eldadta remegd hangon, hogy megérkezvén Besztercebanyara,
atada a levelet a polgarmesternek a varoshazan, aki is foltevén papaszemét, elolvasa azt és ezt
az lizenetet kiildotte:

- Mondjatok meg az uratoknak, vigye szegény fejét valami hideg zuhany ala, ahelyett, hogy
ilyen leveleket firkaljon.

Pongracz Istvan homlokan megjelentek a szokott piros foltok.
- Azt mondta? - horgé tompan. - Igazan azt mondta?

- Szoérul-széra mondta és sorba adta a levelet a tobbi uraknak, akik hasukat fogtak a
kacagastol. Mi a Komar komammal nem akartuk ennyibe hagyni és kijelentettiik, hogy a lany
nélkiil egy tapodtat se megyiink, mire aztan rank rivallt haragosan: »Kikorbacsoltatlak benne-
teket a varosbol a hajdaim altal.«

Szentmiklosi Pongracz ivadéka felorditott, mint a sebzett oroszlan.
- Kikorbacsoltatja az én kdveteimet! Borzaszto!

Aztan felkialtott a torony6rhoz:

- Kongasd meg, Korenyak, azt a vészharangot! Kongasd! Kongasd!
Majd a varnéphez fordult:

- Mindenki késziiljon! Koszoriiljétek a kardokat, tisztogassatok ki a fegyvereket, az agyukat.
Reggelre indulunk Beszterce ellen!

Teljes két oraig ztgott a harang, azalatt 0sszegyiiltek a katonakotelezett parasztok a kornyék-
rol.

- Reggelre indulunk Beszterce ellen! Mindenki bucsuzzon el a csaladjatol €s hajnalra itt legyen
fegyverbe 061tozni!
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Jaj neked, Beszterce! Csak volt, tobbé nem lesz ilyen nevii varos. Megehetik a mappaikat a
konyvkereskeddk! Szegény konyvkereskedOk! (Pruzsinszky fogta fel errél az oldalarol a
kozelgd katasztrofat.)

Egész éjjel folyt a lazas hadi késziilodés, egy Iélek se hunyta le a szemét. Maga Istvan grof
igyelt, tett, rendelkezett, egy percet se vesztvén. Zaj, elevenség, nyiizsgés verte fel az dsfalak
csendjét a lobogd faklydk fényénél. De készen is lett reggelre minden. A folkel6 nappal
veégigkigyozott a hadba indul6 tabor a budetini uton. Ha le nem csaptak volna Marst az istenek
koziil (mert még az se alland6 foglalkozas a gonosz foldi férgek miatt), bizony ¢€lvezete lett
volna az égbdl ezt a hadi népet latni.

El61 maga Pongracz Istvan lépkedett Waterloo nevii fekete angol kancan, Zrinyi-nyakt magyar
kontosben, kdcsagos kalpaggal; villogo, kivont kardjan pajkosan futkostak a napsugarak.

Mellette balrol Kovacs varnagy ment széles fringiaval, a »Palkd« remondan.

Utanok Mravak Matyas vitte magasra emelve a Pongracz-csalad zészlajat; jatszi szell6 vigan
suhogtatta a finom selymet, hol begdngydlgette, hol kibontogatta negédesen a kéklo cimer-
pajzs kevély jelvényeit.

A zaszl6 nyomaban két aprod poroszkalt két zomok pdnin, hosszu, szoke hajuk végighullam-
zott ezlistpaszomantos dolmanykaikon; kis gyiklesot viseltek; azonfeliil az egyik a varar
kulacsat vitte, a masik a rubinttal kirakott kotésti imakonyvét.

Méltosagteljesen kidiillesztett mellel vitte a szép mivil eziist csaladi buzoganyt az Orids
termetli Kral Demeter.

Egy filozof kinézésli szamar egy dobot hiizott nagy flegmaval. Semmi indulat, semmi harag
nem latszott rajta Beszterce ellen.

Mogotte két bocskoros tot baktatott gyalog, pdznakra kotott lampakkal, ezek voltak a
lampavivok, €jjeli menetek esetére.

Egy szekéren ocska naperny0 alatt iilt balrol a szakacs, jobbrél a kaplan. Szemben velok két
rohogo konyhaszolgalo.

Most kovetkezett a hires lapusnyai banda trombitds hangszerekkel. Nyolcan voltak, csinos,
fekete zsindrzata halindkban, ujdonat(ij bocskorokban, kalapjaik koriil madzagra fiizott csigak
képezték a nagyobb diszt.

Jaj, de most kavarog rémséges porfelhd. Még a nap is mintha elbujna félelmében. Jonnek a
kozakok! Hogy tancol a lovuk... hogy csillognak-villognak a patkdék. Hat még a landzsaik!
Tizenhat derék, valogatott lovas, egy-egy liliom mindenik. Piros leffentylis kalpagjuk, piros
dolmanyuk, nadragjuk miatt Ggy néznek ki messzirél, mintha egy csomé pipacs szaladna a
buzak kozott.

Hej, amerre mennek, nyiljatok ki arra muskatlis ablakok!

A kozakok rendjét nyolc muskétas agyu valtja fel kis kerekeken, aprd hegyi lovak altal
vontatva; mindenik agyun egy beszkidi zsivany il pipaval az agyaran. Ez, ugy latszik, a
tiizérségi uniformishoz tartozik.

Vidam kurjongatas, énekszo, rohogés hangzik fel.

Az egyik gyalogos (mert az agyuk utan a gyalogosok masiroznak) egy békat latott a garadban
¢s hirtelen a landzsajara tlizte, torkaszakadtabol kiabalvan:

- Az elso halott! Az els6 halott!
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Szerencse, hogy messze a vezér, mert nem engedné ezt a minden komolysagot nélkiiloz6
tréfat.

A dalias Bakra vezeti a gyalogsagot, szdmszerint szdz ¢s néhany embert. Itt vonul el az egész
nemzeti torténelem, az 6sok katondi, fegyvernemei. Makovnyik nehéz pancélba van 6ltozve,
tollas sisakkal a fején, a mellén egy kereszt Bouillon Gottfried korabol. Szurina a Matyas
fekete-seregébdl vald, ott a halalfej a kalpagjan. A Szlimak Janos uniformisat Csdk Maté
valamelyik katongja viselte, a Barinka Gyuro nagy fején egy szinehagyott sarga turban iil, mig a
hosszu kaftan leér a bocskor felkunkorodo hegyéig. A Kovacs Pali izmos tagjaira hasitott ujja
z01d atilla simul. Kontopek Andrason a hajdani kék drabantok habitusa 16tydg - de gy6zné azt
az 6rdog elszamlalni. Holta napjaig volna mit tanulni ezeken egy joravalo szabonak.

Ahol a sereg véget ér, két sarga-fekete szekérnek vagyon kezdddése: ezek a kimustralt
tolténykocsik, amiket a budetini honveédségtdl vasarolt Istvan grof. A kocsi mindenik oldalan
harom-harom lyuk van kivagva, s ezek mindenikébdl egy-egy mozsar félelemgerjesztd, sotét
torka néz ki.

Minden szekér elé hat 6kor van fogva, kiillonds taldlmannyal a szarvaikon. Ez egy a szarvra
hazott vasgytirti, s abbol csillagszertien apro, ¢éles landzsak meredeznek. Az dkroket Beszterce
kapujanal kifogjak s raeresztik 6ldoklésre fegyverzett szarvaikkal a lakossagra. De iszen nagy
hadi talentum Forget uram, 1évén ez az 6 talalmanya.

Leghatulra maradt az ¢lelmezési tarszekér, négy akos palinkas hordoval, egy garmada cipoval
¢s néhany zsak krumplival megrakva. A krumplis zsdkok tetején Pruzsinszky Szaniszlo
szunyokal hanyattfekve. A kocsi minden l6csére kiviilrol egy-egy oldal szalonna van akasztva.
Vétek isten ellen, mert a hozza strlodd kerekek egész valyat asnak a becses csemegében, s
utkdzben a kutyak egész falkaban rohannak és ugatnak az »izletes« jarmti mogott.

De azért a menet egészében méltosagteljesen, fonségesen kigydzik a budetini uton. A sziizies
napfény nevetve tancol a kopjakon, ldndzsakon s atsiklik enyelegni a karabélyokra, a puskakra,
a sz¢l a hadi sisakok tollaival, forgoival pajkoskodik, a buzavetések ijedten futnak, futnak, a
fenyveserddk, amerre mennek, azt latszanak huhogni-zigni:

- Jaj Besztercének! Jaj Besztercének!

Mig az anyafold remegve dobban az agyuk és lovak diiborgésétol.
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MASODIK RESZ
KEDELYES ATYAFIAK

Az arkédos piacu Zsolna varosaban élt sok-sok esztenddvel ezeldtt egy Trnowszky nevi
vaskereskedd, akinek harom fia volt, Péter, Gyorgy és Gaspar. Mikor a fiuk folcseperedtek, a
haldoklo oreg tr palyavalasztasra szolitotta Oket. Péter, a legidésebb, azt mondta: »En a
méhekre vetem magam. Ezek a derék, szorgalmas éllatkdk majd engem is taplalnak.« Es lett
Péterbol viaszkereskedd. Egy egész orszagrészbol ¢ vette meg a sejteket és a mézet. Egy egész
orszagrész méhei voltak az 6 rabszolgai.

A kozépso fiu, Gyorgy, masképp okoskodott:

- En orvos leszek, apam. Az én elementumom az emberek. A méheknek csak mézok van; igaz,
hogy abbol lehet pénzt csindlni, de az emberek harisnyaiban mar készen allnak a szép lazsias
tallérok. En ezekre utazom. Amikor beteg az ember, kutydba sem veszi a pénzt. S egyszer
valamikor mindenki megbetegszik.

Erre az okoskodasra is helyeslden bolintott a vén Trnowszky. »J6, hat tanuld ki a doktor-
sagot!« A harmadik fia, a Gaspar, mas nézeten volt, mint a testvérei:

- Az 0sszes ¢élolények koziil a legtiszteletreméltobb, apamuram, a birka: husa is van, gyapja is
van, teje is van. Es ha egy garast tesziink bele, visszaad helyette egy forintot. Hat én juhokkal
fogok gazdalkodni.

Az apa mindenik fidnak haromezer forintot hagyott - mondvan a halalos agyan:
- Helyeslem a terveiteket, csinaljatok! En majd az égb6l nézni fogom.

Nézte-e, nem nézte-e, nem az én gondom, de hogyha nézte, hat lathatta, hogy az a fia is
meggazdagodott, amelyik mézzel-viasszal (»vostyinaval«, ahogy a totok mondjak) dolgozott,
az is, aki a birkakra vetette magat. - Konnyl volt ez, kivalt azokban az idokben, mikor még a
legeld nem volt elkiilonitve.

A t6t varosokban és falvakban a szegény embereknek nem voltak birkaik. Néhany darab birkat
talan szerezhetett volna egyik-masik, de azért nem érdemes juhaszt tartani. Ha aztan valaki sok
birkat Osszeszerzett, szabadon legeltethette a kozos legelon. A birkdkat az egész varos
kosztolta, de a birkdk azért csak Trnowszky Géspart jutalmaztak.

Ami a méheket illeti, a méhek meg éppenséggel szocialistak. Bliktri azoknak birtok-viszonyok,
telekkonyvek. Ahol egy viragot talalnak, legyen ebben vagy amabban a hatarban az tutszélen,
vagy a pap kertjében, vagy a Vietorisz-kisasszonyok nyitott ablakaban, az az 6vék - s aki ezek
ki¢lvezésében meg akarna 6ket karhatalommal akadalyozni, abba egyszeriien beleeresztik a
fullankjukat és punktum; nincs ellene apellata.

A két testvér egy id6 milva megtollasodott, s jol elhelyezvén a pénzeiket, idok folytaval Zsolna
varos leggazdagabb, legtekintélyesebb polgarai lettek - rettenté gytlolséggel viseltetvén
egymas irant; nem volt az a piszok (a »Matica« altal kiadott szotarban), amit egymasra ne
kiabaltak volna - de a nagy antagonizmus dacara mind a ketten inkarnatus panszlavok voltak, s
mind a ketten eljartak Turdcszentmartonba a gytilésekre, melyeket - zarojelben legyen itt
megjegyezve - a mult évben akként zavart meg a nedeci grof Pongracz Istvan, hogy négylovas
tarszekéren allitott be a fopiacra, ahol a gyiilés folyt szabad ég alatt (éppen az ifja Hurban
szonokolt); lerakatott pedig az inasaival a szekérrdl hiisz ebet, nyakukra, farkukra kotott
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csorgettylikkel. Széteresztették azokat a szonoklatot hallgatd tot hazafiak kozé, melyhez
foghat6 ugatast és csorompdolést tanuk allitasa szerint még nem hallottak emberi fiilek.

e 7.

nevezte e rossz tréfat), sem arrdl, hogy az ifja Hurban ¢s a kovetkezO szonokok beszédjeit
valosagosan a kutyak nyelték el (végre is, aki jobban gy6zi a szdjaval), hanem a két testvér
egyenetlenségét volna feladatom kiszinezni, amely mindenben nyilvanult; kovetvalasztasnal, ha
az egyik Dedk-parti jeloltet tdmogatott, a masik akkor okvetleniil Tisza¢kra szavazott (akar
megengedte Kubicza, akar nem), ha az egyik rétet vagy hazat akart vasarolni és azt a masik
megtudta, okvetleniil odament az eladoéhoz, inkabb raigért egy csomd pénzt, csak hogy
elkaparinthassa az orra eldl.

Péter, a viaszkereskedd, sohasem hézasodott meg, azt hozva fel indoklasul:

- Nem vagyok szamar, hogy amit keservesen szerzek, azzal az asszonyom az utcakat
sepregesse (Péter selyemrokolyakra célzott).

Gaspar pedig szinte nem volt szamar, ambator haromszor héazasodott meg, ekképpen
vélekedvén:

- Az asszony mindig hoz valamicskét!

Két asszonyt temetett el, de csak egyszer keresztelt (jo is, mert az efféle sokba kertil). Az elsé
feleségétol, Petras Zsuzsannatol maradt egy fia, akit urnak tanittatott Selmecbanyan.

Hogy a harmadik testvérrdl is szamot adjunk, hat bizony a Gyuri szamar volt. Kitanulta a
doktorsagot, de el is koltotte, amig tanult a haromezer forintnyi Orokségét (elnyelték a
konyvek ¢€s a nagy leckepénzek az egyetemen), s azutan se boldogult. Az emberek gyogyitasa
halatlan mesterség Zsolnan. Micsoda idea is volt az téle! Zsolnan, abban a j6 hegyi levegdben,
hol venné magat a beteg ember? S azonfeliil is jo, szelid nép a tot, ha jon a haldl, nem
kotekedik az vele, nem disputal, nem eréskodik, hogy »nem megyek, maradni akarok, iszom
azt, iszom ezt, mé¢g amazt is megprobalom«, nem szalajt orvoshoz, patikaba, hanem megadja
magat »pod szmrtyl« (gyere haldl!) és behunyja szemeit az 6rokkévaldo alomra. Ha éppen
probalna is valamit, hat legfeljebb athajtat a rajeci fiirdébe, hogy egy par marasztald kopolyt
tegyenek a masvilagra kérezkedo testére.

Szomoru, végteleniil szomort viszonyok ezek orvosi szempontbol. A paraszt mindenekel6tt
nem beteg, de ha mégis beteg, nem gydgyittatja magat, de ha mégis gydgyittatja magat, nem
fizet, mert nincs pénze. Ami az urat illeti, az ugyan szokott beteg lenni, és az néha gyogyittatja
is magat, és pénze is van néha, de mégse fizet néha se, hanem inkabb azt mondja a doktornak
jutalom fejében:

- Legylink, baratocskam, ezental pertu.

Dr. Trnowszky tehat szerzett sok jo pertubaratot egy életen at tartd praxis alatt, de olyan
szegényiil halt meg, hogy a temetés is alig futotta ki a vagyonkajabodl, hatrahagyvan egy csomo
cokmokot, nehany rossz butort, orvosi szerszamokat, €s egy tizenegy éves kisleanykat,
Apolloniat.

GyOnyora ledny-palanta volt, nemes, oval arcan valami édes, szomoru kifejezéssel, hosszu
pillaktol arnyékolt szemei tide, nedves fényben kéklettek; hat még az a szépséges kalaszszin
hajkoszorti a fején! Egy arra csatangolo hires fest0 meglatta, eszébe 6tlott, hogy a Mi
Asszonyunk, orszagunk patronaja, koriilbeliil igy nézhetett ki gyermekkoraban, lefestette, s
képét (mely most egyik nemzeti gyiijteményiinkben van) »Madria gyermekkora« cimen sokat
magasztaltdk akkoriban a hirlapok.
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A szegény doktor haldla napjan Blazy Miklos uram, a polgarmester, taldlkozott az utcan
Trnowszky Gasparral s annyira ellagyitotta, beszélgetvén a gyaszesetrdl, hogy az késznek
ajanlkozott a kis Apolloniat magahoz venni s gyamsagat elvallalni; amiért legott dicsérni
kezdték varosszerte. Lam, mégis van a fosvény kutyaban egy szemernyi sziv.

Nosza, meghallvan ezeket, diihbe jott Trnowszky Péter, rohan a varoshazara l6halalban, hogy
0 akarja a gyamsagot elvallalni, neki gy sincs gyermeke, de meg annal a gazembernél ugyis
tonkremenne a gyermek stb.

Mire Blazy uram megnyugtatta.
- No, hat 6n lesz a gyam. Gaspar ugyis csak immel-ammal vallalkozott.

Hire ment Géasparhoz a Péter 1épéseinek. No iszen, az kellett, izében csortetett a varoshazara,
miutan 6 vallalkozott elsonek a lanykarol gondoskodni, maganak koveteli a gyami tisztet, vagy
kiilénben vonja le ebbdl a konzekvencidkat a varosi magisztratus.

A polgarmester, mint minden opportunista, zavarba jott, nem birta magat tobbé elhatarozni.
Mind a két Trnowszky egyarant hatalmas oszlop volt Zsolna varosaban, ha 6k nekiddltek egy-
egy tiszti széknek a kozgyiilésen, ugyancsak ropogott, ha 6ssze nem tort.

Tehat egyszertien érintetleniil fliggdben hagyta a véletlen tamadt, kinos ligyet. Sok mérges
pattanas mulik el Gnmagatol.

De ez nem mult el - mert a temetési szertartas végeztével, visszajovet a temetdbol, kézen fogta
Gaspar nagybdcsi a kis arvat, ott az egész gyaszolo gyiilekezet szemelattara.

- Jojj velem, gyermek!

Még el sem mondhatta az utols6 sz6t, mar odaugrott Péter nagybacsi vords paprika-arccal,
vasvilla szemekkel, s kiszakita a gyermeket Gaspar kezébdl.

- Ne ¢érintsd a gyamleanyomat, te farizeus! Szeretnéd a becsiiletes testvért jatszani ugye? Ez ni!
(Fligét mutatott neki az ujjaval.) Egy, kettd, harom, 1épked;j elore, Apolka!

A lanyka szemeibdl zapor modjara 6mlottek a konnyek. Hagyta magat rangatni érzéketlenil.
Nem tudta, mirél van sz6, nem hallotta szavaikat. Még mindig azoknak a rogdknek a diibor-
gése zugott a fejében tompan, zsibbasztdéan, melyek a koporsora zuhogtak.

- Add ide azt a leanyt, mert 6sszetorlek! - horogte Gaspar.
- Azt szeretném ¢€n latni, hogy kozelebb jojj! A szemed kozé kopok, te uzsoras.

- Huh, te tolvajok orgazdaja! - ordita Gaspar és ravetette magat Péterre, megmarkolva a fekete
selyem nyakkenddjét, fojtogatni kezdte.

Nagy dulakodas tamadt koztiik, piff, paff, hullottak a pofonok és 6koliitések, az istenféld
népek botranykozasara.

Ilyen szégyen, éppen a temetés orajaban! De jol jart az a szegény elkoltozott Ielek, be jol jart,
hogy kitette a 1abat. Oh, hogy nem nyilik meg nyomban alattuk a {6ld!

- Hat nem kellene az istent is sequestrum ald vetni - sopankodott az istentelen vén eretnek
Domak Mihaly -, hogy ilyen embereknek hajigal le vagyont, tekintélyt, szerencsét?

Egy szegény irnokné (akinek férje, Klivényi Jozsef, rokonsagot formalt az Apollonia elhalt
anyjahoz), mikozben a két 6sszetépett ingli, kékre 6klozott testvért szétvalasztottak a barataik,
cipelve Oket erdszakkal kiilon-kiilon lakasaik felé, felkapta Apolloniat a kezébe.
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- Ne sirj, kis rubintom. (Megtoriilgette a lanyka szemeit gyongéden, a sajat linnepld fekete
kotényével.) Ne menj egyikhez sem. Mit keresnél, szegény pihegd galambka, gonosz dlyvek
kozott? Gyere inkdbb hozzam. Szegény vagyok ambar, mégis puhdbb agyat vetek éjszakara,
mert a szivem puha, kicsikém, tehozzad!

Megsimogatta a sarga haju fejecskéjét, homlokan csokolta és a bamészkodd sokasag koziil
szinte észrevétleniil vezette el haza Apolloniat, mig a két nagybacsi mindenike diihtdl zihalva,
tajtékozva rangatta magat a békéltetok vasmarkatol, hogy ujra egymasnak rohanjanak, ¢ktelen
szitkokkal, fenyegetésekkel fijva, élesztve a bosszu tiizét:

- Kutyak isznak még ma a véredbol!

- Pozdorjava torlek, pioca!

- Megmutatom, hogy én leszek a gyam.

- Az ugyan én leszek, ha az ég 6sszeszakad is.

De ezalatt persze a gyermek esziikbe sem jutott. Csak masnap siirgette meg egyik is, masik is a
polgarmesternél, hogy valtsa be szavat vagy kiilonben vele gyiil meg a baja.

- Akarom a gyermeket, punktum. Meg kell lenni - kdvetelte Péter. - Nekem van megigérve.

- Ha Péter lesz a gyam - iizengette Gaspar -, lelovom a polgarmestert, mint egy hazug kutyat.
En ajanlkoztam elsonek.

Ily nehéz viszonyok kozott iilt 6ssze harmadnapra az arvaszEk, s tekintettel a Trnowszkyék
versenyzésére (no, de ilyen paradét csapni egy mihaszna lany-kolyokért), tekintettel tovabba
arra, hogy a Trnowszkyak hatalmas emberek, akiket a varos iigyeitdl elidegeniteni kar volna, s
tekintettel végre azon koriilményre (mely azonban nem emlitend6 meg a jegyzokonyvben),
hogy a lednyka hazafiatlan nevelésben részesiilne a boldogult Trnowszky fivéreinél, magasabb
motivumokra visszavezethetd nemzeti szempontokbdl is hatarozatba hozatott, hogy inter duos
litigantes egy harmadik személy, Trnowszky Apollonia anyai rokona: Klivényi Jozsef varosi
irnok neveztetik ki gyamnak, felkéretvén az arva nagybatyjai, hogy miutan a gyam szegény
ember, nemesszivii rokoni gondoskodasukkal jaruljanak a gyermek neveltetési koltségeihez és
fenntartasédhoz.

Mikor megkapta Trnowszky Péter a végzést, mérgesen szakitotta szét szaz darabra.

- Egy krajcart se adok. Hat bolondnak néz engem az arvaszék? Siissék meg most mar a
gyereket!

De haragja hamar elparolgott; mert jol esett arra gondolni, hogy legalabb Gaspar se lett a
gyam.

Gaspar is éppen igy gondolkozott és 6 sem adott az Apolka fenntartasahoz egy garast sem.
Klivényi irnok, ez a vén korhely, ki a gyamsagot azért vallalta, hogy a két gazdag testvértdl
csurogni fog a josag, s abbol neki is jut, csalodasaban a gyermekkel éreztette bosszusagat. A
szegény arvara szomoru napok vartak. Rongyokban jart, sokszor mezitlab, enni is csak lopva

kapott néha a Klivényi nénitél, aki nem volt rossz szivii asszony, de a férjével, ezzel a
vadallattal, 6 se birt.

A szegény kis Apolka, aki olyan szépen fejlodott az apja hdzanal, lesovanyodott, elsatnyult;
mert dolgoznia kellett napestig. Klivényi elbocsatotta a szolgalojat s vele végeztette a haz
koriili dolgokat.

- Hisz ingyen tartlak, te rongyos!
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A sovany, vézna teste tele volt kék foltokkal, mert az irnok, mikor este részegen jott haza,
mindig megverte 6t is, a feleségét is. S az irnok mindig részegen jott haza. A szlinnapok csak
azok voltak, amikor nem j6tt haza és valahol a korcsmaban aludt el az asztal alatt.

Két hossz esztendeig nem tOrtént az arvaval semmi nevezetes eset; ki torédnék egy kis
féreggel? Az emberek egy ideig szidtak a két pogany nagybatyat, de azutan mdsért szidtak, és
a kis féregrél mindenki elfeledkezett. Ugy elvegyiilt mar 6 a tobbi szegény gyerekek kozé,
akiknek a piciny labai 6reg emberek levetett cipdiben tipegnek-topognak a foldgolydbison,
hogy mar benne is csak mint homalyos alom €It az apai hajlék. Azt még hallotta néha-néha,
hogy ez meg amaz a gazdag ember az ¢ nagybacsija, de ez is csak egy kozombos fogalom volt
neki, nem egy olyan forras, amibdl kesertiséget meritsen a jelenre vagy reményt a jovore. Tudta
is 0, mi a nagybacsi, és mi a jelen vagy a jovo. Semmit se tudott. Csak €lt, mert még meg nem
halt. Elt, mert reggel felrangatta Klivényiné: »Tisztitsd ki hamar fiacskdm, a bacsi csizmajat.«
Elaludt, mert elnyomta este a faradtsag. Sirt, ha megiitotték, mert fajt neki. De az életr6l nem
tudott semmit, azt hitte, igy kell annak lenni, csak a halalt sejtette, hogy az rejtelmes, kiilonos.
De hogy orok-e, arrél nem gondolkozott. Talan ha Klivényi néni felrancigalna a halottat:
»Tisztitsd ki hamar a bacsi csizmadjat«, az is folkelne. Talan a szegény apa is folébredt volna.

A gyermek egy napon a nagy piacrol jott, egy tokot cipelve, mikor a Volek csizmadia inasa
(aki megfodott csizmakat vitt Buronka szenatorhoz) oldalba I6kte.

- Eredj, Apolka, ott megy a bacsikad, csokolj neki kezet.

Csakugyan Trnowszky Péter jott a templom tajan, jokedvvel 16bazva csontgombos sétabotjat,
mert egy jovedelmezd iizletet bonyolitott le a varossal, mikor eleibe keriil a leanyka, és az
inasgyerek szavara abban a hitben, hogy annak gy kell lenni, elkapja a fiitylirész6 Oreg ur
gytriikkel rakott szoros kezét és megcsokolja.

Az Oreg ranéz a rongyos gyermekre s folismervén Apolkat, himmog egy darabig.
- No, no, hat te vagy? Ejnye adta, adta.

Keresgél a zsebében az apropénzek kozott, de nincs egyetlen eziistpénz se, pedig illenék
ilyenkor egy fényes hatos. Kinyitja a tarcdjat, hatha talalna benne egy szép ropogos egy-
forintost. De csak 0t6sok vannak. Az sok, nagyon sok. Mit csindlna ez a gyerek egy
otforintossal?

Szerencsére éppen szemben van a mézeskalacsos bolt. Hopp! Ez j6 lesz.

- Gyere utanam, te kis fruska!

Bementek, az ajté tiindériesen csengett, s a mézeskalacsos a nagybacsi egyetlen szavara egy
nagy paksaméta mindenféle formaju nyalanksagot dsszerakott, zsinorral 6sszekotott, és mindez
az Apolka¢ volt. Végtelen 6romet érzett szivében. Azt gondolta, hogy mindjart elajul a
boldogsagtol. Szemei meghomalyosodtak és a homalyban egy falka kutyat latott csortetni
maga felé, akik megrohanjak, szétmarcangoljak, kihuzgaljak a kalacsokat a pakétbol.

De mindez nem volt igaz, a nagybacsi hangja folrezzentette:
- A kezedbe is valassz egyet-kettot, leanyocskdm, amit utkzben megeszel.

Kiinn az ajtonal aztan elvaltak. Péter nagybacsi a vendéglo felé ment, Apolka pedig hazafelé és
mindenkinek eldicsekedett utkézben, hogy a j6 nagybacsi mit vett neki, és ebbdl mindenki
valami szerencsét josolt, csak otthon Klivényi monda sotéten:

- Mutasd, hogy mit vett a gazember.
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Felszakitotta a spargat, kibontotta a mézessiiteményeket és elkezdte Oket falank étvaggyal
ropogtatni, egyiket a masik utan, minden falatnal felkialtva:

- Oh, a gazember, a gazember!

Zsolna varosaban ez a nevezetes esemény csakhamar szajrol-szajra jart azon megjegyzes
kiséretében: »Kezd mar a vilag felfordulni«, s eljutvan Trnowszky Géspar filileibe, nagy
bosszusagot okozott neki. Egész éjszaka nyugtalanul hanykolodék fekhelyén s reggel koran a
Klivényiék lakasa elott leste az arvat, kit is megkeritvén, vitte egyenesen egy cipészhez, egy
szabohoz s egy fehérnemi-arushoz, Osszevasarolvan annyi portékat, hogy két boltoslegény
cipelte az Apolka utan, mialatt Gaspar nagybacsi megelégedetten morogta:

- Egyél most mérget, utalatos fosvény kutya. Ez aztan a tromf!

Hanem iszen nem konnyti lef6zni Péter urat sem, ha egyszer »virtusra« keriil a dolog. Alighogy
tudomasara jutott a »tromf, felbizsergett a kevély, gonosz vére:

- Micsoda, te akarsz itt szuszogni? Egy par ronggyal akarsz port hinteni a vilag szemébe?
Velem akarsz kik6tni? No, gyere hat!

Rogton elkiildott a leanykaért és elvitte egyenesen az aranymiveshez, Osszevalogatvan
gyongyot, smaragdgytiriit, aranynasfat, karperecet, fliggéket egy halommal, ami csak szép és
draga volt az iivegszekrényekben. Egy kastélyos kisasszony sem kap annyit a kelengyéjében.

E fordulatok megjavitottdk egy kicsit a leanyka sorsat, de jobban a Klivényiét, mert az
értéktargyak tobbnyire folyékony anyagokkd valtoztak at, de nem csodamodon, egyszeriien a
zsido kozvetitésével, kihez a derék gyam rendre elhordozgatta zalogba.

Volt dinomdanom az »ari-vendéglében«, bor, puncs, muzsikaszd, forintos bankdk a Gongoly
ciganynak, akivel aztan éjjelenként bejarta a panszlav hazakat s elhtzatta ingerkedésiil az
ablakok alatt:

Cserveni kantar, bjeli kvon!
Predav szom orszag, Bozse moj!

(Veres kantar, fehér 16! Eladtam az orszagot, istenem!)

Ez a merész célzads Szvatopluk kirdly ofelségének szomoru kalandjara mindenha erdsen
bosszantotta a zsolnai tot urakat. De éppen ezt akarta Klivényi, aki magyar érzésii volt €s e
magyarsagbol élt, taplalkozott. Mert mar szazszor is ki kellett volna tenni a sziirét (soknemu
hivatali vétség és apro visszaélés terhelte Klivényit), de lehet-e egy nagy magyart elcsapni
blinhddés nélkiil? Klivényi ligye mindig a haza iigye volt. Klivényi nem volt ostoba; mindég jol
tudta, hogy mit6l doglik a 1égy. Annak a bizonyos »veres kantarnak« bizony tobb hasznat vette
0, mint Arpéd vezér; ez volt az 6 immunitasa.

Az arvara most mar nagyobb gondot forditott és iskolaba is kiildte. Egy napon, mikor a
rubintos karperecet adta a zalogba, hozott a kicsikének egy darab kokusz-szappant.

- Zsuzsanna - sz6lt a nejéhez -, ma jol megnéztem a gyermek arcat. Tudod-e, hogy nagyon
sz€p lesz, veszettiil szép lesz, ha megnd. S végre is, miért ne lenne szép? Mondtal valamit,
Zsuzsanna? Hogy, semmit se mondtal? Okosan is teszed, ha hallgatsz. Mosdasd, fésiiltesd a
gyermeket ¢€s jarasd tisztan. Azt akarom, hogy csinos legyen. Az nem lesz nekem rossz, ha
sz€p lesz, még talan neki se. Van valami atkozottul kellemes az arcaban.

Aztan behitta Apolkat a konyhabol, sokaig nézegette és atadta neki a selyempapirba gongyol-
getett szappant.

36



- No, kutyamaja - fordita a hangjat szelidre, enyelgére -, mit hozott a gyamapa az 6 barany-
kajanak. Ide hamar kezet csokolni.

A lanyka kezet csokolt és kitakarta burkabol a targyat; s amint megdsmerte, hogy szappan,
¢desen elmosolyodott. Nem a gyermek mosolya volt ez tobbé, mely a mézeskalacsoknal hasadt
volt ki arcan, hanem a szlizé. Ah, szappan! Szagos szappan. Arcra valo szappan. Elpirult egész
a flile hegyéig ¢és elfutott. A kis szappan-kocka annyi mindent mondott, finom ingerl6 illata
szallt, szallt, az orran keresztiil, betolté egész 1ényét, minden porcikdjat, atszivargott az erein a
vérébe €s dorombozott a szivén, felkeltve, életre €bresztve azt a kis szornyeteget, mely, mint a
karikaba tekergézott kigyd, dermedten, életteleniil alszik még a bakfisban - a kacérsagot. Eva
leanya, kopogtatnak. A szappan besz¢l hozzad. Hallod-e, sejted-e?

Apolka a tizennegyedik évébe lépett és szemlatomast szEpiilt - midon egyszerre még varat-
lanabb fordulat éllott be €letében.

A polgarmester, latvan egyrészrél a nagybacsik joindulatdt, masrészrél, hogy az irnok a
Trnowszkyak ajandékait - a polgarmester hivatalos megjegyzését idézve - a sajat céljaira
forditja, emlitést tett egy izben a leany helyzetérdl a fOispannak (kinek a megboldogult dr.
Trnowszky haziorvosa volt); 6méltosaga €¢lénken méltoztatott érdeklddni, és megigérte, hogy
az arva ligyét szivére veszi s kiragadja a korhely irnok kezei koziil.

A legkozelebbi foispani ebédre mind a két Trnowszky meghivast kapott, s ebéd kozben a
pezsgonél, mikor minden sziv ellagyul, ravasz diplomaciaval eléhozvan az ligyet, ravette a
testvéreket, hogy a leanykat ne hagyjak gonoszul veszni, vegyék magukhoz, mégpedig
egyenloképpen felvaltva, mindenik egy-egy félévig tartsa és neveltesse.

Bezzeg lett ebbol ismét vilagraszold spektakulum.

Péter nagybacsi, akihez el0szor keriilt a ledny, nyomban egy professzort hozatott hozzaja
Turdcszentmartonbol, egy francia leany jatszopajtast Gentbdl, selyemruhdkat, kalapokat,
cipOket Besztercebanyarol, sot képeskonyveket halomszamra Pragabol, s olyan fényben,
pompaban nevelte, mint egy hercegkisasszonyt, hogy az egész varosnak elallt a szeme-szaja. A
felév elteltével aztan elkiildte a professzort, meg a kis bonne-t, elcsukta a szép szalagos
ruhdkat, csecsebecséket a szekrénybe, rdadta a Klivényiéktdl hozott foltos perkal szok-
nyacskat, a rongyos cipOt, a szinehagyott pepita kendot és maga kisérte el a Gaspar hazaig,
egész a kiskapuajtoig, ott érzékenyen megolelte, megcsokolta.

- No, eredj marmost ahhoz a gazemberhez.

Gaspar nagybacsi még nagyobb kaprazatba hozta a varost; nemcsak ralicitalt Péter trra, mert 6
Bécsbdl rendelte meg a gyermek ruhanemiijét s egy poéni-fogatot vasarolt neki Galiciabol,
hanem azonfeliil vérig megbosszantotta Pétert, egy olyan I€pésre hatarozvan magat, mely bar
meggy0zodésével ellenkezett, de sziven talalta az ellenséget. Nem Turocszentmartonbdl
hozatta a neveldt a lednyka mellé, hanem Debrecenbdl egy tosgyokeres magyar tanitot, akire
szigoruan raparancsolt, hogy magyar szellemben kell nevelni a kis Apolkat. Egy elveszend6
I1¢lek ide-oda. Tobbet ér, hogy az a fold szemetje mérget eszik egy félévig.

A neveld, Szabo Pal, el is kovetett mindent, hogy a gyermek szivét megnyissa a magyar rokon-
szenveknek s elutaltassa vele a totokat.

Tromf tromfra. A harmadik félévre Péter nagybacsi megtudvan Bécsben, hogy ott a
kontesszeknek egy kis szerecsenjok is van, nosza rogton ¢ is keritett egy szerecsent, a mellé
hatas lovat, tarsalkodonot, divatos ruhakat Parizsbol és Turdcszentmartonbol két nevelot, akik
belecsepegtessék a szlav szellemet €s elutaltassak a magyarokat.
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De ez még mind semmi ahhoz a pazarlashoz képest, amivel erre Gaspar Ur visszafelelt a
kovetkezd félévben. Ezt tessék aztan utdna csinalni!

Gyonyori ndi fogatot vasarolt a Csaky grofndktol, kékselyem bélésti baldachinnal a kocsi
tetején; a bakon magyar kocsis, a lovakon cifra, sallangos magyar szerszam. Tarsalkodond,
nevelono, két apro inas nyalka huszarruhaban, mind magyarok, s mind az Apolka szolgélatara
rendelve. A nagykertjében egy kis palotaszerti villat épittetett neki, locsogd szokdkutak eldtte.
Roézsabokrok, palmak, egzotikus novények koroskoriil; draga brokat selyemmel butorozott
szobak bent, melyekbe minden héten 6ssze voltak hiva az egész varoska elokeld leanyai jatszo-
tarsaknak. Csak egy kiralyleany ragyoghat, duskalhat ilyen pompaban. Ambator tetszett ez a
Gaspar ur Miloszlav fianak is, aki éppen vakacion volt otthon a pragai egyetemrdl s igen jol
érezte magat a feslé bimbok, bakfisok kozott.

A jogasz urat eleget ingerelték az 6smerdsok az apja ellen: »Megoriilt az 6reged, mindenedet
elveri arra a fruskara! Ki latott mar valaha ilyen szamarsagot a vilagon!«

De a kis fruska olyan szép volt! Karcst, nyulank, olyan elékeld tri volt a draga selymekben,
csipkékben s olyan szépen tudott ranézni azokkal az édes szemeivel mindenkire, még a
Miloszlav gyerekre is, hogy csak helyeselni lehetett, ha nem hagyjak sziikséget szenvedni
semmiben.

Az apat is valtig figyelmeztették a panszlav baratai, ismerdsei:

- Ej, ej, Gaspar! Hova lett az eszed, vén Gaspar! Tréfa, ami tréfa. A lednykaért nem kar, de
hatha a fiadra is raragad az a veszedelem, amit a Péter bosszantasara a hazadban 6sszehoztal.

Es csakugyan, a fiatal Trnowszky nagy baratsagban latszott lenni mind Apolkaval, mind a deb-
receni neveldjével, Szabo Pallal. Némelykor ott ildogélt a leckék alatt a leanyka szobajaban.

De az oreg Trnowszky mégis csak makacsul razta azt a nagy, kopasz fejét és vallat vont:

- Az mindegy. Ha az ember 16, hat 16. A serétekbdl oldalvast is eshetik valami... oldalvast is.
De azért mégis csak 16. Hat én is csak 16vok arra a zsivanyra, mig csak el nem pusztul, meg
nem pukkad a mérgében.

Az egész varos kivancsi volt, hogy mitévd 1észen most Trnowszky Péter, ha Gjra hozzékeriil
Apolka? Es hogy mi lesz mindezeknek a vége? Meddig gy6zik ezt az oktalan licitalast? Annyi
egyszer all, hogy alig kdvetkezhetik magasabb skala. Rotschild kellene mar ahhoz.

A jo isten tudja, mi lett volna, ha egyéb események nem jonnek kézbe. Az példaul, hogy a
zsolnai panszlavok az Apolka magyar szellemii neveltetése miatt orrolvan, Péter altal is
felizgatva egy este macskazenét adtak Gasparnak és beverték az ablakait. Mire diihbe jott
Gaspar és masnap mindjart folyamodott, hogy nevét €s torvényes Orokdsét Tarnoczyra
valtoztathassa. (Jaj, megfordulnak sirjaikban a becsiiletes Trnowszky 6sok csontjai.)

S igy fokozatosan belekergetve a magyarsagba, a fia palyajan is forditott egyet: ahelyett, hogy

elkiildte volna, mint elobb tervezte, még egy évig a szentpétervari egyetemre, bevalasztatta
Zsolna varosanal vicejegyzonek, mondvan:

- Szagold meg egy kicsit itthon a kozligyeket, fiacskam; két év mulva jon a kovetvalasztas, s te
mégy fel Budapestre a parlamentbe, ha én mondom. - S kevélyen iitott a mellének azon
helyére, ahol a bugyellarisat tartotta, a mellény bels6 oldalan levd zsebben.

Tarnoczy Miloszlav tehat otthon maradt Zsolnan és hozzaszagolt némileg a koziigyekhez, de
ki tehet arrdl, hogy a kozligyeknél is édesebb illata volt az Apolka hajanak.

38



Hat ott legyeskedett a lanyka koriil, labdazott vele a pazsiton, a kertben, egyiitt lovagoltak ki a
budetini erddcskébe, segitette tanulmanyaiban is, bogarakat gytijtott, lepkéket fogdosott a
gyljteménye szamara, kirandult a hegyek kozé, hogy ritka novényeket hozzon lenyomtatni,
megszaritani az Apolkanak. A lanyka rajongott a természetrajzért. Szabd Pal, aki nagy
botanikus volt, csepegtette bele ezt a tudomanyt.

Miloszlav urfi pedig valosagos iizletet vitt a talalt ritkasagokkal. Minden szokatlan kinézésu
novényért kapott egy kozOnséges rozsat vagy szegfiit, ami éppen akkor a hajaban volt
Apolkanak; egy hibiskus-viragért, minthogy az egy soha nem latott csoda-szépség volt, kapott
egy szoke hajtincset. De én istenem, mennyi huzavonaba, alkudozéasba keriilt ez, mig végre
megtortént a vasar.

Szinte nem tudott betelni 6romében a safranyvords viragflrttel.
- Hol jutottal hozza, Miloszlav?
- A nedeci varkertben szakitottam.

- Jaj, de nagy 6rdog vagy! (Es ramosolygott halasan arra a nagy 6rdogre.) Jaj, de kar volt
letépni szegénykét.

- No, csak meg ne sirasd, hiszen né majd a tovén masik.
- Es mennyi id6 alatt n0 meg a masik?
- Esztendore ilyenkor.

Apolka elkezdett tapsolni, ugrandozni széles jo kedvében az udvaron, mennykék kontdosének
hasitott, b6 ujja libegett-lobogott kétoldalt, mint két tlindérszarny.

- Hiszen akkor én jol megcsaltalak téged, te Miloszlav, te csacsi, mert az €n hajam két hét alatt
is kind.

Miloszlav mosolygott és nemsokara szerzett valami besztercebanyai professzortol egy amerikai
skarabeust; egy akkora bogarat, mint egy csiz. Egy igazi oriast a bogarvilagban; két fényes
granatszin szarva van; barna, kétfelé osztott felsd teste olyanforman néz ki, mintha a mi
cserebogarunk iikapja lenne, az pedig mellette csak szopdsgyerek.

Mikor Apolka meglatta a bogarat, oda lett szenvedélyében:
- Meghalok, Miloszlav, ha ide nem adod.

Miloszlav pedig jatszotta a makacsot, sopankodott, eskiidozott, hogy oda nem adhatja, mert
igy, mert Ggy, 6 is bolondja a bogarnak, de meg olyan bogar kettd sincs Magyarorszagban.
Amerikai bogar! Az 6rdogbe is, az nem tréfa. Mennyi ideig kellett annak utazni, mig idekeriilt
Zsolnara! Az igaz, hogy holta utan tette meg az utat, és ilyenkor kisebb faradsag, hanem azért
mégis valami. Még ha esetleg odaadna is a bogarat Apolkanak, bizony nem teheti olcson.

- Hat mit kivansz érte, Miloszlav?
- Nem tudom én. (Pedig mar tudta, mert mosolygott a selyma.) Hat mit adnal?
- Nem tudom én. (Pedig mar sejtette, mert elpirult.)

Végre is aztan egy csokban tortént a megallapodas, sok titkos, néha megzavart targyalasok
utan.

El6szor csak elvben lett elfogadva az alku. Azutan jott az els6 kérdés, hogy hol? A kertben. De
hatha latjak? No, és ha latjak is. Hat nem ér meg ez a bogar egy csokot, még ha latjak is?
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A skarabeus az Apolka¢ lett. (Bolond ez a Miloszlav, gondolta Apolka, hiszen talan ingyen is
megcsokoltam volna.) S azontul minden »régi pénz« kivétetett a forgalombol. Bedllott a
"csokvaluta". A jelentéktelen bogarak és novények is, amiket Miloszlav talalt, csékokra
valtattak fel. S az is mind kevés volt. Miloszlav eleget sopankodott: »De szegényes, de hitvany
ez a felsdmagyarorszagi flora!«

Az oreg Tarndczy nem sokat vett észre ezekbdl a dolgokbol, minddssze a fia ndvénygyiijto
szenvedélyére tett néha egy-egy csipds megjegyzést:

- Gyerek vagy, nagy gyerek, Emil. (Utébb mar a fiu szlav hangzasu keresztnevét is atforditotta
- hatha ez is bosszantana Pétert.) Milyen ostobasag! Egész nap bogarak és novények utan
maszkalni. Hat egyaltalan nem gondolsz arra, hogy innen-onnan képviseld lesz beldled s akkor
nem novények, hanem helyiérdekii vasutak utan kell futkdroznod?

Nem, az 6reg Gaspar semmi mast nem sejtett, €s csak az utolsd6 napon vilaglott ki minden. A
félév utolsdé napjan. Amikoron is Péter emberei: egy tarsalkodoné, »szlecsinka Skultéty«
(Skultéty kisasszony) egy vén talp, a mar emlitett kis néger (azota se lattak Zsolnan szerecsent)
¢s egy angol komornyik nagy pofaszakallal, hossza, vallig éré hajjal, megjelentek Géspar
hazanal, hogy a kisasszonyt elvigyék a masik nagybacsihoz. Kiinn a régi poni-fogat vart, a régi
kocsissal, ki vigan pattogott ostoraval, mig a kis ponik lesiitotték okos fejeiket, mint tavaly
ilyenkor. Semmi se volt 1j, csak a méltésagos, komor magatartdsu komornyik, csatos
cipOkben, térdig érd harisnyakban. Csak olyankor latni ilyeneket Zsolnan a marquisek kortil, ha
valami francia vigjatékot adnak a szinkdrben.

Apolka elsapadt, midon beléptek a tornacra, lassu reszketegség fogta el a labait, kénytelen volt
letilni.

- A kisasszonyért jottetek? Ugy van, valnunk kell - monda Géspar nagybacsi nyugodtan, egy
gyllolt pillantast vetve a testvérbatyja cselédjeire. - Hat eredj fiam, Apolka, a szobdidba, vedd
fel a legrosszabb gunyaidat, azutan menj isten hirével és vigydzz magadra, gyermekem, hogy
abban a zsivanyfészekben el ne pusztulj egy félév alatt.

Apolka lehajtotta a fejét az asztalra, zokogott €s nem mozdult.
- No, hat mért nem mozdulsz? Mért sirsz? Hiszen majd visszajossz.
- Itt szeretnék maradni - lihegte a leany csendesen, tompan.

- Ej, lari-fari - monda keményen a nagybacsi -, menned kell, punktum. - Mire visszajossz, mar
hosszu ruhak fognak rad varni. Hallod-e, Apolka, hosszu ruhak!

Ezt azért mondta és totul mondta, hogy a cselédek megértsék és elmeséljék otthon Péternek, s
hogy Péter, aki mar megvarratta a f€lévre valo holmit, uj koltségbe ugorjék, csakhogy 6t
megeldzze. Vidaman dorzsolte a kezeit e jo otlet felett.

Apolka foltapaszkodott, kitoriilte szemeibdl a konnyeket, aztan odatantorgott a nagybacsihoz,
kezet csokolt neki, az visszacsokolta homlokan, majd a Miloszlavnak nyujtott kezet, aki az
apja mellett allt, sdpadtan, szotlanul:

- Ej, no, Miloszlav - monda és még mosolygott is, de fijdalmasan -, most mar ugyis tél van,
nem szerezhetnél nekem novényeket.

- Hat persze - motyogta a fia siri hangon.

Pedig dehogy volt tél, mar éppen kezdddott a tavasz. A télikertté alakitott folyoso livegein az
els6 szlizies napsugarak maszkaltak kiviilrol, mintha bekéredzkednének a fiitdtt helyiségbe.
Bent a sorjaba rakott kaktuszok, fikuszok ¢és leanderek alombol latszottak ébredezni. A kiilsé
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melegtdl mintha észlelni kezdenék, hogy egész eddig ra voltak szedve. Szegény hiszékeny
viragok!

A macska kint az udvaron nyujtozkodott, a napfényen melengette Oreg hatat. Egy
gesztenyeszinii tyuk ma vezette ki el0szor kicsinyeit s gangosan sétalgatott velok a ho alul
kiszabadult kiilonféle szaraz korok, csutkdk kozott. Olyan egyformak most, a fehér h6 mind
sargara festette. Ki birnd megkiilonboztetni, hogy melyik himbalta tavaly a tulipant, melyik a
basarozsat, vagy a pimpot. Szegény rovidéletii viragok.

Mindeniitt a tavasz langyos lehelete suhogott, csak Apolka szivében volt tél, azért mondta a
Miloszlavnak: »Most mar tigyis tél van«.

Es azutan indult, tantorgd léptekkel, eldl eresztve a hossz folyoson a Péter nagybacsi
cselédjeit, csak az ajtoban fordult meg s nézett vissza még egyszer.

- Elfelejtetté] valamit? - kérdé Géspar ur kozombosen.

- Nem, semmit - susogta elhalé hangon, s nyulank termete kigydszeriien meggdrbiilt, mintha
0ssze akarna torni. Szeme behunyodott, mintha két nap aludna el egyszerre, és a két nap
helyén két patak nyitdédnék.

Oh, de szép volt igy. Nem is birta ezt tovabb megallni Miloszlav; egyszerre felugrott s utana
kialta:
- Megallj, gyere vissza, Apolka.

A lanyka néhany lépést tett befelé, onkénteleniil, gépiesen, mintha egy lathatatlan, er6szakos
hatalom kényszeritené:

- Mit akarsz?
Miloszlav arca égett, szemei fénylettek, hangjaban soha nem hallott érc csendiilt meg.

- En felejtettem el valamit, Apolka. Elfelejtettem megmondani apamnak, hogy te nem mehetsz
el tobbé innen.

Az oreg Gaspar megnyomkodta pipajaban a hamut:
- Miféle beszédek ezek, te fickdo? Hogy azt mondod, nem mehet? Hat hogyne mehetne?

Skultéty kisasszony, ki az ajtonal allt, meleg, cobolyprémes bundat tartva a karjan, atadta a
finom ruhadarabot a komornyiknak, s maga Apolkahoz kozeledve, megrangatta kissé a
szokny4jat.

- Gyerlink mar, kisasszonyka! A ponik faznak odakiinn.

- Mindjart, mindjart!

Miloszlav odalépett az oreg elé, lehajolt és kezet csokolt neki.

- Apuka - monda behizelgdn, azon a régi gyermekes hangjan, mellyel mindent ki tudott vinni.
- Non, no, ne érzékenyits el, kolyok, mert pofon litlek, besz¢lj vilagosan, mit akarsz?

- Azt akarom, hogy az Apolka ne menjen el tobbé toliink.

Az oreg csodalkozé szemeket meresztett ra.

- Ne menjen? Es ugyan miért ne menjen?
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Miloszlav lesiitotte a szemeit, mint egy leanyka. Hiszen csak huszonharom éves volt, bajusz
még csak most kezdett serkedni ajkai f0lott. Zavartan keresgélt a feleletek kozt, végre is ezt az
egy, gyerekes, makrancos mondatot talalta:

- Hat csak.

- Ez nem felelet.

- Megmondjam?

- Meg.

- Igazan megmondjam, apuka?

- Természetesen.

- De igérd meg, hogy nem haragszol meg.
- J6, nem haragszom.

- De latod, még neki sem mondtam meg.
- Kinek?

- Az Apolkanak.

- Mit?

- Azt, hogy elveszem feleségiil.

Mondjam-e, ne mondjam, hogy lett erre a szora Apolka biborpiros s hogy rohant el egyszerre,
feldontve vazat, virdgcserepet, futott-futott végig az tivegfolyoson, ki az utcara, kis kezét
szivére szoritva, az oreg Gaspar pedig az indulattol horgd hangon orditott fel:

- Hol a korbacsom, hol a korbacsom!

Hanem iszen nem varta a korbacsot Miloszlav, futott 6 is az Apolka utan, kit éppen akkor
emelt fel a kocsira Skultéty kisasszony. A komornyik is elhelyezkedett mar a bakon, hanem jo
szerencse, a szerecsen még nem kapaszkodott volt fel a kocsi hatuljara.

Miloszlavnak volt még ideje megkérdezni suttogva izgatottan:

- Mikor lathatlak, Apolka? Mikor valthatok veled egy par szot?

- Jaj, minek volna az, Miloszlav? Minek tettél olyat, te rossz fia?

Apolka teste reszketett a meleg cobolybundéban, melyet Skultéty kisasszony rateritett.
- Mikor, mikor? - siirgeté a fit kétségbeesetten.

Apolka lehajolt hozza €s magyarul sugta, hogyha hallanék is a cselédek, meg ne értsék:

- Tiz o6rakor este Péter nagybacsi le szokott fekiidni, akkor kinyitom az ablakot s beszél-
gethetiink, ha odajossz.

- Szeretsz? - lihegte vad szenvedéllyel.
- Nem tudom - felelte a lednyka elhalé hangon, végteleniil szomortan.

A kocsis megsuhintd ostorat, s a két kis poéni megindult vigan kocogva, keresztiil a piacon, a
Trnowszky Péter haza felé.

A kivancsiak, az acsorgok, akik meglattak tkdzben a fényes fogatocskat, a fejedelmi szolga-
személyzettel, egymast figyelmeztették:

42



- Ni, ott megy a »hercegkisasszonyka, az egyik bolondt6l a masik bolondhoz.

A fOpiacrol betértek rézsut a Buza-utcéba, atmentek a kis kéhidon, ahol mar hallani lehetett a
nyilé kapu csikorgasat a Trnowszky-portan.

- Itthon vagyunk - selypité Skultéty kisasszony.

Apolka szétnézett, hogy merre van Péter bacsi, de ezuttal nem varta az udvaron a cselédek
kozott, mint maskor. Az angol komornyik segitette le a kocsirol, azutan elol eresztve végig-
vezette a szobakon. Skultéty kisasszony utanok tipegett s kesernyés arccal szorta az tbaigazi-
tasokat.

- Ez az 6n lakosztalya, kisasszony.
- Tavaly is ez volt.
- De most szebb.

Csakugyan remekiil volt batorozva a budoar; pici rokoko-székek, faragott apro asztalkak,
szekrények. Minden oly kedves, olyan liliputi volt. Babanak val6 szobak.

- Ezekben a szekrényekben vannak a kisasszony ruhai.
- J6, jo, a ruhdkat raérek megnézni, de hol a bacsika, édes Skultéty kisasszony?
- A bacsika? Nem tudom, kisasszony.

- Keresse fel, édes Skultéty néni. Talan nem tudja, hogy mar megjottiink. Vagy talan nem akar
engem latni?

Az oreg kisasszony elcsoszogott, csak a hosszi haju, zordon angol komornyik allott ott
néman, miutan szépen lerakta a kocsirdl lehozott plédeket.

- On is elmehet mar!

- Nem gondolnam, te kis kigyo - szdlalt meg dorgd hangon, s egy rantassal letépte magardl
alhajat, fekete pofaszakallat.

- Szent isten - sikoltott fel Apolka, elfehéredve -, maga az, Péter bacsi?

- Nos, igenis én vagyok, kisasszonykam. - S gunyos alazatossaggal hajtotta meg magat. -
Persze, én vagyok, a jo bolond Péter bacsi vagyok. Es a j6 bolond Péter bacsinak az az otlete
tamadt, hogy csinal egy rossz tréfat és megnézi az & szeretett Ocsécskéjének a haztartasat
szinrdl szinre, gy, hogy azt soha senki se tudja meg. A testvéri szeretet vonzott. S azonfeliil
gondoltam magamban, a hugocska fészkét is megnézem, a szegény artatlan gyermekét. Latni,
hallani akartam egyet-mast. De nem ennyit, nem ennyit.

Apolka egy székbe roskadt.

- Csak kelj fel, leany - formedt ra, a ginyolddd hangbdl egyszerre atcsapva a haragosba. -
Ebben a hazban nincs helyed tobbé!

A »Dudu« papagdj a mennyezetes nyoszolyacska feletti kalitkdbol rikacsolni kezdte e percben:
»JO napot, Apolka, j6 napot«. Az ora csendesen, kimérten ketyegett.

- Hat azért hizlaljalak én itt konyoriiletbol, hogy azé a gézenguzé légy, a halalos ellenségem
fiaé¢? Lattam, hogy sirattad, hallottam, mikor az ablak ala hittad. Szégyen, gyaldzat! Az utcan
nem akartam botranyt csinalni. De nem tiirlek itt egy percig sem, halatlan teremtés. Fel is ut, le
is ut, takarodj rogton a hazambol!
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A szegény Apolka keserves sirasra fakadt, még Osszetette a kis kezeit, még raemelte konyorgo
tekintetét, de szolni nem birt; hasztalan is lett volna, az 6reg kegyetlen kézintéssel mutatott az
ajto felé.

Mit tehetett, ment, ment ugy, mint jott, ki az ajton, ki az utcara egy szal kend6 nélkiil, egyetlen
sz0 nélkiil. Még a koldus is visz valami kis batyut, de neki semmije nincs. Elfogta a bizony-
talansag rémiilete. Labai megcsuklottak, alig birt l1épkedni. Mintha még mindig varna, amint
végigment az udvaron, hogy visszahivja az 6reg. »Gyere no vissza, Apolka, ne bolondozz,
hiszen csak kell szivének lennie. Zsibbadt piszmogdassal nyitotta ki az utcaajtdt, még mindig
figyelt, de semmi hang se szolitotta, csak a papagajé. »J6 napot, Apolka, j6 napot!«

Kiinn volt az utcan, a széles, nagy vildgban. Hogy haborgott, hogy zajlott az a szegény szive.
Ugy érezte, hogy mindjart meghasad.

Az utcaajto félig nyitva maradt. Visszanézett onkéntelentil, talan minden utégondolat nélkiil,
vagy talan remélte még, hogy kinyilik az ablak, s a nagybacsi inteni fog. De egy lélek sem
mutatkozott az ablaknal, a nyitott ajton is csak a Garam kutya sompolygott utana nagy lomhan,
hozzaért, koriilszaglaszta és visszafordult morogva. Ez a morgéas volt a bucsuztato.

Héat marmost hova menjen? Azok a tobbi hazak két sorjaban olyan ismeretleniil, idegeniil
meredtek ra. A kémények hogy flist6lognek. Mindenik hazban f6znek ilyenkor a varosban. Hat
neki hol féznek? A fiist viddman szallt, szallt a felhdk k6zé. Minden kéménybdl oda szallt a
fiist, minden fiist tudja az utjat, csak 6 nem tudja, hova menjen.

Hova egyebiivé, ha nem a masik nagybacsihoz?

Meggyorsita a Iépteit, mert fazott, didergett. Vékony majszin ruhacska volt rajta, s bar a
napfény nyajasan nevetgélt, még annyira sem vitte, hogy elkergette volna a telet. Makacs kutya
az, kivalt itt a felvidéken, harapdal, incselkedik, nehezen jon, még nehezebben megy: vissza-
visszafordul, s mikor mar a tavasz azt hiszi, hogy 6 az ur s zold selyembe 6ltozteti a vidéket,
még akkor is megteszi azt a hobortos tréfat, hogy bekukkan s nagy hirtelen bemeszeli fehérre.

Futva érkezett a Tarn6czy Géspar hazahoz s megrantotta a kapuajton a csengettytt.

Gaspar nagybacsi éppen kiinn az udvaron égyelegvén, maga jott ajtdt nyitni s 6vatossagbol
kinézett elobb a kémldlyukon. Csodalkozva pillantotta meg Apolkat, de csak félig nyitotta ki
az ajtot.

- Mit keresel itt? - kérdé haragosan, de egyszersmind csodalkozva.

- Eresszen be, bacsikam, eresszen be!

Halk ny0szorg6 hangja szivrepesztd volt.

- Mondd meg elébb, mit akarsz?

- Kényorogni akarok, hogy fogadjon be; a Péter nagybacsi elkergetett a hazabol.
Gaspar ur méregbe jott, a szemei szikrat szortak.

- Ugy? Elkergetett a zsivany? Es most ide akarsz jonni végképp az én nyakamra? Persze,
persze. Hat olyan nagy szamarnak tartasz te engem? Ugye jo volna, még jobban behalozni a
fiamat? Nagyon koran kezded a mesterséget, kis pondro. Elpusztulj innen, mert a kutyakat
uszitom rad. Hallani se akarok tobbé feldled.

Ezzel becsapta az ajtét, s Apolka kiinn maradt a hidegben.

Még egy ora elott irigyelt kisasszony volt, a két testvér gytilolkodo szeszélyének eszkdze. Még
fényes fogaton robogott az imént, most félénken lapul meg a hazak mellett, amint a mellék-
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utcakon at egyenesen Klivényi¢k felé tart. A korhely frnokban van egyetlen reménye. Talan
befogadja. De hatha az sem fogadja be? Tobb rokon, ismerds mar nincsen, csak még a Vag, az
orokke sietd vén folyam. A Vag befogad mindenkit, a Vag nem valogatos. Akinek foldanyank
azt mondja: »Nem kellesz itt, mit keresel itt, nincs szamodra semmim« - vizanyank sokkal jobb,
gyongéden odainti: »Hat gyere hozzam!« s eziist-fodros agyat vet az elfaradtnak.

Klivényi otthon volt és amint megdsmerte Apolkat a kiiszobon, elébe futott, dsszecsokolta, a
néni pedig sirva fakadt oromében.

- No, hat eljottél - szolt Klivényi. - Meglatogattal. Szép volt tdled. Kutyaméja, de meg-
szépiiltél. Hallod-e Apolka, olyan vagy, mint egy fesld liliom. Hat mit hoztal nekiink, édes
galambocskam?

A lednyka szomortan rebegte:
- Bizony csak magamat, csak magamat.

S aztan elbeszélte egész terjedelmesen, hogy bantak el vele a nagybacsik. Es irulva-pirulva
bevallotta azt is, hogy a Miloszlav az oka mindennek. A szegény Miloszlav, aki azt mondta az
apjanak, hogy feleségiil veszi; ezért haragudott meg Géspar bacsi s a komornyiknak atoltozott
Péter bacsi. Jaj, olyan gyerekes ez a Miloszlav; micsoda bajt csinalt, istenem, istenem.

Az irnok csak hallgatta, hol Osszerancolt homlokkal, hol folkacagva. »Oh a zsivanyok, a
zsivanyok« - azutan igy szolott nyajasan:

- Okosan tetted, fiacskdm, hogy derék gyamatyadra gondoltal. Nagy szatiszfakcid az nekem.
Ezental megint a mi leanyunk leszel, punktum.

Szép agatkdves ékszert pillantott meg a flileiben. Vigan dorzsolte meg a kezeit, mig ellenben a
szemeit az égre emelte:

- Es igy minden nélkiil eresztettek el a zsivanyok, igy minden nélkiil!
- Dolgozni fogok, bacsika.

- Ugyan ne iz¢€lj! Dolgozni, ezekkel a te remek fehér kezeiddel. Hiszen csak Osmerek talan
istent, hogy ne hagyjam.

- De hisz a bacsika szegény és nem tarthat el ingyen.

- Szegény az 0rdog, gyerekecském, mert lelke nincs; de nekem van lelkem s meg tudom
becsiilni, mi mire val6. A csizmatalpba a kiraly se veret aranyszogeket. Az volna, fiacskam, a
nagy pénzpocsékolas, ha dolgoznal s kemény munkaban rontanad a karcst derekadat, finom
varrasokban a ragyogd szemeidet. Az volna a nagy pénzpocsékolas, kutyamaja!

A lanyka csak hallgatta, de nem értette meg, mosolygott is hozza.

Apolka Klivényiéknél maradt, €s most a korhely sokkal szelidebben bant vele, mint két év elott.
Miloszlav mindjart masnap kiszimatolta hollétét és sokat dgyelgett a haz koriil, hogy egy-egy
percre lathassa, hogy egy par szot valthasson vele titokban, mert Klivényi ellenezte a
talalkozésokat.

- Meglovom a fattylt, ha itt latom, soval 16vom meg - fenyegetdzott minduntalan. - Nem
hozzad vald, ha mondom. Vigyazz, vigyazz, Apolka, ez nem ur, ez tolvaj, ez lopni akar.

- De bacsikam, hiszen unokatestvérem - és szemérmetesen elpirult.

Klivényi folemelte okleit s ajkai rangatdztak.
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- Nem engedem, hogy engem meglopjanak, azaz hogy téged, azaz hogy engem is. Nem, nem!
Ha még egyszer latlak azzal a tacskdval beszélni, Apolka, abbol baj lesz.

De a szerelem leleményessé teszi az embereket. A szerelemhez ravaszsagot is ad az isten. Az
Amor nyila mézzel van megkenve, de e mézbe az égiek egy kis rokazsirt is csoppentenek.

Klivényi szivéhez konnyl volt hozzaférni, és Miloszlav csakhamar eltalalta ezt az utat. Ez az ut
egy pompasan kiszivott szivarszipkan keresztiil vezetett. Az irnoknak ugyanis tobbféle mellék-
keresete volt. A varos fosvény, nem ad elég fizetést, de az embernek azért van esze, hogy
hasznélja. Klivényi az atirt bélyegekbdl ki tudta venni valami vegyi szerrel a tintat, s ez is
hozott valamicskét a konyhara, de a fojovedelmét a tajtékszipkaja képezte. »Koriilbeliil annyit
hoz - szokta mondani -, mint egy kisebbfajta falusi birtok.« A szipkdt minden honapban
kijatszatta szdz 0tvenkrajcaros numerusra. Ez 6tven forint havonkint, csinos kis 0sszeg €s nem
verheti el a jég, nem moshatja el a viz. Biztos jovedelem. Mert aki nem tesz, az egyszerlien
panszlav és komisz ember, abban az egész honapig turkal a Klivényi gonosz nyelve.

Ami a szipkat illeti, azt gondolnatok, valami miitargy, valami remek. Dehogy; hisz akkor nem
érne semmit, mert aki megnyerné, zsebre vagna ¢€s vége lenne, de a Klivényi szipkdja egy
koromfeketére szitt, torok pasat abrazold locskos, szutykos joszag, amit uriember utdlna a
szajaba venni. A nyerd tehat 6sidoktol fogva mindig visszaajandékozza a szipkat Klivényinek,
mert mindig valami kényes, finnyas 0r nyeri.

Egy nap Miloszlavhoz keriilt az iv, ez az 6rok vandor, s a vicejegyz0 Gr 6tven numerusra irta
r4 a nevét. Otven numerus nagy dolog! Hisz akkor kétszer is ki lehet jatszani a szipkat ebben a
honapban! (Eppen a szép majus volt.) Klivényi ezen szipka szerint osztalyozta az embereket;
aki két szamot tett, arra mar azt mondta, hogy jo ember, a harom szam azt jelentette: »ritka
becsiiletes ember«. A négy szdmbol nagy jovot josolt az illetdnek, de Gtven szamot megtenni,
az olyasvalami volt, ami elkapraztatta, ami minden haragjat, epéjét elsoporte.

- Oho! - kidlta - hisz ez egy fenomenalis fickd, egy aranylélek! - s mikor este meglatta az tri
vendégloben, nyakéaba borult elérzékenylilve, asztaldhoz iiltette, »pertu« lett vele. Természe-
tesen Miloszlav fizette a borokat.

Es azutan mindennap talalkoztak. Elvalhatatlan baratok lettek. Néha most mar elmehetett
Miloszlav az irnok hazéhoz is s beszélgethetett Apolkaval (ambéar Klivényi Argus-szemmel
figyelt). Apolka teljesen beletorodott az uj allapotba, s ha kérdezték, elfelejtette-e mar az
elmult fényt, mosolyogva vont vallat: »Hisz az csak komédia volt«.

A nyar elejével szinészek érkeztek Zsolnara, Lengeffy Elemér kitlind tarsulata, kik egy
deszkabol dsszetakolt nyari szinkdrben jatszottak. A varos megélénkiilt altaluk, a vidékrol be-
bejottek az eldadasokra az eldkeld urak, a budetini honvédtisztek meg éppen mindennaposak
voltak.

Klivényiné mar hetek 6ta beteg volt, negyven fokos lazban fekiidt, midon egy délutan filityo-
részve jott haza az irnok a hivatalbol.

- Apolka - szolt -, egy derék, finom turral 6smerkedtem meg a napokban. Egy igazi fourral, aki
az utcan latott téged és nagyon megtetszettél néki. Azt mondja, olyan vagy, mint Tiindérszép
Ilona. Egy kedves, jo bacsi az, aki két jegyet vett a mi szamunkra a szinhdzba. Csinositsd fel
magadat, Apolka, mert elmegyiink. Es 1égy ny4jas irdnta, gyermekecském.

Apolka szabadkozott, hogy a nénit kell apolnia.

- Igaz-e, néni?

46



De a néni nem felelt, a szegény, kiaszott asszony atlatszo sarga arcborrel, ontudatlanul fekiidt
vankosain.

- Csitt, egy szot sem, meg kell lennie - felelte Klivényi keményen. - A szomszédasszonyt, a
Kubiknét elhivjuk, az fog vigyazni a betegre. Mi haszna volna annak, ha itt zorégnénk az agya
mellett? Ha az isten akarja, hat nélkiiliink is meggyogyitja. No, hat nem igaz?

Kubikné, egy bagolyképli 6zvegy timarné, eljott este.

- Vigyazzon, Kubikné - rendelé¢ az irnok -, és ha vizet kérne, adjon a betegnek, ha pedig
egyebet kérne, azt is adjon, ha talal.

Azutan karon fogta Apolkat és elmentek.

- Szépen, magasan tartsd a fejedet, délcegen lépkedj, szivecském, hogy lassanak, hogy
bamuljanak. Kijjebb diilleszd egy kicsit a melledet... Hm, értem azt a selyma Adamot, hogy
ilyen nagy étvagya volt az almékra. Igy ni. Igy vagy te gyonyora.

Zartszékjegyeik voltak, mindjart az els6 sorban. Az idegen Ur mar varta dket; finom arcu,
elokeld magatartasu férfii volt, mar egy kicsit id6s, de €lénk €s ruganyos. Nagyon, nagyon
kedves ur volt, minden szava ropogott €és olyan édes volt, olyan kellemes volt, mint a cukor.

Felkelt, mikor az Apolka jott és bemutatta magat.
- En bar6 Behenczy Pal vagyok.

S mindez olyan el6kelden, finoman csengett, a cipdje talpa recsegett, a monoklija fénylett,
ragyogott a szemén, s a zsebkenddjérdl, az egész ruhajardl rezeda-illat aradt szét a kornyéken.

A lednyka félénken huzodott el téle, lopva tekintett ra és megborzongott, ha megszolitotta,
pedig egyre megszolitotta; Osszerezzent, felelt kurtan, idegenszerti hangon, olyan furcséanak
tetszett neki a sajat hangja, hogy rd nem Gsmert, aztan figyelt, figyelt a darabra, melynek az
volt a cime: »Matyas kiraly lesz«. Ah, milyen szép volt a kis Matyas virdgos, szoknyas konto-
sében, hat még az anyja, a folséges Szilagyi Erzsébet, ki egy kozonséges paraszthalinat viselt,
mely arany papiros-szalagokkal s apro, szinte papirbol kivagott csillagokkal volt diszitve.

A masodik felvonas utani kdzben eltiint a bard és csakhamar egy csomag bonbont és cukros
mandolat hozott Apolkéanak.

A leany Klivényire nézett, hogy elfogadhatja-e, az beleegyezdleg hunyoritott a szemével.
Apolka azonnal ropogtatni kezdte a mandoldkat, fogacskai az alabastrom fehérségével
ragyogtak a sotétpiros szinii ajkak kozott.

- Ah! - sohajtott fel minduntalan. - Haza kellene mar menniink, bacsika. A néni talan nagyon
rosszul van.

Klivényi bosszlsan felelt ra:

- Ugyan ne prézsmitalj 6rokké! A néni olyan szivos, mint a macska; nem lesz semmi baja, ha a
hazon hajitod is 4t. Ha mar itt vagyunk, nézziik végig a darabot. S6t tovabb megyek; ha a néni
beteg, az annyit jelent, hogy nincs otthon vacsora, vacsoralni tehat elmegylink a vendégldbe.

- En is, bacsika? - kérdé félénken.
- Te is, fiacskam.

A szinhazban ott volt Miloszlav is, aki a felvonaskozok alatt atjott beszélgetni; elére mondott
egyes részleteket a darabbol, hogy negyvenezer ember fogja kikiadltani a kis Matyast kirallya a
Duna jegén.
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- Oh, de gyonyort lesz! - kidltd Apolka elragadtatva, ki egyiitt érzett a rabsagban levo
Hunyadi-gyerekkel.

Azt 1s megujsagolta Miloszlav, hogy a primadonna miatt holnap parbaj lesz a Szmialovszky
Antal ¢és Kalina Gyuri kozott, és hogy ma az egész szinész-trupp ott fog vacsoralni az »lri
vendégloben«.

- Mi is oda megyiink, Miloszlav. Reménylem, veliink tartasz?

- Természetesen.

- Ha megengedik - szolt kozbe Behenczy Pal -, én is 6nokhoz csatlakozom.

- Nagy szerencse lesz - felelte Klivényi €s bemutatta Tarn6czy Miloszlavot a baronak.

El6adas utan négyen foglaltak el egy sarokasztalt. Behenczy francia pezsgdt hozatott és
»Zsolna legszebb viragaért« iiritette poharat.

- Istenemre mondom, szeretnék még egyszer huszonotéves lenni. Mit szolana hozza, szépséges
kisasszonykam?

Apolka semmit sem szolt, csak a szemét slitotte le.

- Annyi id6s az ember - mond4 az irnok viddman -, amennyinek érzi magat. Igyunk, urak.
Szervusz, Miloszlav! Te is késtold meg, kis egérkém, legalabb a szajacskadat nedvesitsd meg.
Ugye jo? Mi? Hopp, nini, lebomlott a frizurad, Apolka.

Egy fél hajkéve hullt le a vallaira, az irnok megfogta és megdorzsolte az ujjai kdzt, mint a
szovetet szokta a kereskedd, aztan jelentdségteljes pillantast vetvén Behenczyre, a nyelvével
csettentve monda:

- Finom dolog!

Miloszlav felugrott indulatosan:

- Klivényi, pofon iitlek!

Ez a sz6 vérig folhaborita Klivényit: olyan voros lett, mintha karmazsinb6rbdl volna az arca.

- Te? Engem? Egy Klivényit? Egy tejfelszaju fickd egy Klivényit? Es miért? Hat mi kozod
neked a lednyhoz? A ledny az enyém, én tartom, azt teszem vele, amit akarok. (Felgylrte a
kabatja ujjait.) No, gyere hat, ha mersz!

E feleselést csak részben hallotta Behenczy, mert a budetini honvédparancsnok elmenvén
asztaluk mellett, megszolita:

- Jo estét, Pali! Hol veszed itt magadat?
Behenczy folkelt az asztaltdl és udvariasan razta meg kezét.
- Elj6ttem egy kicsit szorakozni Zsolnara.

- Ugy? - tréfaldzott a parancsnok, egy oldaltekintettel a pezsgdsiivegekre. - Te mar, amint
nézem, benne vagy a juliusban.

- Nem még. A julius érintetlen. JO gazda vagyok. Most csak a varharangokat adtam el. Abbol
tart még. Mert csak rataban fizetik azok a gazemberek.

- Az 6rdogbe is - kacagott a parancsnok -, err6l mar hallottam valamit a fiadtol.

- Ah - szolt cinikus mosollyal, néhany Iépésnyire kisérve a parancsnokot, ki a tiikor alatti
asztalhoz tartott, ahol a tisztek iiltek -, hol talalkoztal a pulyammal?
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- A nedeci varban van, az unokatestvéremnél.

- A bolondnal. Haragszik?

- Mulat. De tigy latom, te is azt teszed, vén selyma. Ej, no, hol szedted fel azt a kis viragot?
- No, ugye, folséges egy csirke. Ugy véletleniil bukkantam ra.

- Olyanf¢le?

- Az lesz. En istenemre mondom, ha most a kezemben volna az Gtezer forintom... De nézd
meg csak jol, milyen termet, milyen arc, milyen idomok...

Oda tekintettek, de mar akkor az egész kozonség is oda bamult az adaz jelenetre, mely mar-
mar harciassa kezdett kifejlodni. A fiatal Tarndczy felkapott egy poharat és a Klivényi arcaba
vagta, erre Klivényi se volt rest, felhorkant, mint egy megvérezett bika, folemelt oklével
rohanva Miloszlavra. »Jaj, ne bantsa, ne bantsa!« - kialtd elhalvanyodva Apolka és Miloszlav
elé vetette magat.

- Agyon taposlak, te béka! - ordita az irnok s feldontvén széket, asztalt, megragadta a lany
hajat és a sajat keze koriil fonva a csillamloé arany fonalat, ellodita szegény gyermeket, ki
zokogva tantorodott a falnak, a masik kezével pedig fojtogatni kezdte a fiatalembert.

A korcsmaros, a csaposlegény €s a vendégek koziil is néhany ismerds odaszaladt, a verekedést
megakadalyozni, mikor egyszerre felrantotta a vendéglé-ajtot az oreg Kubikné, a timarné, s
utat torve maganak Klivényihez, lihegd hangon kialta:

- Meghalt a nemzetes asszony, meghalt, meghalt.

Rogton megdsmerte a Kubikné huhogo hangjat, s eleresztette zsibbadtan a Miloszlav nyakat.
»Meghalt«, motyogta és bamban nézett maga elé.

Latta képzeletében a kiaszott hullat, a sovany kezeket, a vékony arcot, mintha egy jégcsapot
hazgalnanak keresztiil a derekéan, eszébe jutottak a temetési koltségek s elkdromolta magat.
Azutan Miloszlav felé¢ fordult, s ujra kigyult szemeiben a diih. »Szerencséd, hogy meghalt,
horgeé.

Majd lehajtotta a fejét, alazatosan, mint egy keresztényhez illik, s lassu léptekkel ment a
ruhafogashoz a kalapjaért.

- Menjiink, Kubikné! (Kihuzta lofejekkel mintazott zsebkenddjét, megtoriilgette izzadt homlo-
kat, mintha hirtelen eszébe jutna, a szemeit is.) Isten akarta igy! Bizonyara 6 akarta. Jer,
Apolka!

A leanyka keze utan nyult, de az hidegen huzta el a magéét.
- No, ne haragudj, ne okoskodj, hiszen nem akartalak bantani.

Megfogta a vallat és erdvel vonszolta, nem banta, mint egy fadarab, nem érzett, nem gondol-
kozott, csak sirt, sirt, hangosan, keservesen. A szegény Miloszlavnak majd a szive szakadt meg
miatta.

Behenczy utanok szaladt az ajtoig.
- Igen sajnalom, Klivényi ur, igen sajnalom. A viszontlatasig, szép Apolka.

Apolka nem felelt, hanem az irnok visszafordult s egy pillantassal két pezsgdspalackra a
hiitében, fajdalmasan felsohajtott:

- Szegény Zsuzsanna, szegény Zsuzsanna, de rosszkor haltal meg!
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Kiinn sotétség volt, barna felhdk usztak az égen, az esé laba lelogott, és minthogy a naptar
szerint holdvilagnak kellene siitnie, még a piacon se voltak meggyujtva a petréleumlampak; de
a levegd langyos volt, majdnem fiilledt, egy levél se zizzent a fakon. A toronyora tizenegyet
1itott vastag, kongd hangon. Ilyenkor mar semmi élet nincs Zsolnan, csak ahol betegnél virrasz-
tanak, ott ég a gyertya. Az utcak néptelenek, csak egy-egy egerészé macska suhan el vilagito
fényes szemekkel, kinytjtdzott testtel.

- Nem artana egy lampas, Kubikné! - szolt az irnok a vénasszonyhoz, ki minduntalan meg-
botlott a hepehupas talajon. - Te pedig, Apolka, kapaszkodj a karomba, mert én gy tudom az
utat, hogy bekotott szemmel is hazafutnék, olyan gyakorlatom van.

(Hogyne, husz év 6ta mindennap megteszi ezt az utat holtrészegen is.)

Apolka félt. Még sohase latott halottat és a nénire gondolt, aki most halva fekszik, de a lelke
elropiilt. Ugy érezte, hogy amint 1ép, mindentitt mellette huzodik egy arny€k é€s az is 1ép egyet:
a néni lelke. Osztonszeriileg odakapaszkodott a férfi karjaba.

- Igy, igy - monda az irnok lagyan -, ragaszkodj hozzam, hiszen mar nekem sincs senkim. A
Zsuzsanna itt hagyott. J6 asszony volt, tiirelmes asszony volt, de ugy latszik mennie kellett, hat
elment. Talan, ha tartdéztatom szegénykét, ha orvos lett volna kéznél, ha megboldogult apad
¢letben van, ki tudja, talan maradt volna. Egyébirant mit tudnak az orvosok? Semmit se
tudnak. Es végre is, mit ért volna Zsuzsannanak a maradas? Semmit. Szinte azt mondhatom,
hogy jol jart, és ha meggondoljuk a dolgot, Apolka, még talan te is jol jartal, mert... mert...

A leanyka karjat kozelebb szoritotta magahoz és megallt a Wurda-haz el6tt, mint aki valami
fontosat mond, titokzatos, lassu szavakkal.

- Mert latod, azel6tt semmit sem adhattam, nem volt semmim, de most mar, ha akarom, nevet
adhatok neked.

Apolka, bar nem igen figyelt a szavaira, mintegy OsztOnszeriileg hokkent meg, s szinte
akaratlanul kérdé:

- Mit tesz az, nevet adni?

E pillanatban a Wurda¢k korisfajan, melynek agai athajlottak a szomszéd utcaba (ahol Klivényi
lakott), egy halalmadar kezdte kialtozni borzalmasan: »kuvik, kuvik«. Az irnok a ruhdjan
keresztiil is érezte, hogy a lednyka reszket. Lehajolt hirtelen és egy kovet vett fel a f6ldrol,
aztan a fara hajitotta:

- Hess, gyalazatos! Ne ugass! Hiszen mar elvitted!

De a lednyka nem a kuviktol reszketett, attol az elobbi egy szotul fazott, annak a rettenetes
magyarazatnak az eldszelétdl, ami kdvetkezett.

- Hogy mit tesz az: nevet adni? Hat az azt teszi, szivecském, hogy valaki légy a vilagban. Hogy
allasod, rangod legyen. Mi vagy te most? Egy porszem, egy semmi, akit eltaposhatnak. De ha
én nevet adnék neked, akkor volnal nemes Klivénying, és az mar valaki. Hat érted-e mar?

- Nem értem, bacsika - dadogta a leany -, mert hiszen csak a felesége lehetne Klivényiné.

- Hat persze. Hiszen éppen arra gondoltam, kis bolondom, ha mar te veszed ki a szajambdl.
- De az nem lehet... nem lehet - rebegte fojtott, elhalé hangon.

- No, ugyan miért? - pattant fel az irnok. - Besz¢€lj 6szintén.

Egy hangot se volt képes Apolka kiejteni, melle zihalt, levegd utan kapkodott.
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- Hat mégse szo6lasz? Akarom, hogy felel;...

- Hat azért, bacsika, hat azért, mert én még nem vagyok nagyleany. Hiszen még én kicsi
vagyok €s... és...

- Ertelek, azt akarod mondani, hogy én meg 6reg vagyok. Persze, hogy persze. De iszen én
ezentl is csak apad maradok, te kis csacsi. Apad, aki rolad gondoskodik. Miattam azt
szeretheted, akit akarsz, én csak a nevemet adom, én csak egy aldozatot hozok neked... Jo
lesz-e igy?

Egy-két 1épést mentek szotlanul, éppen a halottashaz keritéséhez értek mar, a néni arnyéka
még mindig ott Iépkedett, ott suhogott a leanyka baljan.

- Nos, jo lesz-e? - kérdé ujbol Klivényi tlirelmetleniil, mig elél Kubikné a kapuajtdcskat
nyitogatta -, mi a feleleted, Apolkam?

- Ez - kialtott fel hirtelen elhatarozassal.

De mar akkor kirantotta karjat a Klivényiébdl, s rohant, rohant I¢lekszakadva az éjszakéaban.
Kip, kop! dobogtak a kovek kis cipdi alatt, amerre futott.

Az irnok alig birt szohoz jutni meglepetésében. - Megallj, megallj! - ordita azutan. Es 6 is utana
iramodott. De pocakos teste nem volt a futasra berendezve, meg-megallt kifiijni magat, biztato
szavakat hangoztatva utana:

- Hiszen csak tréfaltam! Semmi se igaz. Becsililetemre mondom, nem igaz. Gyere vissza, kis
rozmaringom!

Majd ujra szaladt egy sort és Gjra kialta: »Hiszen csak tréfaltam, nem igaz semmi sem!«

A karcsu alakot elnyelte a s6tétség, sehol se latszott, sehol se hallatszott mar semmi nesz. Ki
tudja, hol fut mar! Vagy talan meghuzodott valahol a kapuk alatt, a sovények mellett.

- Gyere, gyere, Apolka!

Hallgat6dzott minden felhivasa utan. M¢ély csend volt. Semmi valasz nem jott, csak a
Trnowszky Péter udvarabdl felelte gunyosan egy kakas: kikiriki!

*

Rebernyik Janos, a Blazy polgarmester ur hajddja, vidrafogasra indult az éjjel. O talalta meg
Apolkat elajulva a Vag partjan. Mikor fellocsolta, a leany rimankodott neki, hogy hagyja
beugrani a Vagba.

Rebernyik azonban nem engedte.

- Nem hagylak, kis lanyom, mert én keresztény katolikus ember vagyok, s ezt a vallasom tiltja.
Te tan lutheranusnak néztél engem? Nem, nem, hazajossz velem. Jobban szerettem volna egy
vidrat vinni haza, de igy is j0. Hogy nem j0ssz? No, azt szeretném ¢én latni! Hat tudod te, hogy
kivel beszélsz? Rebernyikkel, a hatalom emberével.

Elvitte erével a varoshazara és a polgarmester Ur szobdjaban teritett Apolkanak agyat a
hajdukopenyegekbdl.

Mikor aztan reggel a mai vasar miatt a szokottnal is valamivel korabban docogdtt be hivatalos
helyiségébe a polgarmester, eziistgombos botjaval iitogetve maga elott a foldet és gara-
dicsokat, hogy elore érezzék, ki jon, bezzeg felette elcsodalkozék vala, hogy valaki fekszik a
divanyon. Talan valamelyik szemtelen korhely frnok? Hanem, amint jobban odanézett, latta,
hogy ilyen gyonyorii irnokot isten még nem pingalt erre a vilagra; de meg a csapadékos, nedves
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perkal szoknyacska is kilatszott lent a pokrdc alul. A formas, keskeny labacskdk egymason
keresztbe téve pihentek. Az egész szobat betdltotte a sziiz, lide test kilehelése, a frissen sziirt
tej illatdhoz hasonlo.

A polgarmester becsengette Rebernyiket és halkan kérdé:
- Ki az ott, te? Nem merem felkolteni.

Rebernyik aztan elbeszélte, hogy az bizony a Trnowszky doktor arva leanykéja, az Apollonia,
hogy miként talalta meg, és miként akarta magat eldlni a Vagba.

A polgarmester lelkiismerete megmozdult: »Egy kicsit konnyelmiien vettiik a sorsat,
mormogta, majd megdicsérte Rebernyiket:

- Derék ficko vagy, 6reg, hogy megmentetted. Ne, itt van egy szivar!

Kihuzta a tarcajat, de szivarjai kozt hidba keresett kurtat, hat egy portorikot volt kénytelen
adni, de hozzatette: »llyet a kiraly se szi«.

A beszélgetésre felnyitotta szemeit Apolka. Nagy, fényes szemek voltak azok, mosolygok,
frissek, édesek, mint a hajnal, arcan fényes, szelid pir omlott el, mint a hullamokbodl keld
Aphroditéén - mert 6 is a hullamokbdl jott, ragyogd almok koziil. A »tegnap« csak egy
régmult volt, messze az almok mdgott. S amint a rozsds almok oszlottak, szalltak, még ott
csillamlott visszaverddésiik arcan, ajkai koriil; csak midén végképp elillantak, kapcsolédék
Ossze hirtelen a »tegnap« a méhoz, és Apolka elkezdett egyszerre hangosan sirni.

A polgarmester odaiilt hozza s gyongéden kikérdezte élete sorjat. Apolka mindent elmondott
Oszintén. A becsliletes Oreg ur meg volt hatva és fel volt haborodva.

- No, semmi az - vigasztald. - Minden jora valik, még ma gondoskodom, hogy elhelyezzelek
valahova, valami becsiiletes emberekhez, ahol j6 dolgod lesz. Tudsz-e dolgozni?

- Senki se tanitott - felelte szomoruan.

A polgarmester nagy fejvakarasok kozott vette a kalapjat, botjat (mint mindig, ha halaszt-
hatatlan dolga volt).

- Hat csak maradj itt, mig nem intézkedem. A Rebernyik majd reggelit hoz a kavéhazbol. En
meg addig nyakamba veszem a varost.

Lement mély gondolatokba meriilve, kavargo tervekkel fejében, a piacra. Az uri vendéglo elott
néhany Gr sorozott és a budetini tisztikar. A honvédparancsnok megszolitotta. Eppen
panaszkodni kezdett, hogy milyen furcsa eset tortént vele, egy sz€p leany hogy akarta magat a
vizbe Olni, aki most mar el kellene helyeznie (igy van az, ha az embernek nincsen csaladja;
mindjart magamhoz venném), mikor egyszerre csak oOriasi csapat gyerek, asszony és ember
kezd futni Budetin feldl a piacnak, Oriilt larmaval, jajveszékeléssel:

- Jaj, jon a muszka! Jon a muszka!

- Megbomlottatok? - kialtott rajok a polgarmester.

- Nyakunkon az ellenség! - csortetett most eld egy varosi hajdu és jelenté: - Egy egész tabor
jon!

S valoban e percben a toronyban is elkezdte félrekongatni a harangot a vén toronydr, Harubcso
Pal.

A polgarmester bossztsan intett fel neki a kenddjével, hogy hagyja abba.

- Nem szégyenlitek magatokat, szamarak! Bizonyosan egymast bolonditjatok el.
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Egyre tobb-tobb ember jott futva, némelyek batyuban cipelve hatukon a holmijukat, sirankozo
noket szétszort hajjal, megrémiilt gyermekeket, mankoval szalado aggastyanokat lehetett latni.
A gyolcsosok, vargak és mézeskalacsosok, akiknek a budetini uton voltak a satraik, kezdték
portékaikat nyakra-fore behanyni a ladaikba.

- Nézzen csak oda, polgarmester uram!

S im, a folkavart porfelhdbol csakugyan kezdett kibontakozni egy magyar ruhds vitéz,
agaskodo paripan, kivont, villogé6 karddal. Uténa valaki egy zaszloval, s a hattérben
belathatatlan barnasagban gomolygott valami tomkeleg. Agyuszekerek nehéz, tompa dobaja
liiktetett messzirdl...

A honvédparancsnok felkialtott:

- Macska legyek, ha ez nem az én rokonom, grof Pongracz Istvan, a hadaival!
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HARMADIK RESZ
A TUSZ

Igen, 6 volt, s utana huzodék gazdag szinpompaban, hadias mozgalmassagaban az egész tabor;
gurultak a nehéz szekerek, ficankoltak a paripak, csillamlottak a dardak é€s l6szerszamok, s
pergett a dob, felharsantak a lapusnyai hires trombitak.

Minden Ilekemelé volt és zordon, csak az ¢lelmezési szekér 10cseirdl csiingd oldalszalon-
nakban tett kart a ragyogd verdfény, mert azok megolvadva csurogtak, két egyenletesen futo
zsirvonalat hagyva az ut poraban.

Pongracz grof a vendéglo elé érve, kardjaval tisztelgett a honvédparancsnoknak, aki mar
messzirdl integetett neki.

- Hova, hova, Istvan? - kialta r4 viddman a honvédparancsnok, ki hozza volt szokva, hogy a
grof hadgyakorlatokat tartson. De hogy egész Zsolnaig eljott, ez mégis feltiint neki.

Pongracz Istvan megallitotta szép fekete lovat, s kemény, ropogd hangon felelte, amiképpen
illik egy haragvo hdshoz, villamlo kardjaval megfenyegetvén a messze kéklo zolyomi hegyeket.

- Beszterce ellen megyek, rokon.
- Ne beszélj!

- Es vissza sem jovok, mig k6 kovon marad, mig nem lesz egyenld a folddel, s mig a teriiletét
soval be nem vetem, hogy még fii se n6jon az egykori helyén.

A honvédparancsnok megijedt, mert szerette Istvan grofot, de megiitkdzését elarulni nem volt
célszerli; egykedviien latszott hat simogatni agyagsargas harcsabajuszat.

- No, ez komoly dolog, de miért haragudtal meg annyira Besztercére?
- Megsértettek, vérig sértettek - felelte Istvan grof -, és még egyéb is van a dologban.

- Egyéb is? - kérdé rendkiviili érdeklodéssel. - Ugyan no, szallj le egy kicsit, igyunk meg egy
pohar sort és beszéld el a sérelmedet.

Istvan grof hiivelyébe dugta a szablyajat, azutan lepattant a nyeregbdl és odaszolt Kovacs
uramnak, az adjutansnak:

- Nyargaljon végig kegyelmed és kozolje a hadakkal a parancsot, hogy legyenek veszteg egy
darabig, ¢s mivelhogy békességes varosba érkeztlink, haracsolni, zsakmanyolni nem szabad.
Senkinek se bantsak se 6krét, se szamarat, se szolgald leanyat €s semminemi joszagat.

Ezzel kezet fogott sorba a tisztekkel, a jelenlevd Blazy polgarmesterrel, aki régi baratja volt, €s
akit most is legott biztositott, hogy Zsolna varosanak semmi bantddasa nem torténik, majd
karonfogta, és mindnydjan megindultak a vendégld kiilonszobajaba. De bar a hatulsé szekeren
guggolt Pruzsinszky Szaniszld, hamar észrevette éles sas-szemével a torténenddket s nem
sajnalta elinditani labat, hogy 6 is odaérjen s hozzajuk csatlakozzék. Nemsokara jott Kovacs
varnagy is jelenteni, hogy a parancsot kiadta, igyhogy az extra-szoba kiiszobénél még elcsip-
hette a budetini parancsnokot egy bizalmas suttog6 szora.

- Jaj, beszélje ra, méltosagos uram, valahogy az urunkat, az isten megaldja, hogy ne menjen,
hogy mondjon le az eszeveszett tervérdl (de istenem uram, hogy is ragadhat meg ilyesmi az
eszében), mert isten Ugy segéljen, megfogdosnak benniinket Besztercén €s egyenesen Budara
visznek a bolondokhazaba.
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- Magam is azon térom a fejemet, Kovacs uram. Majd meglatjuk, hogy mit csinaljunk.

Utanuk nyitott. Egy nagy tagas szoba volt ez, egyetlen oOriasi asztallal: a vendéglos, Jagovics
Bogdan, egy lelogd bajuszu, fényes olajbarna arcbori 6rmény, egészben olyan kinézésii, mint
egy szurokba martott patkany, ezt a feliratot csinalta ra: »Uri sorode«.

Jagovics ur élelmes ember volt, ami mar abbdl is kilatszott, hogy a szokasos Gambrinust (a
legismertebb kiralyt a foldgolyobison) ugy »gazdalkodta« meg, hogy a sajat édesapjat festette
le egy habzo sorserleggel a falra, igy érvén el kettOs célt az 6reggel, aki amellett, hogy mint
tiszteletreméltd Os tiindokolt a falon, 6romére az unokdknak, egyszersmind fia lizletét is
szolgélta, mint sorivasra ingerld agent provocateur. De, minthogy a néhai Jagovics ur hires
kereskedd volt Zsolnan, meghagyta a piktornak, hogy kereskeddi volta is okvetleniil meg-
latszassék, ami aztan akként oldatott meg, hogy a nyakaba egy mérd serpenyd volt akasztva,
az 6lében pedig egy valtolrlap. No, mar nagy kopé lehetett az a piktor.

De még nagyobb volt Pruzsinszky, mert amig a sort elhoztak (»Ex frissibus« - kialtd az ¢é16
Jagovics Ur a nagy urak lattara a pincéreinek), addig egy széket huzott maganak, hogy a
magasan l6g6 néhai Jagovics urat elérje, s kihizvan a zsebébdl a ceruzajat, egy hirtelen Gtlettel
odairta a valtotrlapra: »Elfogadom. Pruzsinszky SzaniszIo.«

Lett nagy deriiltség, Istvan grof hahotazott, mint a zuhog6 patak, még a konnyei is meg-
eredtek, s mire a friss csapolasu sort behoztak, egész vidaman kezdte elbeszélni Estella szoké-
sét a Behenczy-fiival, akik Besztercére menekiiltek, de a varos nem akarja dket kiadni, meg
kell tehat fenyiteni stb.

No, ez ugy volt elmondva, hogy lehetetlen nem inni egy pohar bort a Pongracz-fegyverek
gyozelmére. A sOr csak a németnek vald, koccintani se lehet vele. Hozassunk egy kis vOros
bort! Finom vagujhelyi van a Jagovics pincéjében.

A villogo, szikrazo granatpiros bornadl aztan szd szoba fiizodék. »Ej, ej, az a gonosz
Estellacskal« A honvédparancsnok az asszonyokrol kezdett mesélni. Egyik nagyobb pillango,
mint a masik. Nagy téma ez. Kivalt ha a honvédparancsnok kezeli, kinek kapitanykori hires
kalandjait roppant szerette hallgatni Istvan grof. A velencei esetet a Canal Granden, mikor a
férj léptei kozelednek a kontessz budoarjdhoz, s a kapitany kénytelen volt kiugorni mezitlab az
ablakon a kanalisba. Hanem ehhez persze hozz4 kell képzelni legalabbis - az olasz eget.

A tisztek sokszor hallottdk mar, Istvan grof is, de azért mégis tetszett neki, Pruzsinszky meg
éppen el volt ragadtatva.

- Bravo! bravd! - monda Istvan grof és koccintott. - Vilagéletedben nagy lurkd voltal, édes
rokon! Hanem most mar halljuk a pozsonyi asszony torténetét.

- Restellem a polgarmester 6sz haja miatt - ével6dott a parancsnok, bajuszat podorgetve.
- Hagyd el, batya - vagott kozbe Istvan -, jol esik a mellének. Igaz-e, Blazy?
Blazy rahagyta mosolyogva.

A kedve nétton-nott, a palackok iiriiltek, a poharak csengtek, Istvan grof az ablakhoz ment ¢€s
kikialtott valamelyik emberére, hogy kiildjék a lapusnyai bandat.

A parancsnok azalatt odahajolt Blazy fiilébe sugni:
- Itassuk le mindenaron. Van egy j6 tervem.
Az visszahunyoritott a becsiiletes macskaszini szemeivel.

- Holl4, urak, halljuk mar azt a pozsonyi asszonyt!
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- Halljuk, halljuk!

- Bogdan, bort! A legénységnek egy hordd palinkat. De marmost igazan halljuk a pozsonyi
asszonyt!

- Adjatok eldbb egy cigarettat! fgy, marmost j61 van. Pozsonyban fekiidtiink, nem is
emlékszem mar, hanyadik esztendoben. Gyonyorii huszar voltam. Pruzsinszky megmondhatja.
Igaz-e, Pruzsinszky? Mert Pruzsinszky dsmert akkor. Osmert, mert sok pénzem volt. Elég az
hozza, egy tisztességes csaladnal voltam beszallasolva, bizonyos Vinkdczynal, ha jol emlék-
szem. A vamnal hivataloskodott a szegény 6rdog. Szép, fiatal asszonya volt, karcs,, mint az
Ozike, fitos orrti (az orroknak ez a fajtdja mindig ingerléen hatott ram), de olyan szende,
artatlan €s szemérmetes, mint egy madonna. Mar hetekig voltam ott s alig lattam, de ha lattam
is, észrevétleniil tudott elsuhanni eldlem; ha kdszontdttem, biccentett a fejével s lesiitott
szemekkel menekiilt megszolitasom elél... R4 sem gondoltam tobbé, midon egy nap Bécsbe
randulok. A kupéban egy gyonyorii asszony {ilt, teljesen kifejlett szépség, a hervadas bizonyos
poézisével. A Balzac asszonyaibol egy kedves darab, a harminc és negyven kozt, a tudas
minden bajaval megkent asszonyka. Higgyétek meg, fiik, hogy nagyon beleszerettem. Pedig az
nagy sz0, ha én mondom, abbodl az id6bdl, mikor Ggy szalltak rdm az asszonyok, mint a legyek
a mézre. - Hiszen te 6smertél, Pruzsinszky.

- Tovabb, tovabb!

- Elkezdtem neki udvarolni, egyre tiizesebben, hevesebben. Csak fogadta, fogadta eleinte és
maga is visszakacérkodott egy kicsit, de mikor aztan latta, hogy nem tréfalok, bevallotta, hogy
ne faradjak, mert 6neki egy imadottja van Bécsben, éppen most is ahhoz megy. S olyan
iigyesen tudott lehiiteni s atterelni a beszélgetést kozonyods dolgokra, hogy csoda. Megkér-
dezte, hogy hinak, mint vagyok megelégedve Pozsonnyal, s hol, kinél lakom. Megmondtam,
hogy ki vagyok ¢€s hogy valami Vinkéczyéknal lakom. »Vinkdczyéknal? - szolt meglepetve -
hiszen ott igen csinos asszonyka van.« Mit ér - feleltem bosszisan -, az egy szent, azzal semmit
sem lehet kezdeni. A szemem k6zé nevetett: »No no, csak probalja meg, kapitany!« A fejemet
raztam, hogy hasztalan, de 6 csak egyre mosolygott hamiskasan €s midén kiszalltunk Bécsben
az indohazban, odasugta fiillembe: »Jobban tudom én azt, kapitany, mert az én lednyom a
Vinkoczyné«.

- Pompas historia! - lelkesedett Pruzsinszky.
- Rosszabb vagy Boccaccional! - vélte nagy hahotaval Istvan grof.
- De hat a folytatasa! - slirgették a tisztek.

Mire a parancsnok ledblité torkat egy pohar borral, megtoriilgette 6vatosan a nagy bajuszat;
csillogd, kékes szemei kialudtak, mintha egy bant6 sz6 koppantand el langjukat, homloka
redokbe gylrddott, széles tenyerét szivére tette blinbanon, s méltosagteljesen, de mégis
szemrehanyoan formedt a tisztekre:

- Uraim! En tet6td] talpig gavallér vagyok.

Erre a mondasra megint koccintani kellett, s Istvan grof intésére rahtizta a lapusnyai hadi banda
a Rékoczi korabol maradt hires notat, magyarba vegyitett tot szoveggel:

Mikor még én kuruc voltam Rakoczi vojndban,
Jartam szattyanbol varrt cserveni csizmaban.

Ilyen vigadozés kozben elmult a dél és megéhezének mind az urak, mind a hadak. Kovacs
jelentette, hogy a hadsereg enni akar.
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- Hat vonuljanak valami térségre €s f6zzenek gulyashust a katlanokban. Egy 6krot ki kell fogni
valamelyik tarszekérbdl és meg kell enni.

A Viag mellé vonultak a hadak, annak a hancsikos, hompos partjan gyujtottak tiizeket s {itottek
tanyat. Az urak pedig a vendégloben ebédeltek, megoldott nyelvekkel folytonos r6zsas humor-
ban, mely csak fokozodott ebéd utan. Aranyos kod széllott ald a dib-dab foldi bajokra,
keservekre, mikor a feketét is behoztdk és ragyujtottak a Jagovics altal megnemesitett
szivarokra. Jagovics ugyanis rendesen megvette a Motesiczky urfiaktol a finom havanna
szivarok dobozait, tiz krajcarért darabjat, s e dobozokban, melyek évekig tele szedték magokat
a draga havannaillattal, kassai négyeseket nemesitett... (Ilyet is csak egy 6rmény eszelhet ki.)

Ha a bor gdze siraso, a jelen banatat elfoldeld, piktor a szivarfiist, a jovo képét veréfényesen
szinez0. Csak ugy bugyborékolt a jokedv. Pruzsinszky ledobta dolmanyat és egy ingujjban
kezdte jarni a »podzabucskit«. Hip-hop! Hip-hop! A parancsnok egyre biztatta a tisztjeit:
Hajra, mulassunk, bajtarsak! S egyre tartotta széval, adomakkal Istvant, ki, mint otthon a
varaban minden ebéd utan, most is lehozatta a tarszekérrdl a pénzeszsakot €s az ablakon
kihajolva szorta a jarokelok kozé a kétgarasokat, ami itt még jobban {it6tt ki, mert a talaj a
fogadd ezen ablaka alatt csatéval, csalannal és »Maria koronajaval«' volt benéve, s ugyancsak
mulatsag volt nézni, hogy a pénzre rohand poérnép mint szurkdlja 0ssze magat a harapos
novények kozott.

Ebben a pompas hangulatban kezdte Blazy is, a parancsnok is, nagy diplomaciaval ravenni,
hogy mondjon le a joéravald banyavaros lerombolasar6l. Végre is egy olyan fehérszemély, mint
Estella, nem érdemes arra, hogy egy varur folcihel6djék a seregével. Olyan perszonaért bizony
nem val6é Besztercéig menni, piros vért ontani, dilni, pusztitani. Hiszen minden nyomon akad
olyan szaz is.

De Istvan grof csak a fejét razta ginyos mosolygéssal:

- Nem az Estella kell. Utdlom a ndket. Soha életemben egyet sem csokoltam, egyhez se
vonzodtam (mert ugy van az, urak, Zrinyi Ilonaval eltemették az utolsd asszonyt), de a
jogomat nem hagyom a nyakukon, a sértést nem tirém a cimeremen; meg kell alaznom
Besztercet.

Osszehordtak aztan hetet-havat, mindent, hogy az okosabb enged, és arra is gondoljon Istvan
grof, hatha Beszterce talal lenni er0sebb, milyen szégyen éri a Pongraczok pajzsat.

Addig-addig beszéltek neki, egyik nagyobb elokvenciaval, mint a masik, hogy lassankint
elnémult. Kifogyni latszott az ellenvetésekbodl, mintha meglagyulna, mintha kezdené magat
megadni, de csak a végén lattak, hogy biz az sz€ép csendesen elaludt. Elnyomta a sok bor, meg
a sok beszéd.

- Makacs koponya - monda Blazy. - Ezzel nem boldogulunk.

- Szép spektakulum lesz beldle, mondhatom, ha meg nem akadalyozzuk - sopankodott a
parancsnok, ki Pruzsinszkyt is odaszolita egy szogletbe tanacskozni. - Ki kell valamit gondol-
nunk, urak. Okvetlen tenniink kell valamit. Hatha sikeriil.

A polgarmester hitetlentil razta a fejét:

! Gleditschia.
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- En ratok bizom, urak. Bennem ugy sincs lelemény. Es iddm még kevesebb van; gondos-
kodnom kell a lanykamrol. Ebédet kiildtem ugyan neki, de most még el kell valahova helyezni.
A kanya vigye a dolgomat, kisvarosban a polgarmester még helyszerzd is. Nemsokara
visszatérek, uraim!

Blazy uram kicsoszogott az ajton, piros, mosolygos arcaval, apro, hasos labaival és sorra vette
a jobb hazakat, Apolkat ajanlgatva, csak estefelé tért vissza a vendéglobe bosszusan. A tisztek
még mindig ittak, Istvan grof még egyre aludt.

- No, hat sikeriilt? - kérdé a parancsnok.

- Dehogy! Hidba koptattam a csizmamat. Egy helyen nem kell, mert mar nem elég kicsi a
gyerekekhez jatszopajtasnak, mas helylitt nem kell, mert még nem elég nagy a munkara. Kurka
fiskalis a R6za lanya mellé keres tarsalkodonét, de az Apolka nem alkalmas, mert - igymond -
nagyon konfidens lenne, minthogy idaig baratnék voltak. Luby uraméknal nem fogadjak be,
mert nagyon szép €s a fiok mar lanyok utan nézeget. Egy 6todik helyen (Sztraka Gyorgyéknél)
az asszony féltékeny. Egy hatodikon a férj kikapo. Szegény gyerek, no, azt ugyan megverték
az istenek azzal a nagy szépségével.

- Tehat nem adtal tul rajta? - kérdé a parancsnok.
- Mindeniitt kikosaraztak.

- Hala istennek!

- Hogy-hogy?

- Mert a leany a terviinkhoz kell.

- Nem értem.

A parancsnok kihitta Blazyt a mellékszobaba.

- Nagy dolgot fundaltunk ki azéta. Ez a Pruzsinszky nagy mester. Istvant meg kell menteni.
Istvannak vissza kell fordulnia, de ezt nem teszi meg masképp, dsmerem a dolyfét, hacsak
Beszterce egy hodito kiildottséget nem meneszt elébe €s nem hoz Estella helyet tusz gyanant
egy masik leanyt; hogy ez addig nala legyen, mig a masikat visszaadjak.

- De hisz ez lehetetlen! Istvan grof lehet bolond, de Beszterce nem az. Hol vegyiink mi neki
besztercei kiildottséget.

- Hol? Nagyon egyszerii. Magamra vallalom, rendelni egyet estére.

Blazy nagy szemeket meresztett.

- Kiildottséget? Még ha ma belemenne is a varos a tréfaba, ide nem érhet mar estére.
- Csak bizd ram. Este tizenegy orara itt lesz.

- Kiildottség Besztercérdl?

- Nem éppen Besztercérol, de az mindegy.

- Nem értelek. Hat hol veszed?

- Egyszeriien megrendelem a szinigazgatonal, Lengeffynél. Ot tagbol allhat, tehat bele keriil
huszonét forintba. Ambator harom szinész is elég lenne. Az egyik flivet hoz talcan, a masik
foldet, a harmadik lesz az orator. De csak hadd legyen mégis 6t. A hatodik lesz a tusz, az
Apolka.
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- Nem, nem, az Apolkat nem adhatom - kidltott fel, kellemetleniil érintve Blazy. - Kegyetlen
jaték lenne az artatlan gyermekkel.

A budetini parancsnok kelletleniil vagta rosszul szeleld szivarjat a falhoz, amelynek semmi
nemesités se hasznalt, azutan megfogta a polgarmester kabatgombjat.

- Ne okoskodj, Blazy. Azt szeretném én latni, hogy nem adnad a lednyz6t. Ha a Szent Erzsébet
kotényébe esne, jobb helyre akkor se esne. Tudod, milyen Istvan; erkdlcsben szigort, I€lekben
tiszta. Etelben, ruhaban nem lat nala sziikséget, nevelteti, még férjhez is adja. Jobban fog ra
vigyazni, hidd el, mint a tulajdon szemefényére, hogy a hadi tisznak baja ne torténjék.

- Hiszen igaz, igaz - hagyta ra Blazy -, de mikor mégis bolond. Bolondoktol sok bolond telik.
A parancsnok a fejét razta:

- Nincs az 6 elméjének mas baja, csak a vesania; gyakran talalkozol id6s asszonyokkal is,
akiknél egész betegessé fajul el a cicoméazasi 6szton. Atmegy a szertelenbe. Istvan agyvelejét
az 6sok életmodja és fényessége impregnalja. Képrazatok uralkodnak folotte. De ebben mi
végre is laikusok vagyunk; csak egyet mondok neked, Blazy, hogy példaul a keresztes hadjara-
tok utan mint ragaly mutatkozott Eurdpaban e hadjaratok eszméje, levegdje, fanatizmusa.
Aachenben szaz meg szaz ember kapta egymastol a Szent Vitus-tancot. Ami valamikor ragély
volt, hogy azt ne mondjam, divat, az ma sem lehet Oriiltség. Ne félj te Istvant6l, nem bolond
az!

- Jol van, jo6l - mosolygott Blazy -, a kedvedért most mar nem félek attdl, hogy bolond, de mit
nyertél vele, mert most mar atto6l félek, hogy nem bolond. S ha nem bolond, elébb-utobb rajon,
hogy megcsaltuk.

- Nem fog vele torddni, mint ahogy minden maniatikus ember tenné. Ott vannak a kleptomania
betegei. Ha megakadalyozzuk a kleptomanikust valamelyes modon a lopasban, utana mar nem
banja, mert nem az ellopott targyat akarta, hanem a pillanatnyi élvezetet, hogy lop. A rabeszé-
lésnek nem enged, hogy ne lOp_]OIl ha alkalom nyilik r4, de a lopds meggatolasaért nem
haragszik, ha utélag tudja meg. Osmertem egy piispokot Besztercén, akinek az anyja lopott,
bar maga az oregasszony is jol tudta, hogy minden boltban lopni engedik a pilispok meghagya-
sabol, s hogy az ellopott targyakat egy 6ra mulva visszahordjak az inasok a kereskeddknek.
Lopott, mert egy csodalatos kényszer Osztokélte. Istvant is egy csodalatos kényszer vezeti
Beszterce ellen.

- Ugy beszélsz, parancsnok, mint egy doktor. En végre is nem banom, de semmi felelésséget se
vallalok.

- No, én elvallalom. Hiszen okvetleniill bezarnak a bolondokhazaba, ha Beszterce ala
eresztendk. S hogyan akadalyozzuk meg egyébbel? Az okos beszédre nem hederitett, hat
szoljunk hozza a sajat nyelven.

- A hodolo deputéacioval?

- Azzal; te pedig, édes oregem, eredj haza, €s tanitsd ki a sz€p Apolkat, akit természetesen
fehér ruhdaba kell 61toztetni, nemzetiszin pantlikakkal.

- Igen, de hol vegyiik a fehér ruhat?

- Azon te ne busulj. Majd mindent elvégez Pruzsinszky. Nagy lurkd az. Mar azota ott jar a
szini-direktornal és nyilvan ny¢€lbe iitotte az egész paradét.

*
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Mig vidaman flirdott a nyari délutan veréfényében a szelid Garam partjan a szép 6reg Beszter-
ce varos, nem is sejtve, nem is dlmodva a feje f6l€ tornyosuld veszedelemrdl (talan csak most
éntélem fogja megtudni), addig Pruzsinszky Szaniszl6 mindent elkovetett a megmentésére.
(Isten kiild baratokat a szorongatottaknak.)

Lengeffy Elemér (hajdani nevén Nawratil Samu) kalandos természetii ember volt, aki még
maga fizetett volna azért (ha pénze lett volna), hogy valami nevezetes csiny elkovetéséhez
jusson, mert 6rokosen ilyenek utan szomjazott, természetesen Gromest vallalta a feladatot,
Beszterce varos magisztratusat eljatszani, de amint latta, hogy itt valami haszon is lehet,
foltette cvikkerjét, 0sszerancolta a homlokat és igy szolt:

- Van-e hozza valami szoveg?

Ha azt mondta volna Pruzsinszky, hogy van szoveg, 0 azt felelte volna: »Hja, az nagy baj, mert
azt meg is kell tanulni, az nehéz dolog, az sokba keriil, mert a tobbi négy szinésznek is
fizetnem kell, minthogy proporcidra dolgozunk.«

De Pruzsinszky igy szolt:

- Szoveg nincs, de minek is? Minddssze egy par szot kell mondani a szénoknak, hogy a nemes
varos meghodol, kegyelmet kér s addig is, mig az onnan elmenekiilt Estellat megkeriti, ezt a
masik leanyzot hozza tuszul.

A Lengefty szemdldokei felszaladtak egész a homloka kozepéig.

- Tehat nincs szoveg. Hja, az nagy baj, mert akkor komponalni kell. Hiszen ha legalabb szoveg
volna. Aztan a négy szinésznek is fizetnem kell, minthogy proporciora vagyunk.

- Hiszen a tobbi négy szinésznek egy szot sem kell szolniok. Azok csak szenatorok lesznek,
atnyujtjak a vizet, a foldet és a flivet, meg a leanyt.

A kis eleven, vézna emberke méltatlankodva terjesztette az ég felé a kezeit.

- Az isten aldja meg, kedves uram, egy szot se széljon tobbet. On nem ismeri a szinészeket.
Hiszen ha én azt mondom az embereimnek, hogy egy-egy szerepet kell eljatszanotok,
amelyikben egyetlenegy sz6 sem fordul eld, hat meglincselnek és felrignak, hogy minek nézem
én Oket. Az émelygésig gdgds nép ez! Jupiterre mondom, halalos veszedelemben forgok, uram.
Vagy pedig fizetnem kell, mint a koles, legalabb 6t-6t forintot egynek-egynek. De még a
kellékek beszerzése is pénzbe kertil.

Pruzsinszky diihbe jott:

- Ne prézsmitaljon annyit, Lengeffy, hanem mondja meg egyszerlien, mit akar. A kellékek
megszerzése? Ne tegye magat nevetségessé! Foldet, fiivet és vizet. On egy fiskalisnal is
rosszabb, Lengeffy. Es azonfeliil egyligyli, mert azt hiszi, hogy egy balekkal van dolga. Pedig
tudja meg, hogy mar én is voltam komédias. Nézzen csak meg jol.

Lengeffy csodalkozva meresztette ra a szemeit, azutan egyszerre felorditott és a nyakaba
borult:

- Oh, no! Jaj, no! Az 6rdog ismert volna rad, cimbora, Tarcsay Laszl6, ha nem szblasz. Persze,
hasz éve, hogy elvaltunk a Pataky Jozsef tarsulatatol. Sok felhd vonult el azota Albion felett.
Egy tenger fekiidt kozottiink és egy szakall. Mert szakallt novesztettél, cimbora. Oh, én azota
is szerencsétlen vagyok. A természetben nincsen mas vesztes, csak én, csak én.

- Jol van, jol, 6reg - monda Pruzsinszky, kibontakozva az 6lelésbol és elfogadva a pertut -, de
térjlink a dologra, vallalod-e a dolgot, vagy nem?
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- Véllalom, hogyne vallalnam, de bizonyos foltételek mellett.
- Hadd halljam oket.

- Hat igen olcson csindlndm meg a komédiat, sokat engednék az arbol, pedig szabott ér,
baratom, szabott ar, ha az a stlyos foltétel nem volna, hogy az arva lanykat vissziik a Pongracz
grothoz tuszul. Tudod, az emberben mégis van valami, ami megmozdul, van egy kis lelki-
ismeret. En ugyan nem ismerem a hajadont, de a szivem faj, igazan fij. Nem lehetne-e massal
potolni?

- Példaul?

Lengeffy elgondolkozott, hegyes borostas allat nyomkodva, azutan behunyta apr6é szemeit €s
szeliden monda.

- Példaul a feleségemmel.
Pruzsinszky kiragta maga alol a széket és elkezdett kacagva keringeni a szobaban.

- Jaj, Uss hatba, hamar {iss hatba, Lengeffy, mert asztmatikus vagyok, mindjart megfalok. Oh,
akasztofara valod kékszakall! Hat a feleségedtdl akarnal megszabadulni a mi réviinkon? Nos,
lassuk, mennyi esztendds €s csinos-e? No, mar nagy zsivany vagy, Lengeffy. De reménylem,
nem igazi feleséged.

- Tudod, amint nalunk szokas; most harminc éves, elég csinos, de...

- De meguntad, €s mar mas van kinézve; értelek, Lengefty.

- Latni akarod? Behijjam?

Felugrott és kikialtott: »Katharina!« - de Pruzsinszky a szdjara nyomta a kezét.

- Nem, ne bantsd! Maradjunk egyelore az eredeti terv mellett. Meglehet, hogy reflektalni
fogunk ajanlatodra, meglehet, de most még a kisleannyal egyiitt megy az alku. Hat mit kérsz?

- Otven forintot.

- Egy garast se tobbet harmincnal.

- Becsiiletemre mondom, nem lehet.

Pruzsinszky megfogta a kilincset:

- Hat 6rdog vigye, legyen harmincét.

- Lesz negyven - szolt a direktor, a Pruzsinszky tenyerébe csapva.

- Harminc6tnél nem mehetek tovabb, csak annyira hatalmazott fel a budetini parancsnok. Igy is
0t-0t forint jut a szinészekre, neked magadnak tiz, s mondjuk, hogy apr6d koltségekre ot,
Osszesen harmincot forint.

- Hat a titoktartasért? - vagott kozbe Lengefty. - A titoktartas se lehet ingyen; azért is szdmits
fel 6t forintot.

Pruzsinszky a fejét razta.

- A titoktartasért semmit se fizetiink, hékas. Majd bolond vagyok én, ugye? Batran beszélheted
a dolgot holnaptol kezdve.

A lengyel (aki szinész is volt valamikor) ravaszul mosolygott, j61 6smerte 6 a maga emberét;
olyan altalanos hazug hirében allott Lengeffy, hogy annak a fecsegése nem veszedelmes.
Csodaszerti kalandjaival azon id6kbdl, mikor mint szerz6dés nélkiili vandorszinész végigkdbo-
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rolta az orszagot, azon taplalkozvan egész nyaron, hogy ahol legelé tehenet latott a mezdn,
alajakuporodott €s megszopta: ugy elrontotta 6rokre a szavahihetdségét, éppen csak az sziik-
séges, hogy 6 mondjon el valamit, arra nézve, hogy azt senki se higgye.

Megallapodvan a részletekre is, Pruzsinszky vigan sietett a vendéglébe. Eppen jo szerencse,
hogy az ébredd Istvan grof ott latta a kornyezetben.

A nap mar alacsonyan jart, a Jagovicsék 6rajan kijott a kakukk és hetet kialtott egymasutan.

- No, ez bolond dolog - karomkodott a grof, kitdrélve szemeibdl az almot -, ataludtam az idot;
de a »menetelés« végre is kellemesebb éjjel, mint nappal. Eredj, Pruzsinszky, add ki a
parancsot, nyergeljen a tabor!

A honvédparancsnok kdzbeszolt:
- Megalljatok! Megallj, Pruzsinszky, nem mehettek! Nem eresztelek!

Istvan grof felugrott és a kardja utan szaladt, mely egy szogletbe volt tdmasztva. Aztan
felfortyanva kérd¢:

- Mit akarsz ezzel mondani? Erdszak ez, vagy mi?
A honvédparancsnok linnepélyes pozba vagta magat:

- Udv a fegyvereidnek, kedves rokon! Nem arrdl van itt szo, hogy én akadilyozzalak, csak a
hadi szokasokra akarlak figyelmeztetni, a lovagi erkdlcsokre. Biztos forrasbol jelenthetem,
hogy Beszterce varos taviratilag értesiilvén haragodrél és hadaid kozeledésérdl, még azon
oraban hodold kovetséget menesztett elédbe Zsolnara. A kovetség utban van, azt tehat itt kell
bevarnod.

Szemlatomast gombdlyodott arca, majdnem olyan pufok lett, mint Bathory Istvané a Matejko
képén, s a szemeiben is megcsillant valami zoldes, diadalmas zomanc.

- Megszeppentek hat a gyavak! Tudtam. Gondoltam. Nos, tehat bevarjuk 6ket a hadi szokasok
értelmében.

Egészen felvillanyozta a hir; mintha kicserélték volna, tett-vett, rendelkezett, legott 6sszehivta
Bakrat, Kovacsot és hadnagyait, haditandcsot iilni. A honvédparancsnok is részt vett a
megbeszélésekben, ahol is sok sz és még tobb bor ontatott, a koriil forogvan az eszmék, hogy
hol és miként fogadjak a hodold koveteket. Pruzsinszky a hricséi dombot mondta a legalkal-
masabbnak, ott a festdi varromok mellett, lobogé faklyak fényénél impozansan venné ki magat
a sereg, mert ugy lehetne elhelyezni, hogy nagyon soknak latszassék. Kovacs uram a Vag
partjat ajanlotta (ahol most fekszenek a hadak), és ahol az ¢g6 faklyak kisérteties fénysavokat
vetnek majd a Vag tiikrére.

Végre is szavazattobbséggel a Kovacs inditvanya gy6zott, azon indokolassal, hogy ez mar
azért is alkalmasabb hely, mert ha a kovetek netaldn illetleniil viselnék magokat, mindjart ott be
lehet 6ket hajigalni a folyamba. De felmeriilt ott sok mas kérdés is, a ceremoOnidra nézve.
Csatarendben legyen-e a sereg, lovon iiljon-e Istvan grof, vagy valami fatonkon? Igen am,
csakhogy a fatonkhoz tigrisbor kellenék, amivel be lehetne teriteni. Az pedig nincs, hat csak
hadd iljon a vezér nyeregben. Meghanytak, megvetették a legaprobb részleteket. Istvan grof
elére megy, seregét elrendezi és ¢élére all, mig ellenben Pruzsinszky és Kovacs uram a vendéglo
elott varjak meg a besztercei koveteket és elvezetik a tdborhoz.

Ugy elropiilt az id6, mintha madar volna, leszallott az éj csendesen, andalogva, kacérkodon,
nem a nagy, nehéz, stiri fekete palastjat hozta, hanem lenge fatylat, melyen atlatszanak a fold
bajai, a buja fak, fiivek, viragok.
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A Vag kéklo vizén ott szaladgal egy eziist emberi képmas, a hold. Mintegy odalehelve reszket
a flizek arnyéka a fodros habokon. A parton lobogéd tabortiizek égnek. Néha egy-egy paripa
nyerit fel. A tabortiizek koriil marcona alakokra veti fényét, amint kékszegélyli piros langra
lobban a megbolygatott zsaratnok. Csend, nyugalom iil azonkiviil a tajon, csak egy-egy
tovauszo, faval rakott tutaj hallat csobogast, mintha selyem vasznat hasogatnanak suhogassal,
midon egyszerre l6dobogas hallik, megcsillan a lopatkd szikraja az éjben. A varos végére
kiallitott 6rszem lihegve hozza Istvan grofnak a hirt.

- M¢éltosagos grof ur, érkeznek a kovetek.
- Nyeregbe! Rendbe! - kidltja a grof. - Meg kell gyujtani a faklyakat.

Egy perc alatt talpon van a sereg, kozakok, gyalogosok, két sorjaban a muskétasagyuk. Istvan
grof paripara pattan; a két aprod fogja a lova kantarjat.

Azutan, mintha kétfelé¢ hasadna a sotétség, egyszerre kibontakozik a besztercei kiildottség, elol
egy vézna, flirge alak, a nagy kucsmajabol alig latszik az arca, csak az 0sz hajabol lengedez ki
néhany flirt. Mente 16g a vallan panyokésan; lehajtott fejjel jO, lassi méltosaggal, fringidjat
hona ala fogva, hogy a csapadékos fiiben be ne sarozodjék.

Utana két hosszi szakallas aggastyan lépdel, eziistkors6t hoz az egyik (voltaképpen a
Trnowszky Péter kolcsonkért tedskanndjat) vizzel megtoltve, a masik fiivet tart egy talcan;
kozonséges réti 1ohere, de egy kis lidnyelvii fiivel és ordogcérndval’ keverve. A negyedik
kovet is fehérhaji 6reg ar volt. (Mar jo levegdje lehet annak a Besztercének, ha ilyen sokaig
¢lnek benne az emberek.) Rokaprémes csurapét viselt, rezes végli egyenes kardot, mint a
katonaorvosok ¢€s eziist tdnyéron egy maréknyi foldet hozott, de olyan meggornyedve, mintha
egy hazat cipelne maga el6tt.

Mi tobb, még az 6tddik ember is egy megtort, megtoporodott, rancos agg volt. (Ejnye, talan
mar nem is sziilnek az anyak Besztercén hetven év ota.) De bezzeg megfejtodott a rejtély,
mihelyt a faklyafény odavet6dott a sugér leanyalakra, akit az 6todik kovet vezetett a kezénél
fogva. Vilagos dolog az, hogy ez a gyonyorh teremtés csak aggastyanokra volt bizhatd. Van
am ész a besztercei magisztratusban!

Istenem, de szép volt azzal a leeresztett hajaval, mely mint az olvasztott arany csurgott le hatul
végig a derekan, végig a szoknyajan, majdnem egész foldig. Hat még az a finom arcocska,
azzal a szomort homlokkal, azokkal a nagy szempillakkal. Ozike tekintetében ijedelem és
elszanas, szoknyaja suhogasaban varazslat volt, mintha egy hiis fuvalom jonne és illanna el.
Minden sziv megdobbant szorongva. gy visznek egy mesebeli kiralyleanyt a fekete posztoval
bevont varosokban a sarkanynak.

Az utols6 sorban a mieink jottek, a honvédparancsnok, Pruzsinszky, Kovacs uram ¢€s egy kicsit
kotyagos allapotban a zsolnai polgarmester, ki egyre biztatta a leanykat, nydjas szeretettel:

- Csak ne félj semmit, Apolka. Csak ne torddj semmivel, fiacskam. Mindenben ugy tégy vakon,
ahogy mondtam, meglasd, jora fordul a szomoru sorsod.

Istvan grof lova egy par lépést tett elore, amint az aprédok vezették, azutdn megallt, csak a
fejét hanyta nyugtalanul és az elsd labaival kapaldzott, tarva fel a foldet tigy, hogy szerteszét
frecsegett a kozelallok szemei koze.

- Jojjenek kegyelmetek kozelebb - mondd a varar emelt, méltosagteljes hangon, kivont
kardjaval is intve. - Mit kivannak ¢6/iink?

* Botanikus nevén Plantago lanceolata és Lyceum barbarum.
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A kovetek kozelebb jottek és meghajoltak.

Az apro, oreg emberke egyet kohintett és elkezdé szavalni kopott jambusokbdl Gsszeallitott
dikcidjat, nagy patosszal, stentori hangon:

Hatalmas varur! Nagy s nemes vezér!
Vizet, fiivet, foldet hozank neked,

Elotted hodolok. Kegyelmezz Besztercének!
A kivant holgy helyett, mig kicseréljiik...

- Mert nem lehet kérem alassan megtalalni! - szolott kozbe az ezilistkorsds aggastyan.

A vezérszonok dithdsen fordult hatra: »Ej, ugyan hallgasson, szenator uram!« s aztan zavar-
talanul bdmbdlte odabb:

A kivant holgy helyett, mig kicseréljiik,
Fogadd e mast, az istenek remekjeét,
Tuszul s kegyelmezz varosunknak!

Ezzel leolda kardjat a szonok, hogy a 16 labaihoz tegye a foldre, a tobbiek is azonképp kezdték
lekotozgetni, de Pongracz intett nekik, hogy nem sziikséges, lathatdé modon hatotta meg a
néhany mondat, kdzépkori emlékeken €l6do lelke megittasodott a dalias idok e kirivo tigyet-
lenséggel mazolt képétdl is. A kaprazatok kozt, amelyekben fiatal kora ota ¢élt, ez volt neki az
els6 valosag. Igen, ez. Ez a nagy hazudozas. Szive tombolt a diadalérzettdl, szeme kevélyen
siklott végig a hodolokon, mig hirtelen rajtaveszett az utolsé latomanyon, Apolkan. Hah, mi
ez? Csoda ez! Mintha Beszterce varos biibajos cimere lenne megelevenedve. A négy folyamos
pajzsbol kiemelkedd szent néi arc. O az, 6. Csak a pajzs hidnyzik alila és a szarnyak a
vallairdl. ..

- Hogyan - szolt mintegy felocsudva, szeliden, csendesen -, Estellat nem tudtak kegyelmetek
megtalalni?

Lengefty (mert 6 volt a vezérlé szonok) Gijra meghajolt a foldig és felelt:

- Nem, nem, uram, pedig kerestiik ¢&jjel és nappal. Leskelddve ra, mint tizott vadra.
- De hat hova lett?

- Eg tudja azt!

- Pedig szeretném tudni, hova vitte onnan az a pernahajder Behenczy.

- Elokeritjiik, bar a fold aldl.

- S addig e gyermek marad nalam tiszul, ha jol értettem?

Lengeffy erre is keresett egy feleletet, hirtelen végigfutott esze az Osszes szindarabokon, de
nem talalt egyetlen ill6 mondatot sem, hat csak a fejével bolingatott alazatosan.

- Am jol van - felelte Pongracz Istvan joakarata korholassal -, bar az a sértés, ahogy levelem-
mel bantak, példas biintetést érdemelne, én mindamellett kegyelmet adok ez egyszer varosuk-
nak és hadaimat visszavezetem.

Lassan, tinnepélyesen bedugta kardjat hiivelyébe és leszallt a 16161, hogy a hodolati jelvényeket
atvegye.

A kancs6 utan nyult, megizlelte a benne levo vizet; rossz, poshadt viz volt, csak éppen hogy a
szajat nedvesitette meg vele, a tobbit kionté a gyepre; Lengeffy rémiilt tekintetet vetett ra,
hogy hatha az eziist kancsot elviszi zsdkmanynak. Minden hajaszala égnek meredt. Teremto
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uristen! Ennek a meggatlasdra aztan csakugyan nincsen idézet a vilagirodalomban. De a
gyoOztes vezér visszaadta a kancsot és a flivet vette el a talcardl, odatartva azt a harci paripa-
janak; a lovacska tenyerérdl falta fel és megelégedetten majszolta, ropogtatta, jobbra-balra
csapkodvan a farkaval. Most mar rakertilt a sor a besztercei foldre, melyet leszort és a labaval
megtaposott a legydzetés jelélil. Mire tavolabb, a hidfénél eldordiilt harom mozsar és a
lapusnyai legények megfujtak a harsonakat.

Végre a tuszhoz Iépett; az remegett fazékonyan, mint sz&ltdl meghimbalt liliomszar, mikor
maga felé latta kozelegni és behunyta a sz&ép, szomoru szemeit, talain egy imadsagot is rebegett
halkan, titkon; ugy érezte, hogy az utolso pillanata jott el, talan fejét vagja le most mindjart az
a fényes ruhazatu vezér, akihez keriilt, azt se tudja, miért, azt se tudja, hogyan; mindez valami
megfoghatatlan volt eldtte; de a kiilonds hadvezér éppen nem bantotta, csak a fejét simogatta
meg gyongéden.

- Hogy hinak? - kérdé.

Kinyitotta a szemeit és csodalkozott, hogy semmi baja se tOrtént; amint lopva ranézett a
vezérre, mar nem talalt rajta semmi ijesztét. Hiszen ez is csak olyan, mint mas ember. S amint
koriilhordozta almatag tekintetét a festdi csoportokon, a fényes jelmezekbe bujtatott alabardos
katonakon, mintha megannyi kiralyok allnanak ott, ama hamupipokék egyikének képzelte
magat, kikkel most egy mese torténik. Csak mikor mar ezt mind elgondolta, azutdn jutott
eszébe felelni:

- Apollénianak hivnak. - Ugy mondta ki, mintha restellné, hogy igy hivjak.

Es ahogy latta az aggastyanoktol, 6 is éppugy meghajlott, olyan mélyen, de mégis masképp;
mennyi kecs, mennyi gracia volt abban. Es amint meghajlott a baltérde, milyen szemveszto
vonalakat nyomott ki a 1ab a harmonikas rancokra szedett szoknyacska szovetén.

- Sz¢&p neved van, baranykam - felelte Istvan grof. - Ne félj semmit. Nem haragszom rad. Ki
meghoztad az dldozatot varosodért, leszel a varamban il16 tiszteletben.

Pongréacz Istvan most Gjra a kdvetekhez fordult, kik még mindig ott allottak félkaréjban, iires
edényekkel, mereven; kezének egy kiralyi mozdulataval monda:

- Vigyé€k a békét és joakaratomat kiildoiknek!

Mire az aprodok poharakat hoztak fehér borral toltve €s megkinaltdk a besztercei urakat is,
mert ugy volt a programban, meg kellett inni a békepoharat.

Lengefty folemelte a magaét és igy szolott:
- Uram, uram, tekintetes Blazy polgarmester uram, szallok az tirnak.

- Allok elébe!

Labait szétvetette, karjait kiterjeszté befelé gorbitve, ugy nézett ki most a derék besztercei
vezérszonok, mint egy kinyitott olld, aztan elkezdte mondani a tésztot:

Lement a nap. De csillagok

Nem jottenek. Sotét az ég.

Kozel, tavolban semmi fény nincs,
Csak mécsvilagom s honszerelmem ég.
Szép csillag a honszeretet,
Gyonyoriiségesen ragyog.

Szegény hazam, szegény hazam te,
Neked kevés van olyan csillagod...
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mint groéf Pongracz Istvan ur Odméltdsaga, akit az uristen az emberi kor legvégsd hataraig
¢ltessen!

- Gyonyora! - kialta elragadtatva az odafurakodott kdplan s majdnem a nyakaba borult a
szonoknak.

Felhangzott lelkesen a »vivat«. Istvan grof 0sszetittte a poharat az 6vékkel.

- Nagy szonok, roppant nagy szonok! - bolingatott dlmosan a fejével Kovacs uram.

Az aprodok ujra toltottek, most Pongracz Istvanon volt a sor, viszonozni a felkdszontot.
- Emelem poharamat Beszterce varos békés fejlodésére €s jolétére.

Kitort a rivalgas: »Eljen Pongracz, éljen!« A mozsarak ujra megdordiiltek, a banda megszolalt,
s miutan elébb egy kirendelt csapat elkisérte az elbiicstizott koveteket faklyakkal, zeneszoval a
varos sz¢Is6 hazaig, tancra kerekedett az egész tabor, s lett széles jokedv, olyan dinomdanom,
gy6zelmi lakoma, hogy a Kinizsi Palé is csak azzal kiilonbozott hajdan a Kenyérmezon, hogy 6
két torokot tartott a kezében és azokkal tancolt, mig ellenben Makovnyik két oldalszalonnat
tartott €s azokkal tancolt - marpedig, ha ugy vessziik, két holt toroknél testvérek kozott is
tobbet ér két oldalszalonna.

Bezzeg emelgette a sziveket a gydzelmi mamor, mint a fazékfodoket a géz. Istvan grotba is
beleszallott a hejehuja kis 6rdoge, erdnek erejével le akarta inni Blazyt és a parancsnokot, aki
nagy csoportnak mesélte a tiiz koriil az olaszorszagi kalandjait, asszonyok csokjarol, csapodar-
sagarol.

- Ered;j, kis Apolka, ne hallgasd ezeket. Vessetek neki valami agyfélét a kocsiban.

A képlan szintén jol ki volt »készitve« - vilagi notdkat énekelt. »No, abbdl se lesz soha
plspok!« - vélte Bakra Ferenc és ivott 0 is, szalonnat piritva a parazson.

De ki gy6zné leirni az egészet? Annyi tény, hogy a legjobban mulatott a Krizsan Katka, a
pirospozsgas gombdlyli szolgaloleany, aki a szakaccsal és kaplannal jott a kocsiban; egymaga
lévén a szépnembdl, képzelhetni, a megindult tdncban mennyire kapds volt, minden katona
megforgatta egyszer: elég volna ennyi szerencse, ha fel lehetne osztani, otthon Varinban husz
farsangra. De az is tény, hogy a legrosszabbul mulatott Szlimak Janos (a Csak Maté-korabeli
vitéz), kit fényes egyenruhdja €s a palinkéban laké kigyo bujtogatasa arra a vakmerdségre vitt,
hogy a sz&€p Apolkat kérte tancra, atcsipve 6t derékon - amiért aztan ott mindjart vasra verette
6kelmét Pongracz Istvan. (Ugy kell Szlimék, gy kell; a macskanak is kormére koppintanak, ha
az egér helyett a kanarira pislant.)

Szaz sz6 is csak annyi volna, mint egy; valamennyi csillag pisldkolni kezdett adlmosan, mar a
hajnal, ez a hi futar is el6jott jelenteni, hogy Nap ur kozeledik, mikor végre a varur megfuvatta
az indulot, elére kiildvén nyargoncnak Sztercso Miklds kozakot az otthon maradt Pamutkay-
hoz, hiradassal a gydzelemrdl, s hogy mihelyt feltinnek a varini dombon, htizassa meg a
vartoronyban a harangokat.

fgy indultak vissza, ugyanolyan rendben, amint tegnap jottek; csakhogy az egyik ponin most az
aprod helyett Apolka iilt (vittek volt ndi nyerget is az Estella részére), elmélazva, dlmodozva
nézte a tajékot, a suhogo kukoricakat, a rozsvetéseket nevetd pipacsaikkal; mig a lovacska
csendesen lépkedett, gondolatai zlirzavarosan nyargaltak. Mi lesz belole? Hova viszik? Miért
viszik?
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Egyelore csak annyit tudott, hogy valami varba mennek. Igen, egy varba! Még sohase latott
igazi varat. A kivancsisag eliizte a félelmét. Hiszen még gyerek volt. Egy varat fog latni. Vajon
milyen lesz? Kacsalabon fog-e forogni, vagy ladlabon? Es tiirelmetleniil kérdezgette cseng6
hangjan a mellette lovaglo Ratky Pal aprodtol: »Messze van-e még a var? De nehezen varom.«

*

Nagy harangzigas koézt vonult be Pongracz Istvan a nedeci varba, magéaval hozvan a szép
taszt. A felvond-hid elétt oromtiizeket gyujtatott Pamutkay uram, 6 maga a kapuban levett
foveggel tidvozolvén a var urat szép latin oracidval, melynek az volt a magva, hogy
valamiképp Caesar ment, latott és gy0zott, azonképp ment Pongracz Istvan és gydzott,
mégpedig er6sebben mint Caesar, mert 6neki latnia sem kellett Besztercebanyat.

Istvan grof megkoszonte vidam fejbiccentéssel; iidvozletet intett a szintén ott varakozd Forget
Ornagynak, aztan a varudvaron leszallott a lovardl €s a kis ponihoz I€pve, sajat karjaival vette
le arrol Apolkat.

- No, most mar itthon vagyunk, kis »hadizsdkmanykam«. Folvezetlek a szobaidba.
A kulcsar elére ment csorgd kulcsaival és az Estella volt lakasat nyitotta ki.
- Nem, nem - ellenveté Istvan grof 6sszerazkddva. - Nem akarom, hogy azt a levegoét szija.

S szeretetteljes pillantast vetett a hadizsakmanyra, akinek a képét rozsapirosra marta a csipds
reggeli levegd. Diadalanak €16 jelképe volt most ez a gyermek.

- Keveset aludtal kicsike - monda gyongéden, aztan a kulcsarhoz fordult: - Balra tarts, dreg
Matyko, nyisd ki a Pongracz kontesszek szobait.

- Sok por van ott, méltdésagos uram.
- Tisztogassatok meg azonnal, addig pedig elvezetlek az én szobaimba, Apolka.

Egész napi gondja a lednyka koriil forgott. Minduntalan eszébe jutott valami, s jott Oj rende-
leteket kiadni.

- Vigyetek fel viragot a szobaiba. Rezedat, rozsakat, de mégis inkdbb sok rezedat. ..

Barokk fénnyel berendezett sziizi szentélyek voltak ezek, hofehér muszlin fliggdonyokkel,
filigran selyem székek, 6ltozéasztalkak, aranyciradas szekrények, szentképek, barsony imazsa-
molyok, velencei tiikrok s a sok mindenféle csecsebecse kozt imakonyvek szétszorva az aszta-
lokon, beléjiik nyomtatott levendula-levelekkel. (Talan minden ilyen szaraz levél egy-egy édes
regény.) A falakon szoszke, barna grofkisasszonyok arcképe, vagy négy generacio sorjaban.
Ezekben a szobédkban ¢ltek egykor. Ebbdl a fészekbol repiiltek ki a vilagba. Még talan itt
suhog mostan is a lelkiik.

Apolka ugy érezte magat, mikor bevezették, mintha templomban lenne (még oltar is volt az
egyik szobacskaban), szinte félt itt, de a faradtsag mégis elnyomta, elaludt.

Istvan grof nem gydzte figyelmeztetni a cselédeit:

- Labujjhegyen jarjatok, ti marhak. Ugy kopogsz te, Jutka, mintha egy medve 1épegetne. Hadd
aludjék a hadizsakmany. El van faradva szegényke.

Estefelé ébredt fel. A szakacs bekildte neki az ebédet a kulcsarnétol. A kulcsarné volt szol-
galatara rendelve.
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Apolka joiziien evett, azutan kijott a folyosora és félénken nézegette a komor falakat, a puszta
udvart, az ismeretlen embereket, akik az udvaron jarkaltak. Minden olyan idegen, hideg volt.
Csak fent az északi négyszog fedelén maszott a torony felé egy iromba macska. Apolka szinte
megorilt neki. Olyan ismerds volt ez a macska. Trnowszky Gésparéknal is éppen ilyen macska
volt. A macska is ranézett, mintha 6smerné. Apolka a kenddjével integetett neki tidvozletet.

- Hogy érzed magad, Apolka? - rezzenté fel e pillanatban egy hang.

Istvan grof allt a hata mogott.

- Jol - felelte tétovazon, elpirulva.

- Mégis olyan szomoru vagy. Nem akarom, hogy szomoru légy. Tudod, nem akarom.
Apolka szeliden hajtotta meg fejét.

- Nem leszek szomoru.

- Hiszen még a hangod is az. Talan unatkozol, Apolka?

- Meglehet - mondé kurtén -, de mindez taldn azért van, mert még nem szoktam meg a helyet
¢€s hogy olyan egyediil vagyok...

- Hat nem leszel egyediil.

Istvan grof egy par nap alatt 6sszeszedett Varinbol, Lapusnyarol, Podzamekrol nyolc egykoru
leanykat jatszopajtasoknak. Elhozatta Trencsénbdl a ndi szabot, Kotlanyi Samuelt harom
legényével, két lada mindenféle kelmével; azok azutan ott varrtak négy hétig éjjel-nappal, mig
minden elkésziilt az utols6 Oltésig, s meglett az Apolka udvara.

GyoOnyoriség volt elnézni, mikor a szobabol kivonult sétalni a kertbe, vagy a rétre, s mint egy
kis kiralynét, nyolc kicsiny udvarholgy kovette egyforma ruhdban; csak az 6vé volt még
finomabb kelmébdl, aranyos csipkéjii, moédosabb szabast. Egyik a kenddjét vitte, masik a
labdat hozta, harmadik a labdaiit6t.

Istvan grof most mar igazan csendesen ¢€ldegélt, a lanyka nevelésével bajlodvan. (Bakra és a
kaplan felvaltva adtak neki a tudomanyokbol orakat.) A nedeci varra nyugalmas epocha
latszott kezdddni. Az volt az ambicioja Istvan grofnak, hogy a taszt kicsiszolva adja vissza
Besztercebanyanak.

- Milyen kik6szoriilt gyémant lesz ebbdl - mondogatta -, elcsodalkoznak majd a besztercei
urak, ha érte jonnek.

Szokott hobortjaival alabb hagyott (hosszu szabadsagra hagyvan hadi népét), ehelyett termé-
szetesen masutt titottek ki az elmebeli porsenések. Hozzafogott a gazdalkodashoz, mert a
nyomasztd addssagok sarkantytztak, de sajatsagos észjarasat ide is athozta. Durvasaga csoda-
latos gyongédséggel volt 6sszekeverve. Az allatokhoz valé nagy vonzodas egész betegességgé
fajult néha. Az volt a vesszOparipaja, hogy az allatokat 6ssze kell hozni és egy allat-tarsada-
lomma fiizni; kiilondsen a haziallatokat. Azért minden eke elé egy lovat, egy szamarat €s egy
okrot kellett fogni. Hadd szokjanak 6ssze az allatok.

Pruzsinszky, aki minden idedjat tdmogatta, még egy tehenet is javasolt, de arra diihbe jott
Pongracz Istvan:

- Pfuj, Pruzsinszky! Nalunk a tehenek nem dolgoznak. A tehenek nénema allatok, tejet adnak,
borjut szoptatnak. Elég az téliikk. A magyar paraszt gavallér arra, hogy a tehenet dolgoztassa.

Az allatok magasztalasaban kifogyhatatlan volt.
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- Latod, milyen szép az, hogy a tyuk kikolti a kacsa tojasait €s felneveli a kis kacsakat, anélkiil,
hogy valami haszna lenne beldle. Ingyen teszi a beleoltott becsiiletességnél, josagnal fogva. Az
ember sokkal hitvanyabb, mintsem megtenné.

De bar valdszintileg jobbak az allatok az embereknél, még ezek is raszedték Istvan grofot és
visszaéltek josagaval.

Két szamara volt, Juci és Rebeka, akik a sajtot szallitottak be a varba a kozelfekvo aklokbol,
minden pénteki napon. Folséges uri dolguk volt, éppen megforditva az emberekével; hat napon
legelésztek, pihentek a varkastély melletti pagonyban és csak a hetedik napon dolgoztak. Meg
is tették ezt a kis robotot egy ideig becsiiletesen, hanem azutan nem tudni, hogy hol keritettek
kalendariumot, hol nem, egyszer csak egy pénteki napon nem voltak taldlhatok sehol sem.
Elvandoroltak a nagy makkos erdébe €s csak masnap keriiltek Gjra vissza, mikor a sajtot mar
behordtak az igas lovak. A kovetkezd pénteken €s azutan is minden aldott pénteken ujra
megtette Juci és Rebeka ezt a csinyt Istvan grof nagy mulatsagara, aki Gsszecsapta kezeit
almélkodéséaban.

- Mennyi esziik van, mennyi esziik! A szamarakat okvetlentil rehabilitalni kell a vilag elott.

Ekkor fogant meg eszében nagy munkaja, melyet esténkint tollba mondott Bakranak: »A
szamarak talentumarol«.

De igaz is, talentumos allat a szamar, sokkal kiilonb a 16nal, mert a 16 ostoba; ha a kovacs bele-
veri a szoget az eleven husaba, mikor patkoljak, azért csak szépen odabb megy a megnyilazott
labaval s jar, fut vele a kocsi eldtt, mig csak meg nem gyiilik, de a szamar makacsul megkoti
magat s herkopaternek se mozdul a kovacs-mithelybdl, okos szemeivel mintha csak mondana:
»Nem megyek, dehogy megyek addig, mig ezt a szoget a kovacs ki nem huzza, mert masképp,
isten ugy segéljen, baj lesz a labammal«.

Aztan amilyen egyszert, sziirke, igénytelen allat, jozan az é€letben, minden képmutatas nélkiil
vald (nem jatssza 6 magat se gyorsra, se erosre), éppolyan tapintatos a haldlban. Minden mas
allat szeret valami nagy éclat-val kimtlni. A beteg oroszlan bdgésétdl reszket az erdd, az eb
fajdalmas vonitasa kisértetiesen veri fel az €j csondjét, a hii hatty egyet énekel a halla elott a
nagyobb paradé végett (azokrol az allatokrdl nem is szolok, amelyek nem szoktak természetes
halallal kimtlni, mint az 6kor, a birka stb.), de a tapintatos szamar senkinek sem akar kellemet-
lenséget, banatot okozni s ugy elmegy, ugy eltiinik haldokolni erdok stirtijébe, hegyhasadékok
kozé, emberi 1ldbnyomoktdl messzire, hogy igazan finom dolog téle. Innen van aztan, hogy
ritka ember latott holt szamarat.

Istvan grof miivében egy egész kiilon fejezet volt szentelve a szamarak tapintatossaganak.

- Tegye oda, jegyzet alatt, amice Bakra, hogy az emberek tarsadalmaban is a szamarabbak
erénye a tapintatossag.

Ilyenforma mulatsagnak €It ezentul a nedeci varur. Csendesebbé, szelidebbé valt egész 1énye.
Vadaszott, lovagolt, s latogatasokat tett a szomszédos kastélyokban.

Apolka ezalatt gyonyorii, nyalank hajadonnd fejlodott. Szépségének hire messze eljutott, tal
Trencsén hatarain, még a gazdag Nyitraban is sokat emlegették a »nedeci rézsat«. Fiatal
emberek saskaszamra kornyékezték a varat. De Pongracz Istvan grof olyan féltékenyen Orizte,
mint egy nagy gyémantot, alig lehetett hozzaférni. Legfeljebb az ebédnél lathattak egy percre.
A fiatal embereknek névéreik voltak, a ndvéreiket ravették (mert a ndvér jo kdzbenjarod), hogy
azok is latogassanak el Nedecre, a leanyaik kedvéért eljottek a mamak is, és a nedeci var, mint
azelott régen, Gjra megtelt a kornyék elokeld nemességével, selyemtopankaju kisasszonyokkal,
délceg, kevély tartast matronakkal. Nagy tivornyak helyére vidam balok jottek és a lapusnyai
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banda feje elfelejtette lassankint a harcias induldkat, bocskortalpak ala valdkat; - csardasokat és
négyeseket tanult meg jatszani a podzameki vén ciganytol.

Honnan kertilt a varba Apolka, hol vette Pongracz, senki se tudta bizonyosan.

Kodbe veszett az igazsag fele, a sok fecsegésbe fult a masik fele. Igazi mitosz tamadt beldle. S
ez a rejtelmesség, ez a sejtelmes homaly még csak ingerldbb volt a fiatal nemeseknek.

A kényes, csinos gavallérok, akik ott legyeskedtek a varban, konnyl kalandot reméltek. Nem
nehéz a galambot kivenni a dicbdl, ha magasan van is - csak meg kell vele elobb kostoltatni a
buzat. Az els6 szem édes beldle, a masodik kivanatos, a harmadikért mar leszall és a
tenyeredrdl eszi meg.

Az egyik Ordody-fit, huszartiszt, probalta megkdstoltatni Apolkaval a szerelmet, az els6 szem
buzat.
Egy keringd alatt szerelmet vallott neki, a ledny fehér lett, mint a hd, az ifju izz6 lett, mint a

tliz, és ontudatlanul lehajolt a vallahoz, ahhoz az almavirag-szinti vallahoz €s megcsokolta.

Apolka folszisszent, mintha kigyd marta volna meg, kiszakitotta magat a tancosa karjabol s
Istvan gréthoz rohant reszketve panaszkodni.

- Mi bajod? - kérd¢ ijedten a varur. - Mi tortént veled?
Apolka a fiilébe stgta:
- Jaj, nagy bajom tortént. Az a katona megcsokolt.

Istvan grof nem vette valami tragikusan a dolgot, mintha kozonyOs lenne egészen, meg-
simogatta a gyémantdiadémmal leszoritott hajat.

- Ej, ej, te kis arulkod6! No, lassa meg az ember. De csak nem csokoltad vissza, mi?
- Hogy gondolhat olyat feldlem? Hiszen nem szeretem.

- Latta-e valaki? - kérdé csendesen.

- Nem tudom - felelte a leanyka bizonytalanul.

- No, semmi az. Gyakran torténik ilyesmi fiatal lednyokkal, ha egy kicsit csinosak.

Egy sz6t se szolt tobbet. Apolka ijra a mulatok kdzé keveredett. Vége is lett a balnak, szét is
oszlottak a vendégek, mégse vett észre senki semmit, csak hajnalban kerekedett aztan nagy
larma a varban, amikor véresen hoztak haza Istvan grofot a pagonybdl egy saraglyan.

Apolka felriadt Almébol a zajra s felnyitvan az ablakot, leszolt:
- Mi tortént?
- Az ur meg van 16ve, megsebesiilt.

Hirtelen magara rangatta szoknyacskait, a papucsokat sehol se talalta, rohant ki mezitlab, s
gyertya helyett (mert még sotét volt a folyoson) ijedtében felkapta az eziist alloorat, azt vitte
maga el6tt, ambator annak sehogy sem akarodzott vilagitani.

Szembe talalkozott a kulcsarnéval, aki a kezeit tordelve sirankozott.
- Oda van, vége van! Mar az isten se jo, hogy mindent megenged.
- Hogyan torténhetett a szerencsétlenség? - kérdé Apolka €s 6 is elpityeredett.

- Jaj, ne is kérdezze kisasszonyka, mert maga miatt volt a dolog.
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Mintha leszogezték volna, rémiilt tekintettel meredt a kulcsarnéra.
- Enmiattam? - motyogta. - Hogy énmiattam?
A kulcsarné megrostellte, hogy kiboffentette, mentegetdzni kezdett:

- A Pruzsinszky ur mondta, lelkecském. Ne ijedjen meg azért. Hiszen nem mindjart igaz
minden, amit a Pruzsinszky mond. De ha ugy volna is, bizony maga nem tehet roéla. A nagy
urak bolondsaga is a szegény emberek biine legyen? Ha ugy tetszik neki, hogy kiall az Ordody-
fitval ¢€letre-halalra, gyilkos golyobisra: hat itt van ni az eredmény, itt van a pecsenye. Jaj
istenem, csak bele ne haljon. De bizony minek is emésztené magat szivecském emiatt, hat
tehet-e arrdl, hogy olyan csinos, olyan takaros és megtetszett az urunknak? Hja, mondtam én
mindig, hogy minden ¢l palanta elobb-utébb kinyilik egyszer; ha nyaron nem, hat Osszel.
Lassa, galambocskdm, még az a vén aloe is kivirdgzott a kertésznél, pedig még a mostani
kertész Oregapja iiltette, s azdéta nem mutatott semmi kedvet a fakadasra. Tudtam én azt,
kisasszonyka, mihelyt magat idehoztak, hogy ez lesz a vége. De nem igy gondoltam, jaj,
dehogy igy. Verje meg az Isten azt az Ordody-gyereket.

Apolka szédiilni kezdett attol a vilagossagtol, mely a fejébe aradt. Azért az egy csokért tortént.
Azért az egy csokért volt ez.

A kulcsarné csak egyre sirt, vinnyogott és a garadicsok piros foltjaira mutogatott.
- Ehol ni az 4loe viraga!
Frissen hullott vércseppek voltak; ezen vitték Istvan grofot.

Apolka feje zigott, kusza gondolatok nyargaltak benne és a szivét 6sszeszoritotta valami titkos
félelem. Ujra elbtte allt végzete. Mikor mar azt hitte, hogy megtalalta a nyugalmat, ime a
nyugalom egyszerre leveti a hofehér kontosét, és a veszedelem ott all elétte fekete ruhdban,
mintha fény és arnyék vivna folotte folytonosan csatat, és mindig az arnyék gyodzne.

Tehat semmi kétség, hogy szereti Istvan grof. Eletét is kockara tette érte a parbajban.
- Istenem, de szerencsétlen vagyok - rebegte.

De mindezeken alig gondolkozhatott, még egy-két 1épés és ott volt a sebesiiltnél, akit mar
akkor a var Osszes I€hiitéi koriilalltak. A budetini katonaorvos, dr. Breke Nep. Janos éppen
akkor keresgélte a jobb bordak kozt, ahol a 16vés a 1éket {itotte, egy kutaccsal a golyobist. Az
oreg Kovacs sirt, Pamutkay uram pedig mérges szemet vagott a kozeledd Apolkara, a képlan
egy vizestalat tartott az orvosnak, mig ellenben Pruzsinszky izgatottan jart fel s ald, egyre ezt
hajtogatva:

- Mi lesz bel6liink, mi lesz beloliink?

Az orvos végre is megsokallta, csunya nyelvii, goromba ember volt (s ennél a mesterségnél a
gorombasag kisegitd eszkoze a tudomanynak), Pruzsinszkyra formedt:

- Az 6rdog banja az urakat, inkdbb azon toprengenének, hogy mi lesz a sebesiilttel? Hopp, itt
vagy, kutya!

Ott volt a golyo, végre raakadt és kihuzta.

Apolka labujjhegyen kozelgett, de Pamutkay nem bocsatotta a sebesiilt agyahoz, aki horgott,
orditott, karomkodott és azzal fenyegette a doktort, hogy pallos altal végezteti ki, ha
valamikor folépiil.

- Menjen a szob3jaba, kisasszonyka, nem maganak vald latvany ez. Minket kemény férfiakat is
megrendit.
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- Hiszen megyek, uram, de legalabb azt mondjak meg, nincsen-e veszedelem?
- Sohase kellett volna ezt a kis békat idehozni - morogta Pruzsinszky.
A sebesiilt meghallotta a leany hangjat.

- Te vagy, Apolka? Nem, ne kiildjétek el. Gyere ide, Apolka, tedd ide a kezedet a homlokomra
(hideg verejték gyongyozott azon a kintol). Igy ni. Jaj, de j6 puha kezed van. Szoritsd fiacskam
a homlokomat, még jobban, még jobban...

A lednyka megtett mindent, amit parancsolt, s a beteg csodalatosan lecsillapodott, hagyta a
sebét nyugodtan kimosni, bek&tozni.

- Megél-e? - kérdék az orvostol, mikor eltavozott.
Mire dr. Breke Nep. Janos a maga széles, fontoskodé modoréaban felelt:

- Az Isten sokat hagyott tudni az embereknek, szétosztogatta koztiik a tudast, a mérnok ezt
tudja, az épitész azt tudja, az orvos is tud valamit, a pap is... azaz, hogy a pap semmit sem tud,
egyszoval az isten sokat elosztogatott, de 6 is gondolt a maga tekintélyére és maganak is
meghagyott egyet-mast a tudasbol. Nos, ez az ligy éppen azok kozé tartozik, amik Onala
vannak.

- Tehat nem lehet tudni.

- Csak reményleni lehet, ha jo apoldsa lesz. Ha, teszem azt, a kisasszony meghozza azt az
aldozatot...

- Ordmmel! - felelte Apolka.

Estefelé bekovetkezett a laz, elvesztette eszméletét s harom allo hétig hanyodott élet-halal
kozt. Apolka hiven, ernyedetleniil apolta, virrasztott felette, tlirte a szeszélyeit. A huszadik
napon kijelentette az orvos, hogy a beteg til van a veszélyen.

Apolka reszketett attol a naptol, mikor teljesen felgyogyul és esetleg bevallja szerelmét, és
mégis szerencsétlen lett volna, ha sebébe belehal. Ragaszkodott ehhez a hobortos emberhez,
mint jotevojéhez, s mindig erésebben, jobban, pedig gonosz és kegyetlen volt betegségében.
Az orvossagos ilivegeket hozzavagdalta a kornyezetéhez. Egyszer odaintette magahoz az
Oriiltek alnoksagaval Pruzsinszkyt, megfogta a kezét, simogatta és hirtelen beleharapott, de oly
erovel, hogy vér buggyant ki a fogak helyén, még most is be van kotve a keze. A katona-
doktort hasba rtgta, hogy elajult; csak az Apolka simogatasara szunnyadt el benne a vadallat.
A doktor nem titkolta, hogy Istvan grof, tigy lehet, teljesen elborult elmével 1abad fel.

A huszadik napon elmult a 14z, s a beteg mély, jotékony alomba meriilt. Az orvos megparan-
csolta, hagyjak magara, hadd aludjék, hadd gytijtson erét.

Ez volt az els6 eset, hogy Apolka elhagyta. De a beteg, aki megszokta szabalyszerti 1élegzését
hallani maga mellett, ennek kimaradasan folébredt.

A szokatlan csendesség megddbbentette. Azt hitte, mar a sirban van. Szétnézett és megdsmerte
a szobat. Elek tehat, gondolta magaban. De nagy fantazidja egy percig se pihent, az a sajat-
sagos gondolata tamadt, hogy be van itt zarva és éhen kell elvesznie. (Eppen akkoriban volt
friss a befalazott apaca: Ubrik Borbala torténete.) A varbeliek Osszeeskiidtek ellene és elpusz-
titjak.

Felvanszorgott az agybol s gyenge, ingadozé 1éptekkel, a butorokhoz fogdézkodva botorkalt az
ajtohoz, kinyitotta neszteleniil és a masik szobaban ott latta térdepelni Apolkat a sziiz Maria
képe eldtt, amint a kezeit 6sszetéve hangosan imadkozik.
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- Oh, szent anyam, aki az égben vagy s édesanyam helyett énram is vigyazol, koszonom neked
szivembdl, hogy a szegény Istvan gréthak mar visszaadod az egészségét, de ha egészséget adsz
neki, add vissza kérlek az elméjét is. Mert latod, 6 j6 ember, és én Uigy szeretem, mintha a
tulajdon apam volna.

A napfény bedmlott a nyitott ablakon s igazi gloriat font a leany feje koriil, éppen olyan volt
most, szinte megdobbentden hasonlitott hozza az a szelid, szent arc a falon, amelyhez
imadkozott, csak valamivel idésebb, mintha a mamacskaja lenne.

- Apolka! - ny6szorogte egy gyenge hang kimondhatatlan lagy érzéssel.

Osszerezzenve fordul hatra és elpirul a hangos imadsagért, megpillantvan Istvan grofot, ki
dideregve allt egy szekrényhez fogozva s szemeiben konnyek csillogtak.

A bibliai legenda megismétlodott, Apolka vizet fakasztott a fényld, piros erekkel befuttatott
szlirke kovekbdl.

- Az istenért, mit csinal? - kialtott fel halalos aggodalommal. - Hogy mert folkelni? Ezért most
én kapok ki az orvostdl. Lassa, milyen engedetlen! De ilyet tenni! Szent isten, az ablak is ki
van nyitva.

Csip0s, nyirkos 6szi levegd 6zonlott be, s a betegen nem volt semmi felsd ruha. Hirtelen
hozzaugrott s visszavezette a szobajaba olyan szeretetremélté duruzsolassal, mint egy kedves
fecsegd mama az 6 engedetlen gyerekét.

- Menjen! Milyen banatot szerzett most nekem. Nem is tudom, mit csinaljak magaval?
Tamaszkodjék hat a vallamhoz, hiszen olyan gyenge, hogy nem tud menni. Léssa, lassa, mit
tett.

A beteg pedig nem banta ezeket a szemrehanyasokat; mosoly jelent meg viaszkszinii arcan.
Olyan boldog volt, de olyan boldog, hogy 6t valaki szereti. Ilyen se tortént vele még soha.

Apolka visszafektette az agyaba, a beteg megfogta a kezét.
- Ulj te is ide. Nem, nem a székre, ide az 4gy szélére.

- Leiilok, de csak ugy, ha megigéri, hogy elalszik, mert az orvos azt mondta, hogy aludnia kell.
Oh, istenem, ha megfazott.

- Nem lesz kutyabajom sem. Nem akarok meghalni. Tudod-e, mit tesz az? Ha én nem akarok
meghalni, szeretném tudni, ki kényszerithetne ra? Dolgom van, most mar dolgom van a
vilagon, temiattad.

Az ablakiiveget egy fehér pillang6 verdeste kiviilrol.
- Hess! Mit keresel itt? Mit kéredzkedel be? Tan valamit hoztal?

Az ora kisértetiesen ketyegett a falon. A pillang6 pedig csak egyre kopogtatta kopott szarnyai-
val az ablakot.

- Enmiattam? - kérdé a leanyka bagyadtan, halovanyan és barsony tekintete rémiilten siklott
végig a beteg arcan.

- Ugy van, miattad. Komolyan akarok veled beszélni. Mar eddig is hiba volt télem, hogy
halogattam, mert mi lett volna beldled, ha példaul meghalok, ha teszem azt, leltt volna az a
gazember... Vagy hova is beszélek. Oh, hat nem vagyok én futobolond? Almodtam valami
bolondsagot €s most Osszekeverem a valosaggal. Magam vigyazatlansaga okozta a sebemet,
mert ligyetlenségbdl siilt el a fegyverem, de a betegségem alatt azt képzeltem a lazban, hogy
lel6tt valaki.
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- Mindent tudok - szolt a leanyka tompan.

- Ne besz¢€lj, ne besz¢lj! No, hat mi az, amit tudsz?

A leény lehajolt, megcsokolta azt a fonnyadt, aszott kezet. Ebben volt a felelete.
- Jo, jo, hat mindent tudsz. Ugyan eredj, ne csokolt a kezemet, mert megiitlek.

S csakugyan iitésre emelte fel a kezét, de bizony csak megsimogatta vele azt a gyonyorl
allacskajat. Foljebb mar nem birta emelni.

- Bontsd ki a hajadat, Apolka. Az egyik varkocsot aztan add ide, teritsd szét a paplanon, hadd
gyonyorkddjem benne, hadd babraljam. Igy ni, de ki ne nevess... Azutan beszélgessiink, mert
nagyon fontos mondanivalom van, nagyon fontos.

Hiszen éppen ettdl fazott Apolka.
- Meg kell allapitani a jovodet, férjhez kell menned, punktum.

Szavak tolakodtak fel a leany vonaglé ajkaira, de nem birta elmondani. Leesett a feje, mint egy
letort liliom-viragé.

- Ugorj csak fel, fiam, és csengess - folytatd a beteg -, hogy j6jjon azonnal Pamutkay.
Csengetni sem kellett, hiszen ott pikettirozott az eldszobaban Pruzsinszkyval; rogton bejott.

- Ezredes! - sz6lt hozza Istvan grof - fogasson be kegyelmed azonnal és hozzon Zsolnarol egy
fiskalist.

- Melyiket?
- Mind egyforma 6rdog - felelte a varar és a sok beszédtdl kimeriilve dolt a fal felé.

Ugy aludt el, hogy az Apolka hajat a kezében tartotta; az aranyszalak csillimloan folytak ki az
ujjai koziil.

Mély, idité alomba meriilt. A leany kotott mellette kis kosarkajaval az 6lében, melyben ott volt
a pamutgombolyag, a gyiiszii és a szabadito fegyver, az ollo. Es elgondolta, hogy nem jobb
volna-e, mig a beteg ember alszik, hozzanyllni ahhoz a fegyverhez, elvagni vele azt a szép
hajkévét, hogy fol ne ébredjen, ott hagyni a markaban emlékiil és elmenni, elfutni innen, amerre
a két szeme viszi és a két laba birja. Hiszen nagy a vildg, csak elférne benne valahogy, de hat
mit szolana hozza ez a szegény beteg, aki csak 6t szereti. Talan bele is halna.

Erezte, hogy nem hagyhatja el alnokul, csalfa modon, halatlanul, hanem inkabb megmondja a
szemébe Gszintén, hogy nem tud, nem akar a felesége lenni. Ugy van, megmondja. Mar miért
ne mondand meg? »A macska fél, nem én« - ismételgette magdban a batorité mondatokat.
»Behunyom a szememet és megmondom neki, torténjék velem akarmi.«

Hanem mikor aztan arra gondolt, hogy Pamutkay mar valahol Zsolna felé jar, vagy tan mar
vissza is fordult és hozza magaval a fiskalist, s hogy a fiskalis bizonyosan az 6 jovendd sorsaval
van Osszekottetésben - szorongatd érzések marcangoltak. Istvan grof furcsa ember. Hatha
rogton ideparancsolja a kaplant, mihelyt az ligyvéd megjon és meglesz az eskiivd. Vajon lesz-e
ereje ellentmondani? Lesz, lesz! - kialta egy hang a szivébdl, egy bugd, érces hang, mint a
harangg.

A beteg safranyszinli selyem paplanjan apr6o 6rdogocskék tancoltak, pajzankodtak, vigyorogtak
az Apolka szeme koz¢: Hahaha, hahaha! Ne hencegj, Apolka, mert gyava vagy. Elfakadsz sirva
¢s nem fogsz mondani semmit. Bizony semmit.

Hossza o6rak mulva ébredt fel a beteg €s enni kért. Apolka el akart sietni, de nem bocsatotta.
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- Csak maradj te itt, mert unnam magamat nélkiiled. Majd behozza a szakacs, vagy a kulcsarné,
vagy a leanykaid. Igaz, mint csinalnak a leanykaid?

- Tancolni tanulnak.

- No, az szép lesz, szeretném oket latni.

- Majd, ha jobban lesz.

- Nem; mindjart most ebéd utéan.

Egy kis csirke-becsinaltat evett és egy pohar vordsbort ivott meg.
- Most pedig hozz nekem hamar egy szivart!

- Nem hozok.

- Parancsolom neked - mondé haragosan.

Apolka a labaval toppantott:

- Nem kap s vége.

A beteg nagy szemeket meresztett ra, s aztan ny6szorgd, szelid hangon szolt:

- Hozd ide, kérlek aldssan, a tiikr6t, hadd nézzem meg magamat, én vagyok-e Pongracz Istvan,
hogy igy mertek velem beszélni.

- Bizonyara 6n Pongracz Istvan, a hatalmas Pongracz Istvan, de most a doktor parancsol és az
nem engedte meg. Mit szélana nekem a doktor?

- Ej, mit a doktor! Hiszen mondtam mar, hogy lefejeztetem a gazembert; nagyon megkinzott.
- Halaval kell lennie iranta, 6 gyogyitotta meg.

- Jo, hat halaval leszek a kedvedért, de adj akkor egy szivart.

- Nem.

- De ha nagyon kérlek.

- Akkor se.

- Ne légy olyan zsarnok, kis férgecském.

Végigment a gyerekes konyorgések minden skaldjan, de szivart mégsem kapott. S ez az eset,
hogy egyetlen-egyszer nem tortént meg az akarata, egészen félénkké, szeliddé tette. Ezentul
semmit se kovetelt, hanem bizonyos reménytelen félénkséggel fejezte ki a legtermészetesebb
kivansagait. Mert, mint a betegek rendesen, minduntalan kivant valamit.

Ahogy az Apolka kis udvarhdlgyei eljartak fehér ruhaban a tancot, az az otlete tdmadt, hogy a
kedvenc paripgjat, a »Waterloo«-t szeretné latni. Hozzak fel neki a Waterloot ide a halo-
szobajaba. Hasztalan probaltak lebeszélni, hogy a paripa nem szereti a garadicsokat. Azutan
Pruzsinszkyt kivanta és Kovacsot, kikkel a gazdasagrol és a vagyoni viszonyairdl beszélgetett,
mindenféle rozsas terveket eregetve a jovendokre nézve.

- Szeretnék gazdag lenni - s6hajta -, nem magamért, hanem e miatt a kis zsivany miatt, aki
nekem szivart se adott. Hidd meg, Pruzsinszky, hogy Omiatta. De hiszen majd meglatjatok.
M¢ég ma meglatjatok. De miért is ne lehetnék én még gazdag? Hozd ide csak fiam, Apolka, a
»pénziigyminisztert«, hadd lassuk, mit operalt azota.

Apolka elszaladt a negyedik szobdba és elhozta a »pénziigyminisztert«, az egyetlen komoly
faktort, akire Istvan grof anyagi helyzete javitasanal szamitott.
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Egy tivegedényben, melyben valamikor befottek lehettek, volt a pénziigyminiszter bezarva, t. i.
egy keresztes pok, kinek az volt a hivatasa, hogy a hoélyaggal betapasztott iivegben remete-
¢letet ¢€lve, unalmaban halot kosson s abba az liveg aljara szort kilencven paranyi
papirkockabol, melyek mindenikén egy szam volt felirva, felhizzon spekulativ €sszel 6tot, amit
aztan Zsolnan vagy Trencsénben a lutriba lehessen tenni.

Istvan grof megnézte a pokot, ki az iiveg felso részére szotte finom halojat, melynek lathatatlan
szalain nagy himbalozast, futkarozast vitt végbe.

- Szorgalmasabb is lehetne - motyogta. - Még csak két szamot huzott fel a lusta kutya.
Valoban, mindossze két kis papirkocka fityegett ala a halobol.

E pillanatban kocsirobogés hallatszott kiinn.

- Pamutkay uram érkezett meg a fiskalissal - vélte Kovacs uram.

- Hadd jojjenek be - szolt felvillan6é szemekkel a beteg s eltolta egykedviien a pok iivegpalota-
jat a medicinas tivegek kozé. - Hidd be kérlek, Pruzsinszky, a kaplant és Bakrat is... Legyetek
itt mindnyajan. Mert fontos 1épés az, amit most akarok elkdvetni, illd, hogy mindnyajan tanuai
legyetek. Te pedig, Apolka, iilj ide mellém a székre. De mért sapadtal ugy el, miért reszketsz?
Valami bajod van, férgecském? No, ne ijessz meg, mosolyogj, hiszen mosoly vald6 most, majd
meglatod.

- Hat nem latja, hogy mar mosolygok?

De nem volt mar ideje se mosolyogni, se reszketni, a mosolyt, a rémiiletet egyszerre elfujta a
meglepetés, megnyilott az ajtod, és belépett rajta Pamutkay uram, elol bocsatva Trnowszky
Miloszlavot.

Az am, a Miloszlav az - ha nem dlom. De mar azért sem lehet alom, mert a bajusza is nagyobb,
a szakalla is megnétt, tigy, hogy mar mégsem a régi Miloszlav, akit az alom rajzol, hanem egy
masik, csinosabb.

Apolka rogton megosmerte, csupa lang lett az arca, fel akart ugrani, de azért mégis csak iilve
maradt, mohon falta a kedves, ismerds vonasokat a szeme, de azért mégis behunyta. Csak a
szive ugralt, dobogott olyan hangosan, hogy megijedt, talan masok is meghalljak, leszoritotta a
kezével, meg akarta allitani. No, iszen joval kezdett ki. Lehet is a szivet megallitani! J6zsua is
csak a napot tudta.

Ezenko6zben eldre tuszkolta Pamutkay a jottet, bemutatvan 6t illoképpen.

- Dr. Tarnoczy Emil koz- és valto-ligyvéd.

A fiatal ligyvéd meghajtotta magat és csak most pillantotta meg Apolkat, sietve 1épett hozza.
- J6 napot, édes hugocskam! Ejnye, de megnottél!

A grof kiilonos szemeket meresztett ra, félkonyokre emelkedve. Apolka halkan, elfatyolozott
hangon felelte:

- Régen lattuk egymast, nagyon régen...
Volt valami f4j6 szemrehanyas ebben a csengés nélkiili, sziirke hangban.
- Ugy? - kérdé a beteg a leanyka felé fordulva. - Valami ismerésod a fiskalis, Apolka?

- Rokonok vagyunk - felelte helyette az ligyvéd. - Kozeli rokonok, egylitt toltottik a
gyermekévek egy részét.
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- Hat tigy is jol van. Uljon le, kedves fiskalis. Melyik Tarnoczyakbol valé 6n?
- Az otforintosakbol - felelte az ligyvéd mosolyogva.

Valosagos rémiilet iilt a foéur arcara.

- Csak talan nem...

- Nem, nem - sietett az iligyvéd felvilagositani. - Nemes ember vagyok, azelott Trnowszkyak
voltunk.

- Hala istennek! (Nagy ko latszott leesni a szivérol.)

- Az a neviink volt, ami az Apolkaé, de a megboldogult apaAm megmagyarositotta.

Apolka élénken kialtott kozbe:

- Hat meghalt a szegény Gaspar bacsi? Istenem, nem is tudtam. Engem nem is értesitettek. ..
S egyszerre megeredtek szemeiben a konnyek. Istvan grof fitymalolag intett a kezével.

- Ugyan ne pityeregj. Ha meghalt, meghalt. Mi k6z6m neked az atyafiaidhoz, nem szeretem, ha
a szemedet rontod miattuk. Hat kedves fiskalis, tudja-e, miért hivattam? Ambar iszen nem is
hivattam. Jobb szerettem volna, ha Pamutkay uram valami 6regebb embert hoz. Mert az oreg
roka mindig tobbet tud, mint a fiok roka. De ha mar itt van, maga is jo.

- Parancsoljon velem a méltosagos grof.

- frt-e mar maga valamikor instanciat a kiralyhoz?

- frtam.

- No, az derék, akkor hat tudja a modjat, mert képzelem, hogy sok hokusz-pokusszal jar.
- Ugye valogatja, grof tr.

- Hat arr6l van sz6 - monda iinnepélyesebb, emelkedettebb hangon, Apolkara mutatva -, hogy
én, szentmiklosi és dvari grof Pongracz Istvan, ezt a leanyt a magaméva fogadom, dsi nevemet
rearuhazom ¢€s a tobbi, meg a tobbi. Erti-e a fiskalis ur?

A jelenlevok ajkardl a csodalkozés elnyomhatatlan moraja szakadozott fel. (Oh, te nemes 1élek!
- kialtott fel Pruzsinszky, szemeit az égnek forditva.) Az tligyvéd arcan egy felhd huzodott,
csak az Apolka pattant fel székérol oromteljesen s térdre vetette magat a grof agyahoz, ugy
csokolta a nagy, lelogd kezeit, ahol érte, majd az egyiket, majd a masikat.

- Mivel érdemeltem én meg ezeket, mivel, mivel?
A beteg kiszabaditotta az egyik kezét €s megsimogatvan vele a fejét, szeretetteljesen monda:
- Keljen fel, Apollonia grofné. Csak semmi €rzékenység, semmi érzékenység. ..

De bizony mégis elfakadt Apolka sirva a nagy 6romtdl. Ezt a megoldast meg se merte volna
almodni, mert nemcsak a veszedelemtdl szabadult meg, hanem még grofkisasszony is lesz
beléle. Ez mar csakugyan sok volt. Kicsordult a szive, nem birt tovabb vele, odaborult egész
onfeledten az iigyvéd nyakaba.

- Latod, latod, Miloszlav, milyen jo az isten.

- Micsoda modor ez, Apolka? - kialtott rd ingeriilten a gréf. - Nem szeretem, ha csak egy
percre is elfeledkezel ezentul, hogy ki leszel.
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Az ligyvéd hamvas barna arcat elontotte a pir s némi hevességgel emelkedett fel székérol:
- Méltésagos uram, mindenekelott sziveskedjék engem kihallgatni.

- Hat beszéljen, amice. Hiszen éppen azért hivattam, hogy beszéljen.

- Amit én akarok mondani, ahhoz nem kell annyi tant.

- Az 6rdogbe is, mit akarhat mondani? Nos tehat, menjetek ki, Pruzsinszky! Apollénia, menjen
be 6n is a szobdiba.

- Nem, 6 itt maradhat.

Mind eltavoztak, csak a leany maradt.

- Hat marmost mit akar?

- Azt akarom tudtara adni méltosagodnak, hogy én nemcsak mint ligyvéd vagyok itt.
- Hanem?

- Hanem mint kér6 is.

- No, no - kérdé a grof csodalkozva -, €s mit kér?

- Az Apolkat.

- Az Apolkat és mi végre?

- Hat feleségtil - felelte egyszertien.

Apolka a kezeivel fedte be az arcat. Azt hitte, mindjart 6sszeomlik ez az egész nagy var a fejiik
felett ettdl az egy szotdl, szakadt is mar a bolthajtas és hullani latszott a vakolat... A beteg
pedig felugrott dithdsen, meg akarta ragadni torkanal fogva az ligyvédet, de visszatantorodott
az agyba.

- Hat megbolondult maga? - rikacsola. - Honnan veszi azt a vakmerdséget?
Tarnoczy egy csoppet sem ijedt meg, egykedviien jatszott a kalapja pantlikajaval.
- Egyszerlien szeretem 0t, ez az én batorsagom forrasa, és azt hiszem, 0 is szeret.
- Az lehetetlen! - horogte Pongracz Istvan. - Felelj neki, Apolka!

Apolka leejtette a gyliszijét és elkezdte keresni mindenfelé, mintha nem lenne anndl most
fontosabb dolog a vilagon, az agy ala is lehajolt, nagy sopankodva: Ugyan hova is gurult? Ej,
ej, te csuf gytliszi!

- Hat nem felelsz, Apolka? Hagyd a pokolba azt a gyiisziit, ne bujkalj most utana! Hiszen csak
nem ment el az eszed! Itt hagynal engem, kis férgecském? (és egészen elérzékenyedett, meg-
lagyult a hangja). Egy fiskalis vegyen el? Oh, dehogy adlak, dehogy. Ha adlak, egy hercegnek
adlak. Az se valami apr6 olah vagy német hercegnek, legalabb is egy Esterhazy legyen, aki a
kezed utan nyul. Még az is kdszonje meg. Hat mégse felelsz, Apolka?

Bizony nem jott ki annak a torkdn egyetlen hang se, csak egyre kereste azt a gyliszit a lesiitott
szemeivel a padlon.

- Apolka - szolitd meg az tligyvéd fajdalmas, szivbe lop6z6 hangon -, hat csakugyan nem
szeretsz tobbé? Légy bator, mondd meg az igazat.

A leanyka megrazkodott, folemelte azt a szép fejét €s igy szolt megdicsdiilve, szinte mamo-
rosan:
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- Szeretlek, mindig szerettelek. Mindennap terdlad gondolkoztam, felh6tdl, fecskétél neked
uzengettem.

Miloszlav édesen, boldogan bolingatott:
- Felhotol, fecskétdl mindennap megkaptam.

- Szamarsagok! - mordult bele Istvan grof. - Ebbdl semmi se lehet. Gyerekkori szerelem,
ostobasag, olyan, mint a marciusi ho. Igen sajnalom, hogy effélével farasztotta magat.
Pamutkayt jol 6ssze fogom szidni, amiért éppen ont hozta ki a zsolnai ligyvédek koziil, pedig
annyi van, mint a tarka kutya. De 6n tan nem is ligyvéd?

- Az vagyok, atyam haldla o6ta, de Pamutkay Gr nem hibas, hogy elhozott, magam ajanlkoztam
neki, minthogy besz¢lni akartam onnel, grof ur, €s hazavinni innen a menyasszonyomat. ..

Olyan vakmerdség volt ez, hogy most mar mulattatni kezdte Nedec urat. Az 6rdogbe, hiszen
ez egy eredeti ember! Erdekes objektum. Sz¢ép historia fejlodhetik, ha ez igy megy.

- No, ebbdl ugyan semmi se lesz, 6n kosarral megy haza.

- De hiszen hallotta méltdsagod, hogy szeret.

- Az mindegy, én oda nem adom, punktum.

- Uram - sz6lt az ligyvéd a szenvedélytdl fojtott hangon -, Magyarorszagon torvények vannak.
A foéur ajkan glinyos mosoly szaladgalt.

- Persze, persze.

- Es nincsen joga visszatartani; 6n se apja, se gyamja.

- De igenis, visszatarthatom. O nalam haditisz. Csak cserébe van egy mas holgyért. Elhozta 6n
magaval azt a holgyet?

- Ugy? Haditasz?
Es most az iigyvéd mosolya lett ironikus. Ugy latszik, dsmerte a tisz torténetét.

- Igen, most haditiisz, nemsokara pedig grof Pongracz kisasszony lesz. Tehat tavozzék, fiatal-
ember, azt tanacslom.

Tarnoczy makacsul razta meg a fejét.
- Egy tapodtat se, uram, a ledny nélkiil. Gyere, Apolka, fogd a kezemet. Kovess!

S odalépett a nagy iivegszekrényhez tdmaszkodo lednyhoz, ki olyan fehér volt, mint azok a
porcelan edények bent az iiveg alatt.

- Nem j6 vége lesz ennek, domine - figyelmezteté a four kedélyesen. - Mire vald az a nagy
lelkesedés?

De Tarndczy nem tagitott. Atdlelte félkarjaval a ledny nyakat és Gigy vonszolta az ajtd felé.
Apolka bizonytalanul tett egy-két Iépést, mint az alvajar6, majd visszafordult, s megtort fényu
tekintettel mintegy bocsanatot kért a betegtol:

- Ne haragudjék rdm. Nem tehetek masképp. Szeretem. Az 6vé vagyok.

Pongracz folvetette a fejét az Oriiltek idegbantd, szaraz kacajaval, s aztan kivett a vankosa aldl
egy fehér csontsipot és belefujt.

Az éles siivitésre villamhirtelen megnyilt két lathatatlan tapéta-ajté s mindeniken két-két
alabardos vitéz toppant be szinte észrevétleniil.
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- Testorok! - parancsold nyugodtan - fogjatok el ezt az embert és vessétek tomlocbe. Az
¢leteddel jatszol érte, Makovnyik!

Makovnyik és tarsai ravetették magukat az ligyvédre, hiaba tiltakozott az a személyes szabad-
sag ilyen eklatans megsértése ellen, hidba iitott szét okleivel az alabardosok kozt, ambator
Makovnyiknak akkora pofont adott, hogy valami érnek kellett megpattanni a haldntéka tajan,
mert a bal szeme tele lett vérrel és kijjebb ugrott, de azért mégis legytirték a markos fickok, s
Apolka minden konyOrgése dacara elhurcoltdk abba a bortonbe, ahonnan évek eldtt baro
Behenczy Karolyt szoktette meg Estella.

A dulakodas robajara elérohantak a varbeli urak. Pruzsinszky a roskadozo Apolkat kisérte at a
szobaiba, Pamutkayra pedig a grof formedt ra:

- Szamar kend, ezredes. Hozzon hamar masik tigyvédet.

A j6 ur tehat szép csendesen kifordult az ajton, feliilt Gjra az urasagi bricskara, de most mar
okosabb volt, mert mindjart két ligyvédet hozott Zsolnardl, akik elkészitették a kérvényt a
kiralyhoz az Apolka adoptalasa irant.

*

Minden kisvaros bizonyos vondsokban egyforma, van egy hires prokatora, akinek az eszét
csodaljak, van egy legszebb haza, amelynek falai fonséget, méltosagot latszanak lehelni a
jarokelok elott, vannak kikapo asszonyai, vannak szépek €és hozzaférhetlenek, van egy gazdag
kereskeddje, akinek vagyonardl beszélnek, van egy gavallérja, akinek az 6lt6zkodését, modorat
utanozzak, s ha nagy volt, még halala utan is €l egyes mozdulataiban, amint a sétabotjat
l6bazta, amint a kalapjaval kdszont a holgyeknek. S éppen gy megvan a hatdsa emberoltokon
at, mint egy szonoknak, vagy szinésznek, szokdsai, formai alliirjei, s0t még az arcfintora is
tovabb élnek.

Minden kisvaros, akarmilyen icipici legyen, még ha Zsolna is, egy egész bevégzett vilag, ahol
minden megvan, ami az 6t érzéket foglalkozasban tartsa. Az események, tragédiak, konflik-
tusok igen kicsinyesek, de éppoly idegizgatok. Hogy példaul Malindk Janos varosi tanacsos
nem kapott meghivot a foispani balra, az volt olyan esemény, mint a porosz kiraly inzultalasa a
francia kovet altal. Szegény Malinakné, majdhogy meg nem bolondult szégyenletében. Ennél
csak a Pongracz hadai tettek nagyobb szenzéaciot. Az Apolka eltiinésér6l mar nem beszélt
senki.

Azota csak kisebb rangu dolgok torténtek. Klivényi irnok elitélése (rajtakaptak valami enyves
dolgon, és most ott csiicsiil 0kelme a trencséni tomlocben), Tarnoczy Gaspar halala (egyéb-
irant nem nagy kar érte), s Emil fidnak a lekdszonése a varosi hivatalrol.

Bizony bolondot tett, mert polgarmesterségig is folvihette volna, olyan becsiiletes, derék fia. S
még azt mondjak, hogy az alma nem esik messze fajatol!

Emil megkapta a vagyont és ligyvédi irodat nyitott, elhatdrozvan, hogy amint a gyaszév letelik,
folkeresi kis unokahugat és feleségiil veszi. Még egyre emlékében ¢éltek a kerti idillek, még
egyre melegitették a szivét azok a bogarakért, novényekért kapott csokok. Minden nyild
novény, minden ropkédé bogar ezekrdl beszélt neki... Hej, de nehéz volt azt az egy évet
bevarni. S még mas dolog is aggasztotta. Az oreg Blazy, akivel kozolte a tervét, raijesztett
ezekkel a szavakkal:

- Nehéz lesz azt, 6csém, abbol a varbol kihozni.

- Talan hallott valamit a bacsi?
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- Hallottam egyet-mast, éppen azért mondom.
- J6, jO, de csak nem sarkany 6rzi, mint a mesékben?

- A sarkanynak hét feje volt, azért volt veszedelmes, Pongracznak ellenben az az egy feje se jo,
ami van, azért aztan még veszedelmesebb a sarkanynal. Bolond embert nehéz kapacitalni.

- No, én mégis kihozom azt a leanyt egy év mulva.

Hanem alig egy par honapra a Gaspar halala utan, haladlosan megbetegedett Trnowszky Péter
is. Mintha csak azt gondolnd magéaban: Utdna megyek annak a gazembernek a masvilagra,
hogy ott is iild6zhessem, bosszanthassam.

Trnowszky rosszullétének gyorsan hire futott, még annak is, hogy délutdnra magéhoz hivatta
Kurka iigyvédet (Kurka volt a leghiresebb prokator Zsolnan), mert végrendeletet akar csinalni.
Tudni vélték azt is, hogy mi lesz a végrendeletben. Némelyek szerint kibékiil haldlos agyan
testvérdccse szellemével s minden vagyonat Emilnek hagyja, masok szerint a Matica 6rokli az
egészet. De a legvalosziniibb verzid az volt, hogy a vilagba szort Trnowszky Apolka lesz az
altalanos 6rokds. Maga az oreg allitolag mar pedzette is a kdrnyezetének:

- Ugyan ne sirjatok, bolondok. Tudom, hogy ugysem sajnaltok. Szép fehér kezecskékbe kertiil
itt a gyepld, semmit se féljetek!

No, ha igy lesz a dolog, és bar csak igy lenne, micsoda parti lesz abbdl a leanyzobol!

A becsiiletes Emilt nagyon megijesztette ez az eshetdség. A rosszhirli apak gyermekei, ha jok,
sokkal érzékenyebbek a tobbi j6 embereknél, mert Onekik megstigja az 6sztoniik, hogy a sziilei
hibait is expialni kell, s hogy 6réluk emiatt jobban leri minden szenny.

Szinte belesapadt abba a gondolatba, hogy ha Apolka 6rokli Péter nagybacsi vagyonat, mely
joval nagyobb volt a Gasparénal, akkor talan hozzd se megy, nagy nevii nemes urak verse-
nyeznek a kezéért, de el sem veheti, hivatkozni se mer régi szerelmére, mert az egész vilag
kapzsinak tartana. »Persze - fogjak mondani -, elokereste a hamupipdkét, mert mar rajta van a
laban az aranypapucs.« No, ez is csak olyan cudar jellem, mint az apja.« Még talan az Apolka
is azt hinné.

Pedig Tarnoczy Emil nemes érzésti ifja volt, tele idealizmussal, aki ugy nézte a vilagot, mintha
éppen most kelt volna fel az Arthur kirdly kerek asztala mell6l, mintha csak az imént
koccintotta volna 6ssze a kupajat Lancelot lovaggal.

Hiszen persze, minden csak hiisag, ostobasag, az ¢let, a vilag, a torekvés, a tudas, a pénz és
minden, de igazdn minden. Csakhogy ezek az ostobasagok és hiisigok nem egyformak. Az
¢let példaul olyan ostobasdg, amelyhez mindenki ragaszkodik. A tobbi aprobb ostobasagok
koziil azonban ki-ki az egyéni izlése szerint valaszt. Egyiknek abban telik a kedve, ha gazdagga
lesz, egy masik arra dolgozik, hogy okosnak tartsak, masik a hatalom utan fut. Van olyan
Talalkoznak egyéniségek, akik a foldi boldogsag Osszes eszkozei kozil a »csasz. és kir.
kamaras« cimet szeretnék. SOt ennél is nevetségesebb alakban hegyezddik ki a hiasag.
Osmertem egy urat, aki arra volt hi(i, hogy az 6 sdgora megveszett. Eveken at beszélte
mindenkinek a kutyaharapastol tdmadt veszettség fazisait, amint azt megfigyelte rajta, hozza-
tevén nem minden kevélység nélkiil: »A tulajdon ségorom volt.« Egyszoval mindenkinek van
egy fobolondsaga a mellékbolondsdga mellett. A Tarndéczy Emilé az volt, hogy ¢ talpig
becstiletes.

Es az is volt. Egyenes, nyilt, jdakaratu, tiszta lelk{i, nemes érzésii. De ezzel nem elégedett meg;
nem érte be, hogy 6 valdban becsiiletes, hanem annak is akart latszani. S ez néha kényelmetlen
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feladat, mert éppolyan konnyli nem lenni becsiiletesnek €s mégis annak latszani, mint
becsiiletesnek lenni és nem latszani annak.

Tarnoczy, mihelyt neszét vette a végrendelet-csinaldsnak, atszaladt a kollégédjahoz, Kurkdhoz, s
minthogy par nap elott vesztette el tifuszban Réza nevili hajadon leanyat, mindenekelott meleg
szavakkal fejezte ki részvétét a kedves kisasszony halala f616tt, mire a hires prokator szemébol
kibuggyant a konny.

- K6szonom, kedves kartars ur. Igazan jolesik. Meghalt, meghalt. De hat mit tesz az? Hiszen
nekem f3j, nagyon f3j, de a vilag azért tovabb megy.

Kivette a zsebkenddjét, megtorolgette a szemeit, de azok ujra atnedvesedtek. Kezeivel az
ablakra mutatott, melyen at lathatok voltak a jové-mend furmanyos szekerek, kaposztafejekkel
megrakva, kofak a kosaraikkal, csintalan menyecskék enyelegtek a kapuajtokban a budetini
katondkkal. Egy ember egy hordot guritott maga eldtt a piac felé nagy énekszoval.

- Lassa, az emberek élnek, jarnak és nevetnek. Ok semmit se tudnak arrél. R4 se gondolnak.
Fogadni mernék, hogy az a hordds ember ott nem is 6smerte a R6zat. Olyan nehéz a szivem,
kolléga, olyan nehéz, pedig nincs igazam. Nincs, nincs. Mert mi az voltaképpen, hogy Roza
meghalt? Hat meghalt. S minden egyéb maradt rendjében. Pedig ugy szeretném, ha valami nagy
sz0g kiesett volna a vilag kiill6ibol, hogy valami tortént volna. Mert szamar vagyok, hogy ilyet
szeretnék. Miféle jogon? Hiszen Napoleon is meghalt. Az volt a nagy eset! Jézus Maria, csak
kimondani is sok. Nap6leon meghalt. Es mégis meghalt. De Kurka Roza! Ugyan bizony! Hat
nem mindegy az ennek az orszagnak, hogy ¢€l-e, vagy meghalt? Hat micsoda egy Kurka R6za?
Semmi. Az mar mas, ha egy Dedk Ferenc hal meg. Micsoda katasztrofa, micsoda csapas
szazezreknek, millioknak, és mégis meg kell benne nyugodni. De Kurka Réza! Az csak bliktri,
kartars ur. Az csak olyan, mintha egy morzsa leesik az ember tenyerérdl és megint folddé lesz.

Igyekezett magat elnyomni, legy0zni. Az emberi allat kiizdott a filozoffal és legydzte a
filozéfot; zokogva borult az asztalra, amiért az a morzsa leesett a tenyerérol. ..

- Bocsassa meg, Kurka 1r, hogy talan szomoritottam, de egy kiilonds tigy hozott ide.

Ugy! Ugy! Az »iigy« szora felemelte fejét az 8sz ember, hosszil, nehéz lélegzetet vett, mint a
harcsa, ha palinkas kenyeret tesznek a szajaba. Rozajat eltemette a foldbe, magat pedig
eltemette az ligyekbe. Nagy konnyebbiilés volt ez neki.

- Beszéljen, kartars ur.

- On ma délutanra, tigy tudom, Trnowszky Péter nagybatydmhoz van elhiva végrendelet-
csinalashoz.

- Hm, igen. De nem latom at, mit segithetnék én ott 6nnek?
- Oh, nem is azért jottem, Kurka tr. En nem t6r6dém a végrendelettel.
- No, no. Hisz 6n esetleg 6rokséghez juthat ezen a réven.

- Azt kevésbé érdekel, hogy én kapom-e, vagy mas valaki. Ha valami 6hajtasom lenne, az nem
oda vag, hogy melyikiink kapja, hanem, hogy melyikiink ne kapja.

- Ugyan? - kérdé Kurka ur kivancsian. - Ki lenne a kitagadott, ha 6ntdl fliggne? No, persze,
mindjart eltalalhattam volna, hogy a Matica.

- Nem, a Trnowszky Apollonia lenne az.
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- Ah! - szolt meglepetve a vén ligyvéd. - Az a boldogtalan arva leany. Isten ellen vald vétek
lenne. Tehat on is kartars ur? Igazén csodalkozom. Nagyon, de nagyon csodalkozom. Mit
vétett onnek szegényke? Hiszen persze akadémikus diskurzus az egész, mert se nem télem
fligg, se nem Ontdl fligg, hanem egy harmadik személytdl, akinek minden dolgat egész életében
egy negyedik személy sugta... Ez a negyedik személy.

- Csak nem 0n volt?

- A negyedik személy az 6rdog volt. Enream, béar fiskalisa vagyok, sohasem hallgatott, hat
most se fog. De 6nt nem értem, kartars ur, hogy miért tenné ezt a gyermekkel, ugyan miért?

- Mert el akarom venni feleségiil.

- On? A Trnowszky Apolloniat? Es mégis 6t zarna ki az 6rokségbd1? Hat azt hiszi, hogy most
mar értem Ont?

- Mindjart meg fog érteni. Ha unokahugom kapja a nagybatyam vagyonat, akkor 6 gazdagabb
lesz nalamnal, de nem attdl félek, hogy nem jon hozzam (dmbar ez is megeshetik), hanem félek
a vilag nyelvétdl, hogy pénzeért vettem el, ha hozzam jon. Nos, én azt a leanyt még ma meg
akarom kérni feleségnek.

Az Oreg prokator gondolataiba elmélyedve jatszott a kabatja csont-gombjaival.
- Hat énnékem ahhoz mi k6z6m van?

- Azt is eléadom egymasutan; most hallottam a vendégloben, hogy a nedeci grof gazdatisztje,
bizonyos Pamutkay, azért jott, hogy ligyvédet vigyen a varba a beteg grothoz, ahol Apolka is
tartozkodik.

- Bolond egy vilag - dohogta az 6reg Kurka -, azelott a haldoklok a jovo vilagra gondoltak és
papot kivantak, most az itteni vilagon jar az esziik és benniinket hivatnak.

- Pamutkay is 6nh6z késziil, hallottam, amikor mondta, azért siettem annyira, hogy meg-
elézzem.

- Engem akar kivinni?
- Ont.
- Nem mehetek.

- Eppen arra jottem kérni, hogy helyettesitse magat altalam. Ez a véletlen tigy hullott le nekem,
mint a mennyei manna. Okvetleniil beszélnem kell Apolkaval. S a varba bejutni, kivalt a belso
szobakba, mondjak, nagyon nehéz. Tegye meg nekem ezt a szivességet.

- Hm - morgott az éreg -, jO, j0, én nem banom, de hatha valami fObenjard {igy, valami zsiros
falat. Hat mindenekel6tt tisztazzuk az eszméket, kartars ur; mi lesz a honorariummal?

- Legyen a honorarium az oné.

- Hova gondol? En becsiiletes ember vagyok, gentleman vagyok. Hogy mer on engem meg-
sérteni? Hanem felezziik meg a honorariumot, kartars 1r.

- J6, ha igy akarja.
E pillanatban kopogtattak kiviilrdl az irodaajton.
- Tehat a fele. Ebben maradunk. Szabad!
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Pamutkay uram volt a jott, s miutan Kurka ur nagyfontossagu, siirgds teenddk altal volt
akadalyozva, Tarnoczy Emilt ajanlotta maga helyett, kit aztan, amint lattuk, el is vitt Nedecre
Pamutkay.

De még aznap este visszatért Zsolnara Pamutkay, meghalt a nagyvendégloben €s koran reggel
ujra beallitott Kurkdhoz, hogy j6jjon azonnal Nedecre.

- No, no. Hat Tarn6czy nem volt ott?
- Ott volt, de mind kevés.

Kurka csodalkozott. Kevés? Egy fiskalis semmihez sem kevés. Nem olyan az, mint mikor 6krot
iitnek le tagloval, vagy a borét nytizzak, hogy még egy szelindek kellene hozza, vagy még egy
mészaroslegény. Az ligyvéd akar egy egész varmegyét meg tud nylizni egymaga.

Még jobban almélkodék azonban, mikor a bricskat, amin iiltek, a temetd-utcaban megallittatta
Pamutkay a Floris Janos ligyvéd z6ld sarampos haza el6tt s odaszolt a kocsisnak:

- Menjen be, Janos, a tekintetes trért.

S ezzel atiilt a kocsis mellé az els¢ tilésre, hogy az érkezdnek helyet adjon.
Kurka ur apprehenzivus képet vagott:

- Hat nem vagyok én elég 6noknek?

- Mind kevés, kérem alassan. Ha nagyobb volna a kocsi, még egy csomd iigyvédet vinnék
magammal.

- Az 6rdogbe! - diinnyogott Kurka tr. - Miféle iigylet lehet az? Nem tudja, tiszttarto ur?
- Bizony, nem szolgalhatok vele.

Miutan Floris ligyvéd uar is elhelyezkedett egy Dedk-kopenyegbe burkoldzva, megindultak. De
Kurka ur kivancsisaga csak nem tudott lelohadni, s mert Floris kollégaval ugysem beszélget-
hetett (Floris kolléga siiket volt), folytonos kérdezdskodéssel nyaggatta utkozben Pamutkayt,
ugyis szokasa lévén sokat kérdezni és keveset felelni.

- Tehat a Tarnoczy kollégat is ott talaljuk?

- Nem gondolnam - felelte Pamutkay rejtélyesen.

- Ugy? O mar végzett?

- Igen, 6 mar nem lesz ott.

Kurka ur egyre kivancsibb lett, az elsé kortyok még csak nevelték tudas-szomjat.

- Ugy? Mar visszajott? Persze, csinos honorariummal. A grof gavallér ember, jol fizet, ugye-
bar?

- Tulsagosan is - morogta a tiszttarto.
- Tehat meg van elégedve Tarndczy?
- Meg vagyok gy6zdédve, hogy kevesebbel is beérte volna.

- Hm. Es nem tudja véletleniil a tiszttart6 Gr, hogy mi volt a honorarium? Nagyon lekotelezne e
kozléssel, mert...

Pamutkay uram zavarba jott, kelletleniil vakargatta vastag, vords, kalvinista nyakat és
szOrcsogtette pipajat, latszott rajta, hogy tudja, csak nem akarja elarulni.
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- Majd megmondja 6 maga annak idején. Mire val6 az a nagy kivancsisag?

Kurka ur egy kis burnotot szitt fel szelencéjébdl, aztan bizalmasan hajolt a tiszttartohoz, hogy a
kocsis ne hallja:

- Oszinte leszek. Azért szeretném tudni, mert a fele engem illet, ugy egyeztiink meg.

Pamutkay meg nem allhatta, hogy el ne mosolyod;jék:

- Jol teszi, ligyvéd ur, ha az egészet neki hagyja.

Erre azutan Kurka ur elkezdett pattogni, hogy minek nézi 6t a tiszttartd, tékozlonak-e, vagy
bolondnak, de Pamutkay uram ezutan is hajthatatlan maradt.

- No, én bizony mégis azt tanacslom.

Valami atlathatatlan homalyt, valami kiilondset szimatolt a Kurka ur orra, s minél tovabb
haladt oknyomoz6 elmélkedéseiben, a koriilmények latolasdban és a szalak Gsszeszedésében,
még csak inkdbb nétt a homaly.

Pongracz Istvan grof egyediil fogadta a két tigyvédet, Apolka se volt most bent. Kurtan
végeztek. A grof eldadta szandékat Apolka adoptalasara nézve s megkérdezte dket, meg-
csinaljak-e a kérvényt, igen vagy nem? A sok beszédnek nincs értelme - monda.

Mindketten vallalkoztak. (Floris Gr a magaval hozott tubussal fogott el minden szo6t.) A ravasz
varur kivalo tizleti érzékrdl tett tanusagot (de iszen van annak elég esze), azt kérdezvén toliik:

- Nos, hat melyikiik csinalja meg olcsobban?

Mire a két tigyvéd, szégyen ide, szégyen oda, elkezdett lefelé licitdlni, ami alapjaban igen
mulatsagos jelenet volt és jo kedélyre hangolta a beteget. Végre is Kurka r annyit engedett,
hogy mar szinte ingyen volt, még talan a bélyegkoltség se futja, mert Kurka ur tobbet tudott,
mint Floris Gr (Kurka ur mar azt is tudta, hogy a varmegye leggazdagabb kisasszonyat teszi
most kontesszé - majd meglesz ennek a jutalma mas oldalrol), tehat Kurka urra lett rabizva az
adoptalas keresztiilvitele, az okmanyok beszerzése és a kérvény folszerelése.

Kurka 1r kiilonos besz¢lé kedvében volt, szeretett volna még csevegni a klienssel, egyet-mast
kikérdezni tole, kiilondsen az érdekelte, hogy Tarndczyval mi tortént, de a varur aldirvan a
felhatalmazast, ridegen bocsatotta el dket. Odalent az udvaron mar varta a friss fogat, mely
visszavigye. Puszta, kihalt volt az udvar, mint egy elatkozott varé; sehol egy €16 1ény, csak egy
vizsla 0gyelgett a kut koriil €s Pamutkay allt a kocsi mellett.

Elbucsuzvan tole, 1épésben indultak meg a lovak a kapu-ivezet alatt; de amint a bricska derékig
kibukkant a kapu alol, egyszerre valami csillamlo targy pottyant a Kurka 6lébe, mintha az
€gbdl hullana le.

Fent az emeleten egy nyitott ablak csapddott be.

Kurka hirtelen a fényes targy utan kapott, hat egy kis eziist gyliszii volt, és a kis gylisziibe
belegyomoszolve egy keményre 6sszehajtogatott papirdarab.

Kibontogatta 6vatosan, foltette papaszemét €s a kdvetkezoket olvasta a finom nd6i irasbol:

»Tarndczy Miloszlav bortonbe van vetve, itt il a varban. Jolelkli emberek kéretnek kiszaba-
ditasara.«

- Ehol ni - diinnydgte Kurka Gr magéban -, kezdem mar érteni Pamutkayt.
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NEGYEDIK RESZ
AZEJ

Villamhirtelen terjedt el Zsolnan, hogy Tarndczy Emil fogsagban iil, amihez a legkiilonb6z6bb
hirek és kombinaciok fuzdédtek, kivalt néhany nap mulva, mikor Kurka ur wjra atrandult
Nedecre, hogy a folszerelt kérvényt bemutassa ¢€s alairassa, amely alkalommal azt kérdezte tdle
a grof, hogy mi az a »capitis deminutio«?

Van-e még a jus gladii-nak valami hatalyossaga? S hogy mi a biintetése, aki jogtalanul ¢l a régi
pallosjoggal?

- Bizony halél - monda Kurka ur.
Pongracz Istvan rabamult bamban, merev, iiveges szemekkel, és csak nagy sokara kérdé:
- Hatha egy Oriilt teszi?

Ilyen vészjoslo részletek szivarogtak ki rdadasul a meztelen tényhez, hogy fogva van, s addig-
addig keringtek a Tarndczy sopankodo baratai kozt, mig végre az egész eset belejutott, ter-
mészetesen cikornyads hozzdadasokkal, valamelyik pesti lapba »Egy oligarcha garazdalkodasa«
cim alatt.

A lapkozlemény éppen sziik idoben jott, mindjart nyakon fogta egy ¢hes ellenzéki képviseld és
meginterpellalta a beliigyminisztert, hogy tekintettel erre, meg arra, szdndékozik-e valamit
tenni?

A beliigyminiszter azt valaszolta, hogy hivatalos tudomasa nincs a dologrél, a lapoknak pedig
nem lehet hinni (mar akkor se lehetett nekik hinni s mégis olvassak ¢ket azota is), hanem majd
beszerzi a hivatalos adatokat s azok értelmében fog eljarni. (Elénk helyeslés jobbrol.)

A haz, ez az 6ridsi lomha test, egyet 1épett tovabb s ezzel vége volt - de a beliigyminiszter még
onnan az 1ilésbal siirgdnyzott a trencséni foispannak, hogy azonnal tegyen jelentést.

A trencséni foispan mar maga is hallott valamit a bebortonzott tigyvédrdl, s nyomban lovas
huszart menesztett Nedecre atyafisagos levéllel Pongracz Istvanhoz, hogy az elfogott fiskalist
(ambar csak oriil az ember lelke, ha az effajta nép hizza a rovidebbet) haladéktalanul bocséassa
szabadon, mert Otdle jelentést kivan a miniszter, s ezt ugy Ohajtana megkoncipidlni, hogy ez
minddssze kedélyes vendégmarasztalas volt a régi idok szellemében, és a nevezett fiskalis ez
1d6 szerint mar nem is tartozkodik a varban.

Istvan grof elolvasta a levelet, kétszer, haromszor egymasutan. Mar akkor fent jart, de nagyon
halvanyan nézett ki és a szemei zavart tiikkrében ott {ilt egy idegenszerti rém.

Egy egész oraig hiaba vart valaszt odalent, toporzékol6 lovon, a megyei huszar.
Pruzsinszky 1épett be:

- Nem akarsz a levélre felelni?

Osszerezzent. A vall-lapockait félénken huzta ssze:

- Hat mit feleljek?

- EI6bb azt kellene tudnom, hogy mire.

- Szemtelen vagy Pruzsinszky. Nem mondom meg, mi van a levélben. Mert mikor ezek a
kutyak ugatnak, akkor az isten alszik. Labujjhegyen jarj olyankor.
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Tétova tekintete az O0sok arcképein bolyongott. A szavaiban alig latszott valami helyes
Osszefliggés.

- Uldbznek, Pruzsinszky - monda és a levelet dsszemorzsolta. Majd az 6sok felé fordult és
rajok kialtott: »No hat, mit csodalkoztok, apuskak!«

- Nagyon izgatott vagy, Istvan.
- Ah, dehogy. Hat adj egy ceruzat, Pruzsinszky.
Pruzsinszky elOkeresett neki egy ceruzat és egy levélpapirost.

- Hahaha, milyen nevetség. Egy ceruzat! Ahelyett, hogy azt mondanam, adj egy kardot. Milyen
vildag ez! Az emberek megériiltek. De ugy kell lenni. Ide hallgass, Pruzsinszky! az é&jjel azt
almodtam, egy O0reg ember jott hozzam, 6sz szakallal, agyam f61¢€ hajolt, szivemre tette a kezét,
ezeket mondva: »Allj meg!« Es azota megallt a szivem, nem ver.

- Ugyan, ne képzelddj, az lehetetlen.
- Hat nézd meg, tapogasd meg, Pruzsinszky - és felgombolta a mellényét.

Pruzsinszky odatette a tenyerét és mennyre-foldre eskiidozott, hogy olyan szépen jar, akar egy
malomkerék, ha sok vize van.

- Nem igaz. Megcsalsz. Eskiidj meg!

Pruzsinszky elmondta az egész eskii-formularét, csakhogy megnyugtassa, de Istvan grof basan,
elcsiiggedten razta a fejét:

- Mégsem igaz... mégsem.
- Ne is gondolj arra, kedves grofom, hanem inkabb valami egyébre. Felelj inkabb arra a levélre.
- Igaz, igaz.

Megfogta a ceruzat €s izgatottan irta fel a papirra kuszalt betiikkel, 6rdongdsen gorbe
sorokban:

A macska megfogja az egeret és megeszi, ha akarja, de a lajhar nem fogja meg a
macskat, tehat meg sem eszi, ha a macska nem akarja.

fgy sz61 hozzad, Kubicza, a cica. A prokatorbol nem esztek.

IV. Pongracz Istvan,
de Ovar et Szent-Mikl6s.

Osszehajtotta a papirost, aztan maga vitte le az udvarra, atadta a megyei huszarnak, de elébb
megparancsolta a strazsan allo 6roknek, hogy keritsenek zaptojasokat a kulcsarnétol és a
foispan huszarjat hajigaljak meg vele, mikor a kapubol kilovagol.

Ahogy ezeket a szétfolyo betiiket egyenkint felosmergette, Gsszerakta és megértette a foispan,
rogton tisztaban volt a szomoru helyzettel, de miutan a fiskalist mégis csak ki kellett szaba-
ditani a tomlocbdl, a viceispannal egyiitt elrendelték a brachiumot, utnak inditva a végzéssel
egy csapat pandurt, a csendbiztos vezetése alatt, Nedec ellen.

A toronyOr messzirdl megpillantotta 6ket a folvert porfellegben s jelentvén a grofnak, az
bezaratni rendelte a var kapujat s elsiittetett elejiikbe egy szakallas agylt, mire azt jegyz¢é meg
a csendbiztos a legénység elott: »Furcsan csorog a szarka, fiuk!«

De azért mégis kozelebb mentek. Hajh, vesztiikre. Mert mikor a csendbiztos a delfint 4brazolo
bronz ajtokopogtatoval megiitogette a kaput, mogorva felelet jott a kémleld lyukon:
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- Mit akarnak?
- Bebocsattatast a torvény nevében.

- Majd ide hivom a méltoésagos grofot - felelte az elobbi p6sz6gd hang beliilrél. (Akarki beszél
is, mintha kasa lenne a szajaban.)

Vartak, vartak, jo féloraig vartdk a valaszt, midon végre megjelent a varur képiben Pamutkay
¢s kiszolt a nyilason:

- Mi jaratban vannak?

- Nem Iészen bantodasa senkinek - felelte a csendbiztos -, mi csak a rabot akarjuk. Nyissak ki a
kaput!

- Mindjart, mindjart!

Nemsokara megcsikordult sarkaiban a roppant sulyos, vasszogekkel kivert kapu, de mekkora
lett a rémiilet ott kiinn, mikor nyolc diihos bika csortetett ki rajta a pandurok koz¢ a szuronyos
karikakkal a szarvukon. Uccu, vesd el magad! Futottak Oriilten a pandurok, ki merre latott,
néhanyat felokleltek vagy letapostak a bikdk, masok az erdé felé menekiiltek, némelyek a
garadba lapultak meg, ugyhogy a bikdk nyomaban kirohandé kozakok jatszva verték aztan
kékre, lilaszinre az alabardjaik nyelével. »Csak a fejét paskold, csak a derekat iisd, hogy meg
ne santuljon!« - kiabalta Pruzsinszky nagy gyonyoriiséggel az emeleti ablakbol. Néhany perc
mulva szétszorddtak mindnyajan, mint a polyva, csak a csendbiztost fogta el Szlimak Janos
(mert annak az elfogatasara tiz icce torkdlypalinka volt kittizve), megkotdzték ketten Sztercso
Miklossal és a varur elé hurcoltak, ki a toronybol nézte az iitkozetet.

Istvan gro6f nyomban haditanacsot hitt 6ssze a fogoly folott a cimer-terembe, ahol 6 elnokolt
egy tronszeri széken, de PruzsinszKky vitte a szot, 6 maga szenvteleniil, mereven bamult egy
pontra és egy szot se szolt. Kovacs a csendbiztos szabadon bocsatasat ohajtotta, Pamutkay
uram ellenben odéaig ment, hogy azt mondja, most mar megvan a gydzelem, megmutattuk, mit
tudunk, legytlink nagylelkiiek €s tegyiik szabadlabra Tarn6czy tligyvédet is.

Istvan grof vadul folugrott erre, nekirohant Pamutkaynak és fojtogatni kezdte vérben forgod
szemekkel s a kormeivel egészen benn vajkalt a nyakaban.

- Hallgass, gazember! hallgass, hallgass! Hat nem tudod - horgé -, hogy az Apolkat el akarja
télem venni.

S e nagy indulatkitorésbol tigyszolvan atmenet nélkiil zokogasra fakadt, beiilt egy kuckodba,
griffalaku vasfigurakkal megvasalt ladara és sirt hangosan, mint egy gyermek, a konnyei stirtin
folydogaltak le r6t szakallan.

Sapadtan, megdobbenve néztek Gssze az emberei és Osszesugtak: »vége van«. Néhanyan
atsompolyogtak a szomszéd szobaba tanacskozni, hogy mit tegyenek vele.

A kaplan azt tartotta, hogy az elmekor most mar napok 6ta mutatkozik, jelentést kellene tenni
a hatosagnak és értesiteni a rokonokat, vagy pedig meg kellene csalni és elvinni Bécsbe, esetleg
a budai tébolydaba.

- Hogyisne! - vagott kdzbe Pruzsinszky méltatlankodva. - Ellenkezdleg, el kell titkolni a
dolgot, amig lehet. Ha jelentést tesziink, vagy elszallitjuk, a rokonok rogton rateszik a keziiket
Nedecre ¢és elkergetnek benniinket. Nekem pedig semmi kedvem sincs tél idején az orszaguton
talalnom magamat. Ha az urak szeretik az ilyesmit, megtehetik. De én nem latom be, hogy ha 6
megbolondult, mi is bolondot cselekedjiink. Csak a lenfojto vadoc teszi meg, hogy ha len
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kozott €l, olyan alaktra nd, mint a len, de még ez a hitvany planta se butasagbdl teszi, inkabb
ravaszsagbol, alakoskodasbol.

Azutan példakat hozott fel: Ott van a XVI-ik szdzadban egy kassai prépost esete, kinek a
holttestét egy félesztendeig tartottak jégen a rokonai, hogy a jovedelmeket htizhassak.

- Higgy¢k meg, uraim - tette hozza -, hogy a legokosabb, ha mindent eltitkolunk, s ha
becsukjuk a kaput és nem eresztjiik be az idegeneket, hogy semmi hir ki ne szivarogjék az
allapotarol.

Az oreg Kovacs helyesloleg integetett a fejével, Bakra is ehhez a felfogashoz csatlakozott, csak
Pamutkay dormogte panaszkodoan:

- Hiszen igaz, igaz, de egészen felhasogatta a nyakamat. Becsiiletemre mondom, fol nem
venném mastol ezért az egész varért.

Mire visszatértek a cimer-terembe, Istvan grof mar egészen élénk volt €és szinte ruganyos.
Gyorsan valtakoztak nala a kedélyhangulatok. Volt olyan lucidum intervallumja, hogy vissza-
tért ¢lénk szelleme, okosan beszélt és sziporkazo otleteket eregetett. Kiilonosen, ha sok fekete-
kavét ivott. Egy nagy 6blos eziist ibrikkel allt mindig készen az asztalon, ugy hogy tizenot
csészényit is megivott egymasutan.

- Nos, urak - sz6lt majdnem vidaman -, hataroztam a fogoly csendbiztosra nézve.
- Varjuk a méltésagod parancsait - sz6lt alazatosan Kovacs uram.
- Személyesen fogom elintézni.

Lement a varudvarra, megveregette a megkotdzott csendbiztos vallat, mondvan szelid,
kegyteljes mosolygassal:

- A hadiszerencse forgando, j6 uram. Egy csdppet se restellje a helyzetet. On szabad lesz. Adja
at alazatos tiszteletemet a méltosagos féispan urnak ¢€s a tekintetes alispan urnak.

Azutéan az ott allo kozakok felé¢ fordult és elrendelé, hogy a foglyot, miutan a lovat ledofte az
egyik bika, igy megkotozve egy szamar hatara iiltessék, s a hatodik hatarig kisérje két kozak,
egy papir-tablacskat ragasztvan a nyakara hatul, amelyre Bakra uram ezeket a szavakat irja fel,
olvashatd nagy betiikkel, totul:

»En vagyok a nemes varmegye.
Lovon indultam el, szamaron érkezem.«

A csendbiztos folszisszent, rimankodott, konyorgott, hogy inkabb 16je fObe a nemes grof, de
ezt a csufsagot ne kovesse el rajta.

- Nem, nem - toppantott a labaval Pongracz -, hadd olvassédk azt a tablacskat a falvakban.
Hadd lassa a vilag, hogy mi lesz azokkal, akik egy Pongracznak az akaratdba belecsukoritjak a
keziiket.

A nemes varmegyét vérig haboritotta ez a violencia. Ez sok volt tréfanak. Ezt nem lehet tobbé
zsebre tenni. Erre mar az aludttejes kocsog is felforrna. Megmozdult tehat a varmegye, porbe
fogvan Pongracz Istvant a Tarndczy jogtalan letartoztatasaért és a hatosag elleni lazadas
blintetteért. De hat az hosszil nota. EIobb még a birésagnak ki kell 6t kérni a méltdsagos
forendihaztol, hogy engedi-e odaallitani a torvény sorompdi elé€? A férendihaz talan engedné is,
de van annak egy mentelmi bizottsaga, elobb ahhoz utasitja a dolgot, s € mentelmi bizottsag
tagjai arrol nevezetesek, hogy nem szeretnek egymassal talalkozni. Bizony meg is Osziilhet
Tarnoczy, mig ezen a réven a levegore keriil.
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Hanem addig is, mig Istvan grofot kiadja a méltosagos haz, katonai eréért fordultak a budetini
honvédparancsnokhoz. Nem lehet masképp, ostrommal kell bevenni Nedecet és ugy
szabaditani ki az iigyvédet. Nem az iligyvéd miatt - jegyezte meg az alispan -, mert pidcat a
nadasban is lehet kapni, de a rend és a varmegye becsiilete miatt.

- Igaz - szolt a parancsnok -, az iligyvédet ki kell szabaditani. Kiilonben is igen becsiiletes fiu,
személyesen Osmerem.

- Eszerint a parancsnok ur rendelkezésiinkre bocsatja a sziikséges erdt?
- Természetesen, hiszen felsobb parancs van erre a kezemben.

- Es mikor?

- Most mindjart.

- No, az derék, és hany embert?

- Hat egyet.

Az alispan idegesen mozdult meg a székén s kiilonben is tudvan a parancsnok rokoni viszonyat
a nedeci varurhoz, gyanakodva nézett a szemei kozé.

- Egyet? On is ginyolni akar benniinket?

- A vilagért sem. De a sziikséges erd ehhez a hadimiivelethez éppen egy ember, még az sem
egeszen.

S ezzel kiszolt az eldszobaba, hogy rendeljék ide a » Vakarcsot«.

A Vakarcs volt a legkisebb honvéd, azért hittak igy, tomzsi, aproé ciganylegényke egy
posztocsillaggal az atillajan. Bejott és szalutalt.

- No, ugye, nem egészen egy ember - szolt kedélyesen a parancsnok -, valami hija van még, és
mégis kiszabaditja a foglyot.
- No, azt szeretném ¢én latni.
- Hat pedig igen egyszerii, kedves alispan ur. Budetint6l Nedecig jarhato fold alatti ut vezet,

amelyet a Vakarcs igen jol 6smer. Ha szorult a kapca hajdan az egyik varban, ezen az tton
menekiiltek a népek a masikba.

- Ezer 6rdog - kialta az alispan -, hogy ezt nem tudtuk eldbb.

- Miért nem kérdezték télem? Hanem marmost gyajtson ra, alispan ur, egy csibukra, te pedig,
Vakarcs baratom, rakd meg a tarisznyadat eleséggel, vedd a kulcsokat, aztan menj isten hirével

a fold ala és hozd ki nekiink a fiskalist.
- De hogyan jut el a bortonbe? - aggoddott még mindig az alispan.

- Hisz éppen az egyik var bortonébdl a masik var bortonébe vezet az alagut, csak egy ajtot kell
felnyitni, amit a fogoly €szre nem vehet a falban a szuroksotétség miatt. Szunyogh Istvan
csinaltatta valaha titokban a nedeci bortonhdz, hol fogva tartottak a szép Nedeczkynét, Czobor
Erzsébetet. Erre hozta ki a képé. No iszen, érdemes is volt egy ilyen lyukat asatni egy
asszonyert.

...Igaz, ami igaz, nagy bolondok voltak azok a régiek is.

*
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Szallj, szallj, zimmdégd méh, aki ott szivod a nedeci kertben vadszegfii édességét, veled mit
beszéljek? Te mar a huszadik méhdltében vagy, mit tudsz te mar arrol, hogy a huszadik
Oseiddel még egy szép leany osztozkodott itt a viragokon... Taldn éppen erre jart, ezen a
barazdan... kis cipdje nyoman hogy zérogtek azok a sarga, lapos kavicsok; de te nem tudsz
err6l. Ezek az Oreg fak még talan hallottdk banatos sohajtdsait: »Mikor megy el innen?«
Késobb is hallottak még banatosabban: »Mikor jon el ide?« Bizony, nem értették, miképp
busithatja az is, hogy itt legyen, az is, hogy ne legyen. Pedig volt értelme mind a kettonek,
mikor még Tarnoczy szenvedt rabsdgban s mikor mar szabad lett, csodalatos mdédon eltlinve
egy napon a bortonbdal.

Ezek a novények is milyen alnokok, hiuk, fennhéjazok. Valaha teljesek voltak e violak,
ezerrétliek a rdzsak, most mar elvadultak, midta nem nézi néi szem, elhagytak magokat,
elziillottek, egy szoknyaban jar a viragjuk. Mindezt te nem banod, zimmdogd méhecske, szallj,
szallj, nincs kérdeni valom.

De te, oreg bagoly, aki most ott huhogsz a diiledezd toronyban, ahol hajdanaban a Korenyak
kiirtje hitta 6ssze a hadi népet, te talan mindent tudsz, te mar talan akkor is igy huhogtal
valahol a bastyaromokban és hivogattad azokat a kisérteteket, arnyakat, melyek a becsukott
kapun 4t is, mikor mar ide a madar se ropiilhetett, belopoztak, besuhantak, rémitgették,
iildozték a varurat, utana lépegettek, hittak, ingerelték.

Ki kiildte azokat? Alaktalan arnyékok, fantazmagoriak, honnan jottetek akkor és hova mente-
tek azota? Mert ha egyszer vagytok, itt vagy ott, mindig lennetek kell valahol.

Milyen szelidek voltak azok a saskeselylik, amelyek megették a Prometheiisz majat, ti
falankok, az agyvelejét ettétek meg ennek az embernek.

Es miért? Ej, hogy miért? Hat ki tudhatja azt, hogy a nagy fazekas, a végzet, mit miért csinal?
Hiszen az 6 fazeka az emberek. Az & dolga az, hogy hol és miképp tetszik neki azokat
Osszetorni.

Te talan tobbet tudsz, 6reg bagoly, aki ott huhogsz most, ahol Korenyak kiirtje szolt, de téled
sem akarom megkérdezni.

Hiszen csak az kell nekem, hogy mi tortént, s nem, hogy miért tortént.

A fogoly Tarn6czy kimenekiilése, melyet senki nem tudott a varbeliek koziil megmagyarazni,
egészen Osszetorte Pongracz Istvant. Félelem fogta el €s csodalatos sejtelmek kezdték kinozni.

- Elveszik télem a lednyt - monda és a fogai vacogtak.

Hiaba magyaraztak neki, hogy el6szor nem veszik el Apolkat, de ha elvennék is, hat az se lenne
olyan nagy szerencsétlenség. De ugyan ki is venné el? Bizony oriil Tarndczy, hogy a sajat
irhajat megmenthette, nemhogy még egyszer eljonne. Van annyi lany Zsolnan, mint pipacs a
rozsban, talal maganak.

De a vartr a fejét razta; az 6rdog szabaditotta ki Tarndczyt, az 6rdog segiti és nem foldi erd.
Az 6rdog bosszut all, egyszer csak itt toppan és elviszi Ot is, t. i. Istvan grofot. Apolkahoz
hozz4 nem nyulhat. Oh, hogy is nyalhatna Apolkahoz. De Apolkaért eljon a szerelem, ami az
ordognél is er0sebb. Rokonsagban is van vele, unokadccse az 6rdognek anyai agon (apain az
€gé).

Hallucinacioi voltak, vizioi; éjjel nem aludt, fel-felriadt és segitségért kialtott, néha nappal is
lefutott az udvarra, egyszer egy rohamban teljesen ruha nélkiil, s Kovacs uram és Pruzsinszky
utana iramodanak, erdvel lefogtak és elvitték a szobajaba, jeges borogatasokat rakvan a fejére,
ettdl lecsillapodott.
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Naprol-napra sovanyodott, nem volt mar emberi formaja. Panaszkodott, hogy egy kigyo lakik
benne, hogy érzi néha, s annyira félt, hogy a kaplannak mindeniivé utana kellett mennie, s ha
leiilt a kertben vagy a folyoson, egy szentelt kort kellett csinalnia koriilotte, amin az 6rdog at
ne Iéphessen.

- Asmodi - szolita meg egy-egy lathatatlan arnyékot -, ne okoskodj, ne gyere kozelebb, mert
megjarod.

Szanalmas volt ranézni erre az 0sszegémberedett, megtort, egyligyli alakra, aki még dalias,
¢életerds volt nemrég. Naprol-napra sapadtabb lett, a szemei beestek s valami tompa sziirke
réteg ilt rajtok, csak akkor villogtak rémletesen, z6ld fényben, ha ingeriilt volt. A szemek alatt
egyre nagyobbak lettek a kék karikdk. Néha megnézte magat a tiikorben és észrevette a
foltokat: » Az Asmddi csizmapatkoi - panaszkodék -, egész €jjel rugdalta a pofamat.«

Csendes, nyugodt napjaiban (mert még voltak ilyen napjai) 6rakig merengett, nézett a semmibe
és jo volt. Orakig elfekiidt hasmant a szOnyegen, kartyat kevert, osztott s kiadogatott. Ha
Apolka bejott és megkérdezte, hogy érzi magat, fontoskodva susogta: »Kartyaztam az istennel
és nyertem.« Vigyorgott, vig volt, ha nyert, és végtelen levertség latszott rajta, ha vesztett.

Kérdezte Apolka, hogy mibe jatszanak. Lesiitotte a fejét, olykor sirva fakadt, de nem vallotta
ki. Jambor hangulatdban még dudoraszott is, egészen ki lehetett vele jonni, nézte a keresztes
pokjat, hogy mit csinal (biz az semmit se csinalt). Délutanonkint betekintett az istalloba, cukrot
vitt a Waterloo-nak, simogatta a sdrényét, veregette a lapockéjat; néha meg is csokolgatta az
okos, fehér lampasos fejét; vagy lement a kertbe, hol hozza nem nyult a nemes kertészeti
novényekhez, a kamélidkhoz, a jacintokhoz, a magnolidkhoz, hanem ahol mezei viragokat
latott a barazdakon, fiivek kozott, azokat letépdelte, koriiltiizdelte vele a kalapjat.

A bolondok rendszerint a mezei viragokért rajongnak. A mezei viragok a fold vad gondolatai,
nyilnak magoktol szeszélyesen O0sszevissza. A bolondok gondolatai az érzésnek az ész altal
meg nem nyesegetett vadviragai. Testvérek.

A varkert alsé részén, tal a filagorian, egy kiszaradt patak kavicsaibol kivalogatta a szineseket,
teli rakta velok a zsebeit. Kiilondsen a safranyszintiecknek oriilt, fenn aztan kiontogette a
cimerterem kozepére; mar egy egész garmada volt, s mikor Pruzsinszy jott vagy Pamutkay,
kevélyen mutogatta, mintha India kincsei volnanak.

- Hm, no, gytjtottem valamicskét a leAnyomnak. Lesz mit apritania a tejbe, ha én behunyom a
szemeimet.

Mindig arra a leanyra gondolt... Sajatszerti lazas ragaszkodas volt ez, mely kivalt akkor
nyilvanult, ha rossz napjai voltak. Ilyenkor zzott, tort, borzasztd volt. Kaprazatok kinozték,
hangok tamadtak a falbol, a butorokbol, tompak, zuhogok. Alakok jartak-keltek elotte, akiket
mas nem latott, csak 6, dsapak szellemei szolitottak, csak O hallotta és beszélt velok, birokra
kelt lathatatlan ellenségekkel, sorba vagdalta hozzajuk a draga vazakat és mindent, amihez ért.
Ilyenkor aztan futottak Apolkéért, aki bejott €s szemrehanydan megfeddte:

- Az isten szerelméért, negyedik Istvan, mit csinal 6n? Ej, ej, IV. Istvan!

Kiilonosen ez a »negyedik Istvan« megszolitas imponalt neki. Az Apolka tekintetétél meg-
juhészodott, lazban villogd szemei megteltek konnyekkel, karjai leestek, melle megsziint ho-
rogni €s zihalni. A fenevadbol gyamoltalan ember lett, akit a lednyka kezén fogott s elvezetett,
mint egy kezes baranyt, az el6szobaba, ahol mindig volt készen egy vOdor jeges viz, amibdl
hideg borogatast tett a halantékaira. Iszonyodott a hideg viztdl, de mégis allta, didergett, a
foga vacogott, de mégsem mert ellenkezni, csak a kiaszott kezeit tette 6ssze konyorogve:
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- Kegyelem, Apolka!

A kaprazatok és latomanyok csak kivételesen voltak némi 0sszefliggésben a valosaggal. Egy
este azzal futott ki a szobajabol, hogy a holdat lelopta az ¢grol Makovnyik €¢s Komar, éppen
most loptak le, maga latta az ablakon at, mikor egy nagy létran masztak fel érte. A zsivany
Makovnyik a csizma sarkaval lerigott egy csillagot is. Egészen fol volt emiatt haborodva s
elrendelé, hogy verjék vasba Makovnyikot és Komart.

Hat biz azt meg kellett tenni, mert a hold csakugyan nem volt a helyén (valami apré felho ala
csuszott hirtelen). Istvan grof latni akarta, hogyan vasaljak meg dket, masnap is kivancsi volt,
hogyan iilnek vasban, tobbszor megnézegette, de mikor aztan a kovetkezo éjjel ismét feljott a
hold, hanyatt-homlok rohant le, hogy kiszabaditsa dket, mert a holdat visszatették.

- Igaz, hogy egy j6 nagy darabot mar megettetek beldle, gazemberek!

Mikor aztan levették a vasat a labukrol, magahoz intette Makovnyikot és nagy hamiskasan,
pajtaskodon kacsintott ra a bal szemével.

- Nagy oktondik vagytok. A hold nem sokat ér se nektek, se a vilagnak. A hold a békak
gyertyaja. Hanem, ha mar valamit akartok - sugta a Makovnyik fiilébe -, lopjatok el a napot.
Hallod-e fiam, Makovnyik, a napot. Ez lesz a nagy parad¢.

A hit Makovnyik kezet csokolt engedelmesen €s a fejével bolintott, hogy jo, el fogja lopni a
napot, ha a méltosagos ur uigy parancsolja.

Ennek aztdn annyira megoriilt, hogy behitta nagy bizalmasan a szobajaba Makovnyikot €s
Pamutkayt is.

- Ez nagy dolog lesz, hallod-e! Ez egy kitind eszme. De persze, ezt maga nem érti, »ezredes«.
Te ellopod a napot, Makovnyik, de nem holnap, se holnaputan, hanem majd én megmondom,
mikor. A Pamutkaynak sok pénzt adok, de igen sok pénzt, hogy ami csak kész gyertya van ¢€s
faggyl a gyertyamartashoz az orszagban, azt mind 0sszevasarolja elobb, s mikor bekovetkezik
az O0rok ¢j, akkor azt borzaszto aron eladjuk. Hat nem vagyok én furfangos ember, Pamutkay?
Hét szoljon mar, mi?

Tapsolt, ugrandozott, hogy ilyesmit kigondolt, széles j6 kedvében zsebébe nyult és
megajandékozta Makovnyikot egy kék kaviccsal.

- Itt van neked egy kis eléleg, Makovnyik.

Latszott, hogy bizonyos vékony szalak még kotik az egyik gondolatat a masikhoz, de mennyire
vékonyak. Jaj, ha azok is elszakadnak!...

Azontul gyakran emlegette Makovnyikot, hogy hol van, mit csinal, mindig titkosan, suttogva,
mint ahogy egy cinkos tudakozddik a masikrol. Amellett egynéhanyszor szolott Bakranak és
masoknak is a bekovetkezendé nagy valtozasrol. Egyszer valami sz volt a kalendariumrol,
komolykodva iitétte fel fejét, mint egy professzor.

- Ostobasag! Az emberek egyligyliek, Pruzsinszky, a szinek utan szamitanak. Egy darab fehér
vilag egy nap, egy darab fekete vilag egy €j, a masik darab fehér vilag két nap, a masik darab
fekete vilag két ¢j, de majd meglatnad, ha a vildg mindig egyszin(i lenne, hogyan szamitanak
0ssze a napokat. Mi is lenne az, hehehe! Pedig az igy lesz, Pruzsinszky, neked megmondhatom,
ha tovabb nem adod.

Tobb ily jel mutatta a beavatottak elétt, hogy az agyrendszere még nem mondott fel minden
torvényt. Az egyik kerék kiilléje még itt-ott beillik a masiknak a rovatkaiba. Még Oriiltek is
neki, hogy olyan kovetkezetesen varja az orok éjt.
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Es jott is az lassan, labujjhegyen és mégis biztosan, egyre kozelebb-kozelebb, de csak az 6
szamara.

A kiils6 események csak eldsegitették. Levél érkezett Zsolna polgarmesterétdl, Blazytol, hogy
a Nedecen tartozkodd Trnowszky Apollonia megorokolvén az elhalt Trnowszky Péter
vagyonat, szamara gyamul és a végrendelet végrehajtojaul 6 (t. 1. Blazy) neveztetett ki, minek
folytan felkéri a méltosadgos grofot, méltdztassék a nevezett kisasszonyt a torvényes kezekbe
kiszolgaltatni, joga 1évén azonban felszamitani 6sszes koltségeit, kiadasait €s a tartasi dijat.
Ellenesetben port volna kénytelen inditani stb.

Pongracz Istvan folkialtott:

- Hat inditsa meg a port, Blazy uram. En az Apolkat ki nem adom, mert az nalam haditusz és
nem kosztos leany. Maholnap a sajat leanyom lesz, Pongracz grofkisasszony.

S ezzel tizenkét palcaiitést rendelt vagatni a levél hozojara és két-két fegyveres Ort allittatott
¢jjel-nappal az Apolka lakosztalyanak ajtaja és kiviil az ablakai el¢, hogy el ne lophassak.

Most mar aztan Blazy uramnak se maradt mas utja, mint a torvény; osszefogoztak Tarnoczy-
val, egyik a gyamleanyat akarta, masik a menyasszonyat. A dolog egyre slirgdsebb lett, amint
kiszivarogtak a vészjosld tiinetek a grof elmeéllapotaban. Nem szabad tovabb ott hagyni.
Vétek volna. Ki tudja, mi torténhetik. Mindenekel6tt meg kell akadalyozni az adoptalast. Es ez
konnyen is ment. A miniszter mar magatol nem terjesztette fel a kérvényt a felség elé, hanem
egy széljegyzettel, mely valdszinlileg a trencsénmegyei képviselok informalasabol tamadt, s
melyet, pro memoria, maga 6excellenciaja irt ceruzaval ilyen biirokratikus formaban: »Elméje
részben tavol van«, hevert az 6rok pihenésre szant aktak kozott.

Jartak ketten Bécsben a kirdlynal, jartak a minisztériumnal, a képviseloknél, de a szanando
alak, ez emberroncs, akinek mar a sajat cselédei is csupan kiméletbol, meg a sajat, ideig-oraig
tartd jolétiikért engedelmeskedtek, még mindig nagy, félelmetes hatalom volt ott, ahol pedig
egy szal ember olyan kis sullyal esik a latba. Hja, a kilenc szarvii ember masképp szamit. A
kilenc szarvéval kilenc felé dothet.

Egy Pongracz gréfot kimélni kell. A kilencagi korona mégé nem iiti be okos ember az orrat. S
a magas allasu férfiak mind okos emberek, vonogattak tehat a vallukat:

- Igaz, igaz, és ennélfogva majd meg is itéli a leanyt ondknek a birdsag.

Meg, de mikor? Egy egész halmaz vad keriilt mar egyiivé a birosagnal Pongracz Istvan ellen,
de mit ér, ha a férendek mentelmi bizottsaga sohase birt egytivé kertilni.

Végre mikor mar mindenfelé jartak, mikor mar hirlapilag is szelloztették a »zsolnai fogolyleany
torténetét«, és az se hasznalt, azt a jo tanacsot adta nekik a budetini parancsnok:

- Hiszen semmi sem konnyebb, mint a leanyhoz hozzajutni, csak a modjat kell eltalalni. En
O0smerem Istvan 6csémet, most nem tudom, hogy van, mert engem se eresztenek be a kapujan
hénapok 6ta, és ez gyanus korlilmény, egyébirant az egész kornyezete I€hiitd, ¢losdi nép, de ha
megmaradt valami az esz¢bodl, akkor megvan a férfias karaktere is, egy bizonyos hdbortos
becsiilet. A leany tsz nala, hat ki nem adja, csak ha az Estellat hozza neki vissza a besztercei
magisztratus, de akkor, a fejemet teszem ra, sz6 nélkiil kiadja. Fogadj erre, Blazy!

- E biz igaz lehet! - kialtott fel a fiatal ligyvéd, mohoén kapva az egyszeri gondolat utan. -
Hogy ez eddig eszembe nem jutott.

- Hm! - felelte Blazy. - Megprobaljuk a dolgot. De hol talaljuk meg Estellat?
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- Egy gombostiit is meg lehet talalni, ha az ember nem sajnalja érte a faradsagot. A besztercei
magisztratus elokeritése meg éppen konnyili. Tegnap olvastam valamelyik lapban, hogy
Lengeffy Losoncon tart el6adasokat.

A terv megtetszett Tarnoczynak s mindjart masnap elindult Estellat folkeresni Beszterce-
banyara. Ott csak annyit birt kinyomozni, hogy évek el6tt elmentek innen lakni Ersekujvarra.

Egy tehetOs varga besz¢élt neki roluk, odatevén a végére:
- No, ha talalkozik vele, ugyan emlitse meg, hogy mar megkiildhetné a szaz forintomat.

Ersekujvart is csakhamar talalkozott egy kollégajaval, aki emlékezett ra, hogy régente csak-
ugyan lakott itt Behenczy egy figyelemre mélté holgyecskével, hanem csak rovid ideig, késdbb
atkoltozott Vagajhelyre. Neki maganak is adosa maradt hetven forinttal.

- Ugyan, emlitse meg neki, ha valahol megtalalja.

Tarnoczy ennek is megigérte, hogy megemliti és Vagujhelyre ment. Ott arra a hirre, hogy
valaki Behenczyt keresi, mindjart 0sszeszaladt vagy negyven zsidd, akiknek mind tartozott
Behenczy. (Itt, Gigy tetszik, hosszabb id6t toltott Oméltdsaga.) Ahelyett azonban, hogy 6 kérde-
zO0skodhetett volna a zsidoktol, azok rohantdk meg ravasz kérdésekkel annak a kiszimato-
lasara, hogy miért keresi.

A zsidok egyébirant mindent tudtak. Hogy most éppen az az id6 van, amikor a Behenczy barok
a Krivanka melletti 6cska kastélyban tartozkodnak, bizonyosan ott lesz Estella is, ha azdta meg
nem szokott valami katonatiszttel.

- Hogyan? Ismeretsége volt itt valami katonatiszttel?

- Nem is eggyel.

- Tehat azt gondoljak, hogy talan elszoktette valamelyik?

- Az csak rajta fordult meg.

Az egyik hitelez, Briill Armin, lovagiasan kozbevagott:

- No, az nem igaz. En még két év el6tt lattam Kassan a Behenczy baroval.
- Bah! De hatha azota szokott meg. ..

- Nem hiszem - felelte Briill ur rossz magyarsagaval -, mert az most mar a katonatiszteken
fordulja magat.

Tarnoczy tehat minden pihenés nélkiil azzal a reménnyel indult a krivankai 6cska fészket
felkeresni, hogy Estellat megtalalja.

Egész Krivankaig tengelyen lehetett utazni, de azon tul csak gyalogdsvény vezetett sziik hegy-
hasadék kozt, sziklaba vajt gradicsokon, hegynek fel, mélységeken at a Behenczyek kasté-
lyahoz. Ugy el volt az rejtve, fellegbe nyujtozkodd hegyek kozott, az ember szinte kiérezte,
mire volt jo a Behenczyeknek hajdanta; valami kincset eldugni benne, teszem azt, egy szép
asszonyt, akit szerettek, féltettek, de nem mutogattak, mert nem volt torvényes feleség.

M:élyen bent, a sztrahoi volgyben volt egy pap, egy porsenés, vagy négy holdnyi, beiiltetve
szelid gesztenyékkel. E domb kdzepén, néhany szazados feny6tol koriilvéve, mintha szuronyok
strazsalnak, allt ez a kis kastély. Es éppen az volt a baja, hogy dllt. A jelenlegi Behenczyek
sokszor kivantak magokban, barcsak minduntalan at lehetne tolni mas vidékre.
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Talan, hogy nem tetszett nekik ez a vidék? Dehogy. A vidék elragado volt, de nekik be nem
vagott, mert mar nagyon Osmerték itt oket. Mindig mas-mas helyen vigan lehetett volna
¢ldegélni.

Tarnoczynak gyalog kellett indulnia Krivankarol, ott hagyva a fogadott szekerest a falusi
korcsmaban, hadd bamulja addig az ivoban felakasztott Janosik képét, ki itt valamikor
népszerll zsivany volt és nagy gavallér: hét likra kapcsolodott a hasszija.

Egy suhancot vett vezetonek maga mellé, aki azt allita, hogy jol 6smeri az utat és a bardkat.
- Voltal mar naluk?

- De hanyszor!

- Hat azt a szép lednyt is 6smered?

A legényke csodalkozé szemeket meresztett:

- Nincs ott mas, csak egy gazdasszony, de az cstinya, rancos.

- Tudom, tudom, hallottam réla, valami Rozsakné, de azonfeliil...

- Ej no, a Rozsakné régen letette mar a kanalat.

- Mit értesz ezalatt?

- Hogy mér nem eszik tobbet. - Ambator akkor se evett Skelme, isten nyugosztalja, amikor
még ¢élt.

- Hat meghalt?

- Hiszen valtig azt beszélem. Alkalmasint azért halt meg szegény, hogy nem evett.
- Hat miért nem evett?

- No, mert nem adtak neki a barok.

- Es miért nem adtak?

- No, mert maguknak se volt.

- Ugy? Es most 4j gazdasszony van?

- Az van.

- Mas nd nincs a haznal?

- Nincs.

Tarnoczy kedvetleniil harapdalta a kis szoke bajszat, s nyakazta egyre-masra botjaval a dér-
csipte fonnyadt novényeket az ut két szélén.

- Az 1j gazdasszonyt hogyan hivjak?
- Estellanak.
- Akkor hat siessiink isten nevében.

S vigan, ruganyosan kettéztette meg Iépteit, fel a »Kokol« hegyre. Innen mar meg tudta
mutatni a suhanc a kinyujtott kezével, hogy merre van a Behenczy-kastély.

- Ott, ahol az a fiist latszik?
- Idébb. A kastélyban ritkan van fiist. Az pasztortiizbdl valo.
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Kis negyedora mulva elérték a »Blato« nevii fenyderddcskét, ahol egy kanyarodonal elébuk-
kant egy torzonborz ember nagy csizmakban, kopottas télikabatban, a baranybdrsapka egészen
le volt htizva a tarkojara.

A suhanc megdofte az ligyvédet.
- Ni, az 6reg baro!

Tarnoczy 6smerte az oreget, latta egyparszor Zsolnan, de esze agaba se jutott, hogy ez legyen
az az elegans, finom monoklis alak, ezzel az elhanyagolt hajjal és szakallal. De amint kdzelebb
jOtt és jobban megnézte, kezdett aprodonkint radsmergetni. Hm, persze, itt nincs kéznél se
fodrasz, se divatkereskedés.

- J6 napot, bar¢ ur! - iidvozolte kalapjat leemelve.
- Pszt, pszt! - sziszegett a baro €s a kezeivel mutogatott, hogy menjenek odabb.

Tarnoczy €s a suhanc szot fogadtak, mire Behenczy is kovette dket vagy negyven I€pésnyire,
ahol nydjas mosollyal tette kezét a fiatal tigyvédébe:

- Kihez van szerencsém?
- En Tarn6czy Emil zsolnai ligyvéd vagyok, azt reméltem, Osmer a bard 1r.

- Hogyne, hogyne! - szolt 6rvendezve, bar latszott rajta, hogy nem emlékszik ra - isten hozta,
isten hozta! Milyen szerencse, kutyaméja! (Es a kezeit dorzsolte.) Bocsassa meg, hogy olyan
udvariatlan voltam... de féltem, hogy elhessenti a fenyvesmadarakat... pedig nagy fogés lesz,
nagy fogas...

- Ahigen, abar6 ur...
- Nos, igen, igen, féltem, hogy belelép a hurkokba, hogy elrontja a vesszdimet...
- A vesszdit?

- Ej, én istenem. Annyi az iires idém itt a birtokon. Es valami sportot csak kell csindlni. Végre
is nem vadaszhatok oroszlanokra. Egyszeriien abbdl az okbdl...

Végigtekintett piszkos kabatjan, s ez megzavarta némileg, szorakozottan egészité ki a
mondatot:

- Abbol az okbol, mert puskaporom nincs. Azaz, hogy ez nem volna elég ok... &mbator az is
elég ok volna, de az 6rdog vigyen el, ha nem azt akarom mondani, hogy azért, mert oroszlanok
nincsenek.

- Hat persze.

- Azért hat csak a fenyvesmadarakra vetem magam. De az is igen szép mulatsdg. Az ember
nem 61, nem ont vért. Ez a humanus szdzad sportja. A madarak maguktol mennek be a
hurokba. A tobbi fOurak is az ilyen sportot csinaljak Budapesten, a bankok, pénzintézetek ¢€lére
allva. Hat nincs igazam, spektabilis?... De ne beszéljiink errdl, mondja inkabb, hol veszi itt
magat, ahol csak a madar jar?

- Eppen a baro urat keresem, azaz hogy inkabb a fiatal barot.
- No, no - sz6lt gyanakodva -, valami adossag?

- Oh nem, egészen mas természetll iigy.

- Titok?

- Nem.
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Behenczy a fiatal igyvéd karjaba fiizte a magaét, olyan bizalmasan, melegen, mintha 6rokké
ismerték volna egymast.

- Hat halljuk. Hozott nekiink valamit? - unszolad finom mosollyal.
- Nem. Vinni akarok valamit.

De mar erre meghdkkent Behenczy, ez megzavarta; kereste elméjében, hogy mit vehetne ...ez
el... toliik, de nem talalt semmit.

- Az Estellat akarom elvinni.

A baro6 széja nyitva maradt bamészkodasaban. Az Estellat? Mintha azt mondta volna, hogy a
mohot jott leszedni a kastély fedelérdl, hogy elvigye. Azon gondolkozott, hogy mire vald lehet
az Estella valakinek?

- Az Estellat? - szolt €s még egyszer a szeme kozé nézett. - Igazan?
- Azért jottem.

- Hm. Es minek 6nnek az Estella?

- Boldogsagom fiigg tole.

A baro6 akaratlanul elmosolyodott, hajlandé lett volna a fejét csovalni, de csak mégis tartoztatta
magat, végre is de gustibus non est disputandum. Vannak kiilonds szenvedélyek a vilagon.
Flugentius Artos a maga nagyanyjaba volt szerelmes, James Clartont egy csonka 1abt asszony
gerjeszté gyongéd érzelmekre, még talan Miss Pastrana is tetszett valakinek. Es ami 5, a
dologbol valami j6 is cseppenhet. Bizony, rajuk férne most egy »véletlen«, mert nagyon
»gyengén« vannak. SOt napok oOta vart valami ilyen égi mannat, de mégis a kétely és félelem
egy nemével kérdé:

- Es mikor latta 6n Estellat utoljara?
- Sohasem lattam.

- Akkor egyszeriien nem értek egy szot sem azokbol, amiket 6n mond, fiatalember - jelenté ki
kesernyés, csalédott hangon.

- Majd elbeszélem utkdzben.
Intett a suhancnak, hogy maradjon el €s csak messzirdl kovesse Oket.

gy mentek karonfogva, le a volgynek, a borokaillatos erdei Giton, mikézben Tarnéczy elmon-
dott 6szintén mindent, miként keriilt az 6 menyasszonya a Beszterce ellen indul6 Pongracz
Istvan kezébe tisz gyanant, Estella helyett - s hogy az egyediili mod hozzajutni, az Estella
visszavitele.

Pal bar6 egészen nekideriilt arccal helyeselte tervét és igy szolt:

- Valoban, igen praktikus gondolat, de félek, hogy a fiam nehézségeket fog csinalni. O, tetszik
tudni, nagyon megszokta a szegény teremtést annyi év Ota... Ah, 6k meglehetdsen Ossze
vannak flizédve.

- Tehat azt hiszi a bar6, hogy hasztalanul jottem?
- No, no, azt éppen nem mondanam, hanem hogy...
- Legyen, kérem, 0szinte hozzam.

- Hogy lesznek kiilonféle akadalyok.
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- Példaul?

- Hat teszem azt, hogy csak egyet emlitsek, Estella ez id6 szerint a hazvezetoné tisztét teljesiti.
Mit csindljunk mi egy ilyen tigyes, kiprobalt hazvezetoné nélkiil, ha 6n elviszi? Hol kapunk
helyette masikat? Mi szegény emberek vagyunk, uram, nekiink Estella sokat ér, ki karpotol
érte?

- Ha csak a pénzbeli karpotlasrol van szd, baro ur, arra én kész vagyok.
Az id6sebb Behenczy a kezeit dorzsolte, de amellett méltatlankodo arcot vagott.

- Oh nem, uram. Nem a hitvany materidlis szempontot veszem, oh nem; de veszem azt a
szeretetteljes ragaszkodast, mely melegitett, azt a lelkiekben esett rovidséget, mely tdvozasaval
érne. Ami a pénzt illeti, pokolba a pénzzel! Sem én, sem a fiam el nem fogadnank egy garast
sem. Csak még az kellene, uram! Nem mondom azonban, hogy pillanatnyi helyzetiinkben egy
kis kolcsont visszautasitanank, ha jo barattol jon.

- Parancsoljon velem.

- Nos, kedves baratom, én rajta leszek - szolt a bard, s hirtelen elhatarozéssal kezét a Tar-
ndczyéba csapta -, én megvallom, rokonszenvet érzek on irant, s ahol egy jo tettre nyilik
kilatas, ott én sohasem hozakodom el6 az 6nérdekkel. Mindig a fiatalsag baratja voltam, s az is
maradok, kutyamaja...

- K6szonom, baro ur. Eszerint lesz kegyes partfogolni kérésemet a fiatal baronal. ..
- Itt a szavam ra, s még ma, vagy legkésobb holnap, megkapja Estellat. Hova vigyem 6nnek?
- Nem mehetek most mindjart érte?

- No persze! Ne legyen annyira tiirelmetlen. Juventus ventus. Minden legyen s mindjart legyen.
Tirelem, édes fiam. Azt tartja a tot kozmondas: Nye kazal sa Pan Boch blaznit. (Az isten nem
ajanlotta a bolondozast.) Lassusag és okossag. 1d6 kell és rabeszélés kell. Csak bizza 6n ram és
menjen vissza nyugodtan a szallasara. Hol van szallva?

- A krivankai korcsméban.
- Hat ott lesz az Estella ma vagy holnap, punktum.

A fiatal prokator boldogan halalkodott az oregnek, mire meleg kézszorongatasok kozott
elvaltak a Palugyai-féle akolnal, ahol nagy csataraval csortettek eleibok az ugatd juhdszkutyak;
Tarnoczy visszafordult Krivanka fel¢, a baré pedig a kastélyba indult, de alig tett par lépést,
mintha véletleniil 6tlene eszébe, rakialtott a fiatalemberre:

- Hopho! Vissza csak egy kicsit, kis spektabilis! Elfelejtettem valamit.
Tarnoczy készségesen fordult vissza és futott feléje.
- Parancsoljon kérem!

- Nos, igen - szolt kissé zavartan -, kényes ligy, kellemetlen tligy, de tul kell esni rajta... azt
gondolom, jobb lesz, ha tulesiink... A kolcsonkérdl van sz6... (s fitymalva biggyeszgette az
ajkait.) A fia konnyelmii egy kicsit, konnyelmiien van nevelve, az én hibam is, de az 6vé is.
Egyébirant ezen most mar nem lehet segiteni. A kdlcsont okvetleniil meg kell neki emlitenem.
En istenem, ez mar a szazad, ez az atkozott szazad! A legszebb tettekhez is hozza kell tapadnia
egy kis prozanak. Az isten verje meg ezt a XIX-ik szdzadot! Hat hany forintot mondhatok
neki?

Tarnoczy habozva felelt:
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- Nem tudom. Igazén nem tudom. Talan kétszaz forintot.
Behenczy Pal giinyosan felkacagott:

- Bagatelle! Kétszaz forint! Az egy napra vald a kolydoknek. Oh, istenem, onnek nincsen
fogalma, hogy mennyire rosszul van nevelve ez a fia. Aztan tessék meggondolni, hogy az
Estellat mar maga Pongracz Istvan hatszaz forintért vette Zsolnan. Es kit1? Egy kozonséges
komédiastol! Nem, nem, &n tilsadgosan fosvény, édes fiam, egy Behenczy bardval szemben. On
egy igazi Harpagon (s tréfasan veregette meg az tligyvéd vallait). Kutyamdja, 6n egy hatszaz
forintos joszagért kétszazat akar igérni.

- Igen, de akkor még valosziniileg szebb volt - jegyz¢ meg az ligyvéd kedélyesen.

- Bah - pattant fel Pal baro6 -, de 6n nem a szépségéért akarja birni. Mert igaz, hogy szebb volt
akkor, de most okosabb, kdvérebb.

Ez a tonus felboszité kissé az ligyvédet, akaratlanul is csipds lett:
- Csak talan nem akarjak font szamra eladni?

- No, no, fiatalember. No, no. Nem az eladasrol van sz6, de egy kolcsonds szivességrol.
Becstliletemre mondom, semmi masrol. Mikor én a walesi herceggel vadasztam, ezelott egypar
évvel, akkor igy szolt hozzam a walesi: »Egy roka, kedves Behenczy, amelyiknek a farka még
nincs a kezilinkben, senkié.« A dolog még szétmehet. Tegylink gy, mintha semmit se
besz¢ltiink volna.

- Hat j6l van - kialtott fel az ligyvéd -, szivesen szolgélok a hatszaz forinttal.
- Top - monda hirtelen a bar6 s Gjra belecsapott az tigyvéd tenyerébe.

Ezzel ismét az elébbihez hasonldo meleg kézszoritgatasok kozt valtak el, s Pal bar6 meg sem
allt tobbé, csak otthon, a kastély gyommal, labodaval bendtt udvaran, ahol Estella tinora-
gombat teritgetett egy szalmagyékényre.

Hanem bizony nagyon beleharapott az id6 a fizimiskéjaba, petyhiidt volt az arcbore, a festék
lathaté marésaival, rancon ranc: a termete is 0sszeesett, ugy nézett ki, mint egy csutak. Csak a
hajdan szép alla viselte magat derekasan, eresztvén magabol egy vice-allat. Talan hogy az
egyiket a Pal baro csipkedje, a masikat pedig a Karoly baro.

- No, hol a madarak? - kérdé a betoppand Behenczytdl.
- Ningcs kincs! - felelte jokedviien, majdnem sugarzé arccal.

Estella kedvetlen képet vagott s erre még csunyabb lett, az orra lefittyedt, mint a pulykaé,
mialatt a két tenyerével (de milyen kérgesek voltak mar azok is) racsapott a cafatos, foszlanyos
szoknydaira.

- Hat azt hiszi, hogy ezeket a rongyokat adom el hiisért a zsid6 mészarosnak, hogy maguknak
vacsorat f0zzek? Hat elfelejtette, hogy ma gombat és fenyvesmadarat kell vinnem neki
Krivankara?

- Ugyan ne hapogj. Ma tigysem mehetnél Krivankara. Hol a kis bar6?

Estella mély alazattal hajtotta meg magat, ahogy a neveldbeli lanyok szoktak a madame el6tt s
gunyos patosszal felelte:

- A baro ur 6méltosaga bent az ebédloben zsakot foltoz, amiben a gombat és a madarakat
kellene elvinnem. Nagyon meg fog Oriilni az uraatyjanak.
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Valoban ott iilt a kis bard az ebédloben. A gonosz Estella glinyosan nyomta meg elobb ezt a
szot, mert inkabb a denevérek tanyaja volt ez, mint a baroké, s a denevérek se ebédlonek hasz-
naltak, hanem hal6észobéanak. Karoly ur még torékenyebb, véznabb volt, mint mikor utoljara
lattuk, s csakugyan egy lyukas zsakon dltdgetett egy szOgnyi vastagsagu tiibe szurt fonallal.

- Hozol-e madarakat, oreg? - kérdé mogorvan a belépét.

- Nem igen - felelte az 6reg hdsies nyugalommal, s ez onérzetes egykedviiségében volt valami
rejtélyes, amit Karoly Gr rogton észrevett.

- Egyet sem?

- Egyet sem - ismétlé vidor tekintettel. - Ki az 6rdog bibelodnék efféle madarakkal? Mar a
szagukat is utalom.

- Hm. Hat mit hoztal akkor? - és kivancsian tette le a tiit.

- Hahaha, hogy mit? Hat minek is nevezzem? Egy elefantot hoztam, legalabb is egy elefantot.
Nem, egy rinoceroszt!

- Te be vagy csipve, apuskam!

Az oreg faradtan ereszkedett le egy vén karszékbe, melynek hepehupas talajabol kivancsian
kandikalt ki itt-ott egy 16sz0r.

- Ugorj fel, fia, és csukd be legelobb is az ajtot, hogy a leany ne hallja, t6ltsd meg a pipamat és
hozd ide, aztan nyisd ki a fiileidet.

- Hat mibdl téltsem meg? - szolt a kis baro habozva.

- Van dohanyod.

- Egy csopp sincs. Ugyan hol venném?

- Eltagadod el6ttem, gazember!

- Nincs, ha mondom.

- Igy gorbiilj meg? (karikaba hajlitotta a mutatoujjat.)

Erre aztan elnevette magat a kis bar6 és megadta magat.

- Az utolsot is kicsalod télem. Igazan rossz apa vagy. Visszaélsz a puha fiui szivemmel.

Kihuzott egy disznéholyagot, akkor csimbokkal, mint egy pogacsaalma, a padldzat alil, mert a
padlozat redves volt €s hidnyos, itt-ott a puszta fold latszott, s aldja lehetett nyulni a
felszakadozott deszkanak.

- Ej, hat oda szoktad dugni?
- Hat nem j6 hely? Nyirkosan tartja a dohanyt.

Megtoltotte az Oreg Ur cseréppipajat, melynek meggyfaszara egy ludtollban végzodott,
odavitte neki, a szajaba dugta, kedveskedden, mint ahogy illik egy jo fithoz, még fidibuszt is
csinalt az asztalon heverd szamlak egyikébol:

- No, tata, most mar hallgatlak.
Az Oreg megvarta elobb, mig jol Iélegzik a szerszam, aztan fontoskodva kezdé mese alakjaban:

- Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy ember, akinek a menyasszonyat egy varban Orizte
egy bolond ember ¢és semmiképpen se akarta kiadni, hacsak ugy nem, hogy visszaviszik a
bolond embernek egy elszokott kedvenc majmat. Erre elindult a vélegény. Nyakdba vette a
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vilagot, a majmot feltalalni. Hat amint megy, mendegél, taldlkozik egy masik bolond emberrel,
aki fenyvesmadarakat fogdos egy erdében. Kérdezi a bolond ember az utastél, mi jaratban
lenne; elmondja az utas a szandékat, hogy egy majmot keres, amely ilyen €s ilyen embernél van.
Feleli erre a bolond ember: »J6 helyen jarsz, hékas, mert az az ember az én fiam!«

Behenczy Karoly élénken ugrott fel:
- Az Estellarol van sz6?
- Oréla.

- Teringettét! Ugye a Pongracznak keresik? Hallottam valamit arrdl a zsolnai lanyrol. Pompas
egy komédia volt.

- Igen, a leany visszavétele miatt kell a mi Estellank.
- De csak nem igérted oda?

- Mar hogyne igértem volna! Hat minek nekiink? Hiszen mar igyis rauntal, el akartad kergetni.
Gondold meg, milyen szerencse? Hatszaz forint kolcsont ad az amice. Szerelmes a szamar. Egy
olyan iizlet ez, Karcsi fiam, amely foltétlen becsiiletes, mert mindenki jol jar mellette. Jo1 jar a
zsolnai ligyvéd, mert a menyasszonyahoz jut, jol jarunk mi, mert egy kis pénzmag csordul, €s
végiil jol jar Estella, mert olyan helyre kertil, ahol élhet, tiszkalhat tejben-vajban, ahova ugyis
egyre visszavagyik.

- Es hol van az az tigyvéd? - kérdé Behenczy tompan.
- Krivankén van a korcsméban, és amint odavissziik a leanyt, rogton kész...

De nem végezhette be a mondatot a meglepetéstdl, mert a kis bard villamgyorsan felugrott, €s
leakasztvan a falrél egy vén karabélyt, az egyetlent, mely a megfakult z6ld raman l6gott, adaz
haraggal folorditott:

- Lelovom azt a gazembert, felnyarsalom, huh, megeszem!

- Az egyetlen joltevonket, Karoly! - csillapita az 6reg. - Ilyet egy kannibal se tenne.
S megfogta a fia kezét szeliden, szeretetteljesen.

- Karoly, Karoly, legyen eszed!

De Karoly kiszakitotta magat diihosen, a hangja reszketett a felindulastol, kozbe a fogait is
csikorgatta.

- Menj, hagyj engem! Csodallak, hogy nincsen érzéked az ilyesmihez. Ez a fick6 meggyalazott,
azt tételezve fol, hogy egy Behenczy pénzért adja el a megunt szeretdjét. De teneked semmi a
fiad becstilete. Ilyen mocskot nem tlirok, nem, soha! Meg kell halnia a kutyanak.

S fogvan a kalapjat, kirohant s futott, futott tiiskon-bokron keresztiil, Krivanka felé.

Az Oreg utana iramodék, de utolérni nem birta, hat inkabb elmaradt, kétségbeesve kialtozvan:
- Fordulj vissza, fiacskam, ne okoskodj. Karoly! Karoly!

Estella pedig ezalatt még egyre teritgette a gombakat a gyékényre s egykedviien monda:

- Mar megint 6ssze méltoztattak veszni?
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A kis baro elérvén Krivankara, megtalalta Tarnoczyt a korcsmaban, udvariasan koszontotték
egymast, bemutatkoztak, mire Behenczy félrehitta egy szogletbe és igy szolt:

- Ma este megkapja 6n Estellat, de rogton menjiink el innen Privodara (Privoda volt a
szomszéd falu), ott kiilonben is jobb korcsma van.

Tarnoczy befogatott s a&tmentek egyiitt Privodara, de a Klopanka felé vezetd uton, a mezokon
fordulvan el ellenkezd iranyba. Privodan volt Behenczynek egy bizalmas vénasszonya, aki
dajkalta valamikor, bizonyos Zubek Andrasné, azt elkiildte nyomban titkos megbizasban két
sornyi irassal Estelldhoz, hogy azonnal j6jjon és az 6regnek ne szo6ljon, ha otthon volna.

Dehogy volt azonban otthon az 6reg Pal, az anyoka egyediil talalta mar Estellat, az Greget
elizte a belsé nyugtalansag Krivankara, hogy ott ny¢lbe iisse a dolgokat, de miutan Krivankan
hilt helye volt az utasnak is, Karolynak is, rosszat sejtve, ballagott at a falusiak beszédje
nyoman a pléhtornyu Klopankara, csak mikor ott se talalta az embereit, tért vissza késo é&jjel, a
csudalatos rejtélyen tlinddve, a Behenczy-kastélyba.

Csendes és szomoru volt: kapuja, minden ajtaja nyitva-tarva. Csak a denevérek répdostek
pajzéanan és a bagoly huhogott kisértetiesen.

- Estella! - kialta az oreg. - Hol vagy, Estella? Fiacskam, Estellacska!
De senki sem felelt.

Benyitott a halészobdjaba, iires volt a szegényes vacka, keresztiilszaladt a szobakon, de sehol
sem volt az Estellacska. Szuroksotétség volt, de az elméjében vilagossag kezdett derengeni.

»Kutyamadja, az az atkozott kolyok kijatszott a hatszaz forinttal.«

- Tolvaj, tolvaj! - bombolte dithosen, ide-oda szaguldva a szobakban, ahol nem kellett félnie,
hogy megbotlik a f6losleges butorokban.

Privodarol egyenest Zsolnara vitte Estellat Tarnoczy. (Behenczy Karoly pedig meg sem allt a
hatszéz forinttal Budapestig.)

A polgarmester annyira megoriilt a fonnyadt komédiasnonek, hogy maga emelte le a kocsirol.

- No, ez derék dolog, 6cskos, hogy elhoztad, de még nem elég. Mert olyanforma ez, mint a
régi kolostorok pecsétje, hogy két részre volt szedhetd, az egyik része Lengeffy. Hat most mar
eredj Losoncra Lengeftyért. Addig én vigyazok az izére... hogy is mondjam csak, mert nem
egészen merem kisasszonynak szoélitani.

- Pedig batran szolithat - sz6lt Estella tréfas hahotaval.
- Hm - morogta a polgarmester -, hm - és még egyszer megnézte a »kisasszonyt«.

Tarnoczy nem akart id6t veszteni, rogton indult Losoncra; azalatt a polgarmester hozzafogott
az Estella kiruhazasahoz, hogy ill6 modon vihessék Nedecre. Szép majszin selyemruhat
varratott neki, s minthogy soha életében nem latott divatképet, odavitt a ndi szabohoz, Limpa
Valeriushoz egy amerikai Kossuth-bankot, azon volt egy néi kép, a legszebb asszony az 6

crer

- Ilyent varrjon - rendelé¢ s még a frigiai sapkat is megcsinaltatta, hogy tokéletesen olyan
legyen. Bizonyara vegyiilt egy kis hiusag is a polgarmester ur cselekményébe, egyrészt meg-
mutatni, hogy milyen nemes izlése volna, ha 6 akarnd, masrészt hadd lassak az asszonyok,
hogy milyen férj lett volna ébeldle.

Limpa mester megnézvén €s megmérvén Estellat, nagyon kedvezdétleniil nyilatkozott a délelotti
sOr mellett, mondvén a polgarmesternek:
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- Nehéz beldle valamit csinalni!

Mig a ruhat varrtdk, azalatt levél jott Tarndczytol, hogy Lengeftyvel megalkudott. A jovo
pénteken Zsolnara jon a »szendtorokkal« egyetemben ugyhogy szombaton megtorténhetik a
»nagy eset«. U. 1. »Az akasztofara vald Lengeffy nagyon meghtizott az arra nézve s addig is az
egész truppot traktalnom kell, de semmi, csak aztan foganatjat lassuk.«

Erre a jo hirre mindjart pennat fogott Blazy is, értesitvén grof Pongracz Istvant, hogy minek-
utana Oméltdésaga tuszul tekinti Trnowszky Apolloniat, ezen kijelentésének mindenki meg-
hodol, s akarata szerint a jové szombaton hazaviszik neki a beszterceiek Estellat, akit sikeriilt
immar elokeriteniok.

Istvan grof éppen kartyazott (valdszintlileg az istennel) a szoba szOnyegén guggolva, mikor a
kapuor felhozta a levelet, nem eresztvén be a levelet hoz6 lovast, mert Pamutkay szigortian
eltiltd idegen embernek a varba 1épni.

A varur feltorte a levelet, elolvasta, sokaig belebamult, aztan falhoz csapta a kartyakat és
felkialtott:

- Vesztettem. Fizetek.

Az Or ott allott, mint a cdvek, varta a feleletet, de a grof észre sem vette, faradtan dolt végig a
divanyon, iistoke izzadt, szemgolyoi elborulva bebujni latszottak az iiregeikbe, halantékan
kidagadtak az erek vastagon, olyan volt az arca, mint egy mappa, csupa kék folyamokkal.

- Elmehetek? - kérdé félénken az Or.

- Allj! - rivallt ra Pongracz. Megnézte figyelmesen és megdicsérte: - Jol tudsz allni, fiam, szép,
egyenes tartasod van, hat csak allj.

Ezzel 6 maga elhagyta a termet és a folyoson keresztiil az Apolka lakosztalyaba 1épett varat-
lanul. Egy nagy asztalnal iilt Apolka, éppen uzsonnanal a tizenkét apro holgyével. Valosagos
pendantja volt a hires Grvacsora képnek, csakhogy ez a Maria udvara volt. A szakallas apos-
tolok helyén tizenkét sima pofacska tiindokolt, tizenkét viragbimbo iilt. Nevettek, vihdncoltak,
Apolka felgylirvén smaragdszinii barsony kontoskéje ujjat, nehogy bepiszkitsa, ujjaival a tejes
tepsi kormat kapargatta, mivelhogy éppen abban faradozott, hogy bajuszt pingéaljon az udvar-
holgyeinek. Kész is volt mar kettének s ez okozta a csattogd jokedvet, dertiltséget.

Galambok rebbennek ugy szét, ha a héja lecsap, ahogy rémiilt sikoltozassal szétfutottak a
gyermekek Istvan grof varatlan beléptére, csak Apolka sietett eléje nyajasan, kedvesen,
ragyogo mosollyal, mint egy édes hajnal.

- Ah, ezek az én kicsikéim - szoOlt az 6 természetes naivsagaval -, hogy ohajtottak elobb a
festett bajuszt és most hogy megijedtek egy igazi bajusztol.

Istvan mogorvan nézett maga elé, lesiitott szemekkel, de Apolka fiirkészo tekintete mégse vett
észre semmi kozvetlen veszEélyt. Valami nyugodt hatdrozottsag latszott a vonasaiban; szinte
olyan volt, mint egy normalis ember.

- Apolka - sz6lt sajatos melankoliaval -, egypar nap mulva eljonnek érted és elvisznek télem.
- Kik? - kérdé a leanyka fojtott hangon.

- Gonosz emberek. O, az az iigyvéd, hiszen tudod. Hogy elvorosodtél, Apolka! De szép vagy
most, mint egy piros szegfli. Vagy masok visznek el, mit tudom én. J6vé szombaton eljonnek
érted és én odaadlak.

Olyan hangosan vert az Apolka szive, hogy szinte hallani lehetett.
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- Odaadlak, mert tudod, a hadi regula kivanja. Egyszdval, a hadi regula. A hadi regula nagy
dolog.

Valami kiilonos keménység ropogott ki a szavaibol. A kezeit hatratette egymason keresztbe, a
nyakat kinyajtotta, a mellét kidiillesztette, mint aki érzi, hogy bamulatra méltdé nagy dolgot
veégez.

- Hat késziil)! Szedd 6ssze minden holmidat, rakd be az 6sszes Pongracz-ékszereket a ladadba.
Minden a tied, kis »hadizsdkmanykam«.

A lednyka szemeibdl kibuggyantak a konnyek, s midon hozzalépett, a bolond ember odavonta
sz¢ép fejét a mellére és érezte, amint atnedvesedik az inge a konnyekt6l, meglobban szemeiben
az értelmi fény még egyszer, meglehet utoljara, valami delejes meleg futott keresztiil az erein, s
lazas, remeg06 hangon kérdé:

- Maradni akarsz, Apolka?

A leanyka még csak mélyebben bujt a kosztros fejével (mert a grof gépiesen szétbontotta
szO0szke hajfonatait) a testéhez, a kabatja két szarnyat a fejére vonvan, onnan mondotta halkan,
szégyenlOsen:

- Sokszor fogom Ont meglatogatni. Sokszor, sokszor. Minden héten egyszer. Jo lesz-¢?

A Pongracz Istvan karjai, amelyek a honyak koriil fonddtak, letdrve hulltak ald. Valami
végzetes erd egyszerre rajuk Uitott.

- Hat mégis el akarsz menni? - horgg.

Ujra bargyin nézett maga elé, a lélek elropiilt szemeibdl, arcabol, megfordult és kisompo-
lyodott a szobabo6l, mint egy megforrazott kutya.

Apolka utana kialtott:

- No, hat ne haragudjon, Istvan grof, hiszen eljovok én kétszer is hetenkint. Kétszer meg maga
johet hozzank. Mindig egyiitt lesziink. Csak ugy fogom szeretni azutan is.

Ment, ment a folyoson, mintha nem is hallotta volna, mellére csiiggesztett fejjel, tétova lép-
tekkel, dithosen kalimpalva kezeivel a levegdben.

Az Or még akkor is ott allt rendiiletleniil a szobajaban.

- Mit varsz? - kérdé tdle.

- Az lizenetet, méltosagos uram.

- Milyen tizenetet?

- A lovasnak, aki a levelet hozta.

- Igaz, igaz. Kiildd {6l azt az embert.

A vén Rebernyik Janos Iépett be (az a hajdu, aki egyszer a Vag mellett szedte f61 Apolkat.)

- Mondd meg az uradnak, hogy amit Pongracz Istvan megmond, nem iires levegd. Meg-
kapjatok szombaton a leanyt.

Aztan folvett az irdasztalrol két szép muvi pisztolyt és odaajandékozta Rebernyiknek:
- Nalam vagy huszonét botot lehet kapni, vagy egyebet. Menj isten hirével, oreg!

Szinte megkonnyebbiilt, ahogy a Blazy embere tavozott. Egész délutan dudoraszott, még
fityiilt is. A varbeliek egyre mondogattak: »Valami vig dolog lehetett abban a levélben, amit az
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urunk kapott.« Senkinek se besz€lt rola, még Pruzsinszky elott is titkolta, pedig, ami mar régen
nem tortént, azzal hivatta Pruzsinszkyt, hogy »ma egy kis vig napot csapunk, cimbora«. Ittak
egész estig, a nagy eziist billikomokbdl, az aprod nem gydzte hordani a bort a pincébdl, Istvan
grof, mint hajdan, széles kedvbe gurult, behivatta este a papot, Bakrat és Pamutkayt s
mindnyéjuknak kérusban kellett énekelnidk:

Jo a bor reggel, jo a bor délben,
Jo a bor este, jo a bor mindig;,
Hetfon, kedden, csiitortokon,

Jo pénteken, jo szombaton,

Es az egész vasdrnapon.

Maga Istvan grof is dalolt és verte a taktust a dallamtalan, groteszk notédhoz... Bizony, még
meg talalja hozni az eszét ez a pompas nedi!

Egyszerre aztan, mintha valami hur pattant volna meg benne, a legjobb kedvébdl sirni kezdett,
megolelgette az embereit egyenként, Osszecsokolgatta s kiosztogatvan kozottik az eziist
serlegeket emlékiil, leszaladt az udvarba, onnan a varkertbe és leiilt a méhesbe az ott felallitott
kopiik k6z¢, mintha maga is kopii lenne, s ott iilt egész kivirradtig, merev szemekkel bamulva a
holdat, a Goncolszekérnek fényld, sziporkazo kerekeit.

Egy csoppet sem aludt s mégse volt almos, sokat ivott s mégse volt részeg. Koran reggel
elkiildte Sztercsot Lapusnyara, hogy hivja el az odaval6 asztalost, Matyej Gorgyot. Hozza el
magaval az Gsszes szerszamait.

Jott Matyej Gyorgy nyomban, még a reggelijét is otthagyta, szokva volt a four szeszélyeihez.

Istvan grof nyajasan fogadta, megkinalta tokaji borral, éppen azt ivott 6 maga is. »J6-e?« kérdé
az asztalostol. »Jo lehet - felelte -, mert kicsivel adjak.« Erre aztan foldhoz vagta a kis
szilvoriumos poharat Istvan grof €s egy 0blos eziist serleget toltott meg, azt nytjtotta oda.

- Hat miért hivatott a méltésagos ur?
- Nem kicsi dolog az, Matyej Gyorgy. Olyat még te nem is csinaltal.
- Csinaltam mar én mindent a vilagon, még kalodat is.

- No hat csinalj nekem, Matyej Gyorgy, egy didfa koporsét, masfél 61 széleset, masfél 6l
magasat.

Matyej Gyorgy elbamult, a szaja nyitva maradt.
- Hiszen az olyan lenne, mint egy hombar, mint a Noé barkaja.

- Semmi k6zod hozza. Te jo mester vagy, hat megcsindlod. A didéfa megvan hozza, minden
megvan hozza. Addig el nem mozdulsz egy tapodtat sem, mig meg nem csinalod.

Matyej hozzalatott a munkahoz, szakadatlanul faragott, gyalult a kocsiszinben, senki sem birta
eltalalni, mire rontja azokat a pompas diofadeszkakat. A varar hol-hol lement megnézni,
mennyire haladt mar, latszott, hogy érdekli, amit csinaltat.

A t6bbi id0 alatt hallgatag volt, fel s ala jart a szobaban, vagy kikonyokdlt az ablakon s minden
arra mendt felhivott a palotatermekbe s megajandékozta valamivel; a vasarosokat, ismeretlen
utasokat, neki az mindegy volt. Szétosztogatta a fegyvereit, toreit, kardjait, a kedves
csecsebecséit. Pruzsinszky nem gyézte szemrehanyasokkal:

- Az isten szerelméért, Istvan, mit csinalsz? Nem értem a dolgot.
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Ravaszul mosolygott, de ebben a mosolyban volt valami titkolédzas, valami elrettentd
utogondolat.

- Hej, sokat nem értesz te a vilagon, Pruzsinszky.

Utoljara is tigy segitett a dolgon Pruzsinszky, hogy ordket allitott fel egy-két puskalovésnyire a
vartol, akik irgalmatlanul elkergessék a kozeledoket.

A harmadik napon azok, akik benéztek a kocsiszin hasadékain, elborzadva kezdték suttogni,
hogy egy oriasi koporso késziil odabent, amelyikbe belefér az 6sszes varnép. Mar 6ssze is van
allitva, most politirozza Matyej Gyorgy. Megfagy a vér az emberben, ha ratekint. No,
gyerekek, mar ez félig sem tréfa, ebbdl ez egyszer nem jo lesz.

A Pruzsinszky fiilét jokor megiitdtte a koporso hire, lement leselkedni, s amint meggy6zodott a
valosagrol, egy mukkot se szolt tobbé, csak elsapadt, felment a szobajaba, 6sszecsomagolta a
konyveit, ruhdit, minden holmijat, aztan benyitott Istvan grothoz, azzal a jelentéssel, hogy a
testvéroccse halt meg Lembergben, hat el kell utaznia azonnal.

- Jobb volna, ha lizennél neki.
- De hiszen meghalt.

- Nem tesz semmit - szOlt kurtan a four és megint folvette a rejtélyes, megdobbentd mosoly-
gasat.

Pruzsinszky egy kis kolcsont kért az tutra, Istvan kikeresett minden fiokot, kiforditotta minden
zsebét és végre felajanlotta neki a pokot, ami most mar az 6todik numerus kihtizasan dolgozik.

Ezzel bizony lehet pénzt csindlni, kivalt Lembergben (ott van a legjobb lutri), csak egy kis
szerencse kell hozza.

De Pruzsinszky nem fektetett a pokra valami kiilonos sulyt, inkabb arra kérte Pongraczot, adja
oda neki a zafirokkal, rubintokkal kirakott mentelancot, amit a cseresznyefa-szekrényben latott
egyszer, ami a hires Pongracz Péter¢ volt.

- Hat jol van - szolt egy megvetd kézlegyintéssel, mintha a naivsaga miatt nézné le -, hat jol
van, te csacsi, ha te azt tobbre becsiilod a poknal.

S odaadta neki a lancot, aztdn megveregette a vallat és igy szolt:
- Mikor jOssz vissza?
- Egy par nap mulva.

Hogy im, Pruzsinszky odébb allt, nagy bolhat eresztett a tobbiek fejébe. Hm, a patkany
menekiil. A lengyelnek esze van €s orra van. A lengyel megérzi a veszedelmet, mint béka az
esot. S az a koporso, jaj, az a koporsoé aligha van hidba megrendelve.

A kovetkezd éjjel elparolgott Bakra, s a var katonai, cselédei koziil is kereket oldottak
néhanyan. Valami rejtélyes veszedelem logott a levegdben. A kornyék 0Osszes kuvikjai
odajartak éjjelenként a kastély elotti jegenyefakra; péntekre valo éjjel, éjfélkor az anyatyukok
elkezdtek kukorékolni (minden jo Iélek vessen ilyenkor magara keresztet), a Waterloo kanca
ugyancsak azon az éjszakan egy godrot kapart maga alatt az istalloban, elsé ballabaval. Jaj,
fusson innen, aki futhat!...

Pénteken reggelre azt parancsolta a varur, hogy nyergeljék fel neki Waterloot, latogatasokat
akar tenni a kornyéken. Mindenki csodéalkozott. Mar masfél éve nem mozdult otthonrol.
Sapadt volt, beteg volt, s tigy jott ki a beszédje tompan, fahangon, mintha egy pincébdl szdlana
ki, mintha valaki mas volna az ¢ f6ldi hiivelyébe elbujtatva. Pamutkay, aki latta a godrot, amit
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a Waterloo asott, sirva intette, 6vta: »Ne iiljon fel, uram, arra a kancéara, mert nem jo vége lesz,
ne tegye, ne tegye.« De csak mégis feliilt, mintha nem is hallana, amit korilotte beszélnek;
intett Makovnyiknak, hogy kovesse a masik lovon, aztan sarkantyiba kapta a Waterloot s
elszaguldott, mint a nyil; a gyonyorli kanca negédesen hanyta-vetette a hossziukas fejét,
szemkaprazon rakta a négy vékony labat.

- Ezt se latjuk tobbet - sohajtott utana Pamutkay. - Ures nyereggel j6 haza a paripa, fogadni
mernék ra. Ugy nyom, ugy fojtogat valami rossz eléérzet.

Legelobb Gbelara nyargalt Pongracz Istvan, ahol Forget 6rnagy lakott, a hajdani csatajatékok-
bol a kommencios ellenfél. Az 6reg Ornagy el nem birta képzelni, miért jott. Honnan ez a nagy
szerencse?

- Hat btcstzni jottem 6nhdz, 6rnagy, ahogy illik egy gentlemanhoz, mikor messze utra indul,
még egyszer kezet fog a régi fickokkal, szomszédokkal, akikkel egyiitt élt.

- Ej, ugyan van jo dolga, hogy utazik? Es hova utazik?

- Sehova. Csak éppen hogy egy kicsit meghalok.

- Mikor lesz az még!

- Az holnap lesz.

Az Ornagy nevetett, belenézett az arcaba és jol oldalba iitotte:

- Nem latszik meg magan a facies hippocratica. Nem szép, hogy igy megijesztgeti a jo
embereit, valami jobb tréfat is faraghatott volna a megpihent eszével azota, ahogy latott. Ezer
esztendeje, hogy nem beszéltiink egyiitt.

- No, vagy négyezerig ezutan se igen beszeliink.

Ezzel vélaszt se varva, megrazta Forget kezét melegen ¢€s ujra feliilt lovara, hogy utba vegye
Podzameket, ahol Starvich baré lakott az év ezen szakaban; a nyar egy nagy részét Morva-
orszagban szokta tdlteni az osztrak birtokan.

Starvichtol éppen ugy blcstzott, mint Forgettdl, de e nagyfejli, hirtelenszOke emberke is csak
az Istvan grof egyik 0j hobortjanak vette a latogatasi iirligyet, s még 6 panaszkodott, hogy ezt
az ¢letet mar nem képes tovabb kiallni ezzel a két kiilonbozo birtokaval.

- Ha Morvaorszagban vagyok, ott Kossuth-kutyanak neveznek, ha itt vagyok, »vords német«-
nek cstufolnak.

Starvichtol atlovagolt az Ordodyakhoz, Motesiczkyakhoz, ez utobbiak megmarasztottak
ebéden, s ott olyan csendesen viselte magat, olyan Gsszefliggésben beszélt, hogy ezt jegyezte
meg rola Motesiczky Erzsébet, Vereczkey Palné: »Ez az ember csak néha bolond«. Igaz, hogy
vissza is vonta elvalaskor, mert Istvan itt is igy szolott:

- Az isten aldjon meg benneteket. Azért jottem, hogy még lassalak egyszer. Holnap mar iit az
€n Oram.

Babonas fantaszta Pamutkay uram, mert 10, lovas ép-egészségesen tértek haza estefelé. Itthon
stirgdny varta: arr6l értesitik pesti rokonai, hogy a forendihaz bizottsdga kiadta személyét a

kopogtatd torvénynek: minthogy nemsokara birésag elé fog allani, kiildenek neki egy kitind
iigyvédet, aki mar holnaputan ott lesz Nedecen.

Istvan grof egykedviien gylirte 6ssze a slirgdnyt és legott megirta ceruzaval a valaszt: »Van
nekem kitlindbb ligyvédem annal, aki mar holnap itt lesz Nedecen.«
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Atadta Pamutkaynak:

- Kiildje el, ezredes, koran reggel a tavirdara, hogy ne faradjon a prékator, akit rdm akarnak
sozni. Az 6rdog porlekedjék a holta utan...

Egész jo kedvvel iiltek vacsorahoz. Pongracz beszédes volt, tréfalgatott, politizalt, mint ahogy
minden kozOnséges eszi magyar ember teszi borkozi allapotban a vilag eleje 6ta. S voltak
helyes, talalo megjegyzései, példaul, hogy teljes paritas csak akkor lenne, ha »azok« is fel-
akasztananak tizenharom tabornokot a magukébol. Pamutkay, Kovacs nem gydztek csodalkoz-
ni. Nem latszik ezen annyi elmezavar sem, mint a kdromfeketéje. Isten kiillonds csodat mivelt
vele, vilagossagot ontvén a kozelgd homalyba. Mondtak is odakiinn egymasnak: »Bizony,
bizony, még ember lehet az urunkbol.«

Bar lefekiidni kiildé kiséretét, 6 maga alkalmasint nem aludt, be sem hunyta szemeit azon éjjel.
A kulcsarné, aki alatta lakott, legalabb azt besz¢li, hogy egész hajnalig hallotta a Iépéseit.

Mar hajnalban talpon volt, bezarkd6zott Matyejjal a kocsiszinbe ¢€s felszegezték a koporsora a
Pestrol érkezett betiiket. Sokaig kopogott kisértetiesen a kalapacs. Rettenetes volt azt hallani.
Oh, istenem, kinek a nevét verik ra!?

A roppant szepegés csak akkor lohadt le egy kicsit, mikor kijott Pongracz Istvan a szinbdl
egykedviien, majdnem vidaman s elrendelé, hogy a Waterloot fel kell nyergelni. Adjék ra a
legszebb szerszamot a régiek koziil, amik fenn vannak a fegyvertarban, gyongyvarrottas
kantart, szineziist zablaval, meggyszin barsonynyerget brokat takaroval.

Mig a paripat nyergelték kiinn az udvaron, ki okos szemeivel gyongéden, engedelmesen néze-
getett a gazdajara, felszolt Pongracz Istvan a kedélyesen pipazgato torony6rhoz.

- Fjd meg a kiirtddet: gylilekezzék a nép! Lesz még ma itt 1atni €s hallani valo.

Ahogy aztan kész volt a paripa, hozzament, megsimogatta, sajat kezeivel nemzetiszin pantlikat
font a sorényébe, megcsokolta a lampasos homlokat. »A viszontlatasig, pajtaskam!« s odain-
tette a vartan allo 6roket, akiknek a puskaja mindig meg van toltve:

- Lojétek le! Egy, kettd, harom!

Két 1ovés eldordiilt, a kanca felagaskodott, fajdalmas vihogast hallatva, aztan Osszeesett
vonaglo teste, s két patakban kezdett folydogalni piros vére, az a sokat éré nemes angol vér,
betdltvén aprankint nagy darabon a kikdvezett udvar mélyedéseit.

A lovések zajara rémiilten futottak szét a varbeli fehérnépek, a szolgalok, az Apolka holgyei
bebujtak az agyak ala, zugokba, kuckdkba, csak Apolka maga mert el6jonni hofehér reggeli
ruhdban, s még a nagy vértocsatodl sem ijedt meg, mely karmin-pirosbol at kezdett valtozni
granatszinbe, odalépett a grothoz vakmerden, megfogta a kezét.

- Mér megint mit csinal, I'V. Istvan! Ej, mit csinal. No, j6jjon fel hamar, j6jj0n, tigy akarom.

Szelidség, édesség volt a hangjaban most is, vadakat megfékez6 varazs, még a labacskajaval is
toppantott, hogy gy akarja, de Istvan grofra nem hatott most, rarivallt majdnem durvan:

- Menjen fel a szobajaba, kisasszony, azonnal. Ossze vannak-e mar csomagolva a holmijai?
Vezesd fel, Makovnyik!

Apolka elpityeredett erre a hangra, hisz azel6tt mindig csak gyongéden szolt hozza, eloszor
¢letében magazta most; szEép piros ajkait dsszeszoritotta, érezte, hogy a hatalma elveszett az
ember f0lott, most el0szor kezdett félni tdle, Gigy elszorult a szive, 1gy megkabult a feje, hogy
ha Makovnyik nem tamogatja, utk6zben 6sszeesik. Pedig inkabb oriilnie kellene. Hisz ma van a
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szabadulas napja. Varta és mégis fazott téle. Pedig ugyancsak ragyog6d pompaban bukkant ki a
naptenger a »Semiramis« mogiil. Aranybodl van a tanyér, de mi lesz rajta szervirozva?

- Hozzatok elé most a koporsoét! - parancsola Nedec ura.

Négy kozak cipelte ki rudakon a Matyej miivét; hatborzongatd volt arra csak nézni is; félel-
metes alkotmany, nagy, mint egy oriasi szuszek, feliil egy fekete kereszttel, az oldalan faragott
koponyakkal, kozbiil eziistos betiikkel kiverve ragyogott:

ITT UL OVARI ES SZENTMIKLOSI
GR. PONGRACZ ISTVAN
WATERLOO NEVU LOVAN,
BEKE PORAIKRA!

Monstrum egy gondolat. Az 6reg Kovacs elajult, mikor megpillantotta és elolvasta a feliratot.
Csak Matyej dorzsolte a kezeit megelégedetten. Tetszett neki, hogy bamuljak az alkotasat.

- Emeljétek bele a lovat, ha majd végképp lefut a vérébal.

A varur arcan volt bizonyos kifejezetlen gyonyor, szinte szilircsolte lelkével az 6t koriilallo
kozonséges emberi 1ények meghokkenését. Atszellemiilt, valami magasztos patosz dolgozott
benne, egy jolesd, tiidot tagitd érzés, mint a kdltében, mikor megfogamzott gondolatait forma-
ba Onti. Talan arra gondolt, hogy milyen legenda lesz ebbdl valamikor... az unokaiknak fogjak
mesélni az aggastyanok.

Mikor beemelték a szegény allatot, hat ember is alig birta, aldzatosan kérdé Sztercso Miklos,
hogy raszegezhetik-e a fedelet?

- No persze, te marha! - szolt bosszusan. - Hat még a lovas?...

Azzal megfordult, s kevély, katonas 1éptekkel sietett fel a szobaiba, magara vette a legszebb
diszruhajat, olivazold dolmanyat a mogyor6 alakli aranygombokkal, safranyszin nadragjat eziist
paszomanttal, sarga szattyancsizmat aranysarkantyaval. Ujjara hazta a nagy csaladi pecsét-
gyurit, amit eddig az 6ralancan viselt. Az 6rat kicsapta a zsebébdl. Ki az 6rdog méricskélje ott
az id6t, ahova 6 most megy - annyi van ott abbol!...

Amint 81tdzkddott, valami neszt hallott. Osszerezzent. Ki jar itt? Csak nem a halal? »Ej, csak
akkor jon az, mikorra én rendelem.« Bizony nem a haldl volt, hanem az Apolka egyik
leanykaja, ki éppen ide menekiilt félelmében a 16vés utan és az Istvan grof kozelgd 1épteire a
divany mogé bujt. Ott kuksolt szegényke reszketve, dobogd szivvel, sdpadtan. Latta, hogy
0ltozik, hajat megfésiili, bajuszat kifeni, azutan kinyitja atellenben a fekete szekrényt (»Patika-
nak« nevezték a varbeliek), ahol mindenféle alaku tivegek alltak, mindenféle folyadékokkal
megtdltve, abbdl kivesz egyet és kiissza. Uram, én teremtdm, ha most benézne a divany ala...

De nem nézett be, hanem jO szerencse, elhagyta az 0lt6zOszobat, atment a nagytermen,
haloszobéjaba és becsongette az aprodjat.

- Hidd ide Pamutkayt, Kovacsot, Apolkat, a kulcsarnét, Makovnyikot, a kaplant és a ndcselé-
deket.

Csakhamar 6sszejottek valamennyien.
- Huzzéatok az dgyamat egészen az ablakhoz, hogy lassam, mi térténik odakiinn.

Mindnyajan bamultak, ragyogd 6ltozékében még szinte csinos, dalids volt, 6sszedult vonasain
elszantsag €és dac iilt, szemei csodalatos tiszta fényben ragyogtak, homloka égi nyugalmat
lehelt.
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- Csak nem akar a méltdsagos ur lefekiidni?
- De igen. Meg fogok halni.

- Hiszen nem is beteg méltdsagod.

- Azt én jobban tudom.

Az agyat az ablakhoz huztak, Pongracz belefekiidt, de elobb az agatkoves kardjat is felkototte,
csak a kalpagot helyezte maga mellé egy kis szekrényre.

- No igy, most jo lesz. Huzd ide a székedet, Apolka, és meséld el, mit almodtal az éjjel. Te
pedig, kis aprodom, mondd meg a toronydrnek, jelezze, ha porfelhdt 1at a Nedec felé vezetd
uton.

- Jelezte mar.

- No, annal jobb.

- Kegyelmed pedig, Kovacs uram, nézze meg, hogy megjott-e mar a lapusnyai banda.
- Megjott.

- Rendelje 6ket ide a szomszéd szobaba, hogy kéznél legyenek.

Kovacs uram kiment, kocogtak a szegénynek a térdei ijedtében.

Pedig senki sem hitte, hogy beteg a gréf, mindenki szeszélynek tartotta. Egy 0j valtozata
eszeldsségeinek, hogy most halni késziil. Hiszen éppen az a borzaszt6, hogy mikor ilyen
csendes Oriiltnek kitanuljak a szokott hobortjait, egészen ujakat, frisseket csinal.

Hanem amint aztan lattak, hogy elkezd az arca lassan-lassan atvaltozni, 6nszintivé, szederjessé,
azutan olyanna, mint a fold, koronkint vonaglik a belsé kintol, egyszerre megszallt mindenkit a
rémiilet, és Apolka elfakadt sirva.

- Ne sirj, kis hadizsakmanykam. Ne okoskod;j. Nézz ki csak az ablakon! Latod-e, kik jonnek?

Maga is félkonyokére emelkedett s tigy nézte az érkezd harom kocsit. Az egyikben Estella iilt
Lengeffyvel, a masikon a szenatorok, a harmadikon Blazy és Tarnoczy. Egyenkint meg lehetett
Oket 6smerni.

- Ki kell nyitni a kaput el6ttiik! - monda siri hangon Pamutkayhoz.

Apolka semmit se latott, el voltak borulva a szemei konnyekkel, csak azt az egyet latta, hogy
Istvan grof csakugyan rosszul van.

- F4j valamije?

- Nagyon faj - horgé.

- Hamar, hamar orvosért! - kialta Apolka.

Nem felelt, csak a fejét razta; ugyancsak azt tette, mikor a kaplan hozzalépett:
- Feladjam a halotti szentséget?

- Nem sziikséges, nincs semmi blindm. Amit én kivantam az istentdl, abbdl 6 nem teljesitett
semmit, amit 6 kivant télem, azt én mind teljesitettem.

Osszerazkodott és arccal a parnakba fekiidt, mialatt az egész teste rangatézott. Hosszabb id6

mulva, mintha csillapodnék szenvedése, folemelte fejét, szemei megnyiltak, de mar holyagosan,
befelé fordulva a kék karikaikkal.
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- Hadd szo6ljon a lapusnyai banda! - monda.

A lapusnyai banda razenditette halkan a Rékoczi-notat, mire a fejével integetett, hogy igen
sz€p; egy fél percig figyelmesen hallgatta, majd odainté¢ Pamutkayt:

- Lohaton akarok lenni a masvilagon, Pamutkay, tegyenek egy koporsoba a lovamra. Tudom,
hogy ugy egyenesen nem lehet, de nem tesz semmit, ha rézsut is. Megértette, ezredes?

Pamutkay intett a fejével, hogy megértette, a konnyek végigfolydogaltak a hosszu szakallan.
- Nagy gyerek maga, Pamutkay!

Teljesen az eszénél volt, mindent latott, mindenre figyelt. Homlokarol csurgott a verejték.
Apolka toriilgette a keszkendjével.
- Te j6 vagy, hadizsdkmanykam - susogta szeliden.

Es Gjra behunyta a szemeit. Percekig fekiidt nyugodtan, csendesen, mintha semmije se fijna,
mintha almodnék. Azonban hirtelen felriadt s bizonyos mohdsaggal kialtott a kulcsarné hata
mogott allo ndcselédekre, béres asszonyokra:

- Gyertek ide, vénasszonyok s igazitsatok el kezemet, labamat, ahogy lenniok kell. Ti mar

értitek ezt. Hamar, hamar, mert nem akarom, hogy holtom utan babraljatok rajtam a piszkos
kezeitekkel.

Azok odasiettek €s gyongéden tették Ossze kezeit a mellén; aminthogy aztan Uigy is maradtak
orokke.

Egyet se mozdult tobbé. A szemeit még kinyitotta egyszer, halkan, elhalon susogta:

- Tedd 6ssze te is a kezeidet, Apolka, ¢s imadkozz!

A zenét elhallgattattak kiinn, Apolka 0sszetette kis kezeit és imadkozni kezdett: »Miatyank, ki
vagy a mennyekben. ..«

- Megfulok - horgé -, nyissatok ki az ablakot.
Az ablakot hirtelen foltépték. Sziizies napfény 6mlott be akacfa-illattal, s velok egy alamuszi

darazs osont be szemérmetleniil ropdosve az agy folott, rejtélyes, méla dongéssel.

Még egy fél mondat az imabol, midon egy mélyet sohajtott a grof, feje leesett, szemei folfor-
dultak. A s6haj belevegyiilt az ima halk szavaba és egyiitt 6sszefonddva szélltak az égbe mind
a harman: az ima, a s6haj és Pongracz Istvan lelke.

Pamutkay foléje hajolt, kezét a szivére tette. Az nem dobogott tobbé.
- Az utolso6 vartr meghalt! - monda tompan, tinnepélyesen.

A jelenlevok mélyen megilletddve térdepeltek az agyhoz, a kaplan imadkozott az ahitatos
csondben. Csak az Apolka fajdalma tort ki zavard szavakban, mig a halott kezét egyre
csokolgatta, 6t magat ¢életre hitta erészakkal:

- Csakugyan meghaltal? Igazan nem ¢€Inél, apam helyett nekem aki apam voltal. Oh, nézz ram
még egyszer! Szo6lj hozzam valamit! Lehetetlen az, hogy tobbé ne szolanal.

Hiaba csoszogtak-kopogtak ezalatt kiinn idegenek, senki sem vetett redjok ligyet, senki sem
kialtott szabadot, pedig ugyancsak tiirelmetlenkedtek mar, kivalt Lengeffy uram. Végre is
racsabitotta a vele sziiletett kivancsisag, kinyita az ajtot csikorgas nélkiil, nagy 6vatosan, s
latvan, hogy bent sokan vannak, belépett méltosagteljesen, mint egy Bank ban, kezén vezetve
Estellat, nyomukban a szenatorok, Blazy és Tarnoczy.
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Senki sem vette tekintetbe a bejovoket, amin felette megiitkzék Blazy, gyongéden megérintve
a Kovécs uram vallat:

- Mi torténik itt? Hol talaljuk a méltosagos grofot?
Kovacs gépiesen mutatott az agyra.

- Ott fekszik.

- Csak nincs valami baja?

- Nincs. Meghalt.

Blazy az ajtonak tantorodott a meglepetéstdl és olyan fehér lett, mint a fal. Tarndczy azonban
se nem latott, se nem hallott, szelesen rohant Apolkahoz, szenvedélyesen atolelte és meg akarta
csokolni.

Az kifejtette magat a karjaibol, ranézett tilton, de mégis gyengéden, banatosan:

- Nem, nem most, Miloszlav. Ez a nap nem az 6romé. Egy halottat csokoltam. Héatha sértené
Ot most mindjart az €16t kapott csok...

Csak Lengefty nézte Nedec mozdulatlan urat kozombosen, ily szavakat ejtvén:

- Oh, mily rettent6 a halal keze.
Mylordok, ladyk, im okuljatok,
E por tegnap még parancsolt...

Mylordok és ladyk nem 1évén jelen, hogy okulhattak volna, csak Estella tette a kovetkezo
észrevételt:

- J6, j6, de mi lesz marmost énvelem?

*

Pongracz Istvant eltemették, nem gy, amint ¢ kivanta, hires fekete kancdjan iilve - hanem
csak gyalogosan ¢és egyediil, ahogy a tobbi 0s6k fekiisznek a csondes varini sirboltban.

A temetésen, st mar elobb is, azt sugdostdk az emberek, hogy mérget ivott volna, hogy az
egyik kisleanyka latta is, de a csaldd nem Ohajtotta a boncolast. Nem okvetlentil sziikséges
mindent megérteni. »Istvan kiilonben is mindig érthetetlen marad.«

Bolond volt-e valoban, vagy csak jatszotta néha a bolondot, azt magam sem ohajtottam
teljesen eldonteni. Hadd maradjon ez is titoknak. Elfér a tobbi kozott.

Egyébirant meglehetds hiiséggel beszéltem el, amit rola hallottam. A mese folydsa nem az én
érdemem. Alig komponaltam valamit k6z¢é. Hanem hogy hozza mertem nyulni e szokatlan,
groteszk targyhoz, az teljesen az én hibam. Tudom, hogy kiilonds az, de szeretem a
kiilondset. ..

Es most mar, midén olvas6imtdl bicsit veszek, még csak azon tépelddom, nem felejtettem-e
ki egyet-mast? Talan a Tarnoczy eskiivéjérol kellene még szolanom valamit?

...Ej, hiszen benne volt akkor egész terjedelmében a »Vagvolgyi Lap«-ban. Még az Apolka
oltozéket is leirtak. Ha jol emlékszem, szilirke utiruhat viselt, orgonaviragos szalmakalappal.
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FUGGELEK

NYILT LEVEL NAGY MIKLOSHOZ,
A »VASARNAPI UJSAG«
SZERKESZTOJEHEZ

1896
Kedves baratom!
Jokait a minap vacsorara hittam az »Istvan«-ba. Azt mondja a nagy Oreg Ur:
- Elmegyek, legalabb ott nem talal ram a Nagy Miklos.

- Dehogynem - feleltem. - Hiszen ha én olyan helyet tudnék a vildgon, ahol a Nagy Miklos nem
talal meg, mikor kéziratot igértem neki.

Latod, ilyen rossz hired van teneked. De még ez hagyjan, most még mivel tetézed meg
szerkesztOi voltodnak rettenetességét.

Elkezded, mint hallom, kutatni, hogy a »Beszterce ostroma« cimii regényembdl mi az igaz, mi
a nem igaz. Exhumaltatod sirjabdl Pongracz Istvan grofot, a regényhdsomet, s tantkat allitasz
fel (pajtasaibol, 6smerdseibol), akik elmondjak, milyen volt, mit tett, megallapitsak karakterét,
¢letfolyasat, elmeséljék bolondsagait, kalandjait.

Ej, ej, Miklos! Sohasem hittem volna, hogy te is hozzajarulj a vilag felforditasahoz.

Azel6tt nem volt szabad hazudni se papnak, se mesterembernek, se ujsagironak, se politikus-
nak, senkinek sem, de a regényironak szabad volt. (Igaz, hogy ezenkiviil még a fiskalis is tette,
de mar azt megszoltak érte.)

Most aztan, mikor mindenki fel van szabaditva beszélni, amit neki tetszik, akar igaz, akar nem
igaz, annak a kutatasaba vagtal bele, hogy mi a nem igaz a »Beszterce ostroma«-ban. Hat mi
akar ez lenni? Hat mar nekiink, elbesz¢ld iroknak se szabad kigondolni egyet-mast? Még
bizony ramondjatok egyszer példaul a »Szent Péter esernydjé«-re, hogy »aljas koholmany,
mert a Wibra Gyorgy ligyvéd neve egyetlen tigyvédi kamara lajstromaban sem fordul el6 -
Glogova pedig nincs bent a helységek névtaraban.

De mindegy. Jol tudom ¢én, te ezt csak azért teszed, hogy iires idddben még a személyeimet is
zaklathasd, hogy azoknak se legyen nyugodalmuk. Osmerlek, Miklos! Ilyen vagy.

De ez egyszer szinte Oriilok rajta, mert a kritika részérdl is, mely bar érdemen feliil magasztalta
»Beszterce ostroma«-t, hallatszott imitt-amott egy-egy észrevétel, hogy az vagy emez a rész,
példaul a katonamenetelés Zsolnaig, - vagy Istvan grof leirt garazdalkodésai lehetok-e a XIX.
szdzad masodik felében, a mai jogallamban? Erdekes volna - mondak -, ha az ird magyarazo
jegyzeteket csinalt volna a torténetéhez némely részekrdl, miutan a kdzépkori mesét kiilonos
modon szdtte be egész napjainkba.

Hét, mondom, 6riilok puhatolodzasaidnak, sot ha meg nem el6ztél volna, talan magam kértem
volna vizsgalatot a szerepld személyzetem ellen.

*

Egyetlen egy eleven emberrel beszéltem, akirél regényt irtak. A »Kamélias holgy« Armandja-
val, egy oreg kalandorral, aki a Gleichenberg melletti Bertholdstein nevii tiindérvaraban lakott
mesés kincsei kozt.
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E meggérnyedt hata, villogd fekete szemili oreg urat Seffert pasanak hittak. Szarmazéasara
lengyel grof volt, sokat tartozkodott itt Pesten is régibb idoékben, fiatalkorat azonban Parisban
toltotte s Gautier Margittal vald viszonyat (a lednyt persze nem igy hittak) maga besz¢lte el ifj.
Dumasnak.

Egy izben kérdezdskodtem tole a vilaghirii regény fundamentuma feldl.
Kedvetleniil ragicsalta nagy, tomott fehér bajuszat.
- Ah, hagyja, kérem. Dumas egészen tonkretette a témat. Sohasem bocsatom meg neki!

Héat bizonyosan én is tonkretettem a témat. De nem errdl van most sz6, hogy mi igaz, mi nem,
s ha mar kihallgatod erre nézve, kedves Miklos, a tanukat, engedj elobb szot a vadlottnak.
Hiszen magamtol is bevallok mindent téredelmesen.

Ami a »Beszterce ostroma«-ban igaz, az mind nem val6szinli. Csak az a valdszinli benne, amit
én gondoltam bele, azaz, ami meg nem tortént.

Igaz benne a leghihetetlenebb, az t. i., hogy Pongracz Istvan ugy ¢lt, ahogy ¢lt, hogy katona-
kotelezettségre szoritotta a kornyékbeli parasztokat, akik azt a feles foldekért uruknak
szivesen teljesitették.

- Még talan hitték is, hogy tartoznak vele.

Hogy a varmegye mért nem szolt bele e jatékba? Hat mért szolt volna bele? Kinek volt az
artalmas? (Persze Burkusorszdgban nem volna ilyesmi lehetséges, - de nem is Burkusorszagban
jatszik az én regényem.)

Annyira nem banta ezt a hatosag, hogy a budetini honvédség is Mayer parancsnoksaga alatt a
szokott €éjenkénti hadgyakorlatait Istvan grof hadi népe ellen végezte. (Olcsoébb volt igy az
aerariumnak.) Forget Ornagy ¢€l6 személy (a nevet se valtoztattam meg). E Forget egy
szomszéd faluban €lt, mint nyugalmazott csaszari kir. 6rnagy, s Istvan grof fizetést adott neki,
hogy a haboruiban (t6bbnyire mint ellenfél) vezesse seregének egy részét.

Ami marmost a mesét illeti - abbol teljesen igaz, hogy Pongracz Zsolnan 600 forintért egy
kotéltancosnét vett, azt hazahoz vitte, s midon egy id6 mulva onnan megszokott valami fiatal-
emberrel és Besztercére menekiilt, Istvan grof utdna ment, de a vasuton oly kiilonds zagyva
dolgokat beszélt egy szinte Besztercebanyara utazo urnak, mutatvan a helyet a kupé ablakabdl,
ahol a jovendd kor legnagyobb habortja fog megvivatni, hogy az idegen utas, kivel egy
vendéglobe szélltak, figyelmeztette a vendéglost a vele jott urra, mint Oriiltre. »J6 lesz egy
kicsit vigyazni ra.«

Istvan groffal most mar furcsan kezdtek banni a pincérek, amit ¢ is észrevett s valésagosan
rabidtus lett. Erre a rendérséghez fordultak, amely letartoztatta a grofot, mint Oriiltet. Csak
nagy tiggyel-bajjal birta kiszabaditani masnap az ottani honvédparancsnok, grof Pongracz
Kéroly, a mostani képviselo.

Ez volt a casus belli. Mar ekkor megfenyegette a varost:
- A folddel teszem egyenléveé!

S hazaérvén, Osszegylijt¢ hadinépét, folrakta agyuit szekerekre és megindult a banyavaros
elpusztitasara, mely violenciat kovetett el személyén és a leanyt is visszatartja.
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A Boszorményi altal szerkesztett »Magyar Ujsag« egyik tjdonsaga emlékezik meg e menete-
lésr6l, de hiszen sok €16 tani van erre. A hadak (tobb mint szaz fegyveres) egész Zsolnaig
értek, ahol is az »Urak Haza« nevli vendéglo elott Istvan grofnak tobb ismerdse sorézott,
kiknek a kedvéért megallott és végigmulatott velok egy éjszakat. Ez urak, kik kozt jelen volt a
budetini m. kir. honvédparancsnok is, ravették a visszafordulasra.

Hogy mivel vették ra, azt nem tudom. Ezt mar egészen nekem kellett kigondolni, s igy szOttem
bele az Apolka alakjat, a Trnowszky testvérek villongasat, Lengefty szinész truppjat. A magas
arisztokraciat is én ajandékoztam meg a Behenczy barokkal. (Azodta egyébirant kozonségessé
valt mar a bar6csinalas.)

Istvan grof tényleg olyanforman halt meg, ahogy én leirtam; halala elétt bucsulatogatasokat tett
Osmerdseinél, a nevezett Forget Ornagynal is, elmondvéan, hogy nagy utra megy az dseihez.
Aztan lefekiidt 4gyaba, maga mellé vevén karikas ostorat, mellyel a bejovo cselédeket onnan az
agybol regulazta nagy tigyességgel. Két, harom napig fekiidt igy latszolag egészségesen;
harmadnap oda hitta a varbeli vénasszonyokat s igy szolt hozzajuk:

- Oltoztessetek fel, aztan igazitsatok el Gigy a ldbamat, kezemet, vén banyak, ahogy a halottak
szoktak fekiidni, ti mar tudjatok, - mert nem szeretném, hogy holtom utan babraljatok rajtam a
piszkos kezeitekkel!

Megigazitottak, ahogy parancsolta, mire kikiildte 6ket, behunyta a szemeit és meghalt - mintha
az is csak az 6 kivansagara tortént volna.

Abban a percben, mikor meghalt, a var egyik legrégibb részében a boltozat leszakadkt.

Szoval sok mindent tudtam még, amit fel nem hasznalhattam: nem minden téglat raktam be az
épiiletbe, amim volt; soknak, amit beraktam, lekalapacsoltam a végét, és sok ujat a magam
téglaibol tettem hozza; - a malter persze mind az enyim.

Hogy mi az igaz, mi a nem igaz a konyvben, ezt most mar magamnak is nehéz a malteren
keresztiil konstatalni, s te magad is olyan sulyos feladatra szabaditottad fel Pongracz Istvan
ismerdseit, mint Hatvani professzor az 6rdogoket, mondvan nekik:

- Valogassatok ki ebbdl az egy véka Osszekevert makbol és kolesbdl kiilon a kolest, kiilon a
makot.

Igaz baratod
Mikszath Kalman.
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